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ÖNSÖZ 


Türk dili tarihi içinde Eski Anadolu Türkçesi olarak adlandırdığımız dönem, Eski 
Türkçe’nin bazı özelliklerini taşıması ve günümüz Türkiye Türkçesi’nin temellerini 
oluşturması sebebiyle Orta Türkçe Lehçeleri arasında müstesna bir yere sahiptir. 

Eski Anadolu Türkçesi dönemine ait yazma eserler üzerinde bir çok inceleme 
yapılarak, bu döneme ait özellikler bir bir gün ışığına çıkarılmıştır. Bir dilden başka bir dile 
tercüme edilen edebî eserlerin, bir yönüyle devrin dil hususiyetlerini bir yönüyle de 
mütercim ya da müstensihin diyalektik hususiyetlerini taşıması son derece tabiîdir. İşte biz 
de bu itibarla Fâl-nâme üzerinde çalışmaya karar verdik. 

Çalışmamız; Giriş, Dil özellikleri , Metin , Söz Dizini ve Tıpkıbasım olmak üzere beş 
ana bölümden oluşmaktadır. Giriş bölümünde; fal, falcılık ve falnameler hakkında genel 
bilgiler verilerek, üzerinde çalışılan eserin müellifi, kime ithaf edildiği, ne zaman ve nerede 
yazıldığı, eserden nasıl faydalanılacağı gibi hususlar metinden hareketle açıklanmaya 
çalışıldı. 

Dil özellikleri bölümü; İmlâ, Ses Bilgisi ve Şekil Bilgisi alt başlıklarından oluştu. 
İnceleme boyunca kullanılan terimlerin Almanca karşılıkları -tespit edilebildiği nispette- 
parantez içerisinde verildi. İmlâ' da, Türkçe kelimelerin kök ve gövdelerindeki ünlü ile 
ünsüzlerin yazılışları incelenerek, farklı kullanımlar ayrı ayrı örneklendirildi. Kelimelerin 
Arap harfli karşılıkları Söz Dizini bölümünde verildiği ve ekler Şekil Bilgisi bölümünde 
detaylı olarak incelendiği için eklerin imlâsına bu kısımda yer verilmedi. Metinde yanlış 
yazılan kelimeler üzerinde duruldu. Ses Bilgisi' nde, Türkçe kelimelerin damak ve dudak 
uyumları ile bu kelimelerdeki ses değişmeleri, eserden örnekler verilerek incelendi. Türkçe 
kelimelerde uzun ünlüye delalet eden kelimeler, uzun ünlü bulunan bazı şiveler ve bu 
konuda yayınlanmış bazı çalışmalarla karşılaştırmalı olarak ele alındı. Şekil Bilgisi ' nde 
kelime türleri ayrı ayrı ele alınarak, isim ve fiil yapım ve çekim ekleri, fonksiyonlarına 
inilmek suretiyle, örneklendirilerek incelendi. 

Metin bölümünde, harekeli ve nesih hattıyla yazılmış olan eser, transkribe edildi. 
İnceleme' de bazı büyük harfler çeşitli işaretlere karşılık geldiği için, eserin 
transkripsiyonunda, özel isimler de dahil olmak üzere, büyük harf kullanılmadı. Fâl- 
nâme’de yanlış yazılan yabancı kelimelerin doğrusu metinde verilerek yanlış şekli dipnotta 
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gösterildi. Metinde geçen ayet ve dualar orijinal imlâsıyla yazılarak, bunların geçtiği sure 
ad ve numaraları ile dualar dipnotta belirtildi. 

Söz Dizini, eserde geçen bütün kelimelerin fişlenmesiyle oluşturuldu. Ekler tasnif 
edilirken, alfabetik sıra takip edildi; birleşik fiiller maddenin sonunda verildi. Kelimeler 
anlamlandınlırken sözlük anlamından ziyade metinde geçtiği anlamı tercih edildi, birden 
fazla anlamı olan kelimelerin bütün anlamlan ve referanslan verildi. Kelimelerin Arap 
harfleri ile karşılıklan parantez içinde verildi. Farklı yazılıştan olan kelimelerde 
birbirlerine gönderme yapılmıştır. Eserde aynı satırda birden fazla kullanılan kelimelerin 
sayısı, dizinde varak ve satır numarası yanında parantez içinde verilmiştir. Fâl-nâme’de 
sayfa üzerinde yer alan satır, dizinde “s” kısaltması ile verildi. 

Sonuç bölümünde, bu çalışmanın tamamına ilişkin karakteristik özellikler genel 
olarak değerlendirildi. 

Bibliyografya' da, inceleme bölümünde iktibas yapıp dipnotta göstererek direkt 
olarak faydalanılan ve dipnotta gösterilmeden bilgi yönünden faydalanılan eserler verildi. 

Tıpkıbasım bölümünde, İnceleme' de verilen referanslar ve Metnin kontrol 
edilebilmesi için, çalışmanın sonuna Fâl-nâme’nin orijinal tam metni verildi. 

Çalışmamızın tashihinde yardım eden Ar. Gör. Mevlüt ÇELÎK’e, bize bazı 
müşküllerimiz konusunda yardımlarım esirgemeyen Yard. Doç. Dr. Abdurrahman 
ÖZKAN ile Doç. Dr. Sadık ERDEM’e ve çalışmam boyunca büyük özveri ve sabır 
göstererek bize yol gösteren danışman hocam Yard. Doç. Dr. Osman YILDIZ’a teşekkür 
ederim. 


22. 06. 2000 


Vedat KART ALCIK 
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KISALTMA ve İŞARETLER 
Kısaltmalar 

age. : Adı geçen eser 
agm. : Adı geçen makale 
bk. : Bakınız 

C. : Cilt 

DİA : Türkiye Diyanet Vakfı İslâm Ansiklopedisi 

doğ. : Doğum 

DLT : Divan-ı Lügati ’t-Türk 

DTCF : Dil ve Tarih Coğrafya Fakültesi 

DTCFD : Dil ve Tarih Coğrafya Fakültesi Dergisi 

EAT : Eski Anadolu Türkçesi 

ET : Eski Türkçe 

Fal. : Falname 

H. : Hicrî 

ÎA : Milli Eğitim Bakanlığı İslâm Ansiklopedisi 

krş. : Karşılığı 

M. : Milâdî 

MEB : Milli Eğitim Bakanlığı 

ölm. : Ölüm 

S. : Sayı 

s. : Sayfa 

TDAY : Türk Dili Araştırmaları Yıllığı-Belleten 

TDK : Türk Dil Kurumu 

TKAE : Türk Kültürünü Araştırma Enstitüsü 

Tkm. : Türkmence 

TTK : Türk Tarih Kurumu 

TTk. : Türkiye Türkçesi 

v. : Varak 

vb. : Ve benzeri 

Yay. : Yayınlan 
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İşaretler 

( ) : Parantez içindeki sesin ihtiyarî olduğunu gösterir. 

< : Değişmenin yönünü gösterir. 

« : Değişmenin bir defadan fazla olduğunu gösterir. 

+ : İsimlere bağlanmayı gösterir. 

: Fiillere bağlanmayı gösterir. 

: İkili kullanımı (altemansı) gösterir. 

* : İhtimali gösterir. 

#- : Kelime başını gösterir. 

#-# : Kelime içini gösterir. 

-# : Kelime sonunu gösterir. 

A : a, e 

C . c, ç 

G : g, ğ 

K : k, g 

K : k, ğ 

I : ı, i 

I 4 : 1, i, u, ü 

T : t, d 

U : u,ü 

V : Vokal, ünlü 
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FAL VE FALNAMELERE GENEL BİR BAKIŞ 

“Fal” kelimesi için şu tanımlamalar yapılmaktadır: Aydın; “Arapça fâl (fe’l) ‘uğur 
ve uğurlu şeyleri gösteren simge’ anlamına gelir. Batı dillerinde umumiyetle ‘gelecekten 
haber verme (kehanet)’..."' tanımlamasını yaparak kelimenin kökeni ile Arapça ve Batı 
dillerindeki anlamını belirtmiştir. Türkçe Sözlük’te; “ Geleceği öğrenmek, şans ve kısmeti 
anlamak amacıyla oyun kâğıdı, kahve telvesi, el ayası gibi şeylere bakarak anlam 
çıkarma anlamıyla geçmektedir. Bu iki tarifte de falın, sadece gelecekle ilgili birtakım 
müşküllerin giderilmesi yönünde başvurulan bir teknik olduğu vurgulanmaktadır. 

Görüldüğü gibi fal; gelecekten haber almak, geçmişte olan bir olayın akıbetini 
öğrenmek, baht ve talihin iyi veya kötü olduğunu anlamak manalarına gelmektedir. Fal, 
uygulanışında kullanılan tekniklere göre çeşitli adlar almaktadır: Kahve falı, çay falı, 
iskambil falı... vb. Buna bağlı olarak falnameler de nasıl fal bakılacağını öğreten, fal 
bakmanın usul ve adabı ile çeşitli fal türlerini konu alan Arapça, Farsça ve Türkçe 
manzum-mensur yazılan eserlerin genel adıdır. 

Falnameler; ihtilâcnâme, kıyâfetnâme, kehânetnâme, tefeülnâme, yıldıznâme, 
hurşîdnâme gibi adlarla da anılmaktadır . 

İslâm ve Türk Dünyasında Fal 

İslâmiyet’ten önce cahiliye Arapları için falın husûsî bir kıymeti vardır. Örneğin; “Hübel 
adlı putun önünde fal okları bulunurmuş, niyet sâhipleri bu puttan kerâmet umarak 
oklardan birini çeker ve niyet ettiği işi yapıp yapmamak için bundan bir anlam 
çıkarırlarmış, iyi bir sonuç elde ederlerse bu puta bir de kurban keserlermiş” 1 2 3 4 . İslâm dini ile 


1 Mehmet Aydın, “Fal”, Türkiye Diyanet Vakfı İslâm Ansiklopedisi, İstanbul 1995, C12, s. 134. 

2 TDK, Türkçe Sözlük, TDK Yay., Ankara 1998, C. 1, s. 758. Daha geniş bilgi için, Ferit Devellioğlu, 
Osmanhca-Türkçe Ansiklopedik Lügat, Aydın Kitabevi Yay., (11. Baskı), Ankara 1993, s. 250; Halil 
Ersoylu, “Fal, Falname ve ‘Fâl-ı Reyhân-ı Cem Sultan’”, İslâm Medeniyeti Mecmuası, C. V, S. 2, Haziran 
1981, s. 69; Şemseddin Sami, Kâmûs-ı Türkî, Çağrı Yay., (2. Baskı), İstanbul 1987, s. 979; Muallim Naci, 
Lugât-ı Nâci, tarihsiz, s. 487 adlı eserlere bakılabilir. 

3 Halil Ersoylu, “Fal, Falname ve ‘Fâl-ı Reyhân-ı Cem Sultan’”, İslâm Medeniyeti Mecmuası, C. V, S. 2, 
Haziran 1981, s. 78. 

4 Orhan Hançerlioğlu, İslâm İnançları Sözlüğü, Remzi Kitabevi, İstanbul 1984, s. 97-98. 
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birlikte, fal ve falcılıkla ilgili bir yasaklama getirilmiş, fal ve falcılıkla uğraşanlar da hoş 
karşılanmamışlardır. Örneğin; Kur’an’da falcılıkla ilgili Mâide Suresi 3. ayette; “fal 
oklarıyla kısmet aramak haram kılınmıştır” 5 şeklinde buyrulmaktadır. Yine aynı surenin 
90. ayetinde; “içki, kumar, dikili taşlar ve fal okları şeytan işi birer pisliktir, ondan sakının 
ki kurtuluşa eresiniz” 6 ifadesiyle, fal ve falcılık yasaklanmıştır. Fakat bu yasaklamayla fal 
tamamen unutulmamış İslâmî bir şekle bürünmüştür. Araplarda İslâm’dan önce ve sonra 
umumî olarak falın şu çeşitleri kullanılmıştır: “Zecr, lyâfet, tayre, kehânet, ezlâm-ı 
câhiliyyet, ırâfet, ihtilâç, kitfe, kıyâfet ve firâsef’dir 7 . İslâmî dönemde en yaygın fal 
çeşitlerinden biri de Kur’an ve kitap falıdır. Kur’ân-ı Kerîm, Dîvân-ı Hâfız, Mesnevî, 
Ahmediyye, Muhammediyye ve Envârü’l-âşıkîn gibi kitaplarla fal açıldığı bilinmektedir 8 . 

Türk dünyasında falcılık çok eskilere dayanmaktadır. Bugün elimizde bulunan en 
eski yadigârlardan biri. Kök Türk işaretleri ile yazılan Irk Bitig adlı fal kitabıdır 9 . 
Kaşgarlı, Divanü Lügâti ’t-Türk ’ ünde “ırk” kelimesini “kâhinlik, fal, yürektekini dışarı 
çıkarma” 10 “ırkla-” fiilini de “kâhinlik etmek, ırk (fala) bakmak” 11 olarak açıklar. 

Eski Türk inanç sistemlerinden Şamanizm’e mensup Türklerde kam, şaman çeşitli 
görevlerin yanı sıra kehânetle de uğraşırdı: “Göktürklerde kam, tahta çıkan hakanın 
boğazını bir ipek mendille sıkar ve çıkan hışırtılı sese göre onun hükümdarlık süresini 
bildirirdi” 12 . 

Eski Türklerde olduğu gibi, şerî ilimler arasında yer almış ve İslâmîleşerek ilim 
hâline gelmiş olan fal, Osmanlı Devleti’nde yaşayan müellif ya da mütercimlerin de 
dikkatini çekmiştir. Osmanlı döneminde yazılan bir çok fal-name vardır. Hâmidî’nin Fatih 
Sultan Mehmet adına telif ettiği Câm-ı Sühangûy adında, fal konulu Farsça bir eseri 
vardır 13 . Hatta fal konulu eserler yazma, şehzâdelerin bile ilgisini çekmiştir. Sultan 
Cem’in Fal-ı Reyhân adlı manzum bir falnamesi vardır 14 . Ertaylan, “Falnâme” adlı 
eserinde, çeşitli kütüphanelerde bulunan falcılıkla ilgili 24 yazma hakkında bilgi verir 15 . 


5 Talat Koçyiğit, Kur’ân-ı Kerîm ve Türkçe Meâli, Kılıç Yay. Ankara tarihsiz, s. 106. 

6 Talat Koçyiğit, age., 122. 

7 İ. Hikmet Ertaylan, Falnâme, Sucuoğlu Matbaası, İstanbul 195 1, s. 2. 

8 İlyas Çelebi, “îslâmda Fal”, DİA, İstanbul 1995, C., 12, s. 139. 

9 Hüseyin Namık Orkun, Eski Türk Yazıtları, TDK Yay. Ankara 1994, s. 261-285. 

10 Besim Atalay, Divanü Lügât-it-Türk Tercümesi, C. IV, TDK Yay., Ankara 1999, s. 218. 

" Besim Atalay, age., s. 218. 

12 Halil Ersoylu, “Fal, Falnâme ve Fâl-ı Reyhân-ı Cem Sultan”, İslâm Medeniyeti Mecmuası, C. V, S. 2, 
Haziran 1981. s. 75. 

13 İsmail Hikmet Ertaylan, Külliyât-ı Divân-ı Mevlânâ Hâmidî, Millî Eğitim Basımevi, İstanbul 1949. 

14 Halil Ersoylu, agm„ 69-81. 

15 İsmail Hikmet Ertaylan, Falnâme, Sucuoğlu Matbaası, İstanbul 1951, s. 38. 
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Osmanlı Devleti ’nde fal ve falcılığa, bir ilim dalı olarak fazlaca ilgi duyulmuş olacak ki 
sarayda, Birûn Halkı içinde ilmiye sınıfında Müneccim Başılık’a hususî bir yer 
verilmiştir 16 . Türklerde, İslâm’dan önce ve İslâm’dan sonra olmak üzere falın şu çeşitleri 
kullanılmıştır: Kürek kemiği falı, aşık kemiği falı, kumalak falı, yıldız falı, fincan falı, yay 
falı, yada taşı ile kehanet, köpük falı, kaşık veya eldiven falı, ateş falı 17 . 

FÂL-NÂME 


a. Eserin Müellifi 

Fâl-nâme’nin, kim tarafından telif ya da tercüme edildiği kesin olarak belli değildir; 
fakat metinden anlaşıldığına göre; eser, ‘Abdullah ibn-i ‘Abdullah’ın babası tarafından 
kaleme alınmıştır: abdullâh ibn-i ‘ abdullâh atası eydür” 18 . 

Eser, Abbasi halifesi Hârûn Reşîd adına yazılmıştır: “bu kitâb hârünü’r-reşid içün 
düzülmişdür ” 19 . 

Ancak, ‘Abdullah ibn-i ‘Abdullah’ın ve babasının kim olduğu, bunların nerede 
doğup yaşadıkları ve hayatlan hakkında kaynaklarda açıklayıcı herhangi bir bilgiye 
rastlanılmamıştır. Fakat, Ali Kırboğa, “Abdullah bin Abdullah’ın büyük bir tarihçi 
olduğunu ve H. 200 yılında öldüğünü” 20 söylemektedir. Bu kişinin üzerinde çalıştığımız 
Fâl-nâme adlı eserin müellifinin oğlu olduğu düşünülebilir. Çünkü; Fâl-nâme, Abbasî 
Halifesi Hârûn Reşîd’e sunulduğuna göre H. 170-193 tarihleri arasında yazılmış olmalıdır. 
Buna göre H. 200 yılında ölen Abdullah ibn-i Abdullah’ın Hârûn Reşîd’in halifeliği 
döneminde hayatta olduğu anlaşılmaktadır. Bu zaman içerisinde eserin müellifinin de 
yaşıyor olması kuvvetle muhtemeldir. 

Eser, ilk olarak Arapça yazılmış daha sonra da Farsça’ya tercüme edilmiştir. Fâl- 
nâme’nin Arapça’dan Farsça’ya “Abdullah ibn-i Es‘ad ibn-i Mu‘teşime’l-mu‘cizi” 
tarafından tercüme edildiğini ve tercümenin “‘Abdullâh ibn-i Şâlih ibn-i Sinan” için 

16 İsmail Hakkı Uzunçarşılı, Osmanlı Devletinin Saray Teşkilâtı, TTK Yay., Ankara 1945, s. 369. 

17 Ayşe Duvarcı, Türkiyede Falcılık Geleneği İle Bu Konuda İki Eser “Falname-i Risale-i li Cafer-i 
Sadık” ve “Tefe’ülname”, Gazi Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü, (Basılmamış doktora tezi), Ankara 
1987. s. 37-52. 

13 Fâl-nâme, v. lb/4. 

19 age„ v. 3a/4-5. 

20 M. Ali Kırboğa, Kâmûs-ül-Kütüb ve Mevzûâtil’nıüellefat, Yeni Kitap Basımevi, Konya 1974, s. 349. 
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yapıldığını yine eserden öğreniyoruz: “bu kitâb c arab dilinden parsı diline tercüme olundı 
'abdullah ibn-i es c ad ibn-i mu' tasıma’l-mu' çizi meclis-i şerif ecell-i evhad-ü e'azz-ü efdal 
seyyıd kiram 'abdullah ibn-i şâlih ibn-i sinân içün «iiAJıı .1 tanrı te' âlâ 'izzetin dâyim 

dutsun” 21 . Adı geçen bu kişiler hakkında da ulaşabildiğimiz kaynaklarda herhangi bir bilgi 
elde edilemedi. Ayrıca Fâl-nâme’de, eseri Türkçe’ye tercüme edenin kim olduğuna dair bir 
ipucu da yoktur. 

b. Eserin Yazılış Tarihi 

Fâl-nâme’nin, Arapça olarak yazılış tarihi bilinmemektedir. Fakat eser, Abbasî 
Halifesi Hârûn Reşîd’e (H. doğ.l45-ölm.l93; M. doğ. 763-ölm. 809) 22 sunulduğuna göre, 
Hârûn Reşîd halife olduktan sonra yani; H. 170-193; M. 786-809 yıllan arasında yazılmış 
olmalıdır. 

Fâl-nâme’de, eserin Farsça’ya tercüme ediliş tarihi hakkında herhangi bir kayıt 
mevcut değildir. 

Eserin sonuna temmet kelimesi ile tarih düşürülmüştür 23 . Ebced hesabına göre t 
400, m 40, t 400 değerindedir 24 , öyleyse H. 840 tarihi M. 1436-1437 yılına tekabül 
etmektedir 25 . Burada akla şu som gelebilir. Acaba bu tarih, eserin Türkçe’ye tercüme 
edildiği tarih midir, yoksa eserin istinsah edildiği tarih midir? Bu somya kesin bir cevap 
vermek mümkün değildir. Fakat şunu rahatlıkla söyleyebiliriz ki, bu tarih bize eserin II. 
Murat (H. 824-855; M. 1421-1451) döneminde tercüme veya istinsah edildiğini 
göstermektedir . 


21 Fâl-nâme, v. 3b/5-10, 

22 Nahide Bozkurt, “Hârûnürreşîd 1 ’, TDVİA, İstanbul 1997, C. XVI, s. 258. 

23 Fâl-nâme, v. 7 la/6. 

24 İsmail Yakıt, Türk İslâm Kültüründe Ebced Hesabı ve Tarih Düşürme, Ötüken Yay., İstanbul 1992, 
s. 36. 

25 Yücel Dağlı, Cumhure Üçer, Tarih Çevirme Klavuzu, TTK Yay. Ankara 1997, C. III, s. 505. 

26 Halil İnalcık, “II. Murad”, Millî Eğitim Bakanlığı İslâm Ansiklopedisi, İstanbul 1979, C. VIII, s. 598. 
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c. Fâl-nâmenin Muhtevası 

Türk ve yabancı kütüphanelerde Türkçe, Arapça ve Farsça yazılmış pek çok 
Falname bulunmaktadır. Üzerinde çalıştığımız eser, tespit edilebildiği kadarıyla tek 
nüshadır 27 . Eser, Konya Büyükşehir Belediyesi Koyunoğlu Şehir Müzesi Kütüphanesi 
10896 numarada kayıtlıdır. 

Fâl-nâme, harekeli nesih hattıyla yazılmıştır. Metin 71 varak ve 13 satır olarak 
tertip edilmiştir. Ancak, eserin ili varağı (lb v.) 11, 30. Varağı (30a v.) ise 12 satırdır. 66 a 
varağında da sayfa üzerinde olan yıldız satırı yoktur. Ayrıca metnin sonuna, bir remi 
cetveli eklenmiştir. 

Müellif, Fâl-nâme’ yi yazma sebebini; Hârûn Reşîd’in iltifatına mazhar olmak 
şeklinde açıklar: “diledüm ki halife-i hârünü’r-reşid zamanında anun meclisinde bir naşib 
issi olam etrâfun kadıları ve ' âlimleri ve bağdâd ululan hâzır idi hârünü’r-reşid vezirlerine 
eytdi ki bana bir kitâb gerek kim her ne tedbirüm ve gizlü işüm ki vardur hiç kimseye 

- oö 

dimeyem illâ ol kitâbda ma‘ lum ola” . 

Müellif, eserden anlaşıldığına göre, astroloji ilmine, usturlab aleti ile yıldızlann 
yerlerini belirleyebilecek derecede vakıftır. Müellifin, eserini Rumeli ve Hindistan’da bu 
konuyla ilgili yazılan kitaplan okuduktan ve yöntemlerini iyice öğrendikten sonra 
yazdığını metinden anlıyoruz: “ben dahi rümiler ve hindiler kitâbım okıyup bunlarun 
tarikin niçe 'âlimlerden hâsıl itdüm idi ve her 'ilm ki âdemiler katında merğüb ve 
matlübdur 'ilm-i tıb gibi bilmekde ve bildürmekde ve terkibde ve kuvvetde ve za'if 
mizâcda ve tecribede ki hâcet vaktinde ' ilm-i nücümı anunıla ve eflâkun terkibini dahi 
' ilm-i usturlâb ile hisâbm bilmeği hâsıl idüben ta' bir ü tefekkür ve kıyâs tarikin hâsıl 
itdümidi” 29 . 

Müellif, eserini 12 kısım ve 144 bölüm olarak yazdığını belirtmektedir: “on iki 
vech üzre kısmet itdüm yüz kırk dört bâb üzre tasnif kıldum” 30 . 

27 İstanbul, Ankara ve Konya’da yazma eser bulunan kütüphanelerde yapılan katalok taraması ve yurt için ve 
yurtdışında yayınlanmış yazma eserler kataloklarmın incelenmesi sonucunda, metnimizle aynı konuda 
yazılmış başka bir esere rastlanılmamıştır. 

28 Fâl-nâme, v. 1 b/5-11. 

29 age., v. 2 a/5-13. 

30 age., v. 2b/5-6. 
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Eserde verilen bilgiye göre, söz konusu fala şu şekilde bakılmalıdır: Fal baktırmak 
isteyen kişi, bir kağıt veya kum üzerine saymaksızın üç satır nokta koymalıdır. Daha sonra 
bu noktalan on ikişerli gruplara ayırmalı, arta kalan nokta sayısı kadar Fâl-nâme’den 
sayfalar çevirmelidir. En son sayfada yine geride kalan nokta sayısı kadar satır saydıktan 
sonra son satır okunur. Kişinin falı, o satırdaki hükümde gizlidir: “her kişi dilerse razın 
kimseye dimeye ve bu kitaba nazar kıla hayr u şer niyyet ki itmişdür anun şerhin bu 
kitâbda bula ve bu kitâbun c ameli şöyledür kim ol kişi ki bu kitâbdan fal dutmak dilese bir 
kâğıd üzre veyâhüd uvacuk kum üzerine saymadın üç satır nokta koya andan sonra on 
ikişer tarh ide ne kalursa ol kadar şahife şaya ki sağışda ne kalmışıdı ol şahife kim irişür ol 
şahifede dahi ol kadar satır şaya kankı satıra gelürse hacetin anda göre girü kalanın dahi bu 
hisâb üzre kıyâs eyleye” 31 . 

Müellif, fala ne zaman ve ne kadar sıklıkla bakılacağını da şu şekilde açıklar: 
“şöyle gerek kim fal dutan kimesneler gün toğduğından zevale değin fal dutalar ol vaktde 
endişe koyırak olur (...) ve gerek kim günde bir ide artuk itmeye veyâhüd üç fal ide artuk 
itmeye” 32 . 

Eserin her varağında farklı bir soru vardır, soruların cevabı, hem sorulduğu varakta 
hem de müteakip varakların birbirini takip eden satırlarında verilmektedir . 


31 Fâl-nâme, v. 2b/5-I3; 3a/l-4. 

32 age., v. 3a/10-12; 3b/3-5. 

33 age., v. 4a, 9b. 


İNCELEME 
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İMLÂ ÖZELLİKLERİ (Rechtschreibung, Orthographie) 
Metnimiz, nesih hattıyla harekeli ve okunaklı yazılmıştır. 

KELİMELERİN İMLÂSI 


Bu bölümde; a, e, ı, i, o, ö, u, ü ünlüleri ile şu ünsüzlerin: ç, g, k, n, p, s, t 
yazılışları sırasıyla başta, içte ve sonda olmak üzere ele alınmıştır. 

A. Ünlülerin ( vokallerin ) Yazılışı 


Metnimizde, Standart Türkçe’de kullanılan sekiz ünlü vardır. Bu ünlülerin 
sırasıyla imlâsı şöyledir: 


a 


basta : “a” ünlüsü, kelime başında sürekli olarak üstünlü elif (T) ile yazılmıştır, 
ad "t 5 la/7 ata uf 13 a/5 

ana Âf 13a/5 ayruk t 18a/l 


içte : “a” ünlüsü, kelime içinde üstünlü elif (î ), üstün ( _ ) ve üstünlü güzel he 


( ‘) ile yazılmıştır. 


üstünlü elif ile: ( \ ) 

balık "jlı/ 49a/6 

• / 

bay fcıf 37b/3 


üstün ile: ( ^ ) 

kan / 

S 

şarp v* 


12b/12 


tavar“^ 37a/ 1 

yan 42a/ 12 

/ 

yağmur 6b/ 1 1 

yavlak J V 4a/9 


49a/3 


2 


üstünlü elif ve üstün alternans ile: ( JL ) ~ 

(•) 


kardaş j- ('} 

9b/ 11 

kardaş J-'°/ 

9a/10 

o ^ 

var jij 

5b/ 11 

0 s 

var jj 

45 b/6 

üstünlü güzel he ile: ( 

4 ) 



karaca 

66b/ 10 



sonda : “a” ünlüsü, kelime sonunda üstünlü elif ( t ) ve üstünlü 2 üzel he ( «. ‘ a 

yazılmıştır. 




üstünlü elif ile: ( ı ) 




bana 'Sf 

1 la/l 

sana ih- 

4a/10 

kara \ } 

63b/4 

yana tkf 

57b/ 1 

üstünlü güzel he ile: ( 

*'•) 



kanda «oâ 

4b/8 

kısa CaJ 
• ’ ✓ 

4a/ 1 

karaca 

66b/ 10 

yohsa "İ-Jl 

41a/l 


e 



basta : “e” ünlüsü, kelime basında sürekli olarak üstünlü elif ( ı ) ile yazılmıştır. 

el J. 

4b/8 

o 

evet oy 

66 a/8 

9 S 

er y 

7b/3 

eyu 'y 

4a/6 

içte : “e” ünlüsü, kelime içinde sürekli üstün ( _) ile yazılmıştır. 


beg <T 

52b/ 10 

g e Ç 5 / 

21 b/2 

değil jr/ 

5 b/4 

yigrek 

3 a/9 


3 


sonda : “e” ünlüsü, kelime sonunda sürekli üstünlü güzel he ( t ‘ T ) ile 
yazılmıştır. Fakat kelimenin -isim ya da fiil- arkasından bir çekim eki gelirse üstün ( — ) 
ile yazılmaktadır. 

bile *JL, 36b/2 nite Cs, 5b/l 

kimse dr 3a/9 yine \ 51b/5 


ı 


basta : “ı” ünlüsü, kelime başında sürekli kesreli elif ( \ ) ile yazılmıştır. 


ırak jijj. 

15 b/6 

ıssı 

/ / 

18a/13 

ırmaK+ 

34b/ 12 



içte : “ı” ünlüsü, kelime içinde kesreli elif ye ( >\ ) ve kesre ( 

_ ) ile yazılmıştır. 

kesreli elif ye ile: ( t \) 




koyırak 

3 a/12 

yakın ‘d" 

57a/4 

yağır 

51b/ll 



kesre ile: ( _ ) 




balık jJiT 
' / 

49a/6 

yıi *4 

4a/6 

kız jj 

V 

12a/4 

yılduz 'jİL 

2b/2 


kesreli ye ve kesre alternans ile: (_)-(*) 
sakın- d/ 5b/6 sakın- 12b/8 

z' * ✓ 

sonda : “ı” ünlüsü, kelime sonunda kesreli ye ( </ ‘ ts ) ve kesre ( _ ) ile 


yazılmıştır. 


4 


kesreli ye ile: ( kş ‘ u ) 
✓ + 


dahi 

2a/5 

katı 

✓ 

8 b/8 

kankı 

3 a/2 

ton lîj>- 

S 

66a/9 

kesre ile: ( _ ) 




karı / 

S 

12b/12 

/ 

yavı .ı* 

19b/2 

yan >. 

42a/ 12 

İSSİ 

/ / 

18a/13 

1 

basta : “i” ünlüsü, kelime basında kesreli elif ve ( 4 ı 

) ve kesreli elif ( ı ) ile 
✓ 

yazılmıştır. 




kesreli elif ye ile: ( *1 ) 

il \ . 

2a/ 1 

ir 4 

28a/10 

inen 

1 la/13 

İT- 

✓ 

3b/4 

kesreli elif ile: (j,) 




iki </' 

2b/5 

İŞ 

4a/9 

issi ^ 

✓ 

1 8a/ 1 3 

işbu ^4^, 

4a/ 1 

kesreli elif ye ve kesreli elif alternans ile: 0 

) ~ (^) 


içün oj^ı 

3 a/4 

içün o^-ı, 

3b/9 

iriş- 

✓ 

20b/ 1 

iriş- V,ı, 

✓ 

3a/l 

içte : “i” ünlüsü, kelime içinde kesreli ye (^) ve kesre ( - 

_) ile yazılmıştır. 

kesreli ye ile: ( * ) 




dir- 

7b/ 10 

ekin V> 

^ ✓ 

7b/ 13 


5 


viribi- jjj 

' / ' 

2a/l 



kesre ile: ( 

) 



bil ’jj, 

1 la/9 

yigrek 

3a/9 

gine V 

4a/12 

yine £* 

51 b/5 

kesreli ye ve kesre alternans ile: ( — ) ~ 

(*) 

S 


* 

diril- hp 
// 

37b/2 

diril- * o 
/ ' 

22a/l 

enir y 
/ 

63 a/3 

enir X' 

V 

65a/7 

sonda : “i” 

ünlüsü, kelime sonunda kesreli ye (cs'lî) ve kesre ( _ ) ile yazılmıştır. 

> ✓ 

kesreli ye ile: ( ^ ‘ ls ) 

✓ / 



kişi ^s 

2b/6 

şimdi ipli 

19a/9 

kesre ile: ( 




deri ji 

S 

5 1 b/ 1 1 

eğri / 

42b/ 1 

kesreli ye ve kesre alternans ile: ( — ) ~ 



diri çîjj, 

dükeli y ^ 

S 

19a/8 

70b/ 10 

diri j* 

S 

dükeli 

19b/9 

61 b/9 

gibi y 
/ 

2a/8 

gibi y 

19a/2 


o 



başta : “o” 

ünlüsü, kelime başında ötreli elif vav ( ji ) ile yazılmıştır. 


oğlan coUji 

4b/3 

, /*/ 

orta i j ji 

7a/6 

* / 

on Oji 

2 b/5 

• ^ 

Ot ojl 

31 b/4 


tc YÜKSEKÖĞRETİM KURULU 
MİÜMÂKIMYÛK MEMEM 


6 


içte : “o” ünlüsü, kelime içinde ötreli vav (j)ve ötre ( — ) ile yazılmıştır. 


ötreli vav ile: ( j ) 




boz 

65b/8 

toğru 

19b/3 

korku yj'y 

6 a/7 

p 

ton 

> 

6 6a/9 

ötre ile: ( — ) 




boylu V 

37b/3 

yohsa ^14* 

41a/l 

toğu 

62b/6 

yohsul 

35a/10 


sonda : “o” ünlüsü, kelime sonunda, yalnızca bir kelimede ötreli vav ( ' ) ile 
yazılmıştır. 

ko- y 26a/9 


ö 

basta : “ö” ünlüsü, kelime başında ötreli elif vav ( y ) ve ötreli elif ( J \ ) ile 
yazılmıştır. 

ötreli elif vav ile: ( y ) 

öli ^Jy 21 b/l 3 öyle ' 4 / 39b/6 

ön 4y 32a/3 

* 

ötreli elif ile: ( ı ) 

öğren- 18a/4 önegü 48b/13 

ötreli elif vav ve ötreli elif alternans ile: (\ ) ~ ( y ) 

ögüT+ ÖJry 6b/10 ögüT+ V£"f 5b/8 

ölü 'jf 


ölü t y 


43 b/8 


27b/6 
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içte : “ö” ünlüsü, kelime içinde ötreli vav ( j ) ve ötre ( _L ) ile yazılmıştır. 

ötreli vav ile: (j) 

dön-*;/ 41 b/5 söz *_/ 47b/7 

gör- 12b/4 şöyle 4a/4 

ötre ile: ( .1 ) 

dört ojf 2b/6 

sonda : Türkçe kelimelerde ilk heceden sonra “ö” ünlüsü bulunmaz. 

u 


J S 

basta : “u” ünlüsü, kelime başında ötreli elif vav ( y ) ve ötreli elif ( ı ) ile 
yazılmıştır. 

ötreli elif vav ile: ( y ) 

uğn <ş 60a/5 uzaT- *j/ 60a/5 

> 

uş 2>y 24b/6 uzlık “jJ*/ 64a/7 

ötreli elif ile: (ı ) 

ucuzlık jjj// 6a/8 

/ / 

ötreli elif vav ve ötreli elif alternans ile: (') — (_>*) 


ucuz 

•v-f 

8b/ 13 

ucuz 

JJ*' 

7b/ 1 1 

uslu 

J* s 

jU>j\ 

45 b/7 

uslu 


35b/ 11 


a 

içte : “u” ünlüsü, kelime içinde ötreli vav ( 3 ) ve ötre ( -1 ) ile yazılmıştır. 
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ötreli vav ile: ( j ) 

dutulu 70a/5 

kul tly 43 a/3 


suçsuz 52b/4 

tur- *4 60a/8 


ötre ile: ( ) 

şulu 50b/7 

uğurla- 58b/ 1 


* fi ^ 

yavuz jjÇ 5a/ll 

yılduz % 2b/2 


ötreli vav ve ötre alternans ile: ( -1 ) ~ ( j ) 
dur- jp 24b/7 dur- 6 la/ 12 

kurtul- *J 44b/ 12 kurtul- 66a/l 


sonda : “u” ünlüsü, kelime sonunda sürekli ötreli vav ( } ) ile yazılmıştır, 
kayğu 47b/10 şu jS 8a/3 

şayru 30b/ 1 toğru 19b/3 

ü 

J s 

basta : “ü” ünlüsü, kelime başında ötreli elif vav ( y ) ve ötreli elif ( ı ) ile 
yazılmıştır. 

z 

ötreli elif vav ile: ( y ) 

üç 2b/ 1 1 üzer 'j/ 2b/10 

üstün 7a/ 13 üzre ^jy 3 a/3 

fi s 

ötreli elif vav ve ötreli elif alternans ile: ( \ ) - ( ji ) 

. */•/ • *fi»fi 

üstünliK+ 4b/8 üstünliK+ £ 1^-1 28b/4 
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içte : “ü” ünlüsü, kelime içinde ötreli vav ) ve ötre ( — ) ile yazılmıştır. 


ötreli vav ile: ( j ) 




bilüsüz 

17 b/3 

, o* 4 * a 

yugrlık 4/* 

62b/ 1 

.. ° A 

gun o/ 

3 a/10 

yüzlü 

32a/4 

Ötre ile: ( — ) 




eydür- 

27b/2 

kötürüm 

21 b/8 

günde «jÛs 

3 b/4 

türk 

3 3 b/7 

ötreli vav ve ötre alternans ile: ( -1 ) ~ ( j ) 



düş 1 

47a/l 

düş -if 

47 a/2 

yüklü # / 

25b/5 

yüklü ySb* 

58a/10 

sonda : “ü” ünlüsü, kelime sonunda sürekli ötreli vav f ^ ) ile yazılmıştır. 

dürlü jf 

41a/4 

girü jCÇ 

8b/ 13 

.. o ^ 

eyu yi' 

4a/6 

görklü jîr^r 

32a/4 


B. Ünsüzlerin (konsonların) Yazılışı 

Ünsüzlerin (ç, g, k, n, p, s, t) yazımı, kelime başında, içinde ve sonunda olmak 
üzere üç bölümde incelendi. 


basta : “ç” ünsüzü, kelime başında çe ( ) ile yazılmıştır, 
çalık 42b/2 çek- $4 

çaltı ji 4 46b/ 10 çık- 


6a/8 


46b/ 10 


8b/ 13 
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içte : “ç” ünsüzü, kelime içinde çe ( T 

) ile yazılmaktadır. Fakat birkaç kelimede 

) ve ce ( ^ ) altemanslı olarak kullanılmıştır. 


çe ile: ( ^ ) 




geçür- j£s 

21 b/3 

✓ 

nıçe 

19b/7 

gerçek ö^y 

29b/7 

şuçiu 

54a/7 

çe ve ce alternans ile: 

(~)~U) 



a * , * 

geçerek 

13a/2 

* * s ' 

geçerek 4 y$ 

65 b/9 

kaçkun 

39b/8 

o ^ # / 

kaçkun o 

43 b/4 

sonda : c ünsüzü, kelime sonunda çe ( 

2 ) ve ce ( £ ) ile yazılmaktadır. 


çe ile: ( £ ) 




- ' 

geç- ^ 

22b/6 • 



ce ile: ( £ ) 




birkaç 

19b/ 12 

güç e/" 

4a/3 

geç 'e/ 

21 b/2 

kılıç y. 

3b/ 13 

çe ve ce alternans ile: ( £ ) ~ ( £ ) 



giç U 

54b/5 

giÇ y 

28a/10 

ö fi 

şuç 

51b/l 

• fi 

ŞUÇ ^ y* 

51 b/2 


g 

basta : “g” ünsüzü, kelime başında bütün kelimelerde kef ( s' ) ile yazılmaktadır. 


• , S 

gecirek 4^ 


17b/l 1 


gine Cs; 


4a/12 
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gök ^ 7a/12 gün ti/ 3a/10 


içte : “g” ünsüzü, kelime içinde bütün kelimelerde kef ( r ‘ £ ) ile yazılmaktadır. 
Fakat iki kelimede kef ( s" ‘ $1 ) ve üç noktalı kef ( f ‘ £ ) altemanslı olarak kullanılmıştır, 
kef ile: ( f ‘ £ ) 


değil jr/ 

5 b/4 

6 

yiglik aii£ v 

4b/8 

eğri 

/ 

42b/ 1 

yigrek 

3a/9 


kef ve üç noktalı kef alternans ile: ( f ‘ ~ (f ‘ £.) 

beglik Sü&T 4a/7 beglik lusü' 10b/6 

6 ( 

deg- f» 20a/3 deg- r/ 22a/7 

sonda : “g” ünsüzü, kelime sonunda kef ( ui ) ile yazılmaktadır, 
yig 28a/6 


k 

“k” ünsüzü, kalın ve ince sıradan kelimelerde ayn ayrı seslerle işaretlendiği için 
iki başlık altında incelenecektir. 

basta : 

Kalın Sıradan Kelimelerde 

“k” ünsüzü, kelime başında umumiyetle kaf ( j ) ile yazılmaktadır, 
kal- ti 16a/5 kız *y> 12a/4 

karışık j^ı/ 19a/4 kul Jj 43a/3 

İnce Sıradan Kelimelerde 

“k” ünsüzü, kelime başında umumiyetle kef ( i ) ile yazılmaktadır, 
kendü jZs" 3 a/6 kes- 


2 1 b/ 1 0 
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key 


4a/3 


kötürüm 'A}f 


içte : 

Kaim Sıradan Kelimelerde 

“k” ünsüzü, kelime içinde kaf ( x ‘ 5 ) ile yazılmaktadır. 

t/ / ^ 

kankı 3 a/2 sakar V- 

V 

korku yj/ 6a/7 şovuklık 

İnce Sıradan Kelimelerde 

“k” ünsüzü, kelime içinde kef ( s" ‘ £ ) ile yazılmaktadır. 

b ° y O* • _y • fi 

gerçeklik / 36b/5 gökçek f 

görklü jf 32a/4 sevinmekliK+ £Ja 


sonda : 

Kalın Sıradan Kelimelerde 

“k” ünsüzü, kelime sonunda kaf ( j ) ile yazılmaktadır. 


balık ‘jiı/ 

* / 

49a/6 

kırk j y, 

kanşık 

s * 

19a/4 

ya v lak 


İnce Sıradan Kelimelerde 

“k” ünsüzü, kelime sonunda kef ( al ) ile yazılmaktadır, 
gecirek il/^" 17b/ll türk il/ 

gök ü/ 7a/12 yigrek ily^ 


fi 


21 b/8 


67b/12 
13a/ 13 


31 b/3 
4b/3 


2b/5 

4a/9 


3 3 b/7 
3 a/9 


basta : Türkçe’de n sesi ile kelime başlamaz. 


13 


içte : “n” ünsüzü, kelime içinde kef ( £ ) ve üç noktalı kef ( £ ) ile yazılmaktadır. 

kef ile: ( £ ) 


S o 

benze- pf 

32b/4 

S 

enir *S\ 

S 

63a/3 

deniz *■£' 

/ 

52a/12 

m o' ' 

genezliK+ ^ps 

2 la/2 

kef ile üç 

noktalı kef alternans ile: ( £ ) - 

-(<) 


gönl+ ıs' p 

4a/7 

gönl+ iY p 

6b/5 

/ 

sana \£S 

4a/10 

sana 

4b/7 

sonra o JL# 

19a/3 

• 

' b- * 
sonra » 

19b/l 


sonda : 

Metnimizde örneği bulunmamaktadır. 

fi 

basta : “p” ünsüzü, kelime başında pe ile ( y ) ile yazılmaktadır. 
pars 34 Jp 2a/2 

içte : “p” ünsüzü, kelime içinde be ( v ) ve pe ( y )ile yazılmaktadır. 

be ile: ( y ) 

0 #o p 

gidüpdür j-ojJiT 66a/13 

pe ile: ( y ) 

yaparsın 24b/4 


34 Osman Yıldız, “Bars > Pars Kelimesi Üzerine”, Türk Dünyası İncelemeleri Dergisi, S. 3, İzmir 1999, 
s. 143-160. 
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sonda : “p” ünsüzü, kelime sonunda be ( ^ ) ile yazılmaktadır. Fakat, kelime 
sonunda be ( ^ ) ile yazılan zarf-fıil eki almış kelimeler, pe ( ^ ) olarak okundu. 

şarp 49a/3 bitürüp vjjjsi 65a/10 


ş 

“s” ünsüzü de, kalın ve ince sıradan olmak üzere iki bölümde incelenecektir. 

basta : 

Kalın Sıradan Kelimeler 

Kalın sıradan kelimelerde hem sad ( ^ ) hem de sin ( ^ ) ile yazılmaktadır. 


sad ile: ( ) 


şarp 

49a/3 

şayru İJT a 

30b/l 

O S 

şay- ^ 

2b/ 13 

ŞU ya 

8 a/3 

sin ile: ( - ) 




sağış 

2b/ 13 

sakar 

67b/ 12 

sağlıK+ 

30a/2 

saklan- 

68a/9 

sad ve sin alternans ile: (-.)-(*») 



sakın- jjJ 
/ 

6a/12 

sakın- ^ 

6a/12 

şakla - ' lj 

32b/ 11 

şakla- / iî/ 

58a/ll 

savaş 

11 b/8 

savaş 

24a/9 


İnce Sıradan Kelimelerde 

Bütün kelimelerde sin ( - ) ile yazılmaktadır. 

segirT- 62b/ 1 sin- SC 7b/2 


TC YÜKSEKÖĞRETİM KURULU 
DOKÜMANTASYON MERKEZİ 
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siz j- 30b/9 söz 47b/7 

içte : 

Kalın Sıradan Kelimelerde 

Bazen sad ( ) bazen de sin ( - ) ile yazılmaktadır. 

sad ile: ( ) 

kışa C» 4a/l 

sin ile: ( — ) 

ıssı 18a/13 yohsul 35a/10 

yohsa 41a/l 

İnce Sıradan Kelimelerde 

Bütün kelimelerde sin ( - ) ile yazılmaktadır. 

eksil- *LS\ 52b/2 kimse CJs 3a/9 

/ / 

göster- 36b/5 nesne 4b/ 1 1 

sonda : İnce sıradan kelimelerde sin ( ^ ) ile yazılmaktadır. Kalın sıradan 

kelimelere örnek yoktur. 

kes- Jİ 2 1 b/ 1 0 


t 

basta : Kalın sıradan kelimelerde, bazen tı ( i» ) bazen de te ( ; ) ince sıradan bir 

kelimede de ( ; ) ile yazılmaktadır. 

Kalın Sıradan Kelimelerde 
tı ile: ( J» ) 

tavar 'jiji» 37a/ 1 toğur- 24a/ 1 
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o 9 s 

toğu 62b/6 torı 66a/9 


te ile: ( ; ) 

tanrı 10b/ 11 

/ 


İnce Sıradan Kelimelerde 

İki kelimede te ( ; ) ile yazılmaktadır. 

türk !>/ 3 3 b/7 


içte : İnce ve kalın sıradan kelimelerde te ( ; ‘ i ) ile yazılmaktadır. 


Kalın Sıradan Kelimelerde 



o y 

çaltı y] ıs- 

46b/ 10 

satıl- 

/ 

katı Ji 
/ 

8 b/8 

satılıK+ jtrUs 

s' 


49b/2 
51 b/6 


İnce Sıradan Kelimelerde 

biti 63a/4 

/ / 

bitür- % 54b/ 11 

/ 


nite Cs 
/ 

yiğitlik 


5b/ 1 
12a/5 


sonda : İnce ve kalın sıradan kelimelerde te ( ; ) ile yazılmaktadır. 

Kalın Sıradan Kelimelerde 

kat nf ' 2a/7 

/ 


İnce Sıradan Kelimelerde 

dört 2b/6 


C. Ayrı Yazılan Ekler 

Bazı ekler, birleşik yazılabileceği halde, Fâl-nâme’de ayn yazılmıştır. Bu 
yazılışlann birleşik şekilleri de vardır. 
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+dAn : Çıkma hâli eki. 


O/ 

kişi+denkı 

4a/5 

+sin : İkinci teklik şahıs eki. 


itmeyesin 

21a/8 

+suz : İsimden isim yapma eki. 


aşşı+suz 

17a/3 

c ayb+suzdur 

20b/6 


D. Birleşik Yazılan Kelime ve Ekler 

Bazı kelimeler, kendinden önceki kelimeden ayrı yazılabileceği hâlde Fâl- 
nâme’de birleşik yazılmıştır. Metnimizde, bu birleşik yazımların ayrı yazıldığı 
örneklerde mevcuttur. 


dahi 

ben dahi 

/*/ 

't* 

2a/5 


sen dahi 

/ 

25b/ 10 

+(y)(I)lA anunıla 

/ J 

2a/ 10 


belâyıla 

/ 

11 b/9 


eylügile 


12a/10 

kim 

gerek kim 


3 a/10 


ne kim 


20b/5 

kadar 

ol kadar 

//* ' 

3 a/l 


ne kadar 

o' 'S 

jXöj 

6a/5 

mi 

dostlanan mı 

•*' o S 

9a/ 1 


ziyan mı 

/ 

14a/l 


ben mi 

°/ 

' 

31 b/l 

+(I)dI 

itdümidi 

s° 

V / / 

2 a/13 


kalmışıdı 

/ / / 

2b/ 13 
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E. Yanlış Yazılan Kelimeler 

Fâl-nâme’deki bazı yabancı kökenli kelimeler, çoğu zaman orijinal imlâsına 
uygun olarak, bazen de imlâsı değiştirilerek yazılmıştır. 

a. Yanlış Yazılanlar 


'ârsuz jj^ji 23b/10< 

hülu ^ 23b/10 < 

c avân * // 36a/ 1 0 < "ı>*ı 

ibtidâ c 3b/ 13 < 

becidd 44a/8 < ^ 

✓ ' 

kâdı 1 b/7 < 

birr 9a/2 <-^ 

✓ ' 

rüzi jjf 9b/ 12 < csj/f 

çirkin m jr% y 38b/5 < ^ 

şekk hi 23a/12 < 

dâhil 7 la/3 ~ j>-/ 71a/5 < 

şerr '/ 2b/8 < 


b. Yanlışı ve Doğrusu Bir Arada Yazılmış Kelimeler 

hiç * 0 ^ 39b/9 ~ hiç 48a/5 < 

şevâb Z/jS 3b/13 ~ şevâb Z/y 70b/ 13 < Z/f 

vâsıl 71a/l ~ vâsıl J^ı/ 71a/2< J^ı/ 


c. Doğru Olarak İki Türlü Yazılmış Kelimeler 


câdü j >/ 

60b/5 

- - /./ 

cazu jjU- 

6 la/6 

şâd "la 

57b/13 

• / 

şaz İLA 

3 3 b/9 

- 0 

tiz jJ 

/ 

10b/2 

tiz y. 

21b/l 

ümid jjf 

/ 

4a/13 

T ♦ / 

ümız -L*> 

V 

58a/10 
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F. ŞEDDENİN KULLANILIŞI 


a. Yabancı Kelimelerde 


Yabancı kelimelerde şeddenin ( — ) kullanılması düzenli değildir. 


Şeddesiz Yazılanlar 




bir ^ 

9a/2 

şek eli 

23a/5 

hak y 

42a/4 

«> ^ 
şer ^ 

2b/8 

Şeddeli Yazılanlar 




eceli "‘jü 

3 b/7 

/ 

niyyet cj 

30b/10 

evvel *Jji 

33b/6 

sehhâr 

59a/2 

hâşşa tSu" 

3 b/11 

seyyid *4/ 

3b/8 

Ekleşme Hâlinde 




fenne 'Zi' 

3 b/11 

şem ji. 

s 

12b/8 

. s 

hakkunda 

50a/ 13 



b. Türkçe Kelimelerde 




Ünsüz ikizleşmesi 

neticesinde oluşan 

kelimelerde, çift ünsüzün 

üzerine 

şeddenin ( — ) konulduğu örneklerle birlikte, 

iki ünsüzün yazılıp bir de 

fazladan 

şeddenin gösterildiği örnekler de vardır . 



j / 


1 / 


aşşı 

/ 

5 a/10 

gönüllüdür 

13a/10 

issi £.\ 

s 

4 8 b/2 

kullardan ü.>>Jy 

42b/6 

s 




dillü 

38b/5 

yıllar 

19 b/7 


35 Osman Yıldız, Cemâli-i Karamanı Miftâhü’l-Ferec (dil özellikleri-metin-söz dizini) (Basılmamış 
doktora tezi) Malatya 1989, 1.C, s. 1 14. 
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SES BİLGİSİ (Phonetik, Lautlehre) 

EAT, ET ile TTk. arasında geçişi sağlayan bir köprü gibidir. Bu sebeple, EAT 
metinlerinde, ET ile paralellik gösteren özelliklerin yanı sıra, ET’den tamamen farklılaşıp 
günümüz Türkçesi’ne temel teşkil edecek özellikleri de görmek pek tabiîdir. 

I. ÜNLÜLER (Vokale) 

Fâl-nâme’deki ünlüler, eserin imlâ (Rechtschreibung) özellikleri de göz önüne 
alınarak şu şekilde tespit edilmiştir: a, e, ı, i, o, ö, u, ü. Metinde, tarihî ve çağdaş 
şivelerimiz ile Anadolu ve Rumeli Ağızlan’nda varlığı tespit edilen Türk dilinin aslî 
ünlüsü, kapalı e “e” sesi mevcut değildir. Yine Türk dilinde varlığı kesin olarak ispat 
edilmiş olan uzun ünlünün 36 mevcudiyeti, aslî uzun ünlünün bulunduğu bilinen lehçelerle 
karşılaştırılarak metnimizde aslî uzun ünlünün durumu ele alınacaktır. Bu konu ileride (s. 
21) daha geniş bir şekilde ele alınacaktır. 

e/i— ı/e Meselesi 

Türk dilinde, eskiden beri görülen kök ünlüsündeki bir “e~i” meselesi vardır. 
Metnimizde, hem “i” hem de “e” ile yazılmış kelimeler vardır. Eserdeki bu kullanımın sayı 
nisbetleri şöyledir. Bugün “e” ile telaffuz edilen fakat Fâl-nâme’de “i” olarak geçen 
kelimelerin sayısı 15’tir. Bunların bazılan şunlardır: 


bil A, 

lla/9 

il \ 

2a/l 

dci Ja 
/ 

2a/l 

o 

,r 4 

28a/10 

yir °y_ 

/ 

4a/10 



Bugün 

“i” ile söylenen, fakat 

Fâl-nâme’de “e” olarak geçen kelimelerin sayısı 2’dir. 

fi f 

4a/6 

neye «/ 

20b/ 1 


Bazı kelimelerin ilk hecelerinde de “e” ve “i” sesi altemanslı kullanılmıştır: 


36 Osman Nedim Tuna, “Köktürk Yazılı Metinlerinde ve Uygurcada Uzun Vokaller”, Türk Dili 
Araştırmaları Yıllığı-Belleten 1960, Ankara 1960, s. 213-282; Talât Tekin, Ana Türkçede Aslî Uzun 
Ünlüler, Hacettepe Üniversitesi Yay. Ankara 1975; Zeynep Korkmaz, “Eski Anadolu Tiirkçesinde Aslî Ünlü 
(Vocal) Uzunlukları”, Türk Dili Üzerine Araştırmalar, TDK Yay., Ankara 1995, C. I, s. 443-458 
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gicirek 


9a/7 

gecirek 4^ 

17b/ll 

§İÇ # 


28a/10 

geÇ 

21 b/2 


Metnimizde, kök ünlüsündeki e~i’nin yazımında “i” sesinden yana bir üstünlük 
görülmektedir. 

A. Uzun Ünlüler (Langvokal) 

Eski Türkçe’de varlığı ispatlanan uzun ünlülerin 37 , metnimizde özellikle kelime 
başında belirgin olduğunu söylemek zordur. Çünkü; Zeynep Korkmaz, uzun ünlülerle 
ilgili çalışmasında; kelime başındaki uzunlukların, hareke ve elif ( ı ) vav ( } ) ve ye ( lî ) 

harflerinin birlikte kullanılmasıyla tespit edilebileceğini söylemektedir 38 . Korkmaza göre, 
kelime başında uzun “a” ünlüsünü, üstünlü medli elif ( T ), üstünlü çekmeli elif ( T ) ve 

üstünlü elif ( ı ) şeklinde farklı yazılışlarıyla tespit edilebilir. Fâl-nâme’de, “a” ünlüsü 

kelime başında sürekli üstünlü elif ( ı ) ile yazıldığı için, “a” ünlüsünün uzunluğunu 

belirlemek mümkün değildir. Aynı durum kelime sonundaki “a” ünlüsü için de geçerlidir. 
Kelime sonundaki “a” ünlüsü (yönelme hâli eki) dışında, üstünlü güzel he ( t ) ile 

yazılmıştır. Bu çalışmada yalnızca “a” ünlüsünün kelime içindeki durumu ET, DLT, EAT, 
ve Tkm.’deki şekilleri ile karşılaştırmaları olarak ele alınacaktır. 


içte : Devamlı üstünlü elif ( ı ) ile yazılanlar: 


Fal. 

ET 

DLT 

EAT 

Tkm. 

balık 49a/6 

✓ 

balık 



balık 

baş tiÇ 18a/4 

baş 


baş 



37 Osman Nedim Tuna, “Köktiirk Yazılı Metinlerinde ve Uygurcada Uzun Vokaller”, TDAY 1960, Ankara 
1960, s. 213-282; Talât Tekin, Ana Türkçede Aslî Uzun Ünlüler, Hacettepe Üniversitesi Yay. Ankara 
1975. 

38 Zeynep Korkmaz, “Eski Anadolu Türkçesinde Aslî Ünlü (Vocal) Uzunlukları”, Türk Dili Üzerine 
Araştırmalar, TDK Yay., Ankara 1995, C. I, s. 443-458 
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Fal. 

ET DLT 

EAT 

Tkm 

bay JC 37b/3 

bay bay 

bây 

bây 

tarlıK+ ’-üjct 4a/ 12 
• • / 

târ 

târlık 

dâr 

yan*V 62a/5 

yân 


yân 

yaş 14a/9 

yaş yaş 


yâş 

Devamlı üstün ( 

-L ) ile yazılanlar: 



bar 47 a/10 

bâr 


bâr 

çağ t/ 32a/ 12 

Çâğ 


Çâg 

kal- V 16a/5 

kâl- kâl- 

kâl- 

ğâl- 

karı / 12b/ 12 

kân- 




✓ 


.. / 

Üstünlü elif ve üstün alternans ( ) ~ ( ı ) ile yazılanlar: 


şanu 

Sizli 


sâ- 

şânu 

sây- 


24b/ 13 





var 

•ij 5b/ 11 

bâr 

bâr 

bâr 

bâr 


45b/6 





var- 

a h 1 3 b/ 1 0 


bâr- 




50a/l 






Üstünlü güzel he ile : ( ^ ) 

karaca 4J>rö ji 66b/ 10 

“a” ünlüsü, kelime içinde 45 kelimede üstünlü elif (0,34 kelimede üstün ( — ), altı 
kelimede üstünlü elif ve üstün altemanslı ( -L )~( f) ve bir kelimede de üstünlü güzel he ( "T) 
ile yazılmaktadır. Yapılan karşılaştırma sonucunda kelime içinde uzunluğu gösteren “a” 
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ünlüsü, Fâl-nâme’de üstünlü elif ('f ) ve üstün ( — ) ile yazıldığı için, eserde uzun ünlünün 
varlığından kesin olarak söz edilemez. 

B. ÜNLÜ UYUMU (Vokalharmonie) 

Fâl-nâme, ünlü uyumu açısından EAT özelliklerini taşımakla birlikte eserde 
E AT’ den farklı yönler de bulunmaktadır. 

a. Damak (Kalınlık-İncelik) Uyumu (Palatalharmonie) 

“Yalın veya eklerle uzatılmış Türkçe kelimelerde, ilk hecede bulunan ünlünün 
taşıdığı kalınlık-incelik niteliğinin ondan sonraki hecelerde de devam etmesi kuralıdır” 39 . 
ET’den beri gelişmiş bir uyumdur. “Ancak, bazı eklerin yapı özelliklerinden ya da daha 
sonraki ses değişmelerinden ileri gelen durumlar dolayısıyla yer yer dil benzeşmesine 
aykırı düşen bazı şekiller de ortaya çıkmıştır” 40 . Fâl-nâme’de kalınlık-incelik uyumu ileri 
derecede sağlanmıştır. Hatta, günümüz TTk.’de uyuma girmeyen +ki aidiyet eki bile 
eserde uyuma girmiştir. 

aranuzdağı 30a/8 

Damak uyumu, metnimizde ince sıradan yabancı kelimelere gelen +hk isimden 
isim yapma eki ve Türkçe şimdiki zaman -yorur eki ile bozulmaktadır. 

' avreti ık 11 b/11 çâresizlık 55b/8 

harislik 26b/5 ögrenüyorur 60a/4 

b. Dudak (Düzlük-Yuvarlaklık) Uyumu (Labialharmonie) 

Dudak uyumu, Türkçe bir kelimenin ilk hecesi düz ünlülü ise, sonraki hecelerin 
düz; ilk hecesi yuvarlak ünlülü ise, sonrakilerin dar yuvarlak veya düz geniş ünlünün 


39 Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sözlüğü, TDK Yay., Ankara 1992, s. 30. 

40 Zeynep Korkmaz, Sadrü’d-din Şeyhoğlu, Marzuban-nâme Tercümesi, İnceleme-Metin-Sözlük- 
Tıpkıbasım, Ankara Üniversitesi, DTCF Yay., Ankara 1973, s. 106-107. 


24 


gelmesi kuralıdır. “ET’de dudak uyumu tam değildi. EAT’de ise, umumî olarak 
ünlülerdeki yuvarlaklaşma eğilim ve bazı eklerin, devamlı yuvarlak veya düz ünlü ile 
kalıplaşması neticesinde tamamen bozulmuştur” 41 . 

1. Yuvarlaklık ve Yuvarlaklaşma (Rundung) 

ET’de tam olmayan düzlük-yuvarlaklık uyumu, EAT’ye gelene kadar gelişimini 
tamamlayıp umumî bir şekilde kaideleşememiştir. Düzlük-yuvarlaklık bakımından Orta 
Türkçe lehçelerinden ayrılan EAT’deki bu yuvarlaklaşmanın çeşitli sebepleri vardır: 

a. Kelime sonundaki -G sesinin düşmesi sonucu yuvarlaklaşma ( -IG # » -U0# ) 

aru « anğ 30b/7 ayru « adınğ 28a/5 

bilü « bilig 28b/13 

b. Dudak ünsüzlerinin ünlüleri yuvarlaklaştırması (A-I > A-U) 

( düz ünlü+dudak ünsüzü + düz dar ünlü > düz ünlü+dudak ünsüzü + dar yuvarlak ünlü ) 

Dudak ünsüzleri, kendilerinden sonra gelen ünlüleri dudaklılaştırarak 
yuvarlaklaştırırlar. 

kavülleş- < kavilleş- 61b/4 yağmur < yağmır 6b/ 1 1 

yavuz « yabız 8a/8 

c. ET’deki yuvarlak ünlülerin korunması 

Fâl-nâme’de geçen bazı kelimeler, ET’deki yuvarlak şekillerini korumuşlardır, 
kendü 6a/4 önegü 48b/13 

yaru 54b/ 1 1 


41 Osman Yıldız, Cemâli-i Karamâni Miftahü’l-Ferec (dil özellikleri-metin-söz dizini) (Basılmamış 
doktora tezi) Malatya 1989, 1.C, s. 135. 
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Bu örneklerin yanı sıra ET’de yuvarlak ünlülü olup da metnimizde uyuma girmiş 
bir kelime vardır. 

değil < degül 5b/4 

2. Düzlük ve Düzleşme (Entrundung) 

ET’de yuvarlak ünlüden sonra dar-düz ünlü gelmek suretiyle dudak uyumu bozuk 
olan bazı kelimelerin metnimizde korunduğu görülmektedir, 
okı- 37a/4 uğrı 60a/5 

Fâl-nâme’de, hem düz hem de yuvarlak ünlü ile yazılan kelimeler de vardır. Bu 
kelimelerden düriş- (3), dürüş- (2); kurtıl- (20), kurtul- (10) yerde geçmektedir. Bu 
kelimelerin kullanım oranlan, bize Fâl-nâme’deki dudak uyumunun ne derecede 
sağlanmaya başlandığı hakkında bilgi verebilir. 

düriş- 36a/7 dürüş- 6a/5 

kurtıl- 24a/7 kurtul- 44b/12 


Fâl-nâme’deki dudak uyumunun bozulmasındaki esas sebep, eklerin geldikleri kök 
ya da gövdeye uyum göstermemeleridir. 

a. Sürekli Yuvarlak Ünlülü Ekler 


+ümüz : Birinci çokluk şahıs iyelik eki. 

-(y)Up durur : Öğrenilen geçmiş zaman eki 
-dUm : Görülen geçmiş zaman birinci teklik şahıs eki. 

-dUn : Görülen geçmiş zaman ikinci teklik şahıs eki. 

-(ü)yorur : Şimdiki zaman üçüncü teklik şahıs eki. 

+1U+ : İsimden isim yapma eki. 

-dür- : Fiilden fiil yapma eki. 

-Ur- : Fiilden fiil yapma eki. 
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-dUK 

: Sıfat-fiil eki. 

-dukca 

: Zarf-fiil eki. 

-UbAn 

: Zarf-fiil eki. 

-(y)U 

: Zarf-fiil eki. 

-(y)Up 

: Zarf-fiil eki. 

-KUn 

: Fiilden isim yapma eki. 


b. Sürekli Düz Ünlülü Ekler 


+(s)I(n)+ 

: Üçüncü teklik şahıs iyelik eki. 

+(y)i 

: Belirtme hâli eki. 

-mlş 

: Öğrenilen geçmiş zaman üçüncü teklik şahıs eki. 

-mlşlAr 

: Öğrenilen geçmiş zaman üçüncü çokluk şahıs eki 

-di 

: Görülen geçmiş zaman üçüncü teklik şahıs eki. 

-dlIAr 

: Görülen geçmiş zaman üçüncü çokluk şahıs eki. 

-(V)rln 

: Şimdiki zaman birinci teklik şahıs eki. 

-(Y)rsln 

: Şimdiki zaman ikinci teklik şahıs eki. 

-(y)IsAr 

: Gelecek zaman eki. 

-mlş 

: Sıfat-fiil eki. 

-(y)lcl+ 

: Fiilden isim yapma eki. 


II. ÜNSÜZLER (Konsonanten, Mitlaut) 

A. ÜNSÜZ UYUMU (Konsonantenharmonie) 

EAT döneminde de ET’de olduğu gibi ünsüz uyumu tam değildir. Fâl-nâme’de de 
ötümlü bir ünsüzle başlayan ve bu şekilde kalıplaşmış ekler; kelimenin kök veya tabanı 
ötümsüz bir ünsüzle de bitse, kelimeye ötümlü olarak eklenir. Timurtaş’a göre: “Bu durum 
belki de eklerin klişeleşmiş bir hâlde yazılmasından ileri gelmektedir” 42 . 

+cek : gökçek 39b/7 (eşitlik hâli) 

42 Faruk Kadri Timurtaş, Eski Türkiye Türkçesi, Enderun Kitabevi, İstanbul 1994, s. 59. 
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-d+ : itdüm 

+da : işde 
+dan : açlıkdan 
+dur : kalacakdur 


2b/5 (görülen geçmiş zaman) 
65a/2 (bulanma hâli) 

1 3a/l 3 (çıkma hâli) 

17b/8 (bildirme eki) 


-düK+ : itdügümüz 60b/ 1 (sıfat- fiil eki) 


B. ÖTÜMLÜLEŞME (Sonorisierung) 

“Oğuzca’yı diğer Orta Türkçe şivelerinden ayıran en önemli özellik ötümlüleşme 
hadisesidir. Bu ötümlüleşme, kelime başında ve içinde, ünsüzlere göre, derece derece bir 
ilerleme gösterir. Sebebi zaten ötümlü olan ünlülerin kendi niteliklerini yanlarındaki 
ünsüzlere yansıtmalandı.” 43 . Ötümlüleşme hadisesi başta, içte, ve sonda olmak üzere üç 
başlık altında incelenecektir. EAT’ de günümüz Türkçesi’ne temel olan -t>-d; k->g- 
değişmelerinin durumunu gösteren örnekler, diğer EAT metinlerinde olduğu gibi Fal- 
name ’ de de oldukça fazladır. 


basta : 

#t > #d Değişimi 


dahi ^ < takı 

2a/5 

dil Jj< til 
/ 

3 5 b/3 

dur- < tur- 

24b/7 


deg- rf< teg- 

20a/3 

dört öjf < tört 

2b/6 

° P 9 

düzül- < tüzil- 

3a/5 


Fâl-nâme’de ET’deki aslını muhafaza etmiş t#’li örnekler de vardır: 


tavar "ı 
toğur- jJÜ» 


37a91 toğn 12b/ 1 

/ 

23 b/3 


43 Osman Yıldız, Cemali-i Karamanı Miftahü’l-Ferec (dil özellikleri-metin-söz dizini) (Basılmamış 
doktora tezi) Malatya 1989, 1.C, s. 140-141. 
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#k > #g Değişimi 

Arap alfabesiyle yazılmış Türkçe metinlerde bazı harfler, Türkçe iki harfe karşılık 
gelir. Türkçe “k” ve “g” seslerini “s"” kef harfi karşılar. Bu sebeple kef harfiyle yazılan 

kelimelerin “k” ile mi, yoksa “g” ile mi okunması gerektiği noktasında bir birlik yoktur. Bu 
okuyuş, araştırıcının tercihine bırakılmıştır. Bazı eserlerde; “Kadı Burhaneddin Divanı, 
Cerrahiye-i İlhaniyye, Garip-Name” 44 ve Miftahü’l-ferec”de kefin üzerine üç nokta 
konularak “f” g sesi ayırt edilmiştir. 

Fâl-nâme’de kelime başındaki “g” sesinin yazımında üç noktalı kef ( £ ) 

kullanılmamıştır. Buna karşılık “g” sesi bazı kelimelerde, kelime içinde bazen kef ( £ ) 

bazen de üç noktalı kef ( £ ) ile yazılmıştır. Meselâ, beglik kelimesi, kef ile ( £ ) 4a/7; 

üç noktalı kef ile ( £. ) ei)£/10b/6 iki şekilde yazılmıştır. Bundan dolayı, eserde geçen 

kelime başı ve içindeki kefler umumî temayüle uyularak, “g” ya da “k” olarak okundu, 
key 4a/3 kendü 2a/ 13 


#ç > #c Değişimi 

Türk dilinde kelime başındaki #ç sesi Fâl-nâme’de de korunmuştur, 
çek- $4 6a/8 çık- 1=^ 8b/ 13 

içte : 

#t# > #d# Değişimi 

Kelime içinde bulunan #t# sesi ünlü ile başlayan bir ek aldığı zaman ötümlüleşerek 
#d#’ye döner. 


eydür- « ay-ıt-ur 




27 b/2 gider- « kit-er- 


19b/5 


44 Osman Yıldız, Cemali-i Karamani Miftâhü’l-Ferec (dil özellikleri-metin-söz dizini) (Basılmamış 
doktora tezi) Malatya 1989, 1.C, s. 149. 
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idin- « it 


20b/9 


yaradıl- « yarat-ıl- iüjT 


40b/ 13 


#K/K# > #G# Değişimi 

Ötümsüz “K” ünsüzü ile biten kelimeler, ünlü ile başlayan bir ek aldıklarında bu 
ünsüz ötümlüleşir. 


y o ' 

dilegince 

4b/2 

dirliğin 

21 b/3 

dostlığı 

/ 

35a/6 

eylüge «s'iı 

45a/4/6 

hastalığı 

/ / 

9b/8 

baylığıla 

38a/3 

#ç# 

> #c# Değişimi 



gecırek 

17b/ 1 1 

gökçek uus' 

38a/4 

nice 'U, 

5a/l 



“ç” sesi, Fâl-nâme’de bir kelimede altemanslı olarak kullanılmıştır. 


ilci 

50a/ 1 

i!çi ^ 

50a/2 


#p# > #b# Değişimi 
Örneğine rastlanılmamıştır. 

sonda : 

Kelime sonunda ötümlü t# sesi olması gerekirken ötümsüz d# sesi ile iki ömek 

vardır. 

t# > d# Değişimi 


ad 


O / 

Jİ 


and 


5 la/7 


55a/3 
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k# > g# Değişimi 
Metnimizde örneği yoktur. 

ç# > c# Değişimi 
Örneğine rastlanılmamıştır. 

C. ÖTÜMSÜZLEŞME (Verlust der Stimmhaftigkeit) 

Türk dilinin umumî yapısına aykırı olarak bazı kelimelerdeki ötümlü ünsüzler 
ölümsüzleşmiştir. 

#b > #p Değişimi 

pars JjÇ 2a/2 < bars 45 

ğ# > k# Değişimi 

o / 

ırak ju 15b/6 < ırağ 

D. SIZICILAŞMA (Spirantisierung) 

Patlayıcı ünsüzlerin çeşitli sebeplerle sızıcılaşmasıdır 46 . EAT’de günümüz 
Türkçesi’ne temel olan b->v-, G>v değişmelerini gösteren örnekler, diğer EAT 
metinlerinde olduğu gibi Fâl-nâme’de de oldukça fazladır. 


45 Osman Yıldız, “Bars > Pars Kelimesi Üzerine”, Türk Dünyası İncelemeleri Dergisi, S. 3, İzmir 1999, s. 
143-160. 

45 Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sözlüğü, TDK Yay., Ankara 1992, s. 135. 
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k > h Değişimi 

“h” ünsüzü Türkçe’nin aslî ünsüzü olmayıp, Türkçe kelimelerde k>h değişimi 
sonucunda ve yabancı kelimelerde görülür. Fâl-nâme’de kelime içinde birkaç örnekte 
bulunmaktadır. 

dahi 2a/5<takı ohşa-l^y 56a/13 < okşa- 

yohsa u 41a/l< yoksa yohsul 35a/10 < yoksul 

#b > #v Değişimi 

ev y 4b/ 12 < eb 

vir- *jij 27a/ll < bir- 

/ 

b/ > v/ Değişimi 

sev- 3b/2 < seb- 
yavuz jjU 5a/ll<yabız 

g > v Değişimi 

Fâl-nâme’de bir kelimede geçmektedir, 
şovuklık 13a/13 < şoğıklık 

d > y Değişimi 

Orta Türkçe’yi ET’den ayıran en önemli özelliktir. Metnimizde de örnekleri 
mevcuttur. 

ayaklu 19b/10 « adaklı ayru 28a/5 « adını 


yavlak jJ*^4a/9 < yablak 


o S 

var 5b/ll<bar 
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eyü 4a/6 < edgü kayğu 47b/ 10 < kadğu 

key 4a/3 < ked 


d > s Değişimi 

is lı 5a/13 < id 

E. ERİME 

G# > 0# 

Tek heceli kelimelerde kelime sonundaki “g” ve “ğ” ünsüzleri korunmuştur, 
beg 52b/ 10 yig 28a/6 

Batı Türkçesi’nde, çok heceli kelimelerin ve eklerin sonundaki “g” ve “ğ” sesleri 
düşmektedir. Bu sesler, düşerken kendinden önceki dar-düz ünlüyü yuvarlaklaştırabileceği 
gibi, bazen de hiçbir iz bırakmadan eriyip kaybolabilir. 


aru « anğ 

30b/7 

adlu « atlığ 

23a/10 

aşşı « aşığ 

4b/9 

ayru « adınğ 

28a/5 

bilü « bilig 

28b/13 




F. YUTULMA 

Hece başındaki “g”ler sızıcılaştıktan sonra, hiçbir iz bırakmadan kaybolur, 
eyü < edgü 4a/6 emek<emgek 13 b/ 13 

kışackışğa 4a/ 1 


yalan < yalğan 


5a/ll 
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G. DUDAKLILAŞMA (Labialisierung) 
a. Ünlülerde Dudaklılaşma 

Dar-düz ünlüler, kelime içindeki dudak ünsüzlerinin ve yuvarlak ünlülerin tesiriyle 


dudaklılaşır. 


#o# < #a# 

şovuklık « şağuk 

13a/13 

#u# < # 1 # 

yavuz « yabız j>. 

5 a/11 

#ü# < #i# 

kavülleş- < kavil 47 lujs 

61 b/4 


Erime sonucunda oluşan dudaklılaşma hakkında bk. erime (s. 32) 

b. Ünsüzlerde Dudaklılaşma 

Bu fonetik hadise, metinde sadece bir kelimede “yuvarlak” ünlünün yanındaki 
ünsüzde görülür, 
şovuklık 13a/13 < şoğıklık 

DİĞER FONETİK DEĞİŞMELER 


A. DÜŞME (Ausfall) 

a. Ünlü Düşmesi (Vokal-AusstoBung, Elision) 

Kelimelerin başta, içte ve sonda bulunan ünlülerinin bazı fonetik etkiler sonucu 
düşmesidir. 


47 Kelimenin aslı Arapça olup kavi şeklindedir. Önce hece dengelemesi sonucu ses türemesi, daha sonra da 
“v” dudak ünsüzünün etkisiyle i>ü değişimi olmuştur. 
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başta : 

İki kelime birleşirken, ikinci kelimenin başındaki ünlü düşer, 
şimdi çs-û-i < uş imdi 19a/9 şol < uş ol 52b/8 

içte : 

Umumî Türk dilinde vurgusuzluktan dolayı orta hecede bulunan dar ünlülerin 


düşmesi hadisesi metnimizde de görülmektedir. 


aln+ jı 

67b/ 12 

benze- '■£/ 

32b/4 

buyruK+ J fj/ 

6a/9 

gönl+ ır jir 

4a/7 

oğl+ 

12a/2 



“i-” fiilinin türemelerinde: 



+di < idi 

idemezlerdi i/j 2b/3 




+se < ise 




gidersen 

1 9b/ 1 3 

. ./ 

iderse 

50a/ll 

“ile” edatının ekleşmesinde: 

/ # f s 

anunla -ar yi 

7b/12 

assıla <L-»ı 
✓ 

65b/13 


sonda : 

Örneğine rastlanılmamıştır, 
b. Ünsüz Düşmesi ( Konsonantentilgung ) 
basta : 

#b » #0 

Zeynep korkmaz, Sultan Veled’de rastlanan nevvol- kelimesine dayanarak #b 
sesinin önce sızıcılaşarak #Vye döndüğünü, daha sonra da eriyip kaybolduğunu 
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söylemektedir 48 . 

ol- Jy 24b/6 vol-< bol- 

içte : 

#1# > #0# 


getür- "fy£ 38b/ 1 < keltür- 

#r# > #0# 

bile % 36b/2 < birle 49 
/ 

i- < er- 50a/ll “i- fiilinin türemeleri için bk. söz dizini.” 

sonda : 

b# > 0# 

şu Ba/3 « şub 

g# > 0# 

Örnekleri için bk. Erime (s. 32) 

B. TÜREME (Entstehung) 

Kelimenin aslında olmayan fakat çeşitli sebeplerle kelimenen başında, içinde ve 
sonunda görülen ünlü veya ünsüzün ortaya çıkmasıdır. 


48 Zeynep Korkmaz, Sadrü’d-din Şeyhoğlu, Marzuban-nâme Tercümesi, İnceleme-Metin-Sözlük- 
Tıpkıbasım, Ankara Üniversitesi, DTCF Yay., Ankara- 1973, s. 134. 

49 Metinde iki şekil de bir arada kullanılmıştır. 
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a. Ünlü Türemesi (Vokalentstehung) 

Kelime içinde yan yana iki ünsüz bulunduran yabancı kelimelerde, bu ünsüzlerin 

arasına düz-dar bir ünlü girer. 

asıldandur L»\ 22b/9 < asi 
* / 

hısım 34a/8 < hısm 

c ömürlü i £ 4b/3 < c ömr 

b. Ünsüz Türemesi (Konsonantentstehung) 

Kelime sonunda ve başında ünsüz türemesi görülmemektedir. 

C. İKİZLEŞME ( Gemination ) 

İkizleşme, fonetik sebeplerle kaybolan bir sesin yerini dengeleyici diğer bir sesin 
almasıdır. Birbirinin aynı iki şekil için geçerlidir.” 50 Fâl-nâme’de hece dengelemesi ve 
benzetme yoluyla ikizleşme görülür. 

a. Hecenin Dengelenmesi Sonucu İkizleşme 

Eriyen “g#” sesinin uzattığı ünlü, uzunluğunu kaybederken hece dengelenmesi için 
ünsüz ikizleşir. 

aşşı p 4b/9 51 < *aşü < *aşığ ıssı 't\ / 18a/13 < *ışû < *ışığ < ışığ 

b. Benzetme Sonucu İkizleşme 

“issi” kelimesinin gelişimi hece dengelemesi yoluyla açıklanabileceği gibi, hem de 
-y ve s- seslerinin benzetme yoluyla ikizleşmesi sebebine de bağlanabilir. 

50 Osman Yıldız, Cemâli-i KaramSni Miftâhü’l-Ferec (dil özellikleri-metin-söz dizini) (Basılmamış 
doktora tezi) Malatya 1989, 1.C, s. 180. 

51 Metinde aşşu şekli de geçmektedir. 


fıkirlü ^ 42b/l 1 < fıkr 
y y // 

• 3 »/ 

kavülleş- jüJ j 61 b/4 < kavi 
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Dengeleme: issi jiı 18a/13 52 < isî < iysi < iyisi < idisi (?) 

S f 

Benzetme: issi ^ 18a/13 < iysi < iyisi < idisi (T) 33 

D. TEKLEŞME (Entdoppellung) 

Yabancı kelimelerdeki şeddeli ünsüzlerden bir tanesi kelime sonunda düşer. Yalnız 
şeddeli Arapça alıntı kelimelerde, kelimenin iç ses ünsüzlerindeki aslî ikizliğin tekleşme 
yoluyla kaybolmasıdır 54 . 

hak V- 41a/2 < hakk ^ 

E. HECE TEKLEŞMESİ (Haplologie) 

Hece tekleşmesi, sesçe birbirine benzeyen hecelerden birinde, (umumiyetle 
İkincisinde) bir ünlü ve bir ünsüzün söylenişten kalkmasıdır 53 . 

+dur 23 a/ 10 < durur < turur 

F. HECE DÜŞMESİ (Haplologie) 

Hece düşmesi, tek hecede bir ünlü ve bir ünsüzün düşmesi hadisesidir 50 , 
çık- 8b/13 « taşık- el V 4b/8 « elig 

kardaş j- 9a/10 « karındaş 57 nesne Lif 4b/ll « ne+ise+ne 


52 Metinde is şekli de geçmektedir. 

53 Osman Yıldız, Cemâli-i Karamâni Miftâhü’l-Ferec (dil özellikleri-metin-söz dizini) (Basılmamış 
doktora tezi) Malatya 1989, 1.C, s. 180. 

54 Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sözlüğü, TDK Yay., Ankara-1992, s. 163. 

55 Osman Yıldız, age., s. 181. 

56 Osman Yıldız, age., s. 1 8 1 . 

57 Metinde karındaş şekli de geçmektedir. 
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G. GEÇİŞME (Osmose) 

Her ikisi de daima birlikte kullanılan ve umumî olarak biri ünlü ile bitip diğeri ünlü 

co 

ile başlayan kelimelerin birleşmesidir . 
şöyle 4a/4 « şu ile 


H. BİRLEŞME 

İkisi daima bir arada kullanılan iki kelimenin, geçirdiği değişiklikten sonra yeni bir 
şekil alması ve tek kelime olmasıdır 59 . 

değil 5b/4 « tag ol nite ^ 5b/ 1 < ne teg 

şimdi t 5 jlİİ 19a/9 < uş imdi şol J ^ 52b/8 < uş ol 

> ' 

I. ÜNSÜZ KAYNAŞMASI (Zusammenziehung) 

Ünsüz Kaynaşması, çıkış yerleri itibariyle birbirine yakın iki sesin tek ses olarak 
birleşmesidir 60 . 

n < ng Kaynaşması 

ana 2b/2 < anğa bana 

sana 4a/ 10 < senge yana 


lb/9 < benge 
6 la/9 < yanga 


ç « taş Kaynaşması 
çık- 29b/2 « taşık- 


58 Osman Yıldız, Cemâli-i Karamâni Miftâhü’l-Ferec (dil özellikleri-metin-söz dizini) (Basılmamış 
doktora tezi) Malatya 1989, 1.C, s. 182. 

59 Osman Yıldız, age., s. 183. 

60 Osman Yıldız, age., s. 184. 
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J. GÖÇÜŞME (Umstellung, Metathese) 

Karşılıklı olarak iki sesin yer değiştirmesidir. Sesler niteliklerinden hiçbir şey 
kaybetmezler 61 . 

kimesne / ^Ss / 59b/3/*\ kimse 60b/ 1 2 


61 Osman Yıldız, Cemali-i Karamâni Miftâhü’I-Ferec (dil özellikleri-metin-söz dizini) (Basılmamış 
doktora tezi) Malatya 1989, 1.C, s.s. 185. 
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ŞEKİL BİLGİSİ ( MORFOLOJİ ) 

I. İSİM (Noman) 

A. Çokluk Eki ( PluralsufFıx, Pluralendung ) +lAr 

Türk Dili’nde isimlerin çokluğu +lAr eki ile yapılmaktadır. Bu ek, iyelik ve hâl 
eklerinden önce kullanılır. 

İsim + Çokluk dizilişinde olanlar 

âdemler ana çâre idemezlerdi 2b/2 

düşünde şu ve balık ve yazı 1 ar v t ağaçlar gördün 49a/6 

İsim + Çokluk + İyelik dizilişinde olanlar 
düşmeni erin hor kı Isun 3 b/7 

kavmleriin hâli kardaşlarun hâlinden ümizlü görinür 9a/ 1 0 

benüm dostlarum mı çokdur 9a/ 1 

düşmenlerüm ki vardur 9b/ 1 

İsim + Çokluk + Hâl dizilişinde olanlar 
ululara ulaşmak sana eylik ve fayide ola şöyle bil 63b/6 

ululardan ve baylardan mâl bulısarsın 40b/2 

İsim + Çokluk Yardımcı Fiil dizilişinde olanlar 
c âlimlere İlciler viribidiler 2a/ 1 

B. İyelik Ekleri (Possesivsuffix) 


Fâl-nâme’de 1. teklik şahıs ekinin ünlüsü klasik EAT gramerine uygun olarak dar 
yuvarlaktır. Fakat bu şeklin tersi, düz dar ünlünün kullanılarak dudak uyumuna girdiği 
örnekler de az sayıda da olsa görülmektedir. 
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Teklik 


Çokluk 

1. şahıs +(U)m~ 

+(I)m 

+ümüz 

2. şahıs +(U)n 


_ 

3. şahıs +(s)I(n)+ 


- 

1. Şahıslar 

Teklik 

kanndaşum 

30a/l 


işüm 

1 b/10 


razım 

53b/l 


Çokluk 

Metnimizde 1 . çokluk şahıs iyelik eki yalnızca bir kelimede geçmektedir. 

itdügümüz 

60b/ 1 


2. Şahıslar 

Teklik 

c aybun 

49b/ 12 


dilegün 

59b/ 11 



Çokluk 

Metnimizde 2. çokluk şahıs iyelik ekine örnek bulunmamaktadır. 


3. Şahıslar 

Türkçe’de 3. şahıs iyelik eki, kendisinden sonra bir hâl eki aldığı zaman 1. ve 2. 
şahıslardan farklı bir durum gösterir. 3. şahıs iyelik ekinden sonra ünlü veya ünsüzle 
başlayan bir hâl eki gelirse ek +(s)I(n) şeklinde olur. Yani, ek ile hâl eki arasına bir “n” 
sesi girer. Oysa Türkçe’de bağlayıcı ünsüz dediğimiz ses “y” sesidir. Burada hâl eklerinden 
sonra devreye giren “n” sesi, eke dahil edilmelidir. Ek, kendisinden sonra bir hâl eki alırsa 
“n” sesi ortaya çıkmaktadır 62 . 


62 Osman Yıldız, Cemâli-i Karamani Miftâhü’l-Ferec (dil özellikleri-metin-söz dizini) (Basılmamış 
doktora tezi) Malatya 1989, 1.C, s. 190; Gürer Gülsevin, Eski Anadolu Türkçesinde Ekler, TDK Yay., 
Ankara 1997, s. 12. 
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Teklik 


malı 

20a/7 

atası 

1 b/5 

arasında 

13 b/2 

muradına 

60b/ 10 

Çokluk 



Metnimizde 3. çokluk şahıs iyelik ekine örnek bulunmamaktadır. 

C. Hâl Ekleri (Kasus Endung) 

Cümle içinde isimleri başka kelimelerle olan ilişkilerine göre çeşitli hâllere sokan 
eklerdir. Hâl ekleri; yalın, belirtme, yönelme, bulunma, çıkma, vasıta, ilgi ve eşitlik hâlleri 
başlıkları altında incelenecektir. 

a. Yalın Hâl (Nominativ) 

îsmin hâl eklerinden birini almamış şeklidir. 

düşünde şu ve balık ve yazılar ve ağaçlar gördün 
düşünde ırmak ve deniz ve şarâb gördün bil 

b. Belirtme Hâli (Akkusativ) 

+(y)i«+(i)G 

“EAT’yi diğer Orta Türkçe şivelerinden farklı kılan karekteristik özelliklerden biri 
de belirtme hâli ekidir. EAT’de bu ek için +(y)I morfemi kullanılırken, diğer Orta Türkçe 
şivelerinde +nl morfemi kullanılmaktadır.” 63 Belirtme hâli eki ET’de +(I)G şeklinde idi 64 . 

+(y)I 

işbu ( avreti er ala amma pây-dâr olmaya şöyle bilesin 7a/2 

işbu kişi katı üstâddur ve câzühğı dahi bilürdür şöyle bil 62b/ 1 1 


49a/6 

52a/12 


63 Osman Yıldız, Cemâli-i Karamani Miftâhü’l-Ferec (dil özellikleri-metin-söz dizini) (Basılmamış 
doktora tezi) Malatya 1989, 1.C, s. 195-496. 

64 A.Von Gabain, Eski Türkçenin Grameri, (Çev. Mehmet Akalın), TDK, Ankara 1988, s. 64. 
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işbu dârüyı içmeklik gayet muvâfıkdur şöyle bil 27a/7 

+0 

Belirtme hâli eki, bir iyelik ekinden sonra bazen morfem olarak yazılmamaktadır. 
Bu hâlde biz orada bir belirtmenin söz konusu olduğunu cümlenin anlamından 
çıkartabiliyoruz. Böyle durumları sıfır akkusativ olarak isimlendirebiliriz 05 . 

işbu c avret senün buyruğun+0 dutar gönlün hoş kıl 40b/5 

işbu ‘ avrete elün ire ve dilegün+0 dahi vire şöyle bil 59b/ 1 1 

işbu kişi dirligin+0 katılık birle geçüre şöyle bilesin 2 lb/3 

c. Yönelme hâli (Dativ) 

+(y)A« +GA 

Eski Türkçe’de +k/kA olan 66 yönelme hâli eki, Orta Türkçe’nin doğu şivelerinde 
+k/kA ve +GA olurken, güney şivelerinde ve EAT’de k/k>G değişmesi ve G sesinin 
yutulması sonucunda +(y)A olmuştur 67 . 

bu kişi tarlıkdan ve katılıkdan ginlige ve hoşlığa ire 4b/ 13 

işbu kethüdaya ulaşasın ve illâ eyü dahi olmaya şöyle bil 62b/4 

aşşı vü ziyânunı kimseye virfne girü sana virmezler bil 25b/8 

d. Bulunma Hâli (Lokativ) 

+dA 

ET’ de +DA şeklinde ünsüz uyumuna giren ek, EAT’de bu uyumu bozar, 
işbu kişi zindanda çok ola ve çok dura şöyle bil 24b/7 

işbu ğâyib selâmet ola illâ yolda korku vardur şöyle bil 53b/3 

işbu işledügün işde hayli müzdün vardur şöyle bil 65a/2 


65 Osman Yıldız, Cemâli-i Karamâni Miftâhü’I-Ferec (dil özellikleri-metin-söz dizini) (Basılmamış 
doktora tezi) Malatya 1989, 1.C, s. 197. 

66 A.Von Gabain, Eski Türkçenin Grameri, (Çev. Mehmet Akalın), TDK, Ankara 1988, s. 63. 

67 Gürer Gülsevin, Eski Anadolu Türkçesinde Ekler, TDK yayınları, Ankara 1997, s. 39. 

68 A. Von Gabain, age., s. 64. 
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işbu kişi çok mâl bula ve dilegince dirlik eyleye 4b/2 

D. Soru Eki (Fragepartıkel) 

Hem isimlerde hem de fiillere getirilen soru eki metnimizde, mi şeklindedir. Ek, 
bazen kendisinden önceki kelimeye birleştirilerek yazılmaktadır. 


dostlarum mı 

9a/ 1 

gökçek midür 

37a/l 

aşşı mı 

16b/l 

eyü mi 

46a/ 1 

münafık mıdur 

29a/ 1 

düşmenlerüm mi 

9a/l 


İSİMLERDE TAMLAMA (Genitiv Konstruktion) 

İsim tamlaması belirtili ve belirtisiz olarak iki şekilde yapılır. Metnimizde her iki 
türün de pek çok örneği vardır. 

a. Belirtili İsim Tamlaması 

Belirtili isim tamlaması; mülkiyet, nispet ve aidiyet ifade etmektedir. İlk isim 
genetive eki, ikinci isim ise iyelik eki alır. 

etraflın kâdîlan lb/7 kitâbun ' ameli 2b/9 

b. Belirtisiz İsim Tamlaması 

Belirtisiz isim tamlaması aidiyet manası ifade etmez. Genetiv eki almayan ilk isim, 
İkincisinin çeşidini ve cinsini bildirir, 
pars iline 2a/2 

tan yılduzı 2b/2 


bağdâd uluları 


lb/8 
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İSİM YAPMA YOLLARI 

A. İsimden İsim Yapan Ekler (denominales Nomen) 

İsim kök ve gövdelerine gelerek yeni isimler türeten eklerdir. Yapım eklerinin 
fonksiyonlarının belirtilmesi için Gürer Gülsevin, Osman Yıldız ve Arslan Tekin’in 
eserlerinden faydalanıldı 70 . 

+an : Kalıplaşmış örneklerde görülür, 
oğlan 4b/3 

+ca : Aslında eşitlik ekidir. Sıfatlara eklenir sıfatın vasfında yakınlık bildirir. 

alaca 64b/6 karaca 66b/ 10 

+cek : Sıfat fonksiyonunda kelimeler türetir, 
gökçek 39b/7 

+CI : a. Bir meslekle uğraşanları bildiren isimler yapar. 

İlci 50b/3 kullukcı 47b/ 12 

ilçi 51 b/5 

b. Bir işi âdet haline getiren kimseyi bildirir, 
yalancı 35b/3 yazıcı 24b/5 

+cl 4 k : Küçültme ekidir. Ekin ünlüsü dar yuvarlak olduğu halde bazen düz dar 
olduğu ve uyuma girdiği de görülür. 

azcık 30b/ 12 uvacuk 2b/ 11 

+daş : Beraberlik bildiren isimler yapar, 
kardaş 12b/5 

+de : Aslında bulunma hâli ekidir. Zaman bildiren isimlere gelerek zaman zarfı 
yapar. 

70 Gürer Gülsevin, Eski Anadolu Türkçesinde Ekler, TDK Yay., Ankara 1997.; Osman Yıldız, Cemâli-i 
Karamâni Miftâhu’l-ferec ( Dil Özellikleri-Metin-Söz Dizimi ), IV C., İnönü Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü, (Basılmamış doktora tezi), Malatya 1992.; Arslan Tekin, Şirvanlı 
Mahmûd Tarih-i İbn-i Kesîr Tercümesi (4. Cilt, 1. Kısım) Dil Özellikleri-Metin-Sözlük, TDK Yay., 
Ankara 1998. 
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günde 3b/4 

+ez : Eklendiği kelimeye zarf fonksiyonu yükler. 

genez+liK+ 2 la/2 

+I411 : İsimlerden zarf ve sıfat yapar. 

al+ın 67b/ 12 üstün 7 a/ 13 

uzun 4b/3 

+(I)z : İkilik gösterir. 

ben+(i)z+e- 32b/4 

+k : Eklendiği kelimeye zarf fonksiyonu yükler, 
yüğrük < yügür- 63 a/3 

+II4K : Çok işlek bir ektir. Klasik EAT gramerinde ekin ünlüsü düz dardır. Bu kuralın 
hilafına Metnimizde ekin ünlüsü bazen dar yuvarlak da kullanılarak dudak uyumuna 
girmiştir. Fakat bu kullanım oldukça azdır. 

a. İsim ve sıfatlardan soyut isimler yapar. 


açlık 

13a/13 

hoşlıK> 

23 a/4 

çaresizlik 

55b/8 

kulluK+ 

45b/12 

eylüK+ 

23 b/ 1 1 

muştuluk 

58b/13 

gerçeklik 

36b/5 

yohsulluK+ 

41a/9 

b. İsimlerden sıfatlar yapar. 



ginliK+ 

4b/ 13 

tarlıK+ 

4a/12 

şatılıK+ 

51 b/6 

üstünliK+ 

4b/8 

c. Zaman bildiren sıfatlar yapar. 



günlik 

19b/12 



d. Belirli bir dönemi gösteren isimler yapar. 



erlik 

58a/8 

kocalık 

59a/4 

kanlıK+ 

29a/10 

yiğitlik 

12a/5 


e. Meslek ve meslek hâline getirilmiş uğraşılan gösteren isimler yapar, 
'avretlık llb/11 pâdişâhlıK+ 13a/ 1 1 

İİÇÜİİK+ 52a/6 sultanlık 16b/6 
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+1U : İşlek bir ektir. İsimlerden sıfat yapar, ünlüsü sürekli olarak yuvarlaktır. Bir 


şeyin bir nesnede bulunduğunu belirtir. 




adlu 

14a/5 

gizlü 

19a/2 


fıkirlü 

42b/ 11 

ziyânlu 

1 9b/ 1 3 

+ra 

: Zaman zarfı türetir. 




sonra 

19a/3 



+rAk 

: Zarflar yapar. 





koyırak 

3 a/12 

yigrek 

30a/9 


+SI 4 Z : İşlek bir ektir. Genellikle dar yuvarlak olan ekin ünlüsünün metnimizde dudak 
uyumuna girerek düz dar şekilleri de görülmektedir. Bu şekilde kullanım oldukça azdır. Bir 
şeyin bir nesnede bulunmadığını gösteren, yokluk isimleri yapar. 


aşşısız 

8b/3 

nesnesüz 

20 a /2 

' arsuz 

23b/ 10 

şeksüz 

8 a /2 

çaresizlik 

55b/8 

ziyânsuz 

17a/3 


+sul : Tek örnekte görülür. Sıfat yapmıştır. 

yohsul 3 5 a/ 10 

+şAr : Sıfat türetmiştir. 

İkişer 2 b / 12 

B. Fiilden İsim Yapan Ekler (deverbales Nomen) 


-A : 

kışa 

10 a / 1 1 

-Ak 

korkak 

67b/2 

-An 

düzenlik 

54b/ 13 

-I4 

korku 

5 a/5 


öli 

27a/5 


toğu 

63 a/7 


yazı 

49 a /6 

-Icl 

dutıcı 

6a/9 


yazıcı 

24b/5 
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söyleyici 

35a/2 

-(I)4k : 

artuk 

2 8 b/9 


ayruk < ayıruk 

21 b/9 


buyruk < buyuruK+ 

45 b/7 


karışık 

23b/ 12 

-I4II 

ekin 

7b/ 13 


şatun 

64a/4 

-K 

dileK+ 

6b/5 

-KUn : 

azğun 

38b/9 


kaçkun 

3 7 b/4 

-m 

ölüm 

9a/5 

-maz 

yaramaz 

37b/9 

-mur 

yağmur 

5b/9 

-r 

yarar 

5b/ 12 

-z 

söz 

47b/7 


II. SIFAT (Adjektiv) 

Türkçe’de sıfatlar isimleri vasıflandırır ve belirtirler. İsim, ancak bir ismi vasfettiği 
veya belirttiği zaman sıfat olur. Metnimizde geçen sıfat türleri şunlardır: 

A. Niteleme Sıfatları (attributives Adjektiv, qualifikatives Beiwort) 


Sıfat tamlamaları kurarak isimleri nitelerler. 


kır at 

67 a/ 1 1 

uzun boyludur 

37b/3 

gizlü işüm 

lb/10 

eyü aşldan 

33b/13 

âzâde ' avret 

31a/2 

ulu kişidür 

48b/2 
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1. Karşılaştırma, Berkitme ve Küçültme Sıfatları 

Metnimizde yalnızca karşılaştırma ve küçültme sıfatlarına örnek vardır. 

a. Karşılaştırma Sıfatları (Komparativ, Vergleichsstufe) 

Metnimizde karşılaştırma sıfatı +rAK eki ile yapılmaktadır. Bu ekle yapılan 
niteleme sıfatlan üstünlük derecesi de ifade eder, 
yigrek 30a/9 

b. Küçültme Sıfatları (Diminutivadjektiv) 

Küçültme sıfatları +cl 4 k küçültme eki ile yapılmaktadır, 
azcuk nesne 37a/ll uvacukkum 2b/ 1 1 

B. Belirtme Sıfatları (Bestimmungswort, Bestimmungsbeiwort) 

Belirtme sıfatlan nesnelerin vasfını göstermez, sadece nesneyi belirtirler. 
Metnimizde geçen belirtme sıfatlan şunlardır: 

1. İşaret Sıfatları (Demonstrativum, Zeigebehvort) 

Aslında tek başlanna işaret zamiri olan bu, işbu, o, ol, şol kelimeleri bir ismin 
önüne gelerek onu işaret yoluyla belirttiklerinde işaret sıfatı olmaktadırlar. 


bu 

2b/3 

işbu kethüda 

56a/13 

şol şatacağun 

52b/8 

ol kitâbda 

lb/11 


a. Sayı Sıfatları (Zahladjektiv) 

Nesneleri sayılan yönüyle belirtirler. Metnimizde asıl sayı sıfatları, üleştirme sayı 
sıfatlan ve kesir sayı sıfatlan vardır. 

1. Asıl sayı sıfatları 


bir 


lb/9 


on iki 


2 b/5 
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üç 3b/4 yüz kırk dört 2b/5-6 

2. Üleştirme Sayı Sıfatları 

on ikişer 2b/ 12 

3. Kesir sayı Sıfatları 

Bilindiği üzere Türkçe’de kesir sayılan üçte bir, onda bir şeklinde yapılır. Fakat 

• • m 0 ~J | 

bazı kesirleri göstermek için hususi kelimeler de kullanılmaktadır . 
yaru 54b/ 1 1 ( bir şeyin yansı ) 

C. Belirsizlik Sıfatları (unbestimmtes Adjektiv, unbestimmtes Beivvort) 

Nesneleri belirsiz olarak niteler. Metnimizde geçen belirsizlik sıfatlan şunlardır: 


ayruk 

18a/l 

her 

2b/6 

ayru bir 

28a/5 

her ne 

lb/9 

bir 

2b/ 10 

her bir 

2a/13 

birkaç 

44a/ 10 

hiç 

12a/3 

çok 

4b/2 

kankı 

61b/l 


D. Soru Sıfatları ( Fragevvort ) 

Nesneleri soru hâlinde belirten sıfatlardır. Metnimizde yalnızca bir tane soru sıfatı 
bulunmaktadır. 

ne 7b/ 1 


71 Osman Yıldız, Cemâlı-i Karamanı Miftahü’l-Ferec (dil özellikleri-metin-söz dizini) (Basılmamış 
doktora tezi) Malatya 1989, 1.C, s. 298. 
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Sıfatlarda Anlamına Göre Derecelendirme 


a. Adi Derece 


az 

5a/8 

çok 

6a/10 

uzun 

9b/ 13 

kışa 

10b/3 

eyü 

23a/10 

hoş 

44 a/6 


b. Üstünlük Derecesi 

BergamalI Kadri, bunun için +rAK ekinin kullanıldığını kaydetmektedir. 
Metnimizde de bu kullanıma örnek bulunmaktadır 72 . 

gicirek 9a/7 yigrek 3a/9 

c. En Üstünlük Derecesi 

Sıfatlardan önce inen ve katı kelimelerinin getirilmesiyle yapılmaktadır. 

İnen 28b/8 katı 7b/7 

III. ZAMİR (Pronomen) 

Zamirler, nesneleri ifade eden isim grubundan kelimeler içinde en çok kullanım 
alanına sahip olan kelimelerdir. Zamirler nesneleri temsil veya işaret yoluyla temsil eder. 
Zamirler isimlerin aldığı ekleri alabilirler 73 . 

A. Kişi Zamirleri (Personalpronomen) 

Şahısların yerini tutarlar birinci, ikinci ve üçüncü şahısların teklik ve çokluk olmak 
üzere altı tane şahıs zamiri vardır. 


72 Osman Yıldız, Cemâlî-i Karamâni Miftahü’l-Ferec (dil özellikleri-metin-söz dizini) (Basılmamış 
doktora tezi) Malatya 1989, 1.C, s. 299. 

73 Osman Yıldız, age., s. 300. 
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Teklik 

Çokluk 

1. şahıs ben 

- 

2. şahıs sen 

siz 

3. şahıs ol 

anlar 


Şahıs zamirleri isim çekim eklerini alırken bazı farklı durumlar göstermektedir. Ben 
zamirinin ilgi hâli eki birinci teklik şahıs iyelik ekinin tesiriyle değişmektedir, 
benüm 9a/ 1 (benin değil) 

Ben, sen ve ol zamirlerinin kökü, bazı hâl eklerini aldığı zaman değişmektedir, 
bana 1 la/l (bene değil) 

sana 4a/ 10 (sene değil) 

ana 2b/2 (ona değil) 

Vasıta hâli eki zamirlere, ilgi hâli eki ile kalıplaşmış olarak eklenir, 
anunıla 8 a/ 13 

benümile 49a/ 1 

senünle 23b/3 



1 . şahıs 

2. şahıs 

3. şahıs 


teklik 

çokluk 

teklik 

Çokluk 

teklik 

Çokluk 

Nom. 

ben 

- 

sen 

- 

- 

- 

Akk. 

- 

- 

seni 


anı 

- 

Dat. 

bana 

- 

sana 

- 

ana 

[ 

Lok. 

bende 

- 

sende 

sizde 

anda 

- 

Abl. 

benden 


senden- 

sendendür 


andan 

anlardan 

İnst. 

benümile 


senünle- 

senünile 


anunıla- 

anunla 


Gen. 

benüm 

- 

senün 

- 

anufi 

- 

âqu. 

- 

- 

- 

- 

- 

- 


Tablo 1: Şahıs Zamir 


erinin hâl eklerine göre çekimi. 
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B. İşaret Zamirleri (Zeigefürvvort) 

Metnimizde geçen işaret zamirleri, bu ve şu’dur. 



bu 

şu 

teklik 

çokluk 

nom. 

- 

- 

- 

akk, 

bum 

- 

- 

dat. 

bana 

- 

şuna i 

lok. 

bunda 

- 

- 

abl. 

bundan 

- 

- 

inst. 

- 

- 

- 

gen. 


bunlarufi 


âqu. 

- 

- 

- 


Tablo 2: İşaret zamirlerinin hâl eklerine göre çekimi 

C. Dönüşlülük Zamirleri (Reflexivpronomen) 

Metnimizde geçen dönüşlülük zamiri kendü’dür. Metnimizdeki kendü dönüşlülük 
zamirinin çekimi 3. Teklik şahıs iyelik eki ve yükleme hâli ile sınırlıdır. 


kendü 

2a/13 

kendüsi 

58b/8 

kendüyi 

32b/ 11 


D. Belirsizlik Zamirleri (unbestimmtes Fürwort) 

Bunlar, nesneleri belirsiz bir şekilde temsil eden zamirlerdir. Metnimizde geçen 
belirsiz zamirler şunlardır: 


ayruk 

28a/8 

bir niçesi 

43a/6 

her kişi 

2b/6 

kime 

19 b/2 

kimesne 

59b/3 

kamusı 

12 b/9 
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E. Soru Zamirleri (Fragepronomen) 

Yerini tuttuğu varlığı soru yoluyla temsil eder. Metnimizde geçen soru zamirleri 
şunlardır: 

kankısı 62b/l nicedür 32a/l 

IV. ZARF (Adverbium, Umstandsvvort) 

Zarflar; yer, zaman, miktar ve hâl bildiren isimlerdir. Zarfların asıl vazifesi fiillerin, 
sıfatların ve başka zarfların önüne gelerek onları niteleyip, tavsif etmesidir. Kendi içinde 
türleri vardır 74 . 

A. Zaman Zarfları (Zeitadverb) 


Metnimizde, Türkçe, Arapça ve Farsça pek çok zaman zarfı kullanılmıştır. 

a. Zaman İsimlerinin Zarf olarak Kullanılması: 


âhir 

24a/3 

dâyim 

27 a/2 

evvel 

31 b/l 

gâh 

34b/7 

ön 

34b/8 

şimdi 

19a/9 


sonra 

47 b/9 

geç 

21 b/2 

ir 

28a/10 

henüz 

65b/ 12 

gâh gâh 

18 b/2 


b. İsme Son Çekim Edatı Getirilerek Kullanılan Zarflar: 

yansından sonra 19a/3 zevale değin 3a/ 11 

senden öndin 3 3 a/5 


74 Muharrem Ergin, Türk Dil Bilgisi, Bayrak Yay., İstanbul 1993, s. 244. 
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c. İsimlerden Hâl Ekleri İle Türetilenler: 

günde bir 3b/4 vaktde 3a/ll 

d. Zarf-fiil Eklerinin Fiili Zarflaştırarak Kullanılanlar: 

geçerek 13a/2 

B. Yer Zarflan (Lokaladverb, Ortsadverb) 


Yer bildiren kelimelerdir. Metnimizde geçen yer zarflan şunlardır: 


kıbleden yana 

6 4a/9 

yirde 

61 b/6 

mağribden yana 

61 b/2 

yakındur 

57a/4 

kıblenün şağ yanma 

6 2a/5 

şehirdedür 

65b/ 12 

kıblemin şol yanma 

64b/ 10 

turduğı yirden 

66a/13 

gün toğusından yana 

62b/6 




C. Nasıllık Nicelik Zarfları (Quantitâtsadverb) 

Nasıllık nicelik zarflan; hâl, durum, sebep, netice, beraberlik, aynlık vs. belirten 
zarflardır. Bu zarflar, sadece zarf olan kelimeler olabileceği gibi, nasıllık nicelik bildiren 
isim, sıfat ve edat gibi kelimeler de zarf olarak kullanılabilir. Bu sebeple nasıllık nicellik 
zarflannın sayısı hayli fazladır. Buraya birkaç örnek almakla yetiniyoruz: 


şöyle 

8 a/6 

genezlik 

22b/5 

yavlak 

20b/ 12 

zahmet 

70a/ll 

katı 

1 la/10 

tizcek 

40a/2 

şâz 

3 3 b/9 
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D. Miktar Zarfları (Quantitâtsadverb) 

Azlık-çokluk ifade eden, miktar ve derece bildiren zarflardır. Bu zarflan doğrudan 
zarf olan kelimeler ve sıfattan yapılanlar olmak üzere iki bölümde incelenecektir. 


a. Doğrudan Zarf Olan Kelimeler: 



katı 

6 a/10 

inen 

1 la/13 

key 

14a/10 

artuk 

3b/4 

b. Sıfattan Yapılanlar: 




birazı 

54b/8 

ne kadar 

7 b/3 

çok 

15 b/4 

yavuz 

3 la/12 


E. Soru Zarfları (interrogativadverb) 

Fiilin tarzını ve niteliğini, soru yoluyla belirten zarflardır, 
kanda 22b/2 nice 15b/ 1 

neye 58a/l n ^ e 5b/ 1 

V. EDAT (Partikel) 

Necmeddin Hacıeminoğlu edatı şu şekilde tanımlar: “Tek başlanna mânâlan 
olmayıp, ancak cümledeki diğer kelime ve kelime guruplan arasında çeşitli münasebetler 
kurmağa yarayan ‘âlet sözler’dir, ‘vasıtalar’dır.” 75 Bu tanımlamadan da anlaşılacağı üzere 
edatlar manalan olmayan, sadece gramer vazifeleri bulunan alet kelimelerdir. Edatlar, 
hiçbir nesne veya hareketi karşılamazlar. Çalışmamızda Hacıeminoğlu’nun eserinde 
vermiş olduğu tasnif esas alınmıştır. 


75 


Necmeddin Hacıeminoğlu, Türk Dilinde Edatlar, MEB yayınları, 4. Baskı, İst. 1992, s. I. 
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A. Bağlama Edatları (verbindungspartikel) 

Bağlama edatları, kelimeleri, kelime gruplarım ve cümleleri şekil veya anlam 
bakımından birbirine bağlayan, onlar arasında bir irtibat kuran edatlardır. Metnimizde 
geçen tür ve örnekleri şunlardır: 

a. Sıralama Edatları 

Arka arkaya gelen unsurları, kelime gruplarını ve cümleleri birbirine bağlar. 


ve 

lb/7 

bile 

69a/3 

birle 

6 a/4 

dahi 

3 b/12 

aşşı vü ziyanımı 

25b/8 




U (u,ü) : Ünlü uyumuna giren bu edat, eşdeğerdeki ve zıt anlamlı kelimeleri 
birbirine bağlar. 

hayr u şer 2b/8 mâl ü ni c met 6b/6 

b. Denkleştirme Edatları ( Gleichs-Partikel ) 

Bunlar birbirine denk olan, birbirinin yerini tutabilecek iki unsuru birbirine 
bağlayan edatlardır. 


veya 

4a/ 1 

yâ 

10a/ 1 

veyâhüd 

8 a/l 

yohsa 

41a/l 


c. Karşılaştırma Edatları ( Vergleichs-Partikel ) 

Karşılaştırılan iki veya daha çok unsuru birbirine bağlayan edatlardır. 


hem 

hem 

64a/3 

gâh 

gâh 

34b/7 

ne 

ne 

5 b/3 




eğer 

eğer 

12a/10 





d. Cümle Başı Edatları ( Satzeinleitung ) 

Bunlar, cümleleri anlam bakımından birbirine bağlayan edatlardır. 
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1. Fakat İfadesi Taşıyanlar: 

amma 1 8a/ 10 ancak 24b/9 

velâkin 12b/7 

2. Eğer İfadesi Taşıyanlar: 

eğer 39b/2 

3. Netice ve İzah Bildirenler: 

19a/5 kim 24a/5 

20b/5 

4. Şarta ve Dereceye Bağlama: 

9b/3 tâ kim 14b/ 11 

la/4 

B. Son Çekim Edatları (Postposition) 

Bunlar işletme eki vazifesi gören edatlardır. Bu edatlar, bir ismin bir başka kelime 
ile ilgisini gösterir. İsim veya fiilden türemiş müstakil kelimelerdir. Genellikle isim çekim 

76 

eklerinden biriyle kalıplaşmış olarak kullanılırlar . 

a. Teşbih Bildirenler: 

gibi 2a/8 

b. Sebep Bildirenler: 

içün 3a/4 


illâ 
tâ ki 


belki 

nekim 


76 Osman Yıldız, Cemâlî-i Karamanı Miftahü’I-Ferec (dil özellikleri-metin-söz dizini) (Basılmamış 
doktora tezi) Malatya 1989, 1.C, s. 310. 
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c. Beraberlik Bildirenler: 

bile 69a/3 

birle 4b/4 

d. Yer ve Tarz Bildirenler: 

üzre 2b/ 10 

e. Yönelme Hâli İsteyenler: 

vakte değin 5 6 a/9 

f. Çıkma Hâli İsteyenler: 
vefasından girü 
öldüğünden sonra 
andan ön 

g. Genetive Eki İsteyenler: 

anunıla 77 2a/ 10 

C. Soru Edatları (Fragepartikel) 


ile 7 b/5 


senden öndin 

33a/5 

mağribden yana 

61 b/2 

bundan artuk 

3 la/l 1 

ziyânun içün 

36a/7 


62a/7 

22a/7 

35a/9 


Sorma ifade eden, soru için kullanılan edatlardır. 

C aceb 5b/ 1 kankı 61b/l 

mı 4a/ 1 
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“ile” bağlama edatı kendinden önceki kelimeye ekleşmiştir. 
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D. Berkitme Edatları (Paronomasie-Partikel) 


elbette 

12b/l 1 

dahi 

22a/ 12 

höd 

6 la/2 

hem 

49b/4 

hergiz 

21 b/5 

hemân 

59b/7 


E. Ünleme Edatları 

Metnimizde örneği bulunmamaktadır. 

VI. FİİL (Verb) 

Fiiller, bir oluşu, bir hareketi ve durumu zamana bağlı olarak bildiren kelimelerdir. 
Fiil tabanları dilde çekimli hâlde bulunurlar. 

FİİL ÇEKİM EKLERİ (Flexıonssuffıx) 

A. Fiilimsiler (Infinitivum, Participium, Gerundum) 

-TQ 

Çekim eki olan fiilimsiler, fiillere gelerek kalıcı isimler de yaparlar . 

a. Mastar (Infinitiv) 

Mastarlar fiillerin isim şekilleridir. Bu sebeple isimlerin aldığı 
alabilirler. 

-mAK : bu kitâbdan fal dutmak dilese 

işbu kişi yüzsüzdür bu işe komağa yaramaz şöyle bil 
işbu ilçi iş bitürür ve illâ katılığıla ve eğlenmek birle şöyle bil 


bütün ekleri 

2b/ 10 
49b/ 11 
54a/9 


78 Muharrem Ergin, Türk Dil Bilgisi, Bayrak Yay., İstanbul 1993, s. 3 15. 
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işbu ğâyib girü eve gelmege niyyet itmez şöyle bilesin 55b/7 

b. Sıfat-fiiller (Partisip) 

Fiillerin zamana bağlı isim ve sıfat şekilleridir. İsim çekim eklerini alabilirler. 

Geniş Zaman Sıfat-fiili 

-An : işbu kaçanı dutamazlar kurtuldı gitdi şöyle bilesin 56a/3 

işbu uğurlanan mâlı girü bulursm gönlün hoş dut 38a/9 

işbu giden kişi selâmet girü gelür hoşlığıla 20b/3 

-(V)r : işbu kişi râz söylemez şaA/arkişidür şöyle bilesin 56a/7 

-maz : Geniş zaman olumsuzluk sıfat fiilidir. 

işbu işden çok mâl bulasın amma olmaz yire hare idesin 36a/9 

Görülen Geçmiş Zaman Sıfat-fiili 

-dUK/K+ : işbu işden ve bu sultândan bulduğun mâl sana kalmaya 40a/5 

bu mâlı koduğum yirde girü bulam mı bulmayam mı 22b/ 1 

işbu kişi didügün ' ameli ögrenür ve edebi sehl dutmaya 2 la/ 10 

oğlun oğlı gönlün diledügi gibi olmaya 48b/3 

Öğrenilen Geçmiş Zaman Sıfat-fiili 

-mlş : işbu zayi' olmışı ve uğurlanmışı girü bulursın şöyle bil 40a/13 

işbu ya vı kulunmışı ve uğurlanmışı girü bulursın şöyle bil 39b/ 12 

işbu kişi çok iş görmiş bahâdur kişidür şöyle bil 69b/6 

c. Zarf-fiiller (Gerundium-Konverb) 

-dUGLjncA : işbu c amel diri olduğunca senündür ve müfîddür bil 27a/3 

işbu ' avreti er ala gönli diledügince şöyle bil 16a/8 
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-dUG^ndAn: şöyle gerek kim fal dutan kimesneler gün toğduğmdan 3a/10 

sen öldüğünden sonra mâlun oğlanlarıma değe 22a/7 

-dukca : merrih kendü burcında durdukça bu c imaret tura bil 60a/8 

işbu kişi şıhhatde ve selâmetde ola hayâtda oldukça 23a/ 1 1 

-erek : bu c avreti er ala ve illâ bir pare geçerek ala şöyle bil 13a/2 

-ince : işbu kişi ölince zahmetsüz ve ten-dürüst öle bilmiş ol 24a/13 

benüm dirligüm neye irişince hoş ola 58a/l 

-mAdln : uvacuk kum üzerine saymadın üç satır nokta koya 2b/ 1 1 

işbu sefer ki dirsin varmadın girü gelürsin 68b/l 1 

işbu kişi bilmedin yalan yire and içer şöyle bilesin 58a/9 

-uban : c ilm-i usturlâb ile hisâbm bilmeği haşıl idüben 2a/ 1 1 

-(y)A : işbu ğâyib girü bunda gele şöyle bile bilmiş ol 22b/7 

işbu haber şâzılığıla ve eylügile ve fâyide birle olagelür 63b/5 

-(y)U : işbu şehri açu vi reler ve hişân dahi bile şöyle bilesin 69a/3 

işbu kişi razı şaklamaya kime gerekse diyü vire bil 57b/10 

düşünde âdemiler ve şatu meclis gördün şöyle bil 47b/3 

-(y)Up : çâre idemezlerdi hâcetsüz kalmasunlar diyüp bu kitâbı 2b/3 

işbu ilçi dilek bulup sağlığıla girü gele şöyle bil 50a/2 

işbu ilçi varduğı yirde iş bitürüp gele ve illâ eglene 65a/ 10 


B. ŞEKİL VE ZAMAN EKLERİ (Zeitaffîx) 

Şekil ve zaman ekleri, fiil kök veya gövdesinin karşıladığı hareketi şekle ve zamana 
bağlayan eklerdir. Fiil çekime girdiğinde, fiil çekim eklerinin bazısında hem şekil hem de 
zaman, bir kısmın da ise yalnızca şekil ifadesi vardır. İşte fiillerin bu şekillerine kip adı 
verilir 79 . Bu kipler haber ve istek olmak üzere ikiye ayrılır. 


79 Muharrem Ergin, Türk Dil Bilgisi, Bayrak Yay., İstanbul 1993, s. 273. 
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1. HABER KİPLERİ (Indikativ) 


Haber kipleri, müspet veya menfi hareketlerin yapılmış, yapılan ve yapılacak olan 
hareketlerin zamanını gösterir. Haber kiplerini yapan şekil ekleri aynı zamanda zaman 
ekleridir. Haber kiplerinin beş çekimi vardır: Öğrenilen geçmiş zaman, görülen geçmiş 
zaman, Şimdiki zaman, gelecek zaman ve geniş zaman. 

a. Öğrenilen geçmiş zaman (unbestimmte Vergangenheit) 


Geçmiş bir zamanda cereyan eden, kişinin başkasından duyduğu, sonradan gördüğü 
veya farkında olmadan işlediği bir fiilin ifadesinde kullanılır. 




-miş 

-üpdür 

Durlu hâli 

1 . şahıslar 

Teklik 




Çokluk 




2. şahıslar 

Teklik 




Çokluk 




3. şahıslar 

Teklik 


-üpdür 


Çokluk 

-mişler 


-mişler durur 


-miş 

3. Çokluk şahıs 

' ulemâ ittifak itmişler ki bu kitâb güzide kitâbdur 3a/12 

-üpdür 

3. Teklik şahıs 

işbu kaçan turduğı yirden gidüpdürşö yle bil 66a/13 

b. Görülen geçmiş zaman (bestimmte Vergangenheit, perfekt) 

Geçmişte failin bizzat şahit olduğu fiili bildirmek için kullanılan şekil ve zaman 


ekidir. 
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-d+ 

Şartı 

Hikâyesi 

1 . şahıslar 

Teklik 

+Um 


-dümidi 

Çokluk 




2. şahıslar 

Teklik 

+Un 



Çokluk 




3. şahıslar 

Teklik 

+1 

-dıysa 


Çokluk 

+11 Ar 




2b/4 
2b/5 

25a/5 

lb/9 
3 b/13 

2a/3 

c. Şimdiki zaman (Prasens~Gegenwart) 

Fiilin yaşanılan zamanda yapıldığım bildiren şekil ve zaman ekidir. 




-üyorur 

-mekde 

-(V)r 

1. şahıslar 

Teklik 



-(V)rın 

Çokluk 




2. şahıslar 

Teklik 



-(V)rsın 

Çokluk 




3. şahıslar 

Teklik 

-üyorur 

-mekde 

-(V)r 

Çokluk 



-(V)rlAr 


-d+ 

1. Teklik şahıs 

müneccimler ve hakimler ve mu' abbirlerden çıkardum 
on iki vech üzre kısmet itdüm 

2. Teklik şahıs 

işbu ' imaret ki başladun senün elünde tamâm ola bil 

3. Teklik şahıs 

hârünü’r-reşid vezirlerine eytdi 

tenri te' âlâ tevfîk şevâb getürdi bu veçhile ibtidâ < olmdı 
3. Çokluk şahıs 

' âlimlerin ve ehl-i ma' rifetlerin hâzır kıldılar 


TC YÜKSEKÖĞRETİM KFRüLü 
OOKflHAKTASYON MERKEZİ 
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-üyorur 

işbu kişi câzülık bilmez ve illâ ögrenüyorur şöyle bil 60a/4 

-mekde 

Eylemin daha önceden yapılmaya başlandığım ve halen de devam etmekte 
olduğunu bildirir, -mek fiilden isim yapan ek ve -d A bulunma hâli ekinin birleşmesinden 
oluşmuştur. 

3. Teklik şahıs 

tıb gibi bilmekde ve bildürmekde 2a/8 


-(V)r 

Aslında geniş zaman eki olan bu ek metnimizde şimdiki zaman eki yerine de 


kullanılmaktadır. 

1. Teklik şahıs 

işbu nesne ki şatun ahırın ucuz mıdur kız mıdur 63a / 1 

işbu c imaret ki başların tamâm ola mı olmaya mı nicedür 23b/ 1 

2. Teklik şahıs 

işbu nesne kim ahırsın kızdur şöyle bilesin 64b/5 

3. Teklik şahıs 

işbu hâmile ■' avret şöyle benzer ki kız toğura şöyle bil 26a/6 

3. Çokluk şahıs 

işbugünâh kim bu kişiye dirlerbirazı gerçekdür şöyle bil 54b/8 


d. Gelecek zaman (Futur) 


Fiilin gelecekte olacağım bildiren şekil ve zaman ekidir. 
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-(y)IsAr 

Durlu hâli 

1 . şahıslar 

Teklik 



Çokluk 



2. şahıslar 

Teklik 

-IsArsIn 


Çokluk 



3. şahıslar 

Teklik 

-(y)IsAr 

-IsArdUr 

-acakdur 

Çokluk 




-(y)IsAr 

2. Teklik şahıs 

ululardan ve baylardan mâl bulısarsm şöyle bilmiş ol 40b/2 

sana azade c avret ola ve illâ terk idisersin şöyle bil 3 la/2 

3. Teklik şahıs 

hak te' âlâ hükminde şöyledür kim bu ' avret ulu olısar 8b/5 

e. Geniş zaman (Aorist, Zeitlos) 

Fiilin geçmişte yapıla geldiğini, hâlde yapıldığım ve gelecekte de yapılacağını ifade 
eden şümullu bir şekil ve zaman ekidir. 




-(V)r 

-(y)A 

Durlu hâli 

Şartı 

1. şahıslar 

Teklik 

-(V)rln 

-em 



Çokluk 





2. şahıslar 

Teklik 

-(V)rsln 



-(V)rsan 

Çokluk 





3. şahıslar 

Teklik 

-(V)r 

-(y)A 

-(V)rdUr 

-(V)rse 

Çokluk 

-(V)rlAr 

-AlAr 
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-(V)r 

1. Teklik şahıs 

işbu sefer ki iderin fayide mi ola veyâhüd ziyan mı ola 14a / 1 

işbu nesne ki şatun alurm ucuz mıdur kız mıdur 63a/ 1 

2. Teklik şahıs 

gönlündeki ümid ki vardur bilürsin sana muştuluk olsun 4a/ 13 

çok mâl bulasın ve dahi eylik ve c izzet bulursın şöyle bilesin 5a/3 

3. Teklik şahıs 

işbu kişi senün ögüdüni kabul kabül itmez önegülik ider 5a/7 

şahife kim iriştir ol şahifede dahi ol kadar 3a/l 

koyırak olurve c ulemâ ittifak itmişler ki bu kitâb 3a/12 

3. Çokluk şahıs 

çok düşmenlerün var ammâ sana dostlık gösterürler 1 lb/6 

işbu kaçanı dutarlar girü getürürler ş eks üz şöyle bil 58a/7 

-(y)A 

1. Teklik şahıs 

işbu haber kim işidem hak mıdur veyâhüd bâtıl mıdur 44a/l 

kanndaşum oğlmı ' aceb görem mi görmeyeni mi nicedür 30a/l 

3. Teklik şahıs 

bu oğlan ki sordun c ömri uzun ve devletlü ola 4a/2 

işbu kişi çok mâl bula ve dilegince dirlik eyleye 4b/2 

3. Çokluk şahıs 

işbu kaçanı girü dutalar getüreler şöyle bilesin 55b/2 

oğlanlarun çok ola devletlü ve sa c âdetlü olalar 10a/ 10 
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2. İSTEK KİPLERİ (OPTATIV) 

İstek kiplerinde zaman ifadesinden ziyade tasarlama söz konusudur. Bu kipleri 

yapan ekler sadece şekil ifade ederler. Dilek-İstek Kipleri başlığı altında verilen ‘Emir’, 

‘İstek’, ‘Dilek-Şart’ ve ‘Gereklilik’ kiplerinin ortak özelliği bir şeyin yapılmasının, ben 

sn 

tarafından istenmesidir . 




-(y)A 

-GI1 

-sun 

-se 

1 . şahıslar 

Teklik 

-am 




Çokluk 





2. şahıslar 

Teklik 

-Asin 




Çokluk 





3. şahıslar 

Teklik 

-a 

-GI1 

-sun 

-se 

Çokluk 

-al ar 





-(y)A 


dilek-istek bildirir; 


1. Teklik şahıs 


anun meclisinde bir naşıb issi olam 

lb/7 

2. Teklik şahıs 


bu nesne ki sordun ucuz ola şöyle bilesin 

4a/4 

bu cengden ki sordun tamâm selâmettik bulasın 

4a/8 

3. Teklik şahıs 


razın kimseye dimeye ve bu kitaba nazar kıla 

2b/7 

3. Çokluk şahıs 


zevale değin fal dutalar 

3a/l 1 


80 Osman Yıldız, Cemâli-i Karamâni MiftâhuT-ferec ( Dil Özellikleri-Metin-Söz Dizimi ), IV C., İnönü 
Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü, (Basılmamış doktora tezi), Malatya 
1992, s. 237; Gürer Gülsevin, Eski Anadolu Türkçesinde Ekler, TDK yayınları, Ankara 1997, s. 106. 
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Kişiler İçin Özel Eklerle Yapılanlar 
-GI1 

Bu ekin emir eki değil pekiştirme morfemi olduğunu Osman Fikri Sertkaya 
açıklamıştır 81 . 

2. Teklik şahıs 

ol yir ki tama c idersin yiglik bulmayasın bilgil 5a/9 

çok mâl elüne giriser gönlün hoş dutğıl 9a/ 1 1 

Eksiz 

2. Teklik şahıs 

bu kişiye öğüt vir\d ögüdüni işidür şöyle bilesin 4b/6 

senün kavmlerünün hâli ne eyü ve ne yavuzdur bil 5b/3 

bu oğlan uzun ‘ ömrlüdür gönlün fariğ dut 5b/5 

-sun 

3. Teklik şahıs 

tanrı te c âlâ c izzetin dâyim dutsun ve düşmenlerin hor kılsun 3b/9-10 

gönlündeki ümid ki vardur bilürsin sana muştuluk olsun 4a/13 

3. Çokluk şahıs 

hâcetsüz kalmasunlar diyiıp 2b/3 

-se 

3. Teklik şahıs 

ol kişi ki bu kitâbdan fal dutmak dilese 2b/9-10 


81 Osman Yıldız, Cemâli-i Karamanı Miftâhu’l-ferec (dil özellikleri-metin-söz dizini) (Basılmamış 
doktora tezi) Malatya 1989, 1.C, s. 245. 
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C. Soru Eki (Fragepartikel) 

Fiillerde soru mi soru edatı ile yapılır. Ünlüsü sürekli düz dardır. Metnimizde 
yalnızca 3. Teklik şahıslara ömek bulunmaktadır: 

bula mı 4b/l çıkar mı 21b/l 

D. Fiil Çekiminde Kullanılan Şahıs Ekleri (Personalendung) 

Şahıs ekleri, fiil çekimlerinde işi yapanı temsil eden eklerdir. Metnimizde 
kullanılan şahıs ekleri, zamanı ve kipi bildirilmeden bir liste hâlinde aşağıya çıkarılmıştır. 
Görülen geçmiş zaman çekiminde iyelik menşeli; öğrenilen, geniş ve şimdiki zaman 
çekimlerinde zamir menşeli; istek kiplerinde ise hem iyelik hem de zamir menşeli ekler 
bir arada kullanılmıştır. Bu eklerin örnekleri, ilgili bölümlerde ( bk. Şekil ve Zaman Ekleri 
s. 63, Cevheri Fiil s. 76) geçtiği için tekrar edilmedi. 

Teklik Çokluk 

1. Şahıslar +Am 

a+m 

e+m 

+Um 

-d+Um 

+(y)In 

-(V)rln 

2. Şahıslar +U/An 

-d+Un 

-(V)rsa+fi 
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3. Şahıslar 


+sln 

-A+sIn 

-IsAr+sIn 

-maz+sln 

-(V)r+sln 

Kişiler için özel ekler 
-Gıl 

+1 +IlAr 

-d+I -d+IlAr 

-d+ümidi 

Eksiz +lAr 

-acakdur 

-miş+ler 

-dıysa 

-IsArdUr 

-mekde 

-mişler durur 
-se 

-üpdür 

-üyorur 

-(V)r -(V)r+lAr 

-(V)rdUr 

-(V)rse 

-(y)A -(y)A+lAr 

-(y)IsAr 

Kişiler için özel ekler 


-sun 
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Fiillerde Olumsuzluk (Verbum Negativum) 

Metnimizde, fiil çekimlerini olumsuz yapmak için -mA olumsuzluk eki 
(vemeinungspartikel) kullanılmaktadır. Ek, fiil tabanına eklenmekte zaman ve şahıs ekleri 


ondan sonra gelmektedir. 




işlemedi 

51 b/2 

kalmamışdur 

17a/7 

komadılar 

62b/ 10 

itmemişdür 

3a/9 

dutmaya 

4a/5 



Geniş zaman ekininin menfisi 

-mAz eki ile yapılır, şahıs ekleri bu ekin üzerine 

getirilir. 




dutmaz 

6b/ 10 

eglenmezsin 

15b/5 

bulmazsın 

12a/9 

öğrenmez 

17b/3 


FİİL YAPMA YOLLARI 

A. İsimden Fiil Yapan Ekler (denominales Verbum) 

İsim köklerinden ve fiilden isim yapma eklerinden sonra gelerek yeni fiiller türeten 


eklerdir. 



+A- 

: benze- 

26a/6 


dile- 

34a/4 

+Ar- 

: başar- 

36a/7 

+1- 

: sak+ı-n- 

6a/12 

+1A- 

: başla- 

25a/5 


işle- 

5a/10 

+lAn- 

: +1A- ekinin -n- 

çatısı ile genişletilmiş şeklidir 


gizlen- 

67 a/7 


saklan- 

68a/9 


82 Gürer Gülsevin, Eski Anadolu Türkçesinde Ekler, TDK yayınları, Ankara 1997, s. 121. 


74 


uğurlan- 38a/9 

+lAş- : +1A- ekinin -ş- çatısı ile genişletilmiş şeklidir. Bu ekle yapılan fiillerin +IA-’lı 
şekilleri kullanılmaz. 

kavülleş- 61 b/4 

+r- : bel(g)ür- 62a/12 

B. Fiilden Fiil Yapan Ekler (deverbales Verb) 

1. Çatı Ekleri (Diathese) 

a. Ettirgen Çatı (Kausativum) 

Ettirgenlik ekleri geçişsiz bir fiile gelerek onu geçişsiz hâle getirir. Bu ekler geçişli 
bir fiile geldiği takdirde o fiilin ettirgen olmasını sağlar. Osman Nedim Tuna, ettirgenlik 

OT 

eklerini sıralı kaidelere bağlamıştır . 


-Ar- 

: işbu oğlan senündür gönlünden gümânı çıkar 

22b/ 1 1 


işbu oğlan sendendür gönlünden gümânı gideresin 

19b/5 

-dür- 

: tıb gibi bilmekde ve bildürmekde ve terkibde 

2a/8 

-(I)T- 

: işbu ırmakdan ve kârizden şu akıdursm şöyle bil 

31 b/6 


eytdi ki bana bir kitâb gerek kim her ne tedbirüm 

lb/9 


işbu iki atdan enir at yüğrük segirdür ola şöyle bil 

63 a/3 

-Ur- 

: işbu ilçi kim gitdi işün yarusm bitürür şöyle bil 

54b/ 1 1 


işbu c avret selâmetlık er oğlan toğura şöyle bil 

24b/3 


b. Edilgen Çatı Passiv) 

Geçişli ve geçişsiz fiillere -(I) 4 İ-; -(I) 4 n-, ekleri ile kurulan, öznesi belli olmayan fiil 
çatısıdır. EAT’de dudak uyumuna girmeyen ekler, metnimizde uyuma girmektedir. 

83 Osman Nedim Tuna, “Türkçede Transitive-Cousative ‘Geçişli-Ettirgen’Fiiller, Bunlarla ilgili Morfoloji ve 
Öğretim Meselelerinin Çözümü”, Türk Dili Edebiyatı Dergisi, XXIV-XXV. 1980, 1986, İstanbul 1986, s. 
381-428. 


75 


b. Edilgen Çatı (Passiv) 

Geçişli ve geçişsiz fiillere -(I) 4 1-; -(I) 4 n-, ekleri ile kurulan, öznesi belli olmayan fiil 
çatısıdır. EAT’de dudak uyumuna girmeyen ekler, metnimizde uyuma girmektedir. 


-(İM- : işbu şehr ve bu hişâr genezlik birle açıla şöyle bil 69b/4 

işbu kişi beğenilmiş kişi ola şöyle bilgil 25a/6 

bu kitâb hârünü’r-reşid içün düzülmişdür 3a/4-5 

işbu şehr ve işbu hişâr dutuludurşö yle bilesin 67b/9 

-(I)4n- : sana o didügün yanadan ev bulmur şöyle bilesin 57b/2 

bana bu yanadan ev buluna mı veyâhüd bulunmaya mı 57b/ 1 

tenri te c âlâ tevfîk şevâb getürdi bu veçhile ibtidâ c olındı 3b/ 13 

işbu râz şimdi gizlene âhir âşikâre ola şöyle bil 67a/7 


c. Dönüşlü Çatı (Reflexiv) 

Fiildeki oluş ve kılıştan doğrudan doğruya failin etkilendiğini gösteren, yani failin 
bir işi kendi kendine yaptığını belirten fiil çatısıdır. 

-(i)n- : işbu kişi bu edebi ve bu işi ögrene vâz gelmeye kesb idine 20b/9 

işbu c avret ve oğlan sana mübârekdür ve hem sevinesin 44a/4 
atan ve anan mâlı elüne gire ammâ incinesin 20a/7 
-iş- : bu kişiden ki sordun gönli dileğine irişe ve beglik bula 4a/7 

işbu haber ve biti gönül hoşlığıla tizde gele yitişe 67b/ 13 

d. İşteş Çatı (resiprokes Medium) 

Fiil gösterdiği hareketin birden fazla kişi tarafından karşılıklı veya toplu olarak 
yapıldığını gösteren çatıdır. 

-(I)ş- : 

a. Karşılıklı yapılanlar. 

işbu kişi kavlinde durmaz zirâ ki ka vülleşmemişdür bilesin 6 lb/4 

b. Birlikte yapılanlar. 
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2. DİĞER EKLER 

-mA- : Olumsuzluk ekidir. Bütün fiil kök ve gövdelerine getirilebilmektedir. 


dutma 

22a/8 

yimeyesin 

41a/5 

inanma 

45b/5 

çekme 

6a/8 

koma 

23 a/3 

dimeyem 

lb/11 


CEVHERİ FİİL (Verbum Substantivum, Verbum Prâdikativum) 

İsim kök ve gövdelerine gelerek onları fiil gibi kullanıma sokan ve fiillere gelerek 
birleşik çekimler oluşturan eklerdir. 

A. İsim- Yardımcı Fiil Şeklinde Olanlar 

İhbar, Görülen geçmiş zaman, Öğrenilen geçmiş zaman ve şart çekimleri vardır. 

1. İhbar 

“Eski Anadolu metinlerinde, er->i- değişimine uğramış olan i- yardımcı fiili 
kullanılmaktadır, i- fiili isim öğesi ile şahıs eki arasında eriyip kaybolduğu için, artık tam 
bir ek-fiil durumuna geçmiştir” 84 . Ancak geniş zaman üçüncü şahısların çekimi “Eski 
Türkçede olduğu gibi Eski Anadolu Türkçesinde de değişik bir özellik taşır ve tur- 
yardımcı fiilinin geniş zaman çekimine dayanır” 83 . Fâl-nâme’de de üçüncü şahıs bildirme 
eki olarak tur- yardımcı fiilinin geniş zaman çekimi olan durur ya da bunun kısalmış şekli 
-dUr eki kullanılır. Fâl-nâme’de -dür şekli daha fazla kullanılmıştır. -dUr bildirme eki üç 
yerde dudak uyumuna girerek -dir şeklinde geçmektedir. 


84 Zeynep Korkmaz, Sadrü’d-din Şeyhoğlu, Marzuban-nâme Tercümesi, İnceleme-Metin-Sözlük- 
Tıpkıbasım, Ankara Üniversitesi, DTCF Yay., Ankara-1973, s. 178. 

83 Zeynep Korkmaz, age. s. 178. 
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3. Teklik şahıs 


bu kitâb güzide kitibdur 

3 a/12-13 

bu yıl sana yavlak eyüdürve m übârekdür bilmiş olğıl 

4b/7 

işbu ' avret dürüst yüklü durur şöyle bilesin 

59b/ 13 

ğam ğuşşa hanesidir 

7 la/4 

3. Çokluk şahıs 


çok dostlarun vardur mecmü' ı ulular eyülerdürbil 

llb/13 


2. Görülen geçmiş zaman (Plusquamperfektum, Imperfekt) 

Fâl-nâme’de örneği bulunmamaktadır. 

3. Öğrenilen geçmiş zaman (Dubitativ, Erzâhlungsform) 

Fâl-nâme’de örneği bulunmamaktadır. 

4. Şart (Konditional) 

bu yıl dört ayaklulara her ne hâl ise selâmetlıkdur 
mâlum kanda gerekse ko ki girü sana virürler 

Cevheri Fiilin Olumsuzu 

Cevherî fiilin olumsuzu değil kelimesi ile yapılmaktadır. 

kız degildür 5a/6 eyü degildür 8b/9 

muti' degildür 6b/10 uslu değil 45b/7 

B. Fiil-Yardımcı Fiil Şeklinde Olanlar 


15b/2 

26a/9 


Flikâye, rivâyet ve şart çekimleri vardır. 
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1. Hikâye (Plusquamperfektum, Imperfekt) 
Görülen Geçmiş Zamanın Hikâyesi 


3. Teklik şahıs 

bunlarım tarikin niçe ‘ âlimlerden haşıl itdüm idi 

2a/5-6 

ta‘ bir ü tefekkür ve kıyâs tarikin haşıl itdümidi 

2a/12-13 

sağışda ne kalmışıdı 

2. Rivâyet (Dubitativ, Erzâhlungsform) 

Örneği bulunmamaktadır. 

2b/ 13 

3. Şart (Konditional) 

Geniş Zamanın Şartı ( Konditional reales ) 

2. Teklik şahıs 

el üstünligi ve dahi yiglik senündür kanda varursah 

4b/8 

mâlun çok olmaya ne kadar dürüşürseh şöyle bil 

6a/5 

işbu mâlı kanda korsan girü sana gelür bilmiş ol 

3. Teklik şahıs 

22b/2 

her kişi dilerse râzın kimseye dimeye 

2b/6-7 

on ikişer tarh ide ne kahırsa ol kadar şahife şaya ki 

2b/ 12-13 

şaya kankı satıra gelürse hacetin anda göre 

3a/2-3 

Görülen Geçmiş Zamanın Şartı 

3. Teklik şahıs 

işbu kaçan kendü gele kimse anı dutmadıysa bil 

60b/ 12 

4. Hâl Birleşik Zamanı 



Metnimizde geniş, gelecek ve öğrenilen geçmiş zamanların basit çekimlerine -dUr 

O/ 

bildirme ekinin eklenmesiyle yapılan çekime hâl birleşik zamanı denir . 


86 Mukim Sağır, Türk Dilbilgisi II Yapıbilgisi, Atatürk Üniversitesi Yay., Erzurum 1998, s. 154. 
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Geniş Zaman 

3. Teklik şahıs 

işbu iki atdan boz at geçerdür şöyle bilmiş olasın 62b/2 

işbu kişi katı üstâddur ve câzülığı dahi bilürdür şöyle bil 62b/ 1 1 

Gelecek Zaman 

3. Teklik şahıs 

işbu padişahlık bu sultâna çok kalacakdurb'ûesin 17b/8 

işbu bâzirgânlık itmek ziyânlu olısardurbûmış olasın 2 1 b/l 2 

atan ve anan mâlı cümle sana degiserdür gönlüni hoş dut 22b/ 12 

Öğrenilen Geçmiş Zaman 

3. Çokluk şahıs 

fazılları tecribelerle tasni f itmişler durur 3b/3 

BİRLEŞİK FİİLLER (Zusammengesetztes Verbum) 

Metnimizdeki birleşik fiiller, bir isim ile bir yardımcı fiilin veya iki ayrı fiilin 
anlamca kaynaşmasından oluşmuştur. îki ayrı fiilden oluşan birleşik fiiller tasvirî fiiller 
başlığı altında, isim ve yardımcı fiilin oluşturduğu birleşik fiiller de yardımcı fiiller başlığı 
altında incelenecektir. 

A. Tasvirî Fiiller (Deskriptiv Verb) 

-(y)A, -(y)U ve -Up zarf-fiil eklerinden birini almış esas fiile, fiildeki oluş ve kılışı 
tasvir niteliği taşıyan bir yardımcı fiilin birleşmesinden oluşan tasvirî filler şunlardır: 

a. Süreklilik Bildirenler (durative Aktionsart) 


Zarf-fiil eki almış bir fiile dur-, gel- ve giT- yardımcı fiilleri getirilerek yapılır. 
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Fİİ1+ (y)Up dur- 

idüp durur 56b/ 12 idinüp durur 

Fiil+(y)A gel- 

ola gelür 63b/5 


Fiil+(y)A giT- 

ola gede 68b/7 


57b/8 


b. Tezlik Bildirenler (Hast Verbum) 

Tezlik bildiren yardımcı fiil vir- fiilidir. 

Fiil+(y)U vir- 

diyü vire 57b/ 10 

açu vireler 69a/3 

c. Yeterlilik Bildirenler (Verbum Potantialis) 

Metnimizde yeterlilik fiili bil- ve u- yardımcı fiilleri ile yapılmaktadır, u- fiili, 
Uygur ve Karahanlı metinlerinde ‘muktedir olmak’ anla m ı n da bir esas fiildir 87 , 
tut-a-ma- < tut-a u-ma- 


1. bil- fiili ile: 

Fiil+(y)A bil- 

bile bilmiş ol 22b/7 ola bilesin 70a/6 


87 Zeynep Korkmaz, “Türkiye Türkçesinde ‘iktidar’ ve ‘imkân’ Gösteren Yardımcı Fiiller ve Gelişmeleri”, 
TDAY 1959. Ankara 1959, s. 108-109. 
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2. u- fiili ile: 

Fiil+(y)a maz < Fiil+(y)a u-ma- 

dutamazlar 56a/3 çâre idemezlerdi 2b/3 

u- fiili düşerek tamamen kaybolabilmektedir. 
dutmazlar 60a/ 11 

Fiil+(y)ı maz < Fiil+(y)ı u-ma- 
başanmaz 36a/7 

B. Yardımcı Fiiller (Hilfsverb) 

Birleşik fiil yapan asıl yardımcı fiiller; eyle-, İT-, kıl- ve ol- fiilleridir. Bunlar, isim 
veya isim soylu kelimelere gelerek, onları fıilleştirirler. Metnimizde isimler, bir yardımcı 
fiil gibi de kullanılan esas fiille birleşerek de özel anlam kazanan birer birleşik fiil 


oluşturmaktadır. 

al- : şatun almak 

63b/3 

kıl- 

: nazar kıla 

2b/7 

eyle- : 

aşşı eylemeye 

36a/13 

ol- 

: yüklü ola 

58a/10 

geçür- : 

dirlik geçüre 

56a/10 

vir- 

: öğüt vir 

4b/6 

İT- : 

birlik ide 

26a/13 

yi- 

: emek yime 

6b/ 12 
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SONUÇ 

Üzerinde çalıştığımız eser bir çok yönüyle klasik EAT dönemi özelliklerini 
göstermektedir. Fakat bazı hususiyetler açısından EAT’den ayrılmaktadır. 

Fâl-nâme’nin imlâsı genel olarak EAT özelliklerini yansıtmaktadır. Metnimizde 
kapalı e (e) sesi yoktur. Metinde kök ünlüsündeki e~i yazımında i’ den yana bir 
üstünlük vardır. Eserde, bazı ekler Uygur imlâsına uyularak -birleşik yazımlan da 
vardır- kendinden önceki kelimeden ayrı yazılmıştır. +dAn Çıkma hâli eki, kişi+denki 
4a/5; +sin ikinci teklik şahıs eki, itmeyesin 2 la/8; +suz İsimden isim 

yapma eki aşşı+suz 17a/3. 

Eserde “a” ünlüsü, kelime içinde 45 yerde üstünlü elif (T), 34 yerde üstün ( ), 

altı yerde üstünlü elif ve üstün altemanslı ( _ )-('!') ve bir yerde de üstünlü güzel he {' ) 

ile yazılmaktadır. Yapılan karşılaştırma sonucunda, kelime içinde yazılan uzun “a” 
ünlüsünün bulunduğu kelimeler, Fâl-nâme’de üstünlü elif (\ ) ve üstün ( — ) ile iki farklı 

şekilde yazıldığı için, uzun ünlünün gösterildiğinden kesin olarak söz edilemez. 

Bazı kelime ve ekler, Fâl-nâme’de EAT’den farklı olarak dudak uyumuna 

girmeye başlamıştır. Metnimizde değil kelimesi, diğer EAT metinlerinin aksine dudak 
uyumuna girmiştir. 

EAT’de yuvarlak şekli olmayan isimden isim yapan +II4K/K+ ekinin 
metnimizde uyuma girdiğini gösteren örnekleri mevcuttur. +II4K/K+ eki Fâl-nâme’de 
65 kelimede geçmektedir. Bu ekin geçtiği 50 kelimede dudak uyumu sağlanırken 
15’inde bu uyum bozulmuştur. Eserde, muştuluk ve yohsulluk kelimeleri sürekli olarak 
uyuma girmiştir. Bunun yanında +U4K/K+ isimden isim yapma ekinin, metindeki bazı 
kelimelerde kulluk (2) ~ kullık (3); eylik (11) ~ eylük (10) altemanslı şekilde geçtiği 
görülmektedir. EAT’de uyuma girmeyen -I4I- ve -I411- edilgenlik ekleri için de aynı 
durum söz konusudur. -I4I- edilgenlik eki, metinde 10 kelimede geçmektedir. Bunlardan 
ikisi düzül- ve yavı kunul- dar-yuvarlak ünlü kullanımıyla sürekli uyuma girerken, 
kurtıl- (23) ~ kurtul- (15) kelimeleri ise altemanslı olarak yazılmaktadır. Dokuz 
kelimede geçen -Un- edilgenlik eki, yavı kulun- kelimesinde sürekli yuvarlak ünlülü, 
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bulın- (4) ~ bulun- (3) kelimelerinde altemanslı olarak geçmektedir. Bu örnekler 
ışığında Fâl-nâme’deki dudak uyumunun tam olmadığını fakat, EAT’de dudak 
uyumunu büyük ölçüde bozan bazı eklerin -ikili kullanımları da olsa- uyuma girmeye 
başladığını söyleyebiliriz. 

Metnimizde, damak uyumu büyük ölçüde sağlanmıştır. Fakat, ince sıradan 
yabancı kelimelere gelen +II 4 K/K+ isimden isim yapma eki, bu uyumu bozar. Bu 
özellik Çağatay Türkçesinin karakteristik bir vasfıdır. 

Fâl-nâme’de yaklaşık 1030 kelime geçmektedir. Bu kelime servetinin %53’ini 
Türkçe, %37’sini Arapça, %10’unu da Farsça kökenli kelimeler oluşturmaktadır. 
Türkçe kökenli kelimelerin fazlalığı dolayısıyla eserin, günümüz de rahatça anlaşılabilir 
bir nitelliğe sahip olduğunu söylemek mümkündür. Fâl-nâme’nin bu niteliği, Türk dili 
tarihi açısından ayn bir önem arz eder. 

Bu çalışmayı, araştırıcıların istifadelerine sunuyoruz. 
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J • /o / » S 


lb (1) M 5^(2) yuî (3) 9Q ^^'ö';£^(4) 


/•/ ,!, //'-Ş , A // 


9I ^ı Ji/ xl^xŞ JLp «Ui^La/ ve ba c dü bilgil kim c abciullâh (5) ibn-i ‘abdullâh atası 


eydür diledüm ki halife (6) hârûnü’r-reşid zamanında anun meclisinde bir naşib (7) issi 
olam etrâfun kadıları ve ‘âlimleri ve bağdâd (8) ululan hâzır idi hârûnü’r-reşid 
vezirlerine (9) eytdi ki bana bir kitâb gerek kim her ne tedbirüm (10) ve gizlü işüm ki 
vardur hiç kimseye (11) dimeyem illâ ol kitâbda ma' lüm ola pes şöyle 


2a (1) fikr eylediler ki ‘âlimlere İlciler viribidiler rüm iline (2) ve pars iline ve hindistân 
ve çin iline her etrâfun (3) ‘ âlimlerin ve ehl-i ma‘ rifetlerin hâzır kıldılar andan sonra (4) 
bağdâdun kâdîlan 93 ve ‘ âlimleri bir yire cem‘ oldılar (5) ben dahi rümiler ve hindiler 
kitâbını okıyup bunlarun (6) tarikin niçe ‘ âlimlerden hâsıl itdüm idi ve her (7) ‘ ilm ki 
âdemiler katında merğüb ve matlübdur ‘ ilm-i (8) tıb gibi bilmekde ve bildürmekde ve 
terkibde 94 (9) ve kuvvetde ve za'if mizâcda ve tecribede ki hâcet (10) vaktinde ‘ilm-i 
nücûmı anunıla ve eflâkun terkibini (11) dahi ‘ilm-i usturlâb ile hisâbın bilmeği hâsıl 
(12) idüben ta‘bir ü tefekkür ve kıyâs tarikin (13) haşıl itdümidi ve her bir kişi ki kendü 
‘ ilminde 


2b (1) heves itdi anun ittifâkıyla tâli' dutdum pes (2) tan yılduzı tâli' inde cem' eyledüm 
ve âdemler ana (3) çâre idemezlerdi hâcetsüz kalmasunlar diyüp bu kitabı (4) 
müneccimler ve hakimler ve mu‘ abbirlerden çıkardum (5) on iki vech üzre kısmet 
itdüm yüz kırk (6) dört bâb üzre tasnif kıldum her kişi dilerse (7) râzın kimseye dimeye 


88 Besmele. 

89 Kasas Suresi 83. Ayet. 

90 Bakara Suresi 193. Ayet. 

91 Salâvat 

92 ii yazılıdır. 

93 yazılıdır. 

/ ^ t 

94 AŞj yazılmıştır. 
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ve bu kitaba nazar kıla (8) hayr u şerr 95 niyyet ki itmişdür anun şerhin bu kitâbda (9) 
bula 

matl ab 96 

ve bu kitâbun ' ameli şöyledür kim ol kişi ki (10) bu kitâbdan fâl dutmak dilese bir kâğıd 
üzre veyâhüd (11) uvacuk kum üzerine saymadın üç satır nokta (12) koya andan sonra 
on ikişer tarh ide ne kalursa (13) ol kadar şahife şaya ki sağışda ne kalmışıdı ol 

3a (1) şahife kim irişür ol şahifede dahi ol kadar (2) satır şaya kankı satıra gelürse 
hacetin (3) anda göre girü kalanın dahi bu hisâb üzre (4) kıyâs eyleye bu kitâb hârünü’r- 
reşid içün (5) düzülmişdür tâ kim râzın kimseye dimeye ol (6) kişiler kim bum dürüst 
şaklaya kendü endişesinden (7) ve tâli' in dutmakda kimseye muhtâc olmaya ve 'âlemün 
(8) fâl dutıcılanndan müstağni ola zirâ kim bu fende bundan (9) yigrek kitâb kimse 
tasnif itmemişdür ve dahi (10) şöyle gerek kim fâl dutan kimesneler gün toğduğından 
(1 1) zevâle değin fâl dutalar ol vaktde endişe (12) koyırak olur ve ' ulemâ ittifâk itmişler 
ki bu kitâb (13) güzide kitâbdur şöyle gerek kim tertiblerin 


3b (1) ihtiyât ile şaklaya kim hatâ düşmeye ve dahi şöyle (2) gerek kim bu kitâbı 

sevenler hor dutmayalar zirâ ki ' âlemün (3) fâzılları tecribelerle tasnif itmişler durur ve 

gerek kim (4) günde bir ide artuk itmeye veyâhüd üç fâl ide (5) artuk itmeye ve murâdı 

tizce hâsıl ola bu kitâb (6) * arab dilinden parsi diline tercüme olundı ' abdullah ibn-i (7) 

es' ad ibn-i mu'teşime’l-mu'cizi meclis-i şerif ecell-i evhad-ü (8) e'azz-ü efdal seyyid 

- t s * 

kirâm ' abdullâh ibn-i şâlih ibn-i (9) sinân içün ai^üJijLhı tanrı te' âlâ ' izzetin dâyim 


(10) dutsun ve düşmenlerin hor 98 kılsun bu 'amele ğâyetde (11) haris ve bu fenne tâlib 
ve râğıb hâşşa yazıcılar (12) 'amelin ve nücüm 'amelin ki sultân-ı nutk dahi sultân-ı 


95 ’J. yazılmıştır. 

96 der-kenar. 

97 Dua. 

98 j£- yazılmıştır. 
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kelâmdur (13) ve kılıç issidür tanrı te' âlâ tevfik şevâb" getürdi bu veçhile ibtidâ' 100 
olındı 

4a <j seretân kamer 

(1) işbu oğlan uzun yaşlu mı ola veyâ kışa yaşlu mı ola (2) bu oğlan ki sordun 'ömri 
uzun ve devletlü ola (3) bu düşmân ki sordun key güç işlüdür ammâ hiç korkma (4) bu 
nesne ki sordun ucuz ola şöyle bilesin (5) bu kişiden ki sordun senden bu öndin 
dutmaya (6) bu yıl eyü ve bereketlü ola ve yağmur çok yağa (7) bu kişiden ki sordun 
gönü dileğine irişe ve beglik bula (8) bu cengden ki sordun tamâm selâmetlık bulasın 
(9) bu er ki sordun bu işde yavlak 10 ' muvâfıkdur ve yarardur (10) bu yir ve bu makâm 
ve bu kişi ki sordun sana mübârekdür (11) bu nesne ki sordun aşlı ulu aşıldur şöyle 
bilesin (12) bu kişi ki sordun tarlıkdan gine hoşlığa irişe (13) gönlündeki ümid ki vardur 
bilürsin sana muştuluk 102 olsun 

4b £ esed ■> şems * 

(1) işbu kişi mâl bula mı veyâhüd bulmaya mı (2) işbu kişi çok mâl bula ve dilegince 
dirlik eyleye (3) bu oğlan uzun 'ömürlü ola ve dahi sevinmekliği ola (4) sana bu 
düşmenden korku yokdur allah fazlı birle (5) bu nesne ki sordun kız olur şöyle bilesin 
(6) bu kişiye öğüt vir ki ögüdüni işidür şöyle bilesin (7) bu yıl sana yavlak eyüdür ve 
mübârekdür bilmiş olğıl (8) el üstünligi ve dahi yiglik senündür kanda varursan (9) bu 
şavaşdan sana selâmetlık ve dahi aşşı vardur (10) işbu kişi bu işe yarar ve dahi görklü 
kişidür (11) bu kişi dahi bu makâm dahi bu nesne sana mübârekdür (12) bu ev dahi bu 
yir sana mübârekdür ve dahi sana yarar (13) bu kişi tarlıkdan ve katılıkdan ginlige ve 
hoşlığa ire 


99 yazılmıştır. 


100 uai, yazılmıştır. 

yazılıdır. 
102 juhf yazılıdır. 


91 


5a , sünbüle i 'utârid zühal 

(1) işbu benüm kavmlerümün hâli nice ola eyü mi ola (2) senün kavmlerün hâli eyüdür 
endişe itme şöyle bilesin (3) çok mâl bulasın ve dahi eylik ve 'izzet bulursın şöyle 
bilesin (4) bu oğlan şâzılık birle c ömri uzun ola şöyle bilesin (5) bu düşmândan sana 
korku yokdur ğuşşa yimeyesin (6) bu nesne ucuzdur kız degildür şöyle bilesin (7) işbu 
kişi senün ögüdüni kabül 103 itmez önegülik ider (8) bu yıl yağmur çok yağmaya az yağa 
bilmiş olasın (9) ol yir ki tama' idersin yiglik bulmayasın bilgil (10) bu işi işle ki sana 
aşşı vardur ziyân degildür (11) bu kişi yalan 'avretdür ve yavuz erdür şöyle bilesin (12) 
işbu kişi ve bu makâm ve bu nesne sana mübârekdür (13) bu evün isleri ululardur alçak 
kıyâs eyleme şöyle bilesin 

5b J. mizân <j zühre 

(1) benüm atam ve anam hâlleri C aceb nite ola nicedür (2) senün anan atan 'izzetile ve 
şâzılığıladur şöyle bil (3) senün kavmlerünün hâli ne eyü ve ne yavuzdur bil (4) mâl 
bulursın ammâ çok değil şöyle bil (5) bu oğlan uzun c ömrlüdür gönlün fâriğ dut (6) bu 
düşmân yavuzdur ve sarp kişidür andan sakın (7) bu nesne ucuzdur tizcek yok olur 
şöyle bil (8) bu kişi ögüdüni kabul ider aşşı dahi vardur bil (9) bu yıl yağmur vaktile 
yağa ve yıl bereketlü ola (10) umduğun yirden sana nuşret ve furşat ola (11) bu 
şavaşdan sana aşşı var ziyân yokdur bil (12) bu kişi bu işe yarar ve dahi görüklüdür 
şöyle bil (13) bu kişi ve bu makâm ve bu nesne sana mübârekdür bil 

6a ‘ akreb c merrih ■> 

(1) işbu kişinün oğlanlan ola mı olmaya mı nicedür (2) işbu kişinün oğlanları cümlesi 
devletlü ola (3) atan hâli miyândur ve anan hâli eyüdür şöyle bilesin (4) kendü 
kavmlerün birle senün düşmânlığun ola bil (5) rnâlufi çok olmaya ne kadar dürüşürsen 
şöyle bil (6) bu senün oğlanlarufi 'ömrlüdür şöyle bilesin (7) bu düşmândan sana korku, 
vardur eğer sakınmazsan (8) bu nesneden saha ucuzlık var elün çekme şöyle bil (9) bu 


103 “kabul” kelimesi iki defa yazılmıştır. 
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kişi öğüt dutucıdur ve dahi buyruk dutucıdur bil (10) bu yıl kış katı ola ve yağmur çok 
yağa şöyle bilesin (11) sana bu işden yiglik ve dahi genezlik ola bil (12) bu nesneden 
şakın ki sana ziyan değmeye bil (13) bu kişi iş bilicidür ve dahi çâbükdür bilesin 

6b * kavs o müşteri i 

(1) işbu kişi bu şayrulıkdan kurtıla mı kurtulmaya mı (2) işbu kişi şayrulıkdan kurtılur 
ve halâs bulur bil (3) oğlanlarun çok ola mecmü c ı devletlü ve sa' âdetlü ola (4) atan hâli 
anan hâlinden yigrek ola bilesin (5) senün kavmlerün hâli eyü ola gönlün dilegince (6) 
mâl ü ni c met elüne çok gire şöyle bilesin (7) bu oğlanun yaşı uzun olur gönlüiii hoş dut 
(8) işbu düşmândan sana korku var ammâ ziyân değil (9) işbu nesne ki sordun sana 
ucuzdur şöyle bil (10) işbu kişi muti' degildür ve öğüt dahi dutmaz şöyle bil (11) bu yıl 
yağmurlar çok olmaya az ola şöyle bilesin (12) çok emek yime andan sana yiglik 
yokdur şöyle bil (13) işbu şavaşdan sana korku var ammâ ziyân değil 

7a J* cedy J» zühal ^ 

(1) işbu 'avreti er ala mı almaya mı nicedür (2) işbu 'avreti er ala ammâ pâyidâr 104 
olmaya şöyle bilesin (3) işbu kişi bu şayrulıkdan kurtıla şöyle bilesin (4) işbu kişinün 
oğlanı ola ve illâ az ola tâ ki bilesin (5) atan anan hâli ne eyüdür ve ne yavuzdur bilesin 
(6) kavmlerünün hâli orta görinür afilayasın (7) çok mâl olmaya zahmet görmek sana 
aşşı kılmaya bil (8) bu oğlanun yaşı uzun olur gönlüni hoş dut (9) düşmenünden sana 
korku vardur ammâ ziyân değil (10) bu nesne ki su’âl idersin kız olur şöyle bilesin (11) 
işbu kişi ögüdüni kabül ider ammâ kâr kılmaya (12) bu yıl gök gürlemek ve yağmur çok 
yağa şöyle bilesin (13) bunda elün üstün ola ve işlerüii dahi ona 

7b ı j delv v> zühal ^ 

(1) işbu kişinün ölümi ne sebebden olısardur (2) bu kişinün ölümi balğamdan ve şu 


m -U yazılıdır. 
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sinmedüginden olısardur (3) ne kadar himmet idersen bu 'avreti er almayısardur bil (4) 
işbu kişi bu şayrulıkdan kurtulmayısardur bilesin (5) bu kişiye oğlan olmayısardur tanrı 
takdiri ile (6) atan anan hâli eyüdür nitekim hâtırundan geçer (7) kavmlerün hâli katı 
yavuzdur şöyle bilesin (8) senün mâlun ki vardur murâdunca yiyesin (9) bu oğlanun 
yaşı uzun gönlüni hoş dut (10) düşmânun ki vardur yavuzdur gönlüni dir sana ziyân var 
(11) bu nesne sana ucuzdur bundan aşşı vardur (12) bu kişi ögüdüni kabül ider ammâ 
anunla ' amel kılmaz (13) bu yıl yağmur çok ola ve ekin dahi eyü ola 

8a i hüt £ müşteri } 

(1) işbu sefer 'aceb ola mı veyâhüd olmaya mı nicedür (2) işbu sefer her hâlile şeksüz 
ve gümânsuz ola bil (3) işbu kişinün ölümi sudan görinür sakınsun (4) işbu 'avreti er ala 
ve hem mübârek ola bilesin (5) bu hasta şayrulıkdan hoş olur ğuşşa çekmeyesin (6) bu 
kişiye bir oğlan olur şöyle bilmiş olasın (7) atan ve anan hâli eyüdür gönlün diledügi 
gibi (8) kavmlerün hâli eyüdür yavuz degildür bilmiş ol (9) bu mâldan ki sordun senün 
ola hiç ğuşşa yime (10) senün oğlanlarun ölür gönlüni hoş dut (11) düşmenden sana 
korku yokdur emin olasın şöyle bil (12) istedügün nesneyi bulursın ammâ ğuşşa birle 
şöyle bil (13) bu kişiye öğüt vir dutar anunıla ' amel dahi ider 

8b j hamel ^ merrih j 

(1) işbu 'ameli sultândan bulam mı bulmayam mı nicedür (2) işbu 'ameli sultândan 
görürsin murâdunca (3) işbu sefer aşşısız olısardur şöyle bilesin (4) işbu kişinün ölümi 
issilik ve kurulıkdan olısardur (5) hakk 105 te' âlâ hükminde şöyledür kim bu 'avret ulu 
olısar (6) bu kişi bu şayrulıkdan hoş olur gönlüni hoş dut (7) bu kişiye devletlü ve 
sa' âdetlü oğlan olısardur bil (8) atan ve anan hâli katı eyüdür tâ ki bilmiş olasın (9) 
kavmlerün ve kanndaşlarun hâli eyü degildür bil (10) mâl çok bulursın gönlüni hoş 
dutasın (1 1) bu oğlan ' âkil ve sâkin olur ve çok dirlik sürer (12) bu düşmenden sana 


105 yazılıdır. 
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korku ve ziyan vardur şöyle bil (13) bu nesneyi ucuz alursın girü elünden çıkar 

9a ıs şevr ı zühre v> 

(1) benlim dostlarum mı çokdur veya düşmenlerüm mi çokdur (2) senlin dostlarun 
çokdur ve birr 106 gönüllüdür bilesin (3) bu sultândan bu 'ameli bulursın ululık birle 
bilesin (4) bu seferi eyle kim sana aşşı var ve hayrlar irişür (5) bu kişiye ölüm ot 
içmekden ve c avretden ola bil (6) bu ' avreti er alur ve murâdınca olur şöyle bilesin (7) 
bu kişi bu hastalıkdan kurtılur amma gicirek kurtılur (8) kızlarun hâli er oğlanlar 
hâlinden yigrek ola (9) anan hâli atan hâlinden yigrek ola bilmiş olasın (10) kavmlerün 
hâli kardaşlarun hâlinden ümizlü görinür (11) çok mâl elüfie giriser gönlün hoş dutğıl 
(12) oğlanlarun hâli katı eyü görinür murâdunca şöyle bil (13) bu düşmenden emin ol 
gönlüne ğuşşa getürme şöyle bil 

9b c cevzâ ^ c utârid c 

(1) düşmenlerüm ki vardur za'if midür yâhûd kavi midür (2) düşmenlerün vardur illâ 
za'iflerdür ğuşşa yime şöyle bil (3) düşmenlerün vardur illâ çok degildür şöyle bilesin 
(4) bu sultândan bu işi görürsin ve tamâm irişürsin (5) her hâlile bu sefer olur illâ 
hayrsuz olur bilmiş olasın (6) bu kişinün ölümi nigüdan ola sana ma‘ lüm olsun (7) bu 
c avretden ki maksûdun vardur evvelâ meçhul ola (8) bu kişinün hastalığı uzun ola işi 
dahi muhâtara ola (9) oğlan hâli katı eyüdür hiç ğuşşa yimeyesin şöyle bil (10) anan hâli 
atan hâlinden yigrekdür şöyle bilesin (11) kavmlerün ve kardaşlarun hâli yavuzdur şöyle 
bil (12) mâl içün sordun tanrı te' âlâ rüzi 107 itmedi bil (13) işbu oğlan uzun yaşlu ola sana 
ma' lüm olsun 


106 ’j, yazılıdır. 

107 jjî yazılmıştır. 
/ 
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10a 9 seretân kamer ^ 

(1) işbu kişi uzun yaşlu mı ola yâ kışa yaşlu mı ola (2) işbu kişi uzun yaşludur şöyle 
bilesin (3) düşmenün üzerime za'ifdür ve kuvveti dahi yokdur (4) senün dostlarun 
ululardur ganimet dut bil (5) pâdişâhdan ululık istedün hâzırufidadur (6) bu seferden 
sana dahi ğayn kişilere menfa' at var (7) bu kişinün ölümine sebeb mâldur bilmiş olasın 
(8) bu c avreti er ala murâdunca ola şöyle bilesin (9) bu kişi bu hastalıkdan kurtulmaz ve 
c ilâç dahi aşşı kılmaz (10) oğlanlarun çok ola devletlü ve sa'âdetlü olalar (11) atan ve 
anan hâli eyüdür nitekim murâdundur şöyle bil (12) kavmlerün ve kardaşlarun hâli 
eyüdür murâdunca (13) helâl mâl çok elüne giriser bilmiş olasın 

10b J» esed <j şems ı 

(1) işbu kişi tizcek mâl bula mı veyâhüd bulmaya mı (2) işbu kişi tîz mâl bula ve dahi 
ni'met issi ola bil (3) işbu kişi ki sordun kışa yaşlu ola şöyle bil (4) düşmenlerün çokdur 
illâ za' ifdür zafer bulmazlar şöyle bil (5) çok dostlarun vardur cümlesi aşıllu ululardur 
bil (6) bu beglik ve pâdişâhlık ki gönlünde vardur bulursın (7) bu sefer hayr ile ola ve 
çok menfa' atler ola şöyle bil (8) bu kişinün ölümine sebeb düşmenler olısardur bil (9) 
bu 'avrete er ola ve illâ rüzigâr birle ola şöyle bil (10) bu kişi bu hastalıkdan kurtıla ve 
selâmetlık bula bil (11) oğlanlarun çok ola ammâ devletlüsin tanrı bile (12) atan hâli 
anan hâlinden yigrek ola şöyle bilesin (13) kavmlerün ve karındaşlarun hâli yavuzdur 
şöyle bil 

İla j sünbüle ^ 'utârid ^ 

(1) kız kanndaşumdan bana aşşı ola mı olmaya mı (2) kız kanndaşundan ve er 
kanndaşundan fâyide var ziyân yok (3) çok mâl elüne gire tîz devletlü olasın bil (4) bu 
kişi ne uzun yaşlu ve ne kışa yaşlu ola bil (5) senün düşmenlerün kalem islerinden olalar 
şöyle bil (6) düşmenlerün az ola çok olmayalar şöyle bilesin (7) işbu kişi bu istedügi işi 
bulur bilmiş olasın (8) uzun sefer idesin menfa' atile ve hem çok hayr bulasın (9) bu 
kişinün ölümi bil 'illetinden ola şöyle bilesin (10) bu 'avret eri katı sever ve dahi çok 
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ere vara şöyle bil (11) bu kişi bu hastalıkdan sağlık ve yiglik bula şöyle bil (12) çok 
oğlanlarun olısardur bilmiş olğıl (13) atan ve anan hâli inen hoşdur şöyle bil 

11b j mizan £ zühre * 

(1) atamdan ve anamdan bana şâzılık mı ire yâ ğuşşa (2) atandan ve anandan sana 
fâyide vardur şöyle bil (3) kanndaşundan sana çok fâyi deler değe bilmiş ol (4) muştuluk 
olsun sana her neyi istersen bulursın (5) bu kişimin yaşı uzun olur sana ma' lüm olsun 
(6) çok düşmenlerün var ammâ saha dostlık gösterürler (7) çok dostlanan vardur ammâ 
saha fâyideleri yokdur (8) bu kişi bu sultândan ululık bulur illâ savaş ile bulur (9) bu 
sefer belâyıla ve bi-nef ile ola şöyle bilesin (10) bu kişinün ölümi 'avretler ot 
virmekden ola (11) işbu 'avret erlere çok 'avretlık eyleye şöyle bil (12) bu hasta 
hastalıkdan kurtıla hoş ola şöyle bil (13) oğlanlarun ola kamusı devletlü olalar şöyle bil 

12a ur ' akreb merrih v 

(1) benlim oğlanlarumdan kimse ululığa ire mi irmeye mi (2) oğlun devletlü olur ve 
ululığa irişür şöyle bil (3) atandan ve anandan saha hiç fâyide değmeye şöyle bil (4) er 
kanndaşundan ve kız kanndaşundan saha fâyide vardur bil (5) yigitlikde çok mâl 
bulasın ve murâduna iresin bil (6) bu kişinün yaşı uzun olur saha ma' lüm olsun (7) çok 
düşmenlerün vardur illâ za'ifdür yavuzlık idemezler (8) çok dostlanan vardur illâ hakiki 
degildür şöyle bil (9) bu ululık ki pâdişâhdan istersin bulmazsın emek yime (10) bu 
sefer olur eğer eylügile ve eğer yavuzlığıla şöyle bil (11) bu kişi tizcek ölmeyiserdür 
şöyle bilmiş olasın (12) bu 'avret çok ere vara illâ karâr itmeye şöyle bilesin (13) bu 
hasta şağ ola ve eylik üzre ola şöyle bil 

12b £ kavs j müşteri ^ 

(1) işbu ğâyib şağ mıdur veyâhüd hasta mıdur (2) bu kişi şağ esendür hasta degildür 
bilmiş ol (3) senüh oğlanlarun devletlüdür ve eyü işlülerdür (4) atandan ve anandan 
şâzılık ve menfa' at görürsin (5) er kardaşundan ve kız kanndaşundan çok eylik görürsin 


97 


(6) yaşun ortasında çok mâl issi olasın şöyle bil (7) bu kişinün dirliği eyü ola velâkin 
yaşı kışa ola (8) bu düşmenden sakınmazsan sana şerri irişür bilmiş ol (9) dostlarun çok 
ola kamusı yaramaz ve sakat olalar (10) iş iş ki dilersin işlersin işlersin ve dilek bulursın 
(11) kendü işün toğn kıl elbette bu sefer aşşı kılmaz (12) bu kişinün ölümi kan 'avret 
öcinden ola bilesin (13) bu ' avreti er ala şâzılığıla ve murâdıla şöyle bil 

13a 3 cedy ^ zühal * 

(1) işbu ' avreti er ala mı veyâhüd almaya mı nicedür (2) bu ' avreti er ala ve illâ bir pâre 
geçerek ala şöyle bil (3) bu kişi şağdur ve esendür hasta degildür bil (4) oğlanun ola illâ 
işe yarar olmaya şöyle bilesin (5) anadan ve atadan sana fâyide çok ola bilmiş olasın (6) 
er kanndaşundan ve kız kanndaşundan çok aşşı göresin (7) mâl bulasın ve illâ ' ömrün 
âhirinde bulasın şöyle bilgil (8) işbu kişi uzun yaşlu ola bilmiş olasın (9) işbu 
düşmenden endişe itme tizcek helâk olur (10) birr 108 gönüllü dostlarun vardur ve illâ 
ğariblerdür bilesin (11) işbu ululık ve pâdişâhlık ki istersin bulursın şöyle bil (12) işbu 
sefer ki idersin genezlik ve gönül hoşlığıla ola (13) bu kişinün ölümi şovuklıkdan 
veyâhüd açlıkdan olısardur bil 

13b i» j delv ^ hüt 

(1) işbu kişinün ölümi ğariblıkda ola veyâhüd evinde ola (2) işbu kişinün ölümi kendü 
evinde kavmleri arasında ola (3) bu ' avretün eri kendü kavmlerinden ala bilmiş ol (4) 
bu kişi şağ esendür hasta degildür şöyle bil (5) oğlanlarun ola kamusı devletlü ve hoş 
hil' atlü ola (6) atandan ve anandan sana şâzılık ve fâyide çok ola (7) er kanndaşundan 
ve kız kanndaşundan sana ziyân değe sakın (8) sana mâl ' ömrün evvelinden âhirinde 
artuk ola bilesin (9) bu kişi kışa yaşludur sana ma'lüm olsun (10) düşmenlerün 
za'iflerdür ğamm 109 yime var fâriğ ol (11) dostlarun azdur ve dahi cığandur bilmiş 


108 yazılıdır. 

109 Metinde yazılıdır. 
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olasın (12) işbu ululık ve padişahlık ki istersin bulursın (13) bu sefer olmaz yok yire 
emek çekme fariğ ol 

14a ^ hüt £ müşteri > 

(1) işbu sefer ki iderin fâyide mi ola veyâhüd ziyan mı ola (2) işbu sefer ki idersin 
mübârekdür sana fâyide var bil (3) işbu kişinün ölümi ğariblıkdadur şöyle bilesin (4) 
işbu kişi şağ esendür sana dahi ma c lüm ola (5) senün oğlanlarun adlu şanlu olalar 
devletile (6) atandan ve anandan sana çok fâyide degiserdür (7) er karındaşundan ve kız 
karındaşundan sana çok fâyide gele (8) sana çok mâl ola orta yaşunda şöyle bil (9) işbu 
kişinün yaşı kışadur çok turmaz şöyle bil (10) işbu kişinün düşmeni çokdur anlardan 
key sakınsun (11) dostlanan cümle ululardur ve c âlimlerdür şöyle bilesin (12) bu kişi ki 
ululık ve pâdişâhlık ister bulısardur bil (13) işbu 'avreti er alur ve hem dahi eyü olur 
bilmiş olasın 

14b * hamel 3 merrih i 

(1) işbu sultâna bu pâdişâhlık çok kala mı kalmaya mı nicedür (2) işbu sultâna 
pâdişâhlık çok zamân kalur bil (3) işbu sefer ki olur çok menfa' atlü olmaz bilmiş ol (4) 
bu kişinün ölümi kendü evinde ola ğurbetde olmaya (5) işbu 'avrete er ola nitekim 
gönünden geçer (6) işbu kişi şağ esendür hâtırun hoş dutasın (7) senün oğlanlarun 
kamusı ululık bulalar ni' met ile (8) atadan ve anadan ululık ve ' izzet ve şâzılık ola bil 
(9) er kanndaşundan ne aşşı var ve kız kanndaşundan ne ziyân (10) muştuluk olsun 
sana kim yigitlikde çok mâl bulasın (11) işbu kişi uzun yaşludur tâ kim sana ma' lüm ola 
(12) işbu düşmen yavuz kişidür andan key sakınasın (13) çok dostlanan vardur mecmu' ı 
ulular eyülerdür bil 

15a c şevr J* zühre <s 

(1) ümidüm ki bu kişiden vardur tamâm ola mı olmaya mı (2) ümid ki bu kişiden vardur 
murâdunca müyesser olur (3) bu sultân çok yıl pâdişâhlık eyleye şöyle bilesin (4) işbu 
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sefer şâzılığıla ve menfa' atile olısardur bilmiş ol (5) işbu kişinün ölümi kendü evinde ve 
kavmleri arasında ola (6) işbu 'avret erlü ola mübareklik birle şöyle bil (7) işbu kişi ki 
ğâyibdür sağ esendür bilmiş olasın (8) senün oğlanlarun devletlülerdür 'izzet ile mâl 
bulurlar (9) atandan mâl bulasın murâdunca şöyle bilesin (10) er kanndaşundan ve kız 
kanndaşundan sana şâzılık var (11) yigitlikde ve kocalıkdan dahi mâl bulasın bilmiş 
olasın (12) işbu kişinün yaşı uzun olur bilmiş olasın (13) düşmenlerün azdur tizcek sana 
dost olalar 

15b ı cevzâ ^ 'utârid a 

(1) bu yıl dört ayaklu cânavarlar hâli nice ola (2) bu yıl dört ayaklulara her ne hâl ise 
selâmetlıkdur (3) işbu ümid ki dutarsın bulmazsın emek yime hiç (4) işbu kişiye bu 
pâdişâhlık çok olmaz şöyle bil (5) işbu seferde eglenmezsin ve aşşı dahi bulmazsın (6) 
işbu kişinün ölümi ğariblıkda ola evinden ırak (7) işbu ' avreti er almaz zahmet çekme 
sakın (8) işbu kişinün hastalığı uzun olur bilgil (9) oğlanlarun cümlesi yohsul ve hor 
olalar bil (10) atadan ve anadan sana fâyide ve şâzılık vardur bilesin (11) er 
kanndaşundan ve kız kanndaşundan sana fâyide yokdur (12) mâl bulasın ve illâ sana 
fâyide ve şâzılık itmeye şöyle bil (13) işbu kişi kışa yaşludur çok diri olmaz şöyle bil 

16a seretân * kamer 3 

(I) bu ğarib ölü midür veyâhüd diri midür nicedür (2) bu ğarib diridür ve dahi şağ 
esendür bilmiş ol (3) dört ayaklu cânavarlar artar ve dahi eyü olur (4) işbu ümidün ki 
vardur mecmü' m bulursın bilmiş ol (5) işbu pâdişâhlık bu sultâna çok yıl kala bilesin 
(6) işbu sefer çok fâyide ve şâzılıklar birle ola bilesin (7) işbu kişinün ölümi kendü 
evinde ola şöyle bil (8) işbu 'avreti er ala gönli diledügince şöyle bil (9) işbu kişi sağ 
esendür ve selâmetdür bilgil (10) oğlanlarun ulular ve dahi ni'met issi olalar şöyle bil 

(II) atandan ve anandan şâzılık ve ni'met bulasın (12) er kanndaşundan ve kız 
kanndaşundan aşşı ve şâzılık bulasın (13) yigitlikde çok mâl ve dahi eylik bulasın şöyle 
bil 
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16b j esed ^ şems -t 

(1) işbu bâzirgânlığumdan" 0 aşşı mı ola veya ziyan mı ola (2) işbu bâzirgânlıkda aşşun 
çok vardur bilesin (3) işbu ğarib zindândadur sana dahi ma c lüm olsun (4) işbu yıl dört 
ayaklu canavarlar çok menfa' atlü olmaya (5) ümidün ki vardur bulursm rüzigâr ile bil 
(6) pâdişâha bu sultânlık çok olmayısardur şöyle bil (7) işbu sefer ki idersin aşşıdur 
ziyân degildür şöyle bil (8) işbu kişinün ölümi kendü evinde kavmleri katında ola (9) 
işbu c avrete er olmaya eğer olursa korku ile ola (10) işbu kişi ki hastadur tizcek hoş ola 
şöyle bil (11) işbu oğlan uiulık bula ve sultân ola şöyle bil (12) atandan ve anandan 
şâzılıklar bulasın şöyle bil (13) er kanndaşundan ve kız kanndaşundan ne aşşı var ve ne 
ziyân 

17a <j sünbüle c utârid v 

(1) işbu kişi bu edebi ve bu işi ögrene mi öğrenmeye mi (2) işbu kişi bu edebi ögrenür 
ve adlu şanlu olur bil (3) işbu bâzirgânlık aşşısuz ve ziyânsuz ola şöyle bil (4) işbu ğarib 
diridür ve sağdur murâdunca şöyle bilesin (5) işbu yıl sana dört ayakludan çok fâyide 
vardur bil (6) işbu kişiden ki ümidün vardur mecmü'ın bulursm (7) işbu pâdişâhun 
'ömrü çok kalmamışdur şöyle bilesin (8) işbu sefer çok şâzılıklar birle ola şöyle bilgi 1 
(9) işbu kişinün ölümi seferde yol üzerinde ola bil (10) işbu c avrete er ola mübâreklik ve 
şâzılık birle ola (11) işbu kişi sağ ve esendür şâzılığıla şöyle bilesin (12) oğlanun olur ve 
illâ bilüsüz olur ve hem ğâfil şöyle bil (13) atandan ve anandan mâl ve şâzılık irişe şöyle 
bil 

17b c mizân * zühre 

(1) atamdan ve anamdan mâl elüme gire mi veyâ girmeye mi (2) atandan ve anadan çok 
mâl ve ni c met bulursm şöyle bil (3) işbu kişi bilüsüzdür bu işi ve bu edebi öğrenmez 


1 10 jûf j*ıf yazılmıştır. 
/ / 
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bilesin (4) işbu bâzirgânlık çok mâl ve menfa' at birle ola bilesin (5) işbu kişi şağ ve 
esendür sana dahi ma' lüm olsun (6) dört ayaklu canavar hâli bu yıl katı eyüdür şöyle 
bilgil (7) ümidün ki vardur gönlünde rüzigâr ile bulursın (8) işbu pâdişâhlık bu sultâna 
çok kalacakdur bilesin (9) işbu seferde ziyân vardur menfa' at yokdur şöyle bil (10) işbu 
kişinün ölümi kendü evinde kavmleri arasında ola (11) işbu 'avreti er alur ve illâ 
gecirek alur şöyle bilesin (12) işbu kişi hasta degildür ve illâ hâli yavuzdur şöyle bilesin 
(13) oğlanun hâli eyü olmaz tâ sana dahi ma' lüm ola 

18 a 3 ' akreb j merrih ^ 

(1) işbu oğlan benden midür veyâhüd ayruk kimesneden midür (2) işbu oğlan sendendür 
gönlüne gümân getürme (3) atadan ve anadan naşib bulasın illâ tamâm değil (4) işbu 
kişi bu edebi ve bu işi ögrene illâ başa iletmez (5) işbu bâzirgânlık olur ve illâ fâyidesüz 
olur (6) işbu kişi şağ ve esendür şöyle bilesin (7) işbu yıl dört ayaklularun hâli dilegünce 
degildür (8) ümidün ki gönlünde vardur zahmetile bulursın (9) işbu pâdişâhlık bu 
sultâna pâyidârdur şöyle bilmiş ol (10) işbu sefer fâyidelidür ammâ korkusı vardur şöyle 
bilesin (11) işbu kişinün ölümi tiz ola tanrı takdiri ile (12) işbu 'avrete er ola ve illâ 
şavaşıla ve zahmet birle ola (13) işbu kişinün hastalığı ıssıdan ve kunlıkdan ola 

18 b J» kavs ls müşteri ı 

(1) işbu kişi şağ esen ola mı olmaya mı nicedür (2) işbu kişi şağ ola ammâ gâh gâh 
yıldan korku ola (3) işbu oğlan senüfidür hiç endişe itme şöyle bil (4) atadan ve anadan 
mâl göresin bilmiş olğıl (5) işbu kişi bu edebi ögrenür ve bu işi bile şöyle bil (6) işbu 
bâzirgânlık aşşı ve menfa' atile olur bilmiş ol (7) işbu kişi ki sordun diridür bilmiş olasın 
(8) işbu yıl dört ayaklularun hâli eyüdür bilmiş olğıl (9) işbu ümidün ki vardur bulursın 
ve illâ tamâm değil (10) işbu pâdişâhlık bu kişiye bâki kalmaz şöyle bil (11) işbu sefer 
ki sordun çok aşşı birle ola şöyle bil (12) işbu kişi evinde- kendü kavmleri katında ölür 
bil (13) işbu 'avrete er olur ve illâ hor kişilerden olur 
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19a ^ cedy ^ zühal j 

(1) işbu c avret 'ayblu mıdur veyâhüd mestüre midür (2) işbu kişinün 'avreti mestüre 
gibidür amma gizlü 'ayblan vardur (3) işbu kişinün yıl yarısından" 1 sonra 'aybı zahir 
olur (4) işbu oğlanda karışık vardur bilmiş olasın (5) atadan ve anadan sana nesne değe 
az değil belki çok (6) işbu kişi bu edebi ögrenür illâ isti' mâl itmeye şöyle bil (7) işbu 
bâzirgânlık ola ammâ aşşı ve menfa' at olmaya bil (8) işbu kişi ki sordun diri ve şağ 
esendür şöyle bil (9) dört ayaklularun hâli şimdi eyüdür âhiri yavuzdur bil (10) şuna 
kim ümid dutarsın irişürsin şöyle bil (11) işbu pâdişâhlık ki sordun bekâsı çok olmaya 
şöyle bil (12) işbu seferden hiç aşşı yokdur ve eyü dahi olmaya şöyle bil (13) işbu 
kişinün ölümi ğariblıkda olmaya şeksüz bilesin 

19b * delv zühal .> 

(1) benüm mâlum benden sonra ' aceb kime kala (2) senden sonra mâlun yavı vara ve 
fâsid ola" 2 bil (3) işbu ' avret seni sevmez ve sana toğru degildür bil (4) işbu kişi ' âkıbet 
bir yirde otura şöyle bilesin (5) işbu oğlan sendendür gönlünden gümâm gideresin (6) 
işbu kişi atası ve anası mâlın bula ve illâ rene ile bula (7) işbu kişi niçe yıllar olur edeb 
öğrenmez şöyle bil (8) işbu bâzirgânlık olmaya olur dahi fâyidesi olmaya (9) işbu kişi ki 
sordun diri degildür hâzırlar şağ olsun (10) dört ayaklular hâli bu yıl yavuzdur ve 
ziyânludur bilmiş ol (11) ol nesne ki ümid dutarsın ol ümid olmaz şöyle bil (12) işbu 
kişiye pâdişâhlık birkaç günlik ola şöyle bil (13) işbu sefere gidersen ziyânlu olmazsın 
şöyle bil 

20a £ hüt J» müşteri lş 

(1) işbu kişi ğariblığa gitdi girü gele mi gelmeye mi (2) işbu kişi ğariblıkdan gelür 
ammâ hiç nesnesüz bilesin (3) senden sonra mâlun oğlanlaruna değe bilesin (4) işbu 
'avret gizlü 'aybludur âşikâre mestûredür (5) âhir-i 'ömründe ten-dürüst olasın 


HC YÜKSEKÖĞRETİM KURULU 
DOKÜMANTASYON 


111 Metinde harekesizdir. 

112 “ola” kelimesi yanlışlıkla iki defa yazılmıştır. 
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‘âkıbetün hayr ola (6) işbu oğlan senündür hiç gümân itmeyesin (7) atan ve anan mâlı 
elüne gire amma incinesin (8) işbu kişi bu ‘ameli ve bu edebi ögrenür şöyle bil (9) işbu 
bâzirgânlık aşşı ve menfa‘at birle ola şöyle bil (10) işbu kişi şağ ve esendür ğamm 
çekmeyesin (11) bu yıl dört ayaklular hâli eyüdür nice dilersen şöyle bil (12) işbu 
kişiden ki ümidün vardur bulursın şöyle bil (13) işbu pâdişâha bu sultânlık çok olmaya 
şöyle bilesin 

20b ' hamel merrih ^ 

(1) işbu sultân nice ola ve işi neye irişe (2) bu sultânun ‘âkıbeti hayr ola ve işi 
şalâhiyyete yüz duta (3) işbu giden kişi selâmet girü gelür hoşlığıla (4) senden sonra 
mâlun oğlanlaruna değe şöyle bil (5) bu ‘ avret muti‘ undur ne kim dirsen dutar şöyle bil 
(6) işbu kişi ‘aybsuzdur ve dahi ten-dürüstdür âhir-i ‘ömrine değin (7) işbu oğlan 
sendendür gönlüne hiç gümân getürme (8) atan ve anan mâlı sana değer tamâmet şöyle 
bil (9) işbu kişi bu edebi ve bu işi ögrene vâz gelmeye kesb idine (10) işbu bâzirgânlık 
aşşı ve menfa‘ at birle ola şöyle bil (11) işbu kişi ki sordun diridür ve şağ esendür bilesin 
(12) işbu yıl dört ayaklular hâli yavlak eyüdür şöyle bil (13) ümidün ki hâtırunda vardur 
cümlesin bulursın 

21a şevr * zühre ■> 

(1) benüm dirligüm katılığıla mı geçe yâhüd genezligile mi geçe (2) işbu kişinün dirliği 
genezlik birle geçe zirâ devletlüdür (3) işbu sultân ki sordun işi dilegince ola şöyle bil 
(4) işbu ğâyib girü gele gönlün murâdınca şöyle bil (5) senden sonra mâlun oğlanlaruna 
değe bil (6) işbu ‘avret eyüdür ve dahi mestüredür ve muti'adur (7) işbu kişinün ‘ömri 
ten-dürüst birle ola şöyle bil (8) işbu oğlan senündür hiç yavuz fikr itmeyesin (9) atan 
ve anan mâlı tamâmet sana gele ve senden dahi kala (10) işbu kişi didügün ‘ameli 
ögrenür ve edebi sehl dutmaya (11) işbu bâzirgânlıkdan sana menfa‘at vardur şöyle bil 
(12) işbu kişi ki sordun diridür gönlüni hoş dut (13) işbu yıl dört ayaklularun hâli 
eyüdür var fâriğ ol 
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21b j cevzâ c 'utârid i 

(1) işbu kişi zindandan tiz çıkar mı çıkmaz mı nicedür (2) işbu kişi zindandan geç çıkar 
bilmiş ola olğıl (3) işbu kişi dirliğin katılık birle geçüre şöyle bilesin (4) işbu pâdişâh 
'ömrini horlığıla ve katılığıla geçüre şöyle bil (5) işbu ğâyib ki sordun hergiz eve 
gelmeye şöyle bil (6) senden sonra mâlun düşmenlerüne kala şöyle bil (7) işbu ' avret 
murdârdur ve utanmaz ve 'aybludur bilesin (8) işbu kişi rüzigânla kötürüm ola bilmiş 
olasın (9) işbu oğlan senün degildür ayruk kişinühdür (10) atan ve anan mâlından 
ümidün kes ki bulmazsın (11) işbu kişi ne kim ögrenürse aha menfa' at yokdur (12) işbu 
bâzirgânlık itmek ziyânlu olısardur bilmiş olasın (13) işbu kişi ölidür hâzırlar şağ 
olsunlar şöyle bil 

22a ıj seretân t kamer ^ 

(1) işbu kişi kendü şehrinde mi dirile veyâ âhir 113 şehrde mi (2) işbu kişi kendü kavmleri 
arasında dirile şöyle bil (3) işbu kişi zindânda çok kalısardur şöyle bilesin (4) işbu kişi 
devletlüdür dirliği genezlik birle geçüre (5) işbu pâdişâhun işi 'âkıbet selâmetlık ve 
esenlik ola (6) işbu ğâyib tizcek gele gönlüm hoş dutasm (7) sen öldüğünden sonra 
mâlun oğlanlaruna değe (8) işbu 'avret katı eyüdür ve mestüredür hor dutma şöyle bil 
(9) işbu kişimin hiç 'aybı yokdur yavlak eyüdür şöyle bil (10) işbu oğlan sendendür ve 
eyüdür şöyle bilmiş ol (11) atan ve anan ve hışımun mâlı saha değe şöyle bil (12) işbu 
kişi 'ilmi ve edebi öğrenmez ve iş dahi başarmaz (13) işbu bâzirgânlığı eyle ki saha 
fâyidesi vardur şöyle bil 

22b ^ esed j şems * 

(1) bu mâlı koduğum yirde girü bulam mı bulmayam mı (2) işbu mâlı kanda korsan girü 
saha gelür bilmiş ol (3) işbu kişi kendü şehrinde dirlik idiserdür şöyle bil (4) işbu kişi 
zindândan tiz çıkar çok durmaz şöyle bil (5) işbu şâzılık ve genezlik ile dirilürsin şöyle 


ll3 '>f yazılıdır. 


105 


bil (6) işbu pâdişâhun baki c ömri hoşlığıla geçe şöyle bil (7) işbu ğâyib girü bunda gele 
şöyle bile bilmiş ol (8) senden sonra mâlun pâdişâha değe şöyle bilesin (9) işbu 'avret 
ulu aşıldandur ve mestürediir şöyle bil (10) işbu kişinün bâki 'ömri eyü ola 'aybdan 
dahi aru ola (11) işbu oğlan senündür gönlünden gümânı çıkar (12) atan ve anan mâlı 
cümle sana degiserdür gönlüni hoş dut (13) işbu kişi bu işi ve bu edebi öğren ür ve nâm- 
dâr olur şöyle bil 

23a 3 sünbüle ' utârid j- 

(1) işbu kişi zeyrek ve 'âlim midür veyâhüd değil midür (2) işbu kişi zeyrek ve 'âlim 
kişidür göden" 4 degildür bil (3) işbu mâlı kimsede koma aşşı ziyân girü sana değmez bil 
(4) işbu kişinün ' ömri ğariblıkda geçe hoşlık birle şöyle bil (5) işbu kişi zindândan tiz 
çıkar bilmiş ol şekk itmeyesin (6) işbu kişinün ' ömri ve dirliği hoşlık birle geçiserdür 
bil (7) ' âkıbet işbu kişinün pâdişâhlığına ğamm ve ğuşşa irişe (8) işbu ğâyib girü tizcek 
gelür muştuluk olsun sana (9) senden sonra mâlun kendü kanndaşlaruna kala bil (10) 
işbu ' avret mestüredür ve adludur ve eyü işlüdür bil (11) işbu kişi şıhhatde ve selâmetde 
ola hay v âtda oldukça (12) işbu oğlanlar senündür hiç şekk 115 dutma şöyle bil (13) atan 
ve anan mâlın bulursın ve illâ çok değil şöyle bil 

23b J» mizân ls zühre 

(1) işbu 'imâret ki başların tamâm ola mı olmaya mı nicedür (2) işbu 'imâret tamâm 
olur gönlün murâdınca şöyle bil (3) senünle bir kişi ortasında harislik ola şöyle bil (4) 
işbu mâlı her kanda korsan girü bulursın şöyle bil (5) işbu kişi kendü evinde ve şehrinde 
dirilmek muvâfık ola (6) işbu kişi zindânda çok yıllar kala şöyle bilmiş ol (7) işbu kişi 
ni'met ve eylik birle dirlik eyleye şöyle bil (8) 'âkıbet bu kişiye pâdişâhtık ve iş eyü ola 
şöyle bil (9) işbu kişi 'âkıbet gelmek ârzüsındadur şöyle bil (10) işbu 'avret 'ârsuzdur" 6 


1,4 yazılıdır. 
115 İd yazılmıştır, 
"“/^•/yazılıdır. 
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ve dahi yaramaz hüludur" 7 şöyle bil (11) c âhir-i 'ömrün eylük ve şâzılık birle geçe 
şöyle bilmiş ol (12) işbu senün oğlanlarun karışık degildür şöyle bil (13) senden sonra 
mâlun kavmlerüne kala şöyle bil 

24 a ^ ' akreb c merrih * 

(1) işbu ‘ avret ki hâmiledür er mi toğura veya ' avret mi (2) işbu hâmile ' avret bir helâl- 
zâde er oğlan toğura (3) işbu bünyâd tamâm ola ammâ âhir ' ayblayalar şöyle bil (4) işbu 
kişinün ' ilmi yokdur câhildür şöyle bilesin (5) işbu mâlı yirde ve kimsede koma kim 
girü sana değmez (6) işbu kişi kendü şehrinde kavmleri arasında dirlik ide (7) işbu kişi 
zindândan tizcek kurtıla şöyle bilesin (8) işbu kişi evvel-i 'ömrinde devletlü ola âhirinde 
değil şöyle bil (9) işbu pâdişâhun işi korku ve savaşda ola şöyle bil (10) işbu ğâyib girü 
tizcek gele muştuluk olsun (11) senün mâlun senden sonra oğlanlaruna değe (12) işbu 
'avret mestüredür seni sever şöyle bilesin (13) işbu kişi ölince zahmetsüz ve ten-dürüst 
öle bilmiş ol 

24 b * kavs * müşteri * 

(1) işbu kişi ki şayrudur 'ilâç ile şağ olur mı olmaz mı (2) işbu kişi bu şayrulıkdan 
' ilâcıla ve ' ilâcsuz kurtulmaz (3) işbu ' avret selâmetlık er oğlan toğura şöyle bil (4) işbu 
' imâret ki yaparsın senün elünde tamâm ola (5) işbu kişi ' âlimdür ve dahi yazıcıdur ve 
bilgili erdür şöyle bil (6) her kanda ki olursın uşşun birle ol hoş olasın (7) işbu kişi 
zindânda çok ola ve çok dura şöyle bil (8) işbu kişinün işi orta ola bay olmaya şöyle bil 
(9) işbu kişi sultân işinden nesne almaya ancak heves ola (10) işbu kişi ğariblıkda dirlik 
eyleye ve illâ vakti hoş ola (11) işbu kişi ki ğâyibdür girü evine gelmeye şöyle bil (12) 
senden sonra mâlun oğlanlaruna değe şöyle bil (13) işbu 'avret mestüredür hiç yavuz 
şanu eyleme şöyle bil 


yazılıdır. 
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25a ^ cedy -t zühal çş 

(1) ere ayruk ‘avret ve ‘avrete ayruk er ola mı olmaya mı nicedür (2) işbu ere ayruk 
‘ avret ve bu ‘ avrete ayruk er ola bil (3) işbu derman ve bu ‘ ilâç bu şayruya yaraya şöyle 
bilesin (4) işbu ‘avret selâmetlık birle kız oğlan toğura şöyle bil (5) işbu ‘imaret ki 
başladun senlin elünde tamâm ola bil (6) işbu kişi beğenilmiş kişi ola şöyle bilgil (7) 
işbu senün mâlunı kimseye virme girü sana virmezler (8) işbu kişi ‘ ömrini kendü evinde 
geçüre ayruk yirde durmaya (9) işbu kişi çok rüzigâr zindânda kala şöyle bil (10) işbu 
kişi ‘ömrini katılığıla ve el tarlığıla geçüre bil (11) işbu sultânun işi âhir katılık birle 
geçe şöyle bil (12) işbu ğâyib ki sordun girü gelmeye şöyle bilesin (13) senden sonra 
mâlun oğlanlaruna değe şöyle bil 

25b ı delv ^ zühal * 

(1) işbu ölünün mâlından mirâş elüme girür mi girmez mi (2) işbu ölünün mâlından 
mirâş yimezsin emek çekme (3) işbu ‘ avrete er yaramaya bilmiş olğıl şekk itme (4) işbu 
devâ ve ‘ilâç bu şayruya fâyide kılmaya şöyle bil (5) işbu yüklü ‘avret er oğlan toğura 
ve kışa yaşlu ola (6) işbu ‘imâret mümkindür ki sehl zamânda ‘imâret ola (7) işbu 
kişinün bilüsi var illâ tamâm degildür şöyle bil (8) aşşı vü ziyânunı kimseye virme girü 
sana virmezler bil (9) işbu kişi kendü evinde ve hışımları katında dirlik eyleye (10) işbu 
kişi zindânda olur sen dahi bilmiş olğıl (11) işbu kişi el tarlığıla dirlik eyleye şöyle 
bilesin (12) işbu sultânun işi ‘âkıbet ziyân ola bilmiş olasın (13) işbu ğâyib tizcek girü 
gelmez şöyle bilesin 

26a j hüt müşteri 3 

(1) bana işbu şehr mi yaraya veyâhüd ayruk şehr mi yaraya (2) işbu şehir sana ayruk 
şehirlerden aşşıludur şöyle bil (3) işbu ölünün mâlını iste ‘âkıbet bulursın şöyle bil (4) 
işbu kişi çok ‘ avrete erlik eyleye ve illâ tiz geçe bil (5) işbu ‘ ilâç bu şayruya muvâfıkdur 
tiz sağlık bulur şöyle bil (6) işbu hâmile ‘avret şöyle benzer ki kız toğura şöyle bil (7) 
işbu ‘imâret ki sordun gönül murâdınca tamâm ola bil (8) işbu kişi ‘âlimdür ve dahi 
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usludur ve dahi uzdur bilesin (9) mâlunı kanda gerekse ko ki girü sana virürler (10) işbu 
kişi ğariblıkda hoş dirlik dirile şöyle bilesin (11) işbu kişi zindandan çıkar illâ âdem 
şefa'ati birle şöyle bil (12) işbu kişi eyü dirlik dirile devletlüdür şöyle bilesin (13) işbu 
sultân ‘ âkıbet karındaşı ile birlik ide şöyle bil 

26b j hamel c merrih J» 

(1) işbu c amel ki dilerin elüme gire mi girmeye mi nicedür (2) işbu 'amel ki işlersin eyü 
kolay ola şöyle bil (3) işbu şehr ve bu yir sana yarar ve dahi muvâfıkdur (4) işbu ölüden 
aru ve helâl mâl bulursın şöyle bil (5) işbu kişi çok 'avret alur ammâ harişlıkdan bil (6) 
işbu dârû ve ' ilâç bu şayruya vefâ kılmaz şöyle bil (7) işbu yüklü ' avret er oğlan toğura 
şöyle bil (8) işbu ' imâret ayruk kişi elinde tamâm ola şöyle bil (9) işbu er şümdur ve 
güç işlüdür ve edebsüzdür (10) aşşı ve fâyide ki kimseye virme girü sana virmezler (11) 
dirligün ğariblıkda geçe ve illâ murâdunca ola şöyle bil (12) işbu kişi bu zindândan 
tizcek halâs bulur (13) işbu kişi mecmü'-ı 'ömrini hoşlık ve âsânlık ile geçüre 

27a şevr -W zühre 

(1) işbu dostlık ve barışıklık ola mı olmaya mı nicedür (2) bu dostlık ve bu eminlik size 
dâyim olısardur şöyle bil (3) işbu ' amel diri olduğunca senündür ve müfiddür bil (4) 
işbu yir ve işbu şehr senündür fâyidesi dahi vardur (5) işbu ölinün rızkın yirsin zirâ ki 
nzkundur şöyle bil (6) işbu kişi çok 'avret ala illâ devleti yokdur şöyle bil (7) işbu 
dârüyı içmeklik ğâyet muvâfıkdur şöyle bil (8) işbu hâmile 'avret kız toğura allah te' âlâ 
emri ile şöyle bil (9) işbu 'imâret tamâm olur ve 'âkıbeti dahi hayr olur şöyle bil (10) 
işbu kişinüh bilüsi çok degildür bilmiş ol (1 1) işbu mâlunı kime gerekse vir ki girü saha 
virürler (12) işbu kişinüh dirliği ve ölümi dahi kendü şehrinde ola (13) işbu kişi 
zindândan hayr ile halâs bula şöyle bilesin 

27b £ cevzâ ' utârid * 

(1) işbu düşmene yiglik bula mı veyâhüd bulmaya mı nicedür (2) işbu nesneyi ki 
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düşmenüne eydürsin yiglik bulursın (3) sentinle dostlık ve eminlik ola şöyle bilesin (4) 
işbu ‘amelden çok fâyide ve dirlik bulursın şöyle bil (5) işbu şehirden ve bu makamdan 
dirlik bulmayasın şöyle bil (6) işbu ölüden mâl bulmazsın ümidüfi kes şöyle bil (7) işbu 
erün ‘avretlerinden hiç rüzı yokdur şöyle bil (8) işbu dârü ve ‘ilâç bu hastaya ziyân 
eylemeye şöyle bil (9) işbu hâmile ‘ avret er oğlan toğura şöyle bilesin (10) işbu ‘ imâret 
tamâm olur ve menfa‘at dahi bulursın şöyle bil (11) işbu er hile issidür 'âlim degildür 
şöyle bilesin (12) aşşı ve ziyânuhı kimseye virme girü sana değmez şöyle bil (13) işbu 
kişi ğariblıkda düşmen arasında kala şöyle bilmiş ol 

28 a , seretân zühre c 

(1) işbu ‘avret mestüre midür yâ harâm-zâde midür nicedür (2) işbu ‘avret mestüredür 
ve helâl-zâdedür şöyle bil (3) işbu düşmenün üzerine yiglik bulup helâk idesin (4) işbu 
kişiyle senün aranda birlik ve eminlik bulasın (5) işbu ‘amelden ayru bir ‘amel dahi 
alasın işsüz olmayasın (6) işbu şehr sana ayruk şehrlerden yigdür şöyle bil (7) 
âdemilerden çok mâl bulursın şöyle bilmiş olasın (8) işbu kişi bir alçak ‘ avret alur ayruk 
almaz şöyle bil (9) işbu dârü ve ‘ ilâç bu şayruya yarar fâyide vardur bil (10) işbu hâmile 
‘avret ir ve giç kız toğura şöyle bil (11) işbu ‘imâret tamâm ola ve sana mübârek ola bil 
(12) işbu kişi ‘âlimdür ve edeblüdür ve usludur şöyle bilesin (13) aşşı vü ziyân her 
kanda olursa ko girü sana virürler 

28 b 

(1) işbu iş ki işlerin mâl elüme girür mi girmez mi (2) işbu iş ki işlersin çok mâl 
bulursın şöyle bil (3) işbu kişi kızdur ‘ayblu değil mestüredür şöyle bil (4) işbu 
düşmene yiglik ve el üstünligi bulursın bil (5) senünle dostun arasında birlik ve esenlik 
ola (6) işbu ‘amelden sonra bir ‘amel dahi ahırsın şöyle bil (7) işbu şehr saha ayruk 
şehirlerden yigrekdür şöyle bil (8) işbu ölüden inen çok mâl bulursın şöyle bil (9) işbu 
er bu ‘avretden artuk ‘avret almaz şöyle bil (10) işbu devâ ve ‘ilâç bu şayruya fâyide 
ide bilmiş ol (11) işbu hâmile ‘avret er toğura allah te'âlâ emri ile. (12) işbu ‘imâret 
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tamâm olur gönlün murâdınca şöyle bil (13) işbu kişinün bilüsi yokdur ve hem 
tekebbürdür bil 

29a sj sünbüle ^ ' utârid * 

(1) işbu kişi bir yüzlü mü’min midür ve münafık mıdur nicedür (2) işbu kişi kim dirsin 
ğâyet münâfıklardandur (3) işbu işden çok mâl ve hürmet bulursın şöyle bil (4) işbu 
c avret ki didün helâl-zâde degildür (5) işbu düşmân ki vardur ne senün elün ana ire ne 
anuh eli sana (6) senünle dostun arasında birlik yokdur şöyle bil (7) işbu c amelden sonra 
bir ayruk c amel dahi alursm (8) işbu şehirden sana ayruk şehr yigrek ola şöyle bil (9) 
işbu ölüden ve mâlından sana mirâş değmez şöyle bil (10) işbu 'avrete er ola ve illâ 
kanlığı vaktinde ola (11) işbu dârü ve 'ilâç bu şayruya mübârekdür şöyle bil (12) işbu 
hâmile ' avret kız toğura şöyle bilesin (13) işbu ' imâret işbu binâ tamâm olur murâdunca 


29b c mizân 3 zühre j 

(I) işbu ırmakdan ve bu kârizden şu aka mı akmaya mı (2) işbu ırmakdan ve bu 
kârizden ki dirsin şu aka bil (3) işbu kişi iki yüzlüdür ve emânete hâyindür (4) işbu 
işden ve işbu yönden mâl bulursın şöyle bil (5) işbu ' avret arucadur ve helâl-zâdedür bi- 
hased (6) işbu düşmân ki sordun aramızda dostlık ola (7) işbu dostlık aramızda gerçek 
ve da' vâ ola (8) işbu ' amelden sonra bir ' amel dahi bulursın şöyle bil (9) işbu şehr sana 
ayruk şehirlerden yigrekdür bilmiş ol (10) işbu ölüden mirâş bulursın ve illâ rüzigâr ile 

(II) işbu kişi çok 'avrete erlik eyleye uğurlann âşikâre (12) işbu tabibün 'ilâcı bu 
hastaya aşşı kılmaya şöyle bil (13) işbu 'avret er oğlan toğura ve selâmet kurtıla 

30a j- ' akreb J» merrih <ş 

(1) kanndaşum oğlını 'aceb görem mi görmeyem mi nicedür (2) kanndaşun oğlanı 
göresin sağlık ve selâmetlık birle (3) işbu ırmakdan ve kârizden sana çok fâyide ola (4) 
işbu er emânete yaramaz eyü işler degildür şöyle bil (5) işbu işden sana fâyide vardur 
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çok mâl bulursın (6) işbu c avret atadan ve anadan helâl-zâdedür şöyle bil (7) düşmemin 
üzerine yiglik bulurstn ve kahr idersin (8) işbu sizün aranuzdağı dostlık tiz geçe bilmiş 
ol (9) işbu 'amelden sonra dahi yigrek 'amel bulursın (10) çok kişiden mâla irersin ve 
illâ az gibi ola (11) işbu kişi uz erdür ‘avret birle dirilmez şöyle bil (12) işbu 'ilâç ve bu 
dârü bu kişiye fâyide kılmaya 

30b ı kavs ^ müşteri > 

(1) işbu şayru bu hakim elinde hoş ola mı olmaya mı (2) işbu hasta bu hakim elinde hoş 
olur illâ gicirek (3) işbu kişi karındaşı oğlınun yüzin görür şöyle bil (4) işbu ırmakdan 
ve işbu kârizden zahmet görürsin (5) işbu kişi emânete yaramaz ola muhkem kişidür (6) 
işbu yönden ve işbu işden sana mâl olmaya şöyle bil (7) işbu ‘ avret atadan ve anadan 
aru ve helâl-zâdedür şöyle bil (8) işbu düşmân üzre elün irmez ne kadar cehd idersen (9) 
işbu dostlık sizde bâki kalmaya şöyle bilmiş ol (10) işbu şehr ki niyyet idersin sana 
fâyide yokdur (11) işbu 'amelden sana aşşı yokdur şöyle bilesin (12) işbu ölüden mirâş 
bulursın ve illâ azcık 118 bulursın (13) işbu kişinün ne ' avreti olur ve ne ' avret alur bil 

31a j cedy * zühal 3 

(1) bana 'aceb âzâde 'avret ola mı veyâhüd olmaya mı (2) sana âzâde 'avret ola ve illâ 
terk idisersin şöyle bil (3) bu şayruya bu hakimden vefâ olmaya şöyle bil (4) kanndaşun 
oğlanı göresin şâzılık birle şöyle bil (5) işbu kârizden ve işbu ırmakdan şu aka şöyle 
bilesin (6) işbu kişi eyü kişi degildür ve emânete dahi yaramazdur (7) işbu işden çok 
mâl bulursın şöyle bilmiş ol (8) işbu ‘avret yavuz hüludur 119 ve illâ helâl-zâdedür (9) 
düşmen üzre yiglik bulasın ve illâ düşvârlık birle (10) işbu dostlık aranuzda tâ âhir-i 
'ömre değin ola şöyle bil (11) bundan artuk bir 'amel dahi bulursın ve illâ gicirek (12) 
ol şehre ki niyyet itdün bundan yavuz olursın (13) işbu ölüden tamâm mirâş bulursın 
bilmiş olasın 

118 5^ olarak harekelenmiştir. 
yazılıdır. 
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31b j delv ^ zühal J» 

(1) ben mi evvel ölem veyâhüd ol kişi mi evvel ölür (2) ol kişiden sen evvel ölürsin 
şöyle bilesin (3) sana âzâde aru aşldan c avret ola amma gökçek ola (4) işbu hakimün otı 
bu hastaya fâyide eyleye şöyle bil (5) kanndaşun oğlanı görmezsin allah takdiri birle (6) 
işbu ırmakdan ve kârizden şu akıdursın şöyle bil (7) işbu kişi ne gerçek söyler ve ne 
dahi emin kişidür (8) çok mâl ve gene bulursın zahmetsüz şöyle bil (9) işbu 'avret 
yavuz hüludur 120 ve harâm-zâde kişidür (10) düşman üzre yiglik bulursın ve kahr idersin 
şöyle bil (1 1) aranuzda dostlık ola ve illâ çok olmaya şöyle bil (12) işbu ' amelden sonra 
bir ' amel dahi bulursın tizcek (13) işbu şehirden yigrek sana hiç şehr yokdur 

32a ıs hüt müşteri ^ 

(1) işbu kişi mü’min midür veyâhüd münâfık mıdur nicedür (2) işbu kişi mü’mindür ve 
din-dâr ve perhiz-kârdur (3) işbu kişi senden ön ölür şöyle bilmiş ol (4) işbu kişi ki 
sordun görklü yüzlü ' avret ola (5) işbu c ilâç bu hastaya menfa' at eyleye şöyle bil (6) 
kanndaşun oğlını göresin murâdunca şöyle bil (7) işbu ırmağa ve işbu kârize şu aka 
şöyle bil (8) işbu kişi mestüredür ve emânete yarar din-dârdur (9) işbu işile ve bu yönile 
mâl elüne gire şöyle bil (10) işbu 'avret helâl-zâdedür ve 'aybsuzdur şöyle bil (11) işbu 
'avret düşmenden şakın ki ziyânın görmeyesin (12) aranuzda dostlık ola âhir çağa dahi 
ola bil (13) işbu ' amel ki dutarsın bundan dahi yig bulursın 

32b ^ hamel j merrih * 

(1) işbu işden ve bu pişeden mâl elüme girür mi girmez mi (2) işbu pişeden ve bu işden 
çok mâl elüne gire (3) işbu er nekesdür ve dahi yavuzdur dinlüdür şöyle bil (4) işbu 
kişiden şöyle benzer ki sen ön ölürsin (5) işbu kişi mestürdur aşldan ' avret alur şöyle bil 
(6) işbu 'ilâç bu hastaya menfa' at ider şöyle bil (7) kanndaşun oğlını murâdunca 
göresin şöyle bilesin (8) işbu kârizden ve bu ırmakdan şu akıdasın şöyle bil (9) işbu kişi 
emânete yaramaz ve tâği dahi degildür bil (10) işbu kişi ki sordun çok mâl bulasın şöyle 


X7 **JjL yazılıdır. 
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bil (11) işbu ‘avret harâm-zâdedür kendüyi şaklar değil şöyle bil (12) muştuluk olsun 
sana ki düşmen üzerine zafer bulursın (13) aramazda dostlık ola ve illâ çok olmaya şöyle 
bil 

33a ^ şevr a zühre ^ 

(1) işbu kişi bana dost mıdur düşman mıdur nicedür (2) işbu kişi seni hasedsüz sever ve 
sana toğrudur (3) işbu işden ve bu pişeden sana çok mâl olısardur (4) işbu kişi 
müslimândur ve dahi perhiz-kârdur şöyle bil (5) işbu kişi senden öndin ölür bilmiş ol 
(6) işbu kişiye mesture c avret ola ammâ ulu aşıldan (7) işbu hasta ^ hakim elinden hoş 

ola şöyle bil (8) kanndaşun oğlını göresin gönlüni hoş dut (9) işbu ırmakdan ve bu 
kârizden şu akıdursın bil (10) işbu kişi toğru kişidür ve toğru söyleyicidür (11) işbu 
yönden ve işbu işden çok mâl bulursın (12) işbu kişi helâl-zâdedür ‘aybsuz ve uzdur 
(13) kendü düşmenün üzre yiglik bulursın ve kahr idersin 

33b ı, cevzâ t s c utârid t 

(I) işbu düşmândan bana korku ola mı olmaya mı nicedür (2) işbu düşmenden sana 
korku yokdur şöyle bilesin (3) işbu kişi senün düşmenüfidür dostun degildür (4) işbu 
yönden ve bu işden çok mâl bulursın şöyle bil (5) işbu kişi murdârdur ve dinsüzdür 
şöyle bilesin (6) işbu kişiden senün ölümün evvel olısardur bil (7) işbu kişiye ‘ avret türk 
aslından ola şöyle bil (8) işbu hasta hakim elinden hoş olmaya şöyle bil (9) kanndaşun 
oğlını göresin ve dahi şâz olasın (10) işbu ırmakdan ve bu kârizden şu akmaya şöyle bil 

(II) işbu kişi murdârdur ve emânete yaramazdur bilmiş ol (12) işbu yönden ve bu işden 
mâl bulmayasın şöyle bil (13) işbu kişi eyü aşldan degildür yaramazdur bilmiş ol 

34a v seretân ^ kamer ^ 

(1) işbu şehr ve işbu makâm bana muvâfık ola mı olmaya mı (2) işbu şehr ve işbu 

_ A 

makâm sana yarar ve eyüdür şöyle bil (3) işbu düşmenden sana hiç korku yokdur şöyle 
bil (4) işbu kişi seni sevenlerdendür ve yavlak seni diler (5) işbu yönden ve hirfetden 
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çok mâl bulursın (6) işbu kişi mü’mindür ve emânete yarar perhîz-kârdur (7) işbu 
kişiden senün ölümün evvel ola şöyle bil (8) sana 'avret kendü hışımlarundan ola şöyle 
bil (9) işbu hasta bu ^ hakim elinden hoş ola şöyle bil (10) karındaşun oğlını göresin ve 

ana şâz olasın (11) işbu kârizden ve bu ırmakdan şu aka şöyle bil (12) işbu kişi dürüst 
işlüdür ve emânete dahi yarardur (13) işbu işden ve işbu yönden mâl bulursın şöyle bil 

34b a esed , şems } 

(1) mâlum ki uğurlandı girü bulınur mı bulınmaz mı nicedür (2) mâlun ki uğurlandı girü 
bulursın fâriğ ol (3) işbu şehr işbu makâm saha yarar fâyidesi çokdur (4) işbu 
düşmenden saha korku var ziyân değer şöyle bil (5) işbu kişi saha ne dostdur ve ne 
düşmândur şöyle bil (6) işbu sultândan ve işbu işden saha çok mâl değer (7) işbu kişi 
senünle gâh eyü ve gâh yavuzdur bil (8) işbu kişinün ölümi senden ön ola şöyle bil (9) 
işbu kişiye 'avret ğariblerden ulu aşıldan ola (10) işbu hasta bu hakim elinde hoş ola 
şöyle bil (11) karındaşun oğlmı göresin ve şâz olasın (12) işbu kârize ve işbu ırmağa şu 
aka ve illâ hare birle (13) işbu kişi zâhid kişidür ve dürüst erdür bilesin 

35a £ sünbüle ' utârid j <s 

(1) işbu kişi gerçek söyleyici midür ve yalan söyleyici mi dür (2) işbu kişi toğru 
söyleyicidür kezzâb degildür şöyle bil (3) ol nesnen ki uğurlandı girü bulursın hayr birle 
(4) işbu şehr saha gâh hoşdur ve gâh yavuzdur (5) işbu düşmen saha hile ider ve illâ 
ziyânı yokdur şöyle bil (6) işbu kişinün düşmenliginden dostluğı artukdur (7) işbu 
sultândan ve bu işden çok mâl bulursın şöyle bil (8) işbu kişi sâkin kişidür ve illâ mekr 
vü hile issidür (9) işbu senün ölümün andan ön ola şöyle bilesin (10) işbu kişiye ğarib 
ve yohsul ve âzâd 'avret ola bil (11) işbu hasta bu hakim elinde az 'ilâç ile hoş ola (12) 
karındaşun oğlını göresin şâzılığıla şöyle bilesin (13) işbu ırmağa ve kârize şu aka 
ammâ zahmetile ola bil 
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35b ı mizan v> zühre ^ 

(1) işbu yirden ve bu kavmden bana fâyide ola mı olmaya mı (2) işbu yirden ve bu 
kavmden sana fâyide ola şöyle bilesin (3) işbu kişi dilde gerçek gibidür amma katı 
yalancıdur bil (4) işbu kişiden ne ki uğurlandı girü bulunur şöyle bil (5) işbu şehr sana 
ayruk şehrlerden muvâfıkdur şöyle bilgil (6) işbu düşmenden korkma sana ziyanı 
değmez şöyle bilesin (7) işbu kişi seni katı sever ve amma aşikâre eylemez (8) işbu 
sultândan ve bu işden çok mâl bulursın (9) işbu kişi sakınıcıdur ve toğru sözlüdür bil 
(10) işbu kişinün ölümi senün ölümünden evvel ola (11) sana mesture ve uslu c avret ola 
bilmiş ol (12) işbu şayru bu c hakim elinde hoş olur bil (13) karındaşun oğlını göresin 

gönlün hoş ola 

36a j c akreb > merrih 3 

(1) oğlan c âlim mi olur veyâhüd câhil mi olur nicedür (2) işbu oğlan c âlim ola ve edeblü 
ve bahâdur ola şöyle bil (3) işbu yirden ve işbu kavmden çok mâl bulursın şöyle bil (4) 
işbu kişi yalancıdur ve utanmazdur ve iki yüzlüdür şöyle bil (5) işbu uğurlanmışı 
bulursın ve illâ katılığıla bulursın şöyle bil (6) işbu şehr ve işbu makâm sana yarar ola 
bilmiş olasın (7) işbu düşmen senün ziyânun içün dürişür başaramaz (8) işbu kişi seni 
bilürse dostundur bilmezse düşmendür bil (9) işbu işden çok mâl bulasın ammâ olmaz 
yire hare idesin (10) işbu kişi katı avendür 121 illâ eyü kişi görinür şöyle bil (11) işbu 
kişiden senün ölümün ön olısardur şöyle bil (12) işbu kişiye kendü kavmlerinden 
mesture ' avret ola bil (13) işbu hastaya bu hakimün ' ilâcı aşşı eylemeye bil 

36b j kavs ^ müşteri J» 

(1) esir ki kaçdı girü elüme girür mi girmez mi (2) işbu kaçkun câri ye yi girü bulursın ve 
uğurlanmışı dahi bile (3) oğlanuii ev kura ve edebsüz ola şöyle bilmiş ol (4) işbu yirden 
sana ziyan ola fâyide olmaya şöyle bil (5) işbu kişi yalancıdur ve illâ gerçeklik gösterür 


1 -) 1 

" jjüiy yazılmıştır. 
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(6) işbu yavı kulunmış nesneyi bulursın şöyle bilmiş ol (7) işbu şehr ve işbu makam 
sana muvafık degildür (8) işbu düşmenden sana hiç korku olmaya şöyle bil (9) işbu kişi 
sana ne dost ve ne düşmendür şöyle bil (İO) işbu sultândan ve işbu işden sana fâyide 
vardur (11) işbu kişi merd-ânedür ve işi dahi eyü görinür bil (12) işbu kişinün ölümi 
senden sonra ola bil (13) ' avret elüne gire sakat ve yavuz sözlü bi-din ola 

37a cedy Zühal ^ 

(1) işbu ' avret gökçek midür ve tavar var mıdur veya yohsul mıdur (2) işbu 'avret 
gökcekdür ve illâ sakat ve yohsuldur (3) işbu kaçan esirün tizcek girü bulursın bil (4) 
işbu oğlan c ilm okıya ve illâ be-ğâyet dağğâl ola bil (5) işbu makâmdan ve işbu yirden 
ve bu kavmden çok aşşı ola (6) işbu kişi yalancıdur ve dağğâldur şöyle bilesin (7) işbu 
mâlun ki gitdi girü bulursın illâ zahmetile (8) işbu şehr ve işbu makâm sana katı 
muvâfıkdur şöyle bil (9) işbu düşmenden sakın ki sana ziyân değer şöyle bil (10) işbu 
kişi sana katı düşmendür ve kin dutucıdur bil (11) işbu işden ve bu sultândan azcuk 122 
nesne bulursın (12) işbu kişi yavuz kişidür ve yavuz niyyetlüdür şöyle bil (13) işbu 
kişinün ölümi senden ön ola bilmiş ol 

37b £ delv j zühal j» 

(1) işbu kişi baylığıla mı öle veyâhüd yohsulluğıla mı öle (2) işbu kişi bay dirile ve illâ 
dervişlik birle öle bil (3) işbu ' avret bay tenlü ve uzun boyludur ve illâ keheldür (4) işbu 
kaçkun câriyeyi hiç bir veçhile bulmazsın bil (5) işbu oğlan edebsüz ola ve dağğâl ola 
bilmiş ol (6) işbu yirden ve bu makâmdan hoş fâyide bulursın şöyle bil (7) işbu kişi 
yalancıdur ve yavuzdur ve dağğâldur şöyle bil (8) işbu yavı kunulmış nesneyi girü 
bulmazsın şöyle bil (9) işbu şehr sana yaramaz ve ölümüne dahi korku var (10) işbu 
düşmenden sakınmazsan sana ziyân değer şöyle bil (11) işbu kişi sana düşmendür ve 
illâ dostlık gösterür (12) işbu işden ve bu ' amelden sana aşşı ve ziyân değe (13) işbu 


P2 0 3 * S , , 

“ yazılıdır. 
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kişi murdârdur ve dinsüzdür ve yavuz niyyetlüdür 

38a i hüt j müşteri * 

(1) işbu kişi birr 123 gönüllü mü’min midür veyâhüd veyâhüd 124 münafık mıdur (2) işbu 
kişi an gönüllü mü’mindür illâ münafık birle oturur (3) işbu kişinün ölümi baylığıla ve 
devletlüligile ola (4) işbu c avret gökçek degildür ve illâ mestüredür bil (5) işbu kaçkun 
câriyeyi tiz bulmazsın şöyle bilmiş olasın (6) işbu oğlan 'ilmi ve edebi ögrene ve 
meşhür ola şöyle bil (7) işbu yirde ve işbu kavmden çok fâyide ola şöyle bil (8) işbu kişi 
toğru sözlüdür ve emânete dahi yarar bil (9) işbu uğurlanan mâlı girü bulursın gönlün 
hoş dut (10) işbu şehr ve işbu yir sana mübârekdür şöyle bil (11) işbu düşmenden endişe 
itme sana ziyân yokdur bil (12) işbu kişi sana dostdur aru gönül birle şöyle bil (13) işbu 
işden ve bu sultândan çok mâl bulursın 

38b Js hamel ls merrih ı 

(1) işbu mâl ki ele getürdüm bana fâyide kıla mı kılmaya mı (2) işbu mâldan mâl ele 
getüresin illâ yarusı sana kala (3) işbu kişi bi-dindür ve dağğâldur ve emânete 
yaramazdur (4) işbu kişinün ölümi baylığıla ve devletlülik bir(le) ola (5) işbu 'avret 
çirkin 125 yüzlüdür ve illâ dillüdür şöyle bil (6) işbu kaçan esiri girü bulursın gönlün hoş 
dut (7) işbu oğlanun tâli' inde 'ilm ve edeb yokdur şöyle bil (8) işbu yirden ve bu 
makâmdan sana fâyide yokdur şöyle bil (9) işbu kişi yalancıdur ve utanmazdur ve 
azğundur şöyle bil (10) işbu uğurlanmış tavanını girü bulursın şöyle bil (11) işbu şehr 
sana muvâfıkdur illâ sana güç iderler (12) işbu kişi seni sever bilmiş ol an gönül ile (13) 
işbu düşmenden korkma ki sana ziyân itmez şöyle bilesin 


123 '^yazılıdır. 

124 “veyâhüd” kelimesi yanlışlıkla iki defa yazılmıştır. 

125 jS/r yazılmıştır. 
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39a v şevr £ zühre > 

(1) işbu ' avret bana muti' a mıdur ve maluma şefkati ü midür değil midür (2) işbu ' avret 
şefkatlüdür ve mâluna dahi toğrudur (3) işbu ' amelden ve bu sultândan mâlunı bulursın 
saha kala (4) işbu kişi ki didün hâyin degildür toğru kişidür (5) işbu kişinün ölümi 
baylığıla ve devletile ola bilmiş ol (6) işbu ' avret gökcekdür ve edeblüdür ve dahi seni 
sever (7) işbu kaçan esiri girü bulursın gönlün hoş dut (8) işbu oğlan ' ilm ü edeb ögrene 
ve anunıla ululığa irişe (9) işbu yirden ve bu makamdan saha çok fâyide vardur bil (10) 
işbu kişi gerçek sözlüdür hâyin degildür toğrudur (11) işbu yavı kunulmış nesneyi girü 
bulursın şöyle bil (12) işbu şehr saha key muvâfıkdur şöyle bilesin (13) işbu düşmenden 
emin ol ki saha ziyânı yokdur şöyle bil 

39b * cevzâ , c utârid j 

(1) baha bu düşmenden korku ola mı veyâhüd olmaya mı (2) işbu düşmenden kurtılursm 
eğer sakınursan (3) işbu ' avret saha muti' a degildür ve şefkati yokdur (4) işbu ' amelden 
bu sultândan mâlunı buldun saha kalmaya (5) işbu kişinün dini toğru degildür ziyan 
işlüdür bil (6) işbu kişiler katılığıla ve yohsulluğıla dirile ve öyle öle (7) işbu 'avret 
gökçek yüzlüdür ve illâ 'aybı çokdur bil (8) işbu kaçkunı ve yavı kulunmış nesneyi girü 
bulursın (9) işbu oğlan 'ilm ü edeb öğrenmez hiç 126 zahmet çekme (10) işbu yirden ve 
bu kavmden saha hiç fâyide olmaya (11) işbu kişi yalancıdur ve illâ çok bilür kişidür 
şöyle bil (12) işbu yavı kulunmışı ve uğurlanmışı girü bulursın şöyle bil (13) işbu şehr 
saha yaramaya ve ziyân dahi görmeyesin 

40a c seretân kamer <s 

(1) işbu hâl ve işbu iş bende kala mı veyâhüd kalmaya mı nicedür (2) işbu hâl ve işbu iş 
senden tizcek geçe şöyle bil (3) işbu düşmândan selâmetlığıla tizcek kurtılasın şöyle bil 
(4) işbu ' avret saha muti' adur ve şefkatlüdür şöyle bil (5) işbu işden ve bu sultândan 


125 c* yazılıdır. 
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bulduğun mâl sana kalmaya (6) işbu kişi din-dâr degildür ve kavli yokdur şöyle bil (7) 
işbu kişinün ölümi baylığıla ve ni'met birle ola şöyle bil (8) işbu 'avret gökçek degildür 
ve illâ mestüredür şöyle bil (9) işbu kaçkum girü bulursın gönül hoşlığıla şöyle bil (10) 
işbu oğlan fakih ve edeblü ve 'âlim olur şöyle bilesin (11) işbu yirden ve bu kavmden 
sana çok fâyide ola şöyle bil (12) işbu kişi toğru söyleyicidür ve toğrudur şöyle bil (13) 
işbu zâyi' olmışı ve uğurlanmışı girü bulursın şöyle bil 

40b ' esed ^ 

(1) ne işden ve ne sebebden mâl elüme gire 'aceb (2) ululardan ve baylardan mâl 
bulısarsın şöyle bilmiş ol (3) işbu iş ve işbu rüzigâr sana çok yıl kala şöyle bil (4) işbu 
düşmenden gönül hoşlığıla girü kurtılasın bil (5) işbu 'avret senün buyruğun dutar 
gönlün hoş kıl (6) işbu işden ve bu sultândan bulduğun mâl sana kalmaya (7) işbu kişi 
kendü kavidür ve girü dönmez şöyle bil (8) işbu kişinün ölümi devletile ve baylığıla ola 
şöyle bil (9) işbu 'avret gökçek yüzlüdür illâ ulu aşıldan degildür (10) işbu esir ki 
senden gitdi girü bulursın şöyle bil (11) işbu oğlan 'ilm ü edeb ögrene mâla meyi 
itmeye (12) işbu yirden ve bu kavmden sana çok fâyideler ola bil (13) işbu kişi toğrudur 
gönülden ve yaradılmakdan 

41a j sünbüle * 'utârid , 

(1) işbu düş kim gördüm hakk mıdur yohsa bâtıl mıdur (2) işbu düş kim gördün birezi 
hakdur ve birezi bâtıldur (3) işbu kişiye mâl ve ni'met edebden ola şöyle bilesin (4) işbu 
hâl ve işbu zamân tiz geçe ki bir dürlü dahi ola şöyle bil (5) işbu düşmenden 
selâmetlığıla kurtılasın ğamm yimeyesin (6) işbu kişi dağğâldur ve yalan öğüt virür 
şöyle bilesin (7) rnâlunı bu sultândan ve bu işden ki buldun ba' zı gide ve ba' zı dura (8) 
işbu kişi mü’min degildür riyâ işlerdür şöyle bilmiş olğıl (9) işbu kişi yohsulluğıla ve 
çâresüz birle ola şöyle bil (10) işbu 'avret eyü yavuz hüludur ve muti' a ve mestüredür 
şöyle bil (11) işbu kaçkum girü bulmazsın emek yimeyesin şöyle bil (12) işbu oğlan 
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‘ilm ü edeb ögrene ve anunıla ‘amel ide şöyle bil (13) işbu yirden ve bu kavmden ne 
aşşı var ve ne ziyan şöyle bilesin 

41 b j ^ mizan zühre -t 

(1) işbu yirden ve küydan mâl bulam mı veyâhüd bulmayam mı (2) işbu yirden ve bu 
küydan çok ni‘ met bulursın şöyle bil (3) işbu düş kim gördün ne kim gördünse hakdur 
şöyle bil (4) yirden ve gökden ve kavmden mâl bulasın şöyle bilmiş ol (5) işbu 
rüziğârun hâli döne şöyle kalmaya şöyle bil (6) işbu düşmenden kurtılursın ve selâmet 
olursın şöyle bil (7) işbu kişi sana şefkatlüdür sen dahi emin olasın (8) işbu sultândan ve 
bu ‘amelden bulduğun mâl sana kalmaya bil (9) işbu kişimin dini berkdür ve illâ girü 
döne şöyle bil (10) işbu kişinün ölümi baylığıla ve devletile ola şöyle bil (11) işbu 
‘avret gökçek yüzlüdür ve ‘ârludur şöyle bil (12) işbu kaçkum tiz bulursın gönlün hoş 
ola bil (13) işbu oğlan * ilm ü edeb ögrene anunıla adı eyü ola 

42 a ıs ‘ akreb ı merrih v 

(1) işbu oğlan devletlü mi dür veyâ devletsüz mi dür nicedür (2) işbu oğlan devletlüdür 
ve çok ni‘ metlü ola şöyle bil (3) işbu yirden ve bu küydan hiç menfa' at bulmayasın (4) 
işbu düş kim gördün yarusı halde ve yarası bâtıldur (5) oğlun uemdan mâl bulasın sana 
beşâret olsun (6) işbu rüziğârun ve zamânun hâli müşkil ola (7) işbu düşmândan eğer 
sakmursan selâmet kurtılursın (8) işbu kişi şefkatlü öğüt virür ve illâ yavuz şanar şöyle 
bil (9) işbu mâl ki bu ‘amelden hâsıl itdün sana bâki kalmaya (10) işbu kişi toğru ve 
dînlü degildür hile issidür (11) işbu kişinün ölümi baylığıla ve devletile ola şöyle bil 
(12) işbu ‘avret eyü yüzlüdür ve illâ yan gönüllüdür şöyle bil (13) işbu kaçkun kulu ki 
girü bulursın fâriğ ol 

42 b c kavs j müşteri •» 

(1) işbu kul toğn mıdur veyâhüd eğri mi dür veyâ kaçkun mıdur nicedür (2) işbu kul 
mestürdur çalıkdur illâ fâyideslizdür şöyle bil (3) işbu oğlan devletlü degildür yohsul 
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olur şöyle bil (4) işbu yirden ve bu küydan sana hiç fâyide olmaya şöyle bil (5) işbu düş 
kim gördün hergiz olmaya şöyle bil (6) kullardan mâl bulursın ve yavuz samlardan 
kurtılursın (7) işbu hâl ve işbu zamân tiz geçer şöyle kalmaz bilmiş ol (8) işbu 
düşmenden sakın ki sana ziyân degürmeye (9) işbu kişi sana öğüt virür ve illâ 
çâresüzdür bil (10) işbu mâl ki bu c amelden buldun girü saha kalmaya (11) işbu er işbu 
işde katı fikirlüdür şöyle bilesin (12) işbu kişinün ölümi yohsulluğıla ve çâresüzlığıla 
geçe (13) işbu c avret gökcekdür ve ammâ ' aybludur şöyle bilmiş ol 

43a i cedy o zühal c 

(1) işbu oğlan ve c avret baha mübârek ola mı olmaya mı (2) işbu oğlan ve ' avret saha 
mübârek degildür bil (3) işbu kul senün düşmenündür key sakın şöyle bil (4) işbu oğlan 
ne bay ve ne yohsul ola şöyle bilmiş ol (5) işbu yirden ve bu küydan ne istersen bulursın 
(6) işbu düş kim gördün bir niçesi ola ve bir niçesi olmaya (7) zamânıla savaş ucından 
mâl bulursın şöyle bilesin (8) işbu rüzigârun ve makâmun tiz geçe şöyle bilesin (9) işbu 
düşmenden sakın kim saha ziyân değmeye şöyle bil (10) işbu kişi saha şefkatsüzdür ve 
muti' degildür (11) mâl ki bu 'amelden bulursın saha bâki kalmaya şöyle bil (12) işbu 
kişi emânete yaramaz ve dini dahi yokdur şöyle bil (13) işbu kişinün ölümi yohsulluğıla 
ve çâresüzlığıla ola şöyle bil 

43b J» delv u zühal ı 

(1) işbu korku kim korkarın emin olam mı olmayam mı (2) ol nesneden kim korkarsın 
emin oldun şöyle bilesin (3) işbu oğlan ve ' avret saha mübârek degildür şöyle bil (4) 
işbu kul senün düşmenündür ve dahi kaçkundur bil (5) işbu oğlana dest-gir ol tâ ki 
derviş olmaya (6) işbu nesne ki yirden ve küydan umarsın bulursın şöyle bil (7) işbu düş 
kim gördün hergiz olmaya şöyle bil (8) ölü ucından mâl elühe gire sevinesin şöyle bil 
(9) işbu rüzigârun hâli şöyle kalmaya şöyle bilesin (10) işbu düşmenden selâmetlık birle 
kurtılursın şöyle bil (11) işbu kişi buyruğun dutmaz şefkatsüzdür şöyle bil (12) mâl ki 
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bu c amelden bulursın sana kalmaya bilgil (13) işbu kişi yavuzdur ve yavuz şandudur 
şöyle bilesin 

44a v cevzâ £ müşteri * 

(1) işbu haber kim işidem hakk mıdur veyâhüd bâtıl mıdur (2) işbu haber hakdur ve 
eyüdür ve dahi hayrludur şöyle bil (3) işbu korkudan kayd yime ve gönlün hoş dut şöyle 
bil (4) işbu c avret ve oğlan sana mübârekdür ve hem sevinesin (5) işbu kul şefkatlüdür 
ve seni sever şöyle bilmiş olasın (6) işbu oğlan bay ola dahi hoş dirlik eyleye şöyle bil 
(7) işbu küy ve işbu makam senün elüne gire şöyle bilesin (8) işbu düş kim gördün 
hakdur be-cidd 127 olısardur şöyle bil (9) sana âdemden ve sultândan mâl olısardur şöyle 
bilesin (10) işbu hâl birkaç gün şöyle kala tiz gitmeye şöyle bil (11) işbu düşmenden 
selâmettik birle kurtılursın şöyle bil (12) işbu kişi seni sever ve sana mutî'dür şöyle 
bilesin (13) mâl ki işbu işden ve sultândan buldun sana kalmaya 

44b .» hamel , merrih s 

(I) işbu kethüdâ bana eyü şanar mı veyâhüd yavuz mı şanar (2) işbu kethüdâ sana gâh 
eyü şanur ve gâh yavuz şöyle bil (3) işbu haber kim işitdün hakdur illâ yavuz 
korkuludur bil (4) işbu işden ki korkarsın andan emin olasın şöyle bil (5) işbu oğlan ve 
c avret sana fâyidelü ve mübârekdür (6) işbu kul mestür degildür kaçkundur ve 
murdârdur bil (7) işbu oğlan devletlüdür ve dahi yiglik bulasın bil (8) işbu yirden ve 
küydan tamâm fâyide bulursın şöyle bilmiş ol (9) işbu düş kim gördün birezi hakdur ve 
birezi bâtıldur şöyle bil (10) mâlı sultân mâlından bulursın ve illâ zahmetiledür şöyle bil 

(II) işbu rüzigârun hâli yakin kaldı ki tiz geçe (12) işbu düşmenden tiz kurtul 
yaramazdur şöyle bilmiş ol (13) işbu kişi sana şefkatsüzdür ve dahi muti c degildür 


127 Metinde’^ yazılıdır. 
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45a c şevr -t zühre ^ 

(1) işbu kişi bu işde 'âlim midür veyâhüd câhil midür (2) işbu kişi bu işde 'âlimdür ve 
câhildür şöyle bilesin (3) işbu kişi eyü fikirlüdür 128 gönülden şöyle bilesin (4) işbu haber 
kim işitdün gerçekdür girü eylüge döne (5) ol nesneden kim korkarsın korkma gönlüni 
hoş dut (6) işbu oğlan ve bu ' avret sana mübârekdür şâdi göresin (7) işbu kul mestürdur 
ve şefkatlü ve mübârekdür bilesin (8) işbu oğlan devletlüdür çok mâl bulasın şöyle bil 
(9) işbu küydan ve bu yirden çok mâl bulursın şöyle bil (10) işbu düş kim gördün katı 
eyüdür murâduncadur şöyle bil (11) sen mâlı devletlülerden ve eyülerden bulursın şöyle 
bil (12) işbu rüzigâr ve bu zamân şöyle niçe zamân şöyle bil (13) işbu düşmenden tiz 
kurtılursın inşâ’allah te' âlâ 

45b ı cevzâ v ' utârid * 

(1) işbu kul âzâdlık bula mı veyâhüd bulmaya mı nicedür (2) işbu kul âzâdlık bulur şekk 
itmeyesin şöyle bil (3) işbu kişi 'âlim ve zeyrek kişidür ve 'illetsüzdür (4) işbu kişi 
senün işünde gâh gâh eyü şanıcıdur (5) işbu haber kim işitdün yalandur hîç inanma (6) 
işbu korku ki gönlünde vardur gider âhir hoş ola (7) işbu oğlan ve ' avret uslu değil illâ 
buyruk dutar (8) işbu kul murdârdur ve yaramaz işlüdür şöyle bilmiş ol (9) işbu oğlan 
senün dilegünce ola şöyle bilesin (10) işbu yiri ve bu küyı tamâm sen bulursın şöyle 
bilesin (11) işbu düş kim gördün bâtıldur hergiz olmaya (12) sana mâl ulular 
kulluğından hâsıl ola şöyle bil (13) işbu rüzigârun hâli şöyle kalmaya tiz geçe 

46a , seretân .* kamer , 

(1) işbu oğlanun hâli eyü mi ola yâhüd yavuz mı ola (2) işbu oğlanun hâli eylügile hatm 
ola şöyle bil (3) işbu kul âzâdlık bulur şekk itme şöyle bilmiş ol (4) işbu işler bilicidür 
ve dahi anılmışdur şöyle bil (5) işbu kethüdâ dâyim sana eylik şanıcıdur bilmiş olasın 
(6) işbu haber kim işitdün hakdur ve eyüdür şöyle bil (7) işbu korkudan ki gönlünde 
vardur korkma (8) işbu oğlan ve ' avret sana mübârekdür (9) işbu kul sana mübârekdür 


128 yazılıdır. 
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ve muti' adur (10) işbu oğlan devletlüdür çok mâlı dahi ola şöyle bil (11) işbu küydan ve 
bu yirden tamâm murâdunca bulursm (12) işbu düş kim gördün hakdur fikrile yavuz ola 
(13) sana mâl sudan ve göyden ve yirden cem' ola 

46b i esed ^ şems J» 

(1) mâl ve gizlü 129 hazine bulam mı veyâhüd bulmayam mı (2) mâl ve hazine iste ki 
tizcek bulursm şöyle bil (3) işbu oğlanun hâli eylügile ve hoşlığıla ola bil (4) işbu kul 
rüzigâr birle âzâdlık bulur şöyle bil (5) işbu kişi çâbükdür ve zeyrekdür ve 'âlimdür 
şöyle bil (6) işbu kethüdâ senün işünde gâh eyü ve gâh yavuz şanar (7) işbu haber kim 
işitdün hakdur ve dahi yarardur bil (8) işbu korku kim sende vardur korkma ' âkıbet hayr 
ola (9) işbu oğlan ve c avret sana mübârekdür buyruğun dutar (10) işbu kul sana 
mübârek ve çaltıdur şöyle bilesin (11) işbu oğlan devletlüdür ve dahi mâl bulısardur 
bilesin (12) işbu küydan ki dirsin çok mâl bulursm şöyle bil (13) işbu düş kim gördün 
hakdur ve gerçekdür 

47a <j sünbüle c utârid v 

(1) c aceb düşümde ne gördüm ve ne unutdum ola (2) düşünde rümiler ve sefer ve eyvân 
gördün şöyle bil (3) mâl ve gizlü hazine bulursm zahmetsüz şöyle bil (4) işbu oğlan hâli 
hoşlığıla ve şâzılığıla geçe bil (5) işbu kul âzâd olur ve illâ birkaç gün işler şöyle bil (6) 
işbu kişi c âlimdür eyü sözlüdür illâ ulu degildür (7) işbu kethüdâ senün işünde gâh eyü 
şanar gâh yavuz (8) işbu haber ki işitdün eyü ve yavuz kanşıkdur (9) işbu korkudan 
korkma 'âkıbet hayn vardur şöyle bil (10) işbu oğlan ve 'avret sana mübârek ve fermân 
bardur (11) işbu kul sana mübârekdür ve çaltıdur şöyle bilesin (12) işbu oğlan 
devletlüdür kullıkdan mâl bulısardur bil (13) işbu küyı ve bu yiri şâzılığıla bulursm 
şöyle bil 


129 M yazılıdır. 
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47b c mizan j zühre * 

(1) baha bu yıl göyden fâyide ola mı veyâhüd olmaya mı (2) bu yıl sana göyden çok 
fâyideler olur şöyle bil (3) düşünde âdemiler ve şatu meclis gördün şöyle bil (4) mâl ve 
gizlenmiş hazine bulursın zahmetsüz (5) işbu oğlanun hâli eyüligile degişür şöyle bil (6) 
işbu kul âzâdlık bulur ve illâ ayruk yirde ola şöyle bil (7) işbu kişi söz söyleyicidür ve 
c âlim ve hile issidür (8) işbu kişi seni sevenlerdendür saha eyü şanar bil (9) işbu haber 
ki işitdün eyüdür ve illâ sonra yavuz ola (10) işbu korku ki sende vardur kayğu çekme 
' âkıbet hayr ola (11) işbu oğlan ve ' avret saha mübârekdür ve şefkatlüdür (12) işbu kul 
ki vardur saha mübârekdür ve kullukcıdur (13) işbu oğlan devletlüdür ni c met issi ola 
şöyle bil 

48a ^ ‘ akreb i merrih c 

(1) oğlum oğlunun hâli eyü ola mı olmaya mı nicedür (2) oğlun oğlı devletlüdür ve dahi 
çok ni' met issi ola (3) bu yıl sana göyden ve yirden ve sudan fâyide ola şöyle bil (4) 
düşünde uğnlar ve zindân ve tâyirler gördün (5) mâl ve gizlü hazine bulmazsın hiç 
emek yimeyesin (6) işbu oğlanun hâli yavuzlığıla ve zulmile geçe şöyle bil (7) işbu kul 
âzâd olur ve hâli dahi eyü olur şöyle bil (8) işbu kişi güç işlüdür ve uğndur ve 
murdârdur şöyle bil (9) işbu kethüdâ seni sevmez ve hayr dahi sanmaz şöyle bil (10) 
işbu haber ki işitdün hakdur ve illâ savaşı vardur (11) işbu korku ki dirsin allah hayr 
getüre inşâ’allah (12) işbu 'avret ve oğlan saha şefkatlüdür mâluna dahi (13) işbu kul 
murdârdur kimsenün ögüdin dutmaz 

48b -t kavs ıs müşteri ' 

(1) işbu kişi ulu kişi midür veyâhüd hor kişi midür (2) işbu kişi ulu kişidür ve hürmetlü 
buyruk issidür (3) oğlun oğlı gönlün diledügi gibi olmaya (4) işbu yıl göy katı 
menfa' atlüdür şöyle bilmiş olasın (5) düşde atlar ve katırlar ve sâyir tavarlar gördün (6) 
mâl ve gizlenmiş hazine bulursın şöyle bil (7) işbu oğlanun hâli döne rüzigâr hor 
kişilere kala (8) işbu kul âzâdlık bulur ve illâ rüzigânla bulur bil (9) işbu kişi ' âlimdür 
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ve dalıı her işe yarar olur şöyle bil (10) işbu kethüda senün ne dostundur ve ne 
düşmenündür (11) işbu haber ki işitdün yalandur ve aşlı dahi yokdur (12) işbu korkuyı 
gönülden çıkar var fariğ ol şöyle bil (13) işbu oğlan ve 'avret sana mübârekdür ve illâ 
önegüdür 

49a v- cedy ^ zühal j 

(1) işbu ' avret benümile çok zaman kala mı kalmaya mı nicedür (2) işbu ' avret senünile 
çok zaman olur senden gitmez (3) işbu kişi aşılsuzdur ve çığan ve şarp sözlüdür bil (4) 
oğlun oğlmun işi eyüdür ve hoşdur şöyle bil (5) bu yıl sudan ve göyden ve yirden çok 
fâyideler vardur bil (6) düşünde şu ve balık ve yazılar ve ağaçlar gördün (7) mâl ve 
gizlenmiş hazine iste kim bulursın şöyle bil (8) bu oğlanun hâli bir zamân eyü ola ve bir 
zamân yavuz ola (9) işbu kul ırakda âzâd olur şöyle bilesin (10) işbu işi bu kişiye virme 
ki yaramazdur şöyle bil (11) işbu kethüdâ seni sevmez zirâ düşmenündür şöyle bil (12) 
işbu haber ki işitdün anda hayr yokdur şöyle bil (13) işbu korkudan ki hâtırunda vardur 
aşlı yokdur ammâ sakın 

49b * delv ^ j zühal o 

(1) işbu satılık nesne şatıla mı veyâhüd satılmaya mı nicedür (2) işbu satılık şatıla ve 
aşşı dahi duta şöyle bilesin (3) işbu 'avret senden döner senünile bekâsı yokdur (4) işbu 
kişi aşılsuzdur ve hordur şöyle bilesin (5) oğlun oğlmun hâli murâdunca olmayısardur 
şöyle bil (6) bu yıl göyden ve yirden sana hiç fâyide olmaya şöyle bil (7) düşünde ulular 
ve süfliler 130 ve murdârlık ve korku gördün (8) mâl ve gizlü hazine bulmazsın hiç emek 
yimeyesin (9) işbu oğlanun hâli âhirinde eyü olısardur şöyle bilmiş ol (10) işbu kul 
âzâdlık bulmaz kullıkda kalısardur şöyle bilesin (11) işbu kişi yüzsüzdür bu işe komağa 
yaramaz şöyle bil (12) işbu kethüdâ hiç ' aybun işitmez şöyle bilesin (13) işbu haber kim 
işitdün yavuzdur hayrı yokdur bil 


130 & 


’,) JlL olarak harekelenmiştir. 
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50a £ hüt müşteri cs 

( 1 ) işbu giden İlci varduğı maslahatı tamâm ide mi itmeye mi ( 2 ) işbu ilçi dilek bulup 
sağlığıla girü gele şöyle bil (3) işbu nesne rüzigânla şatıla aşşı dahi eyleye şöyle bil (4) 
işbu c avret senünle çok olmaya tizcek döne (5) işbu kişi aşl-zâdedür amma sehl hâlde 
hor ola ( 6 ) oğlun oğlını uzun yaşlu göresin çok mâlıla şöyle bil (7) işbu yıl sana göyden 
çok çok fâyideler değe * ( 8 ) düşünde âdemiler ve feriştehler ve nâme gördün şöyle bil 

( 9 ) gizlenmiş mâl ve hazine bulursın illâ kullık birle şöyle bil ( 10 ) işbu oğlanun hâli 
yavlak hoşlığıla ola şöyle bil ( 11 ) işbu kul âzâdlık bulmaz ne kim iderse yavuzdur bil 
(12) işbu kişi çâbükdür ve çok iş bilür ve dahi sâkindür (13) işbu kethüdâ senün 
hakkunda gâh eyü ve gâh yavuz şanar 

50b 1 hamel v» merrih c 

( 1 ) işbu kethüdâdan bana fâyide ola mı olmaya mı ( 2 ) işbu kethüdâdan sana fâyide 
yokdur ziyân vardur şöyle bil (3) işbu İlci varduğı işi tamâm idüp gele şöyle bil (4) işbu 
nesne gic şatılur ve illâ fâyidesi vardur şöyle bil (5) işbu ' avret senünile çok rüzigâr kala 
şöyle bilmiş ol ( 6 ) işbu kişi aşldur ve dahi andur ve hoş sözlüdür şöyle bil (7) oğlun oğlı 
devletlü ola ve dahi yüzi şulu ola şöyle bil ( 8 ) bu yıl sana göyden ve yirden ve sudan 
fâyide ola bilmiş ol (9) düşünde dostlar ve 'avretler ve meclis ve şâzılık gördün (10) 
mâl ve gizlü hazine bulmazsın olmaz yire emek yime şöyle bil ( 11 ) işbu oğlanun hâlleri 
eylüge döne şöyle bilmiş ol ( 12 ) işbu kul iş bilür devletlüdür illâ âzâdlık bulmaya şöyle 
bil (13) işbu er devletlüdür ve iş bilür kişidür şöyle bilesin 

51a a şevr •* zühre 3 

( 1 ) işbu virân benüm elümde c imâret ola mı olmaya mı ( 2 ) işbu virân ki dirsin senün 
elünde 'imâret ola bil (3) işbu kethüdâdan çok menfa' atler göresin şöyle bil (4) işbu İlci 
kim işe gitdi tamâm eyleyüp gele şöyle bilmiş ol (5) işbu nesneyi ki satmak istersin 
rüzigânla şatıla bil ( 6 ) işbu ' avret senünile çok rüzigâr kala şöyle bilmiş ol (7) işbu kişi 
ulu aşldandur ve adı mü ’mindür şöyle bilmiş ol ( 8 ) oğlun oğlı mestürdur ve devletlüdür 
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şöyle bilmiş ol (9) işbu yirden ve göyden ve sudan çok menfa' at bulursın (10) düşünde 
dervişler ve hacılar gördün şöyle bil (11) gizlenmiş mâl ve hazine bulmazsın hiç emek 
yimeyesin (12) ümid var ki oğlanun hali hoşlığıla ola şöyle bil (13) işbu kul âzâdlık 
bulur ve dahi devletlüdür şöyle bilesin 

51b j cevzâ ç ‘utârid J» 

(1) işbu kişi bu didükleri şuçı işledi mi işlemedi mi (2) işbu kişi bu şuçı işlemedi bühtan 
iderler şöyle bilesin (3) işbu viran senün elüfide 'imaret ola şöyle bil (4) işbu 
kethüdadan düşmanlık göresin şöyle bil (5) işbu ilçi kim işe gitdi tamâm eyleyüp yine 
gele (6) işbu satılık şatıla ziyân dahi ide fâyide olmaya şöyle bil (7) işbu 'avret sana 
kalmaya tiz gide şöyle bil (8) işbu kişi horlıkda kalmışdur kendü ulu kişidür bil (9) 
oğlun oğlı hor ola ve illâ menfa' atsüzdür şöyle bil (10) işbu yirden ve göyden ve sudan 
sana menfa' at ola şöyle bil (11) düşünde deri ve yağırlar ve dört ayaklular gördün (12) 
mâl ve gizlenmiş hazine bulmazsın hiç emek yime (13) işbu oğlan hâli hor ve yaramaz 
ve sakatlar birle ola 

52a ts seretân ı kamer v 

(1) benüm dirligüm genezlik ile mi geçe veyâhüd zahmetile mi geçe (2) senün dirligün 
eylügile ve genezlik birle geçe (3) işbu kişi suçsuzdur yalan söylerler şöyle bilesin (4) 
işbu virân senün elüfide ' imâret ola şöyle bil (5) işbu kethüdâdan sana eylük ve 
menfa' at ola bil (6) işbu kişi kim ilçülige gitdi murâdunca idüp gele (7) işbu satılık 
metâ'un şatıla ve aşşı dahi eyleye şöyle bil (8) işbu 'avret senünile çok yıllar kala şöyle 
bil (9) işbu kişi aşl-zâdedür kendü dahi eyü kişidür (10) oğlun oğlı eyü dirlik dirile ve 
dahi mestür ola şöyle bil (11) sudan ve yirden ve göyden sana çok fâyideler ola bil (12) 
düşünde ırmak ve deniz ve şarâb gördün bil (13) mâl ve gizlü hazine bulursın 
zahmetsüz şöyle bil 


TC YÜKSEKÖĞRETİM KÖRÜM 
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52b £ > esed j şems * 

(1) işbu mâl benüm elümde kala mı veyâhüd kalmaya mı (2) işbu mâl sana kala ve 
eksilmeye şöyle bilmiş olasın (3) senlin dirliğim genezlik birle ola şöyle bilesin (4) işbu 
kişi didükleri nesnede suçsuzdur şöyle bilesin (5) işbu virân 'imâret ola ayruk kişiler 
elinde bil (6) işbu kethüdâdan sana menfa' at ve şâzılık ola şöyle bilesin (7) işbu ilçi işi 
tamâm ider ve illâ zahmetile şöyle bilesin (8) şol şatacağun şatılur ve illâ rüzigânla 
şöyle bil (9) işbu 'avret sentimle kalmaz senden ön ölür şöyle bil (10) işbu kişi ulu 
kişidür begler aşlındandur şöyle bil (11) oğlun oğlı mestürdur ve devletlü ola şöyle 
bilmiş ol (12) bu yıl sana göyden ve yirden çok menfa' at ola şöyle bil (13) düşünde 
melek ve dört ayaklu ve gevher ve halvet gördün 

53a 3 sünbüle j 'utârid r 

(1) işbu ğâyib seferden gele mi veyâhüd gelmeye mi (2) işbu ğâyib seferden selâmetlık 
ile gele şöyle bil (3) işbu mâl sana kala ve senden arta şöyle bilesin (4) dirligün hoşlığıla 
geçe zahmet görmeyesin şöyle bil (5) işbu kişi bi-günâhdur bühtân iderler şöyle bilesin 
(6) işbu virân senün elünde 'imâret ola şöyle bilesin (7) işbu kethüdâdan mâl ve eylik ve 
hayr bulursın bil (8) işbu ilçi varduğı işi tamâm eyleyüp girü gele şöyle bil (9) işbu 
nesne kim satmak istersin ucuz ola şöyle bil (10) işbu 'avret senünle kalmaz senden 
geçer şöyle bilesin (11) işbu kişi ulu aşldur sehl hâlde hor olur şöyle bil (12) oğlun oğlı 
eylik ve şâzılık birle dirlik eyleye bil (13) bu yıl yirden ve gökden ve sudan fâyide 
olmaya bil 

53b i» mizân ts zühre ' 

(1) işbu kişi benüm râzımı şaklaya mı şaklamaya mı nicedür (2) işbu kişiye râz virme tâ 
âşikâre itmeye şöyle bil (3) işbu ğâyib selâmet ola illâ yolda korku vardur şöyle bil (4) 
işbu mâl sana çok yıl kala ve çok yıl dirlik süresin (5) genezlik birle dirlik geçüresin 
zahmet görmeyesin (6) işbu kişi bi-günâhdur didükleri 'bunda yokdur şöyle bil (7) işbu 
virân rüzigânla 'imâret' ola şöyle. bilesin (8) işbu kethüdâdan menfa' at eylik bulursın 
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şöyle bil (9) işbu ilçi bu işi tamâm eyler ve illâ zahmet çeker şöyle bil (10) işbu şatılığun 
murâdunca şatıla şöyle bilmiş olasın (11) işbu 'avret senünle çok yıllar şöyle kala şöyle 
bil (12) işbu kişi hor kişidür ve cığandur şöyle bile bilmiş ol (13) oğlun oğlı devletlüdür 
ve mestürdur şöyle bilesin 

54a t s ' akreb c merrih 

(1) işbu ‘ avret yüklü midür veyâhüd değil midür (2) işbu ' avret ki dirsin yüklüdür şöyle 
bilesin (3) işbu kişiye râz dime ki yaramazdur şöyle bilmiş ol (4) işbu ğâyib şağlığıla 
girü gele ammâ yolda korku vardur (5) işbu mâldan saha zahmet degiserdür şöyle 
bilesin (6) işbu kişinün dirliği gâh şâzılığıla gâh katılığıla ola bil (7) işbu kişi suçlu 
degildür bühtân kılurlar şöyle bil (8) işbu kethüdâdan saha bir ziyân ola şöyle bilmiş ol 
(9) işbu ilçi iş bitürür ve illâ katılığıla ve eğlenmek birle şöyle bil (10) işbu şatılığun 
şatılur ve illâ fâyidesi yokdur şöyle bil (1 1) işbu ' avret senünle çok kala ve andan oğlun 
ola şöyle bil (12) işbu virân senün elünde 'imâret ola şöyle bilesin (13) işbu kişi aşl- 
zâde degildür yaramazdur ve hordur bil 

54b kavs ^ müşteri 

(1) işbu kişi gerçek yire mi and içer veyâhüd yalan yire mi (2) işbu kişi yalan yire and 
içer zirâ ki yalancıdur şöyle bil (3) işbu ' avret yüklüdür yalan söylemez şöyle bilmiş ol 
(4) işbu kişiye râz virme ki yaramazdur şöyle bilmiş ol (5) işbu ğâyib selâmetlığıla gelür 
ammâ giç gelür bil (6) işbu mâl saha kalmaz senün elünden gider şöyle bil (7) işbu kişi 
' ömrini rencile ve katılığıla geçüre şöyle bilmiş ol (8) işbu günâh kim bu kişiye dirler 
birazı gerçekdür şöyle bil (9) işbu virân senün elünde ' imâret ola şöyle bilesin (10) işbu 
kethüdâdan çok mâl bulursın şöyle bilesin (11) işbu ilçi kim gitdi işün yarusın bitürür 
şöyle bil (12) işbu şatılığun şatıla ammâ fâyidesi olmaya şöyle bil (13) işbu 'avret 
senünle düzenlik eyleye her nesne ile şöyle bil 
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55a £ cedy J» Zühal <4 

(1) işbu 'avret benüm murâdum reva kıla mı kılmaya mı nicedür (2) işbu 'avret senün 
bir murâdun yirine getüre şöyle bilesin (3) işbu kişi yalan yire and içer perhiz yokdur 
şöyle bilesin (4) işbu c avret yüklü degildür yalan söyler bilmiş olğıl (5) işbu kişi senün 
râzunı aşikâre eyleye şöyle bil (6) işbu ğâyib selâmetlık birle girü gele şöyle bilesin (7) 
işbu mâl hiç senden gitmeye kala şöyle bilesin (8) işbu dirlik rüzigâr birle katılığıla 
geçer bilmiş olasın (9) işbu kişi bu şuçı işlemişdür gerçek dirler şöyle bil (10) işbu virân 
'imâret olmaya şöyle kala şöyle bilesin (11) işbu kethüdâdan sana fâyide yokdur ziyân 
ola şöyle bil (12) işbu ilçinün birez hâceti revâ ola ve birezi olmaya şöyle bilesin (13) 
işbu satılık şatılur ammâ giç ve aşşılu şatılur şöyle bilesin 

55b 1 delv *-> müşteri ^ 

(1) işbu kaçanı girü dutalar mı veyâhüd dutmayalar mı (2) işbu kaçanı girü dutalar 
getüreler şöyle bilesin (3) işbu c avreti bilürsin ve dilegüni dahi revâ eyleye şöyle bil (4) 
işbu kişi yalan yire and içer işkence lâyıkdur şöyle bil (5) işbu ' avret yüklü degildür ve 
dahi yüklü olmaya şöyle bil (6) işbu kişi münâfıkdur ve murdârdur râz dahi şaklamaya 
şöyle bil (7) işbu ğâyib girü eve gelmege niyyet itmez şöyle bilesin (8) işbu kişi 
çâresizlık ve katılık birle dirlik eyleye şöyle bilesin (9) işbu mâl sana kalmaya elünden 
gide şöyle bilesin (10) işbu kişi bu şuçı işlemişdür ki dirler şöyle bilesin (11) işbu virân 
hergiz 'imâret olmaya şöyle kala şöyle bil (12) işbu kethüdâdan ki dirsin sana ziyân 
değer şöyle bilmiş ol (13) işbu ilçi murâdınca girü gele şöyle bilmiş olasın 

56a j hüt * müşteri , 

(1) işbu kişi ve bu nesneyi yirinde bulam mı bulmayam mı nicedür (2) işbu kişi ve bu 
nesne yirinde değil sonra bulursm (3) işbu kaçanı dutamazlar kurtuldı gitdi şöyle bilesin 
(4) işbu ' avret elüne gire ve hâcetüni dahi revâ eyleye (5) işbu kişi yalan yire and içer 
gerçek degildür şöyle bil (6) işbu 'avret yüklüdür allah emri ile şöyle bilmiş ol (7) işbu 
kişi râz söylemez şaklar kişidür şöyle bilesin (8) işbu ğâyib selâmetlık birle girü gele 
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şöyle bilesin (9) işbu mâl âhir vakte değin sana kala şöyle bilesin (10) işbu kişi hoşlığıla 
ve râhatlığıla dirlik geçüre şöyle bil (11) işbu kişi suçsuzdur buna didükleri yalandur 
şöyle bil (12) işbu virân senlin elünde c imâret ola şöyle bil (13) işbu kethüdâ seni 
ohşaya ve sana bahşiş mâl vire 

56b i hamel ^ merrih J» 

(1) işbu kişi ulu ve nâm-dâr ola mı veyâhüd olmaya mı (2) işbu kişi ulu ve nâm-dâr ve 
hürmetlü kişi ola şöyle bil (3) işbu kişi ve bu nesne yirindedür şöyle bilmiş olasın (4) 
işbu kaçanı dutarlar girii getiirürler şöyle bilesin (5) işbu ' avret elüne gire ve anunıla 
çok yıl olasın (6) işbu kişi yalancıdur ve yalan yire and içer şöyle bilmiş ol (7) işbu 
' avret yüklü degildür ümiddür ki ola şöyle bil (8) işbu kişi râzunı âşikâre ider sakın 
râzun dime * (9) işbu ğâyib seferden selâmetlığıla girü gele şöyle bil (10) işbu mâl 

senden gide fesâd iş sebebile şöyle bil (11) işbu kişi mâlsuz ve ğuşşasuzdur hoş dirlik 
eyleye şöyle bil (12) işbu kişi bu günâhı idüp durur dirler şöyle bilmiş olasın (13) işbu 
virân senün elünde ' imâret olmaya dirler şöyle bil 

57a ls şevr ı zühre v- 

(1) işbu 'imâret çok zamân kala mı veyâhüd tiz harâb ola mı (2) işbu 'imâret çok 
kalmaya tizcek harâb ola şöyle bil (3) işbu kişi adlu şanlu ve hürmetlü kişi ola şöyle 
bilesin (4) işbu kişi ve bu nesne yirinde degildür ve illâ yakindur şöyle bil (5) işbu 
kaçanı girü bulmazsın kalur şöyle bilesin (6) işbu 'avret elüne gire ve hâcetün revâ 
eyleye şöyle bil (7) işbu kişi gerçek yire and içer yaramaz şanu sanmaz bil (8) işbu 
' avret yüklüdür yalan söylemez şöyle bilesin (9) işbu kişi senün râzunı saklar söylemek 
yigrekdür şöyle bil (10) işbu ğâyib yoldadur selâmetlık birle gele şöyle bilesin (11) işbu 
mâlun sana kala gönlün hoş dut şöyle bil (12) işbu kişi genezlik ve hoşlık birle dirlik . 
geçüre şöyle bil (13) işbu kişi suçsuzdur didükleri nesne bunda yokdur şöyle bil 
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57b £ cevzâ , ‘utârid * 

(1) bana bu yanadan ev buluna mı veyâhüd bulunmaya mı (2) sana o didügün yanadan 
ev bulmur şöyle bilesin (3) işbu ‘imaret çok kalmaya tizcek harâb ola şöyle bilesin (4) 
işbu kişi hürmet ve mertebe bulmaya şöyle hor kala şöyle bil (5) işbu kişi ve bu nesne 
yirinde degildür iste bulursın (6) işbu kaçanı bulurlar ve getürürler şöyle bilesin bir 
dürlü bilme (7) işbu ‘ avret elüne girmez ne kadar dürişürsen şöyle bil (8) işbu kişi yalan 
yire and içmeği pişe idinüp durur bil (9) işbu ‘avret yüklüdür olursa dahi durmaya (10) 
işbu kişi razı şaklamaya kime gerekse diyü vire bil (11) işbu ğâyib seferde çok zahmet 
çeker şöyle bilesin (12) işbu mâl senden gide sana kalmaya şöyle bilesin (13) işbu kişi 
katılıkda çok kalmaya tiz şâd ola şöyle bil 

58a , cs seretân j kamer a 

(1) benüm dirligüm neye irişince hoş ola (2) yigitlikde atan ve anan birle hoş dirlik 
geçüre şöyle bil (3) bu yanadan ki sordun ev bulursın şöyle bilmiş ol (4) işbu ‘ imaret 
birkaç gün şöyle kala şöyle bilmiş olasın (5) işbu kişi gönli dilegince ululığa irişür şöyle 
bil (6) işbu kişi ve bu nesne yirinde bulmur şöyle bilmiş olasın (7) işbu kaçanı dutarlar 
girü getürürler şeksüz şöyle bil (8) işbu ‘ avret gönlün dilegince erlik idiserdür bil (9) 
işbu kişi bilmedin yalan yire and içer şöyle bilesin (10) işbu ‘avret yüklü degildür 
ümizdür ki yüklü ola şöyle bil (11) işbu kişi senün râzunı saklamaya şöyle bil (12) işbu 
ğâyib ziyân ide ve illâ şağlığıla girü gele şöyle bil (13) işbu mâl senden gide sana 
kalmaya şöyle bilesin 

58b J* esed <s şems ' 

(1) işbu uğn benden rızk uğurlaya mı uğurlamaya mı nicedür (2) senün mâlun gücile 
almayalar ve uğn dahi almaya şöyle bil (3) kocalıkda sen eyü dirlik geçüresin gönül . 
hoşlığıla bil (4) işbu istedügün yanadan ev bulursın şöyle bil (5) işbu ‘imâret fevka 
gelince dura şöyle bilmiş ol (6) işbu kişi ululığa irişe gönlün diledügi gibi şöyle bil (7) 
işbu kişi ve işbu nesne yirinde degildür şöyle bilesin (8) işbu kaçan kendüsi girü sanâ 


134 


geliserdür şöyle bil (9) işbu ‘avret kim fikr idersin almazsın şöyle bil (10) işbu kişi 
gerçek yire and içer yalan yire içmez şöyle bil (11) işbu ‘avret yüklü degildür illâ yüklü 
ola şöyle bil (12) işbu kişi râz saklar sana ma'lüm olsun şöyle bil (13) işbu ğâyib 
seferden gele sana muştuluk birle 

59a sünbüle ^ ‘utârid j 

(1) işbu kişi câzülık bilür mi bilmez mi nicedür (2) işbu kişi ki sordun câzüdur 
sehhârdur şöyle bilesin (3) mâluna uğndan ve zâlimden korku var ziyân değil (4) 
kocalık vaktinde ‘ömrüni hoş geçüresin şöyle bilesin (5) işbu yirden ki sordun çok ev 
ululık bulursın şöyle bil (6) işbu ‘ imâret ki sordun tiz harâb ola şöyle bilesin (7) işbu 
kişi miyâne ola ammâ dirlik bula şöyle bilesin (8) işbu kişi ve bu nesne yirinde degildür 
şöyle bilesin (9) işbu kaçanı girü getürürler şöyle bile bilmiş olasın (10) işbu ‘avret 
elüne gire ve murâdun dahi vire şöyle bil (11) işbu kişi yalan yire and içer şöyle bile 
bilmiş olasın (12) işbu ‘avret yüklü ola toğura ammâ durmaya şöyle bil (13) işbu kişi 
râzunı saklamaz var andan ırak ol şöyle bil 

59b * mizân s zühre J 

(1) işbu yirde mâl var mıdur veyâhüd yok mıdur (2) işbu yirde mâl vardur ve illâ 
gizlüdür şöyle bilesin (3) işbu kişi câdüdur ve illâ istemez ki kimesne bile şöyle bil (4) 
senün mâluna uğndan ve zâlimden korku ola bil (5) yigitlikde devletile dinlesin 
kocalıkda degildür (6) işbu yanadan ki sordun çok ev bulursın şöyle bil (7) işbu ‘imâret 
zühre burcından gün gidince dura hemân (8) işbu kişi mâl ve ni'met ve ululık bula şöyle 
bilesin (9) işbu kişi ve bu nesne yirindedür şöyle bilesin (10) işbu kaçanı dutarlar girü 
getürürler şöyle bilesin (1 1) işbu ‘avrete elün ire ve dilegün dahi vire şöyle bil (12) işbu 
kişi yalan yire and içmez gerçek yire and içer (13) işbu ‘avret dürüst yüklü durur şöyle 
bilesin 
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60 a £ ‘ akreb J» merrih çs 

(1) işbu ‘avret yüklü ola mı olmaya mı nicedür (2) işbu ‘avret ki sordun tiz zamanda 
yüklü ola şöyle bil (3) işbu yirde mâl ve hazine yokdur şekk itme şöyle bil (4) işbu kişi 
câzülık bilmez ve illâ ögrenüyorur şöyle bil (5) uğrı ve zâlim senün mâluna el uzadalar 
alalar (6) ‘ömrün âhirinde hoş dirlik geçüresin şöyle bilesin (7) işbu yirden ki sordun 
hiç ev bulmazsın şöyle bil (8) merrih kendü burcında durdukça bu ‘imâret tura bil (9) 
işbu kişi zâlimdür ve yavuz niyyetlüdür ve hordur şöyle bil (10) işbu kişi ve bu nesne 
yirinde değil ve illâ gele (11) işbu kaçan esiri dutmazlar ve kendü dahi gelmez (12) işbu 
‘avreti bulursın ve dilegün dahi revâ ola şöyle bil (13) işbu kişi bilmedin yalan yire and 
içer şöyle bilesin 

60 b ı kavs ^ müşteri c 

(1) işbu kişi itdügümüz kavide dura mı durmaya mı (2) işbu kişi kavlinde durur ve 
kâdirdür şöyle bilesin (3) işbu ‘avret yüklü olmaya allah buyruğıla şöyle bil (4) işbu 
yirde mâl ve hazine yokdur şöyle bilmiş olasın (5) işbu kişi ki sordun câdü degildür 
şöyle bilesin (6) uğndan ve zâlimden mâluna ziyân değer sakınasın (7) ‘ömrünün 
âhirinün yanısın hoşlığıla geçüresin şöyle bil (8) istedügün yanadan ev bulursın 
ma'lümun olsun (9) işbu ‘imâret çok durmaya tizcek virân ola şöyle bil (10) işbu kişi 
murâdına irmeye ve ululık dahi bulmaya şöyle bil (11) işbu kişi ve bu nesne yirinde 
degildür şöyle bilesin (12) işbu kaçan kendü gele kimse anı dutmadıysa bil (13) işbu 
‘ avretden ve murâd ve zafer bulursın şöyle bilesin 

61 a 3 cedy zühal , 

(1) işbu ortaklıkdan fâyide mi ola veyâhüd ziyân mı ola (2) işbu ortaklıkdan ne aşşı ola 
ve ne höd ziyân ola şöyle bil (3) işbu kişi hemân kavlinde durur zirâ vefâludur şöyle bil 
(4) çok zamân gerekdür ki işbu ‘avret yüklü ola (5) işbu yirde mâl ve gizlü hazine 
yokdur şöyle bilesin (6) işbu kişi câdü degildür ve illâ câzü şanurlar (7) senün mâlun 
uğndan ve zâlimden emindür şöyle bilesin (8) sen yaşun yanışında hoş dirlik geçüresin 
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(9) işbu yana ki endişe eyledüft hiç ev bulmazsın şöyle bil (10) işbu 'imaret zühal 
cevzâya irişince dura şöyle bil (11) işbu kişi ululıkdan kaldı ve ulu mertebeye irmeye 
(12) işbu kişi ve bu nesne dahi yirinde durur şöyle bilesin (13) işbu kaçanı dutarlar ve 
zindana koyarlar şöyle bilesin 

61 b 3 delv ^ zühal i 

(1) işbu kaçan kişi C aceb kankı yana gitmişdür (2) işbu kişi mağribden yana kaçmışdur 
şöyle bile bilgil (3) işbu kişi ortaklığa endişe idersin hergiz olmaya (4) işbu kişi 
kavlinde durmaz zira ki kavülleşmemişdür bilesin (5) işbu c avret hergiz yüklü olmaya 
şöyle bilmiş ol (6) işbu yirde mâl ve hazine bulmazsın emek yime şöyle bil (7) işbu kişi 
câdü degildür illâ bundan korkarlar şöyle bil (8) senüfi mâlufia uğndan ve zâlimden 
ziyân değmeye (9) işüfi müşkil ola ve illâ dükeli 'ömrün değil şöyle bil (10) işbu yana 
ki varursın hiç ev bulmazsın şöyle bilesin (11) işbu 'imâret ki dirsin tizde helâk ola 
şöyle bil (12) işbu kişi ki dirsin tiz zamânda helâk olur şöyle bil (13) işbu kişi ve bu 
nesne kendü yirinde durur şöyle bil 

62 a 3 delv zühre ^ 

(1) işbu haber şâzılığıla mı ola veyâhüd ğamm ile mi ola (2) işbu haber hoşlığıla ve 
şâzılığıla ve fâyide birle ola (3) ulular birle ulaşmak ola ve dahi hayr ile gele bil (4) işbu 
ilçi eğlenmeye tizcek gele şöyle bilesin (5) işbu kaçan kıblenüfi şağ yanına gitdi şöyle 
bil (6) işbu ortaklık eyüdür ve menfa' atlüdür şöyle bilmiş ol (7) işbu kişi kendü 
vefâsından girü dönmez şöyle bil (8) işbu ' avret mestûredür tizcek yüklü ola şöyle bil 
(9) işbu yirde gizlenmiş mâl ve hazine vardur şöyle bilesin (10) işbu kişi câzülık bilmez 
ve heves dahi itmez şöyle bil (11) senüfi mâluna uğndan ve harâmiden ve zâlimden 
ziyân ola (12) yigitlikden sonra sana bir hâl dahi belüre şöyle bil (13) işbu yaftadan ev 
bulursm safta ma' lüm olsun şöyle bil 
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62b i cevzâ <s c utârid ' 

(1) işbu iki atdan kankısı yüğrük segirdür ola (2) işbu iki atdan boz at geçerdür şöyle 
bilmiş olasın (3) işbu haber iki dürlü gele hayr ve hem şerr şöyle bil (4) işbu kethüdaya 
ulaşasın ve illâ eyü dahi olmaya şöyle bil (5) işbu ilçi eglenür sana ma' lüm olsun şöyle 
bil (6) işbu kaçan gün toğusından yana kaçmışdur şöyle bil (7) işbu ortaklıkdan nesne 
olmaya olursa dahi peşimânlık ola (8) işbu kişi vefa eylemeye ve kavlinde durmaya 
şöyle bilesin (9) işbu c avret tizcek yüklü ola bilmiş olasın (10) işbu yirde hiç gizlü 
hazine komadılar şöyle bilesin (11) işbu kişi katı üstâddur ve câzülığı dahi bilürdür 
şöyle bil (12) senün malum uğn ve zâlim dükelisin alalar şöyle bilesin (13) kocalıkda ve 
yigitlikde hoş dirlik dirilmeyesin şöyle bil 

63a ^ seretân ^ şems -> 

(1) işbu nesne ki şatun ahırın ucuz mıdur kız mıdur (2) işbu nesne ki şatun alursın 
ucuzdur ve aşşıludur şöyle bil (3) işbu iki atdan enir 131 at yüğrük segirdür ola şöyle bil 
(4) işbu haber ve biti ki dirsin sana haber gele bilesin (5) işbu kethüdâya ulaşmak sana 
eyüdür şöyle bilesin (6) işbu ilçi ki sordun girü sana tiz gele şöyle bil (7) işbu kaçan gün 
toğusından yana gitdi şöyle bil (8) işbu ortaklık sana aşşıludur şöyle bilesin (9) işbu kişi 
vefâludur ve kavlinden dutar degildür şöyle bil (10) işbu c avret tizcek yüklü ola allah 
emri ile şöyle bil (11) işbu yirde mâl ve gizlü hazine vardur şöyle bil (12) işbu kişi 
hergiz câzülık bilmez şöyle bilesin (13) uğnnuh ve harâminün ve zâlimün eli senün 
mâluna değmeye 

63b ^ esed j şems ■> 

(1) işbu mâlum benüm harâmdan mı veyâhüd helâlden mi ola (2) senün mâlun 
pâdişâhlar mâlından cem c olmış ola (3) her ne kim şatun almak dilersin al ki sana, 
ucuzdur (4) işbu iki atdan karası yigrek segirdür ola şöyle bil (5) işbu haber şâzılığıla ve 


131 Metinde *S\ yazılıdır. 
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eylügile ve fâyide birle ola gelür (6) ululara ulaşmak sana eylik ve fâyide ola şöyle bil 
(7) işbu ilçi ne tîz ve ne geç gibi gele şöyle bilesin (8) işbu kaçkun gün toğusından yana 
gitdi şöyle bil (9) işbu ortaklık çok fâyide birle ola şöyle bilesin (10) işbu kişi kavlinde 
vefâsındadur girü dönmeye şöyle bil (11) işbu ' avret ki dirsin yüklü ola inşâ’allah te c âlâ 
(12) işbu yirde gizlü mâl ve hazine vardur şöyle bilesin (13) işbu kişi câzülık bilmez 
sana dahi ma c lüm olsun 

64a j- sünbüle J» ' utârid ls 

(1) işbu kişi ki sefere niyyet itdi ire mi irmeye mi (2) işbu müsâfir ki dirsin yoldan girü 
döne bil (3) bulduğun mâl hem eyüden ve hem yavuzdan ola şöyle bil (4) işbu nesne 
kim şatun alursın az aşşı ide şöyle bil (5) işbu iki atdan karası yüğrük segirdür ola şöyle 
bilesin (6) işbu haber hoş ve hem nâ-hoş gele şöyle bilmiş ol (7) işbu kethüdâ ile saha 
hîç uzlık yokdur bil (8) işbu ilçi girü tizcek gele gönlün murâdınca (9) işbu kaçkun 
kıbleden yana gitmişdür şöyle bilesin (10) işbu ortaklık ola ve illâ az aşşı ola şöyle 
bilesin (11) işbu kişi kavlinde durur ve girü dönmez şöyle bil (12) işbu 'avret yüklü 
degildür ve yüklü dahi olmaya (13) işbu yirde hiç gizlü hazine ve mâl yokdur şöyle bil 

64b ı mizân zühre £ 

(1) işbu râz âşikâre ola mı olmaya mı (2) işbu râz âşikâre olmaya gizlü kala şöyle bil (3) 
işbu kişi müsâfir ola rüzigâr ile ammâ mâlıla gele (4) mâlun eyü yirden ola fesâd yirden 
olmaya şöyle bil (5) işbu nesne kim alursın kızdur şöyle bilesin (6) işbu iki atdan alaca 
at yüğrük segirdür ola (7) işbu haber şâzılık birle gele irişe şöyle bilesin (8) işbu 
kethüdâya kim ulaşmak dilersin bulursm bil (9) işbu ilçi girü tizcek gelür bilmiş olasın 
(10) işbu kaçkun kıblenün şol yanına gitdi şöyle bil (11) işbu ortaklık ola ve illâ aşşı 
birle ola şöyle bil (12) işbu kişi kavlinden dönmez vefâlu kişidür şöyle bil (13) işbu 
' avret yüklü olur ammâ tizcek değil bil 
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65a ) c akreb * merrih 3 

( 1 ) işbu iş ki işlerin müzdi ola mı olmaya mı ( 2 ) işbu işledügün işde hayli müzdün 
vardur şöyle bil (3) işbu râz aşikâre ola tâ sana dahi ma‘ lüm ola (4) işbu sefer ola tizcek 
eve gelesin şöyle bilesin (5) senün mâlun gücden ve pâdişâh mâlından ola şöyle bil ( 6 ) 
işbu nesne ki şatun alursın ucuzdur şöyle bilesin (7) işbu iki atdan enir 132 at yüğrük 
segirdür ola bil ( 8 ) işbu haber ve nâme tizcek şâzılık birle gele şöyle bil (9) işbu 
kethüdâdan sana ziyân vardur şöyle bilesin ( 10 ) işbu ilçi varduğı yirde iş bitürüp gele ve 
illâ eglene ( 11 ) işbu kaçkun kıblenün soldan yanına gitdi bilesin ( 12 ) işbu ortaklık her 
hâlile olısardur şöyle bilesin (13) işbu kişi kavlinde dura zirâ vefâ-dârdur şöyle bilesin 

65b i kavs ^ müşteri 

( 1 ) mâl elüme âsânlık ile mi gele 133 yâhüd zahmet ile mi gele ( 2 ) elüne mâl zahmetile ve 
katılık birle giriserdür şöyle bil (3) işbu iş kim işlersin dünyâlık müzdidür şöyle bil (4) 
işbu râz âşikâre ola ve ziyân dahi gele şöyle bil (5) işbu sefere selâmet varasın ve hem 
şağ gelesin ( 6 ) senün mâlun genezlik birle helâlden ola şöyle bil (7) işbu nesneyi şatun 
alursın ucuz ola şöyle bilesin ( 8 ) işbu iki atdan bozı yüğrük segirdür ola şöyle bilesin (9) 
işbu haber ki sordun sana geçerek geleler şöyle bil ( 10 ) işbu kethüdâya ulaşmak sana 
eyü ola şöyle bil ( 11 ) işbu ilçi işi tamâm idüp gecirek gele şöyle bil ( 12 ) işbu kaçan 
henüz dahi şehirdedür şöyle bilesin (13) işbu ortaklık aşşıyla olmaz şöyle bilmiş olasın 

66a 

( 1 ) işbu kişi câzülıkdan kurtulur mı kurtulmaz mı nicedür ( 2 ) işbu kişi câzülıkdan 
kurtılur şöyle bilmiş olasın (3) senün elüne mâl zahmet ve katılık birle girür (4) işbu 
işden ki işlersin sana müzd ola şöyle bil (5) işbu râz âşikâre ola her kişi bile şöyle 
bilesin ( 6 ) işbu sefer ola selâmetlığıla girü gelesin (7) helâl vechden mâl elüne gire 
şöyle bilesin ( 8 ) işbu nesne ki sordun bulursın evet kız olur bil ( 9 ) işbu iki atdan ton at 


132 Metinde 0 ^ yazılıdır. 

133 Metinde harekesizdir. 
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segirdür ola şöyle bil (10) işbu haber ki dirsin hayr ile yoldadur şöyle bil (11) işbu 
kethüda ile ulaşmak saha fâyidelü degildür (12) işbu ilçi kim sordun girü tizcek gelür bil 
(13) işbu kaçan turduğı yirden gidüpdür şöyle bil 

66b c delv j zühal * 

(I) işbu evün kavmleri devletlü midür değil midür (2) işbu evün kavmleri key 
devletsüzdür şöyle bilesin (3) işbu kişi bu câzülıkdan rüzigâr ile kurtıla şöyle bil (4) 
mâlı genezlik ve şâzılık ile bulursın şöyle bil (5) işbu işi kim işlersin âhiret müzdin 
bulursın (6) işbu râz 'akıbet aşikâre olısardur şöyle bil (7) işbu sefer hoşlığıla ola ve 
hoşlığıla geline şöyle bil (8) senün mâlun zulm vechinden ola şöyle bilesin (9) işbu 
nesne ki şatun ahırsın ucuz ola şöyle bil (10) işbu iki atdan karaca at yüğrük segirdür ola 

(II) işbu haber ve nâme dahi haynla yoldadur şöyle bilesin (12) işbu kethüdâya 
ulaşmak saha fâyidelüdür şöyle bil (13) işbu ilçi varduğı işi tamâm bitürür gelür şöyle 
bil 

67a , hüt j müşteri ç 

(1) işbu kişi ve bu nesne ve bu yir mübârek midür değil midür (2) işbu kişi ve bu nesne 
ve bu yir saha mübârekdür şöyle bil (3) işbu evün kavmleri mecmü' ı devletsüzlerdür 
şöyle bil (4) işbu kişi bu câzülıkdan ve yağıdan kurtıla şöyle bil (5) senün mâlun 
zahmetlü ve katılık birle ola şöyle bil (6) işbu işden saha eylük ve müzd ola şöyle 
bilesin (7) işbu râz şimdi gizlene âhir âşikâre ola şöyle bil (8) işbu sefer her hâlile ola ve 
girü tiz gele şöyle bil (9) senün mâlun helâlden ve renc-berlikden ola şöyle bil (10) işbu 
nesne kim şatun alursın ğâyet kız olur şöyle bil (11) işbu iki atdan kır at yüğrük segirdür 
ola şöyle bil (12) işbu haber ki dirsin girü haynla ola şöyle bil (13) işbu kethüdâya 
ulaşmak key katı eyü ola şöyle bilesin 

67b i» hamel <j merrih ı 

(1) işbu er bahâdur mıdur veyâhüd değil midür (2) işbu er korkakdur ve dahi bilüsi 

Uvu.,.'_’j2îİîU i&jii/'Üii iuıilEKfö. p:%İÎ 
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za'ifdür şöyle bilesin (3) işbu kişi ve bu nesne ve bu yir sana mübârekdür şöyle bil (4) 
işbu evün kavmleri devletsüzlerdür ve horlardur şöyle bil (5) işbu kişi bu câzülıkdan ve 
bu nesneden kurtulmaya şöyle bil (6) sana mâl katıhğıla ve zahmet birle ola şöyle 
bilesin (7) işbu iş senden rast gelmeye ve hayr dahi olmaya bil (8) işbu râz gizlene ebed 
şöyle kala şöyle bilesin (9) işbu sefere gidersin ilişilmeye şöyle bilesin (10) senün 
mâlun helâl vechden ve hayrlu yirden ola şöyle bil (11) ol nesne kim şatun ahırsın ğâyet 
ucuz ola bil (12) işbu iki atdan alm sakar at yüğrük segirdür ola şöyle bil (13) işbu haber 
ve biti gönül hoşlığıla tizde gele yitişe 

68a ^ şevr £ zühre > 

(1) işbu şavaşdan baha aşşı mı ola yâhüd ziyân mı ola (2) işbu iş kaziyyesinden saha 
ziyân ola şöyle bil (3) işbu kişi savaşda korkakdur ve yaramazdur şöyle bil (4) işbu kişi 
ve bu nesne ve bu makam saha mübârekdür (5) işbu evün kavmleri hor ve 
devletsüzlerdür şöyle bilesin (6) işbu kişi bu câzülıkdan kurtılur şöyle bilmiş olasın (7) 
mâla sen katılık ve zahmet birle dürişürsin şöyle bil (8) işbu işi işlersen müzd vardur 
şöyle bilesin (9) işbu râz saklanmaya ve illâ ziyânsuz ola şöyle bilesin (10) işbu sefer ki 
dirsin irişilmeye şöyle bilesin (11) senün mâlun helâl vechden ve hayr şan c atdan ola 
(12) işbu nesne ki şatun alursm âhir kız olur şöyle bilesin (13) işbu iki atdan ton at 
yüğrük segirdür ola şöyle bil 

68b j ‘utârid j j 

(1) işbu şehri ve bu hişân açalar mı açmayalar mı nice ola (2) işbu şehr ve işbu hişâr 
düşmene yaramaya şöyle bil (3) işbu savaş kaziyyesinden saha ziyân vardur şöyle bil 
(4) işbu kişi key bahâdırdur za'if degildür şöyle bil (5) işbu kişi ve bu nesne ve bu 
makâm saha mübârekdür bil (6) işbu evün kavmleri şöyle devletsüzler kalalar şöyle bil 
(7) işbu kişi bu câzülıkdan kurtulmaya öle gede şöyle bil (8) mâlı katıhğıla ve zahmetile 
ve çok dürüşmegile bulasın şöyle bil (9) işbu iş ki işlersin iki cihân müzdin bulasın (10) 
işbu râzun evveli gizlene ve âhiri âşikâre ola şöyle bil (11) işbu sefer ki dirsin varmadın 
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giril gelürsin (12) senün mâlun haram ve zulm cihetinden ola şöyle bilesin (13) işbu 
nesne ki şatun alursın ğâyet ucuz olur şöyle bilesin 

69a £ J» kamer L s 

(1) bu yıl yağmur hâli C aceb nice ola (2) bu yıl yağmur çok ola ve illâ sular olmaya 
şöyle bilesin (3) işbu şehri açu vireler ve hişân dahi bile şöyle bilesin (4) işbu şavaşdan 
ve ğalebeden çok menfa c at bulasın şöyle bil (5) işbu er çaltıdur illâ savaş itmek 
bilmeyiserdür şöyle bilesin (6) işbu kişi ve bu nesne ve bu makâm saha mübârekdür (7) 
işbu evün kavmleri devletlülerdür şöyle bilesin (8) işbu kişi bu câzülıkdan hergiz 
kurtulmaya şöyle bil (9) genezligile ve âsânlık ile mâl bulursın şöyle bilesin (10) işbu 
işden âhiret müzdin bulmazsın şöyle bilesin (11) işbu râz âşikâre olmaz şöyle kalur 
şöyle bilesin (12) işbu sefer ola ve selâmet girü gelesin şöyle bil (13) senün mâlun helâl 
vechden ola şöyle bilesin 

69b t esed v şems £ 

(1) benüm işbu nasihattim sultân kabül ide mi idmeye mi (2) işbu ögüdüni bu sultân 
kabül ider şöyle bilesin (3) işbu yıllanın evvelinden tâ âhirine değin yağmur çok yağa 
(4) işbu şehr ve bu hişâr genezlik birle açıla şöyle bil (5) işbu şavaşdan ve kaziyyeden 
ziyân ola aşşı olmaya şöyle bil (6) işbu kişi çok iş görmiş bahâdur kişidür şöyle bil (7) 
işbu kişi ve bu nesne ve bu makâm mübârekdür şöyle bil (8) işbu evün kavmleri yüzi 
devletlülige yüz dutarlar (9) işbu kişi bu câzülıkdan hiç kurtulmaya şöyle bilesin (10) 
mâlı gâh genezligile ve gâh katılık birle bulursın (11) işbu iş ki işlersin fâyide yokdur 
emek yimeyesin (12) işbu râzun evveli gizlene ve âhiri selâmettik birle ola (13) işbu 
seferi idesin ve selâmet ile girü gelesin 

70a j sünbüle > c utârid , 

(1) işbu nesne ucuz mı ola veyâhüd kız mı ola (2) işbu nesne ki dirsin kız olur şöyle 
bilesin (3) işbu sultân bu naşihatün hiç dutmaya şöyle bil (4) bu yıl yağmur evvelinden 
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âhirine değin çok yağa şöyle bil (5) işbu şehr ve işbu hişâr dutuludur şöyle bilesin (6) 
işbu savaş kaziyyesinden emin ola bilesin bil (7) işbu kişi işin görmiş er degildür ve illâ 
çaltıdur (8) işbu kişi ve bu nesne ve bu makâm sana mübârekdür (9) işbu evüh 
kavmlerinün yaşı uzun ola devletile bil (10) işbu kişi bu câzülıkdan kurtılur şöyle 
bilesin (11) mâlı hem genezligile ve hem zahmet birle bulursm şöyle bil (12) işbu işi 
kim işlersin âhiret müzdin bulursın (13) işbu râz şöyle gizlü kala âşikâre olmaya şöyle 
bil 

70b ^ mizân j zühre J» 

(1) işbu uğnlar bana ziyân iderler mi itmezler mi 134 (2) işbu uğnlar dirsin saha ziyân 
itmeyeler şöyle bil (3) işbu nesne rüzigânla kız ola şöyle bilesin (4) işbu sultân bu 
nasihati hiç veçhile işitmeye bil (5) bu yılun ortasında yağmur ziyâde ola ve âhirinde 
çok ola (6) işbu şehri ve işbu hişân almazlar şöyle bilesin (7) işbu şavaşdan ve bu 
işlerden ziyân göresin şöyle bil (8) işbu kişi za c ifdür ve şayrudur şöyle bilmiş ol (9) işbu 
kişi ve bu nesne ve bu makâm saha mübârekdür (10) işbu kavmler ki bu evde durur 
dükeli devletsüzlerdür (11) işbu kişiye bu câzülık kâr kılmaya ve dutmaya * (12) mâlı 

sen katılığıla ve zahmet birle bulursm şöyle bil (13) işbu işde hiç müzd ve şevâb 
bulmayasın şöyle bil 

71a 

(1) şey’ el görüp hayr vâsıl 135 ola ğamm ğuşşa hânesidür şâz olur ve murâduna vasıl 136 olur 


cemâ c at 

engis 

hubara 

. 





134 bu satır harekelenmemiştir. 

135 yazılıdır. 

136 j_«ij yazılıdır. 


(2) ğamm ğuşşa hânesidür 
cemel 


şerri a vâsıl 137 ola 
beyaz 


hasretine ve muradına vâsıl ola 


nuşret-i zühal 


(3) murâdına vâsıl 138 ola nuşret 
li-hâric 


şâz olup ma c şûka vâsıl ola 
feyz dâhil 139 


âfet vakri olup ziyân ola 
feyz hâriç 


(4) şâz olup murâdına vâşıl 140 ola düşmâna zencir hânesidir tâbma dahi 
ferah diri a 5 i hâriç 


ğamm ğuşşa hânesidir 
nefy ahad 


(5) murâdına vâşıl 141 ola 
<ate dâhil 143 


yola gire murâdına vâşıl 142 ola 
tarik 


düşmân zuhur idip ğuşşa vâsıl ola 


137 yazılıdır. 

138 jw»ij yazılıdır. 

139 yazılıdır. 

140 yazılıdır. 

141 yazılıdır. 

142 yazılıdır. 

143 yazılıdır. 


145 


( 6 ) 


içtimâ' salâha ve hayr habere vâsıl 144 ola 


temmet 

sene 

turuk 


144 


yazılıdır. 


SÖZ DİZİNİ 
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— A— 


‘abdullâh ibn-i ‘abdullâh : ( 4 İiju£ ^\^\xŞ ) 


şahıs adı. 
c a. 1 b/4-6. 


abdullah ibn-i es c ad ibn-i mu c tesime’l- 


e . T / 4 ✓ 

mu' cızı : ( «*. 

✓ / 


/ '.f ./o ' o ,<*/.✓ N „ 

- jii jl*-i aUi -lp ) şahıs 


adı. 

‘a. 3b/6-7. 

c abdullâh ibn-i şâlih ibn-i sinân : ( ^uil-v 1 

) şahıs adı. 


c a. 3b/8-9. 


C aceb: ( 


) acaba. 


c a. 5b/ 1; 8a/l; 19b/l; 30a/l; 31a/l; 
40b/l;47a/l;61b/l;69a/l. 
aç- : ( *1 1 1 \ ) fethetmek. 

a. v/r- : açı vermek, 
a. u 69a/3. 

hisarı a. : kaleyi almak, 
a. alarmı 68b/l. 
a. mayalar mı 68b/l. 
açıl- : Q/) fetholunmak. 

a. a 69b/4. 
açlık : ( ) açlık. 

a. dan 13a/13. 
ad : (*/ ) 1. isim. 


a. 1 5 la/7. 

2. şan, şöhret, 
a. 1 41b/13. 

âdem : (*£> ) insan, adam. 

â. 26a/ll. 
â. den 44a/9. 
â. 1er 2b/2. 

âdemi : ( ^ ^ ) insanoğlu. 

â. 1er 2 a/7; 47b/3; 50a/8. 
â. lerden 2 8 a/7, 
adlu :(/>') meşhur, ünlü. 

a. dur 23a/10. 

a. şarılu : şöhretli 
a. 57a/3. 

a. şöh/m o/- : ünlü olmak, 
a. 14a/5; 17a/2. 
âfet : ( bela, felaket. 

â. 71a/3. 

ağaç : ( tut ) ağaç. 

a. 1ar 49a/6. 
âhir : (V^) 1. son. 

â. 24a/3; 25a/ll; 32a/12; 45b/6; 56a/9; 

67a/7; 68a/12. 

â. i 19a/9; 68b/10; 69b/12. 
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â. inde 13a/7; 13b/8; 24a/8; 49b/9; 60a/6; 
70b/5. 

â. ine 69b/3; 70a/4. 
â. inün 60b/7. 

2. sonraki, 
â. 22a/l. 

âhiret : ( ) ahiret. 

â müzdin bul - : sevap işlemek, 
â. 66b/5; 69a/ 10; 70a/ 12. 
âhir-i c ömr : ( ) ömrün sonu. 

â. e 31a/10. 
â. ine 20b/6. 
â. ün 23b/ll. 
â. ünde 20a/5. 
ak- : (°5i ) akmak. 

a. a 29b/2; 3 la/5; 32a/7; 34a/ll; 34b/12; 

35a/13. 

a. a mı 29b/ 1. 

a. maya 33b/ 10. 

a. maya mı 29b/ 1. 

'akıbet : ( ) nihayet, son. 

'â. 19b/4; 22a/5; 23a/7; 23b/8-9; 25b/12; 
26a/3- 13; 46b/8; 47a/9; 47b/10; 66b/6. 
c â. i 20b/2; 27a/9. 

'â. ün 20a/5. 

' âkil : ( jsı* ) akıllı kimse. 


'â. 8b/ll. 

o / 

akıT- : ( -tfi ) akıtmak. 

a. asın 32b/8. 
a. ursın 31b/6;33a/9. 

'akreb : ( vX) akrep burcu. 

'a. 6a/s; 12a/s; 18a/s; 24a/s; 30a/s; 
36a/s; 42a/s; 48a/s; 54a/s; 60a/s; 
65a/s. 

o / 

al- : ( J< ) almak. 

a. a 7 a/2; 8a/4; 10a/8; 12b/13; 13a/2 

(2); 13b/3; 16a/8; 27a/6. 

a. alar 60a/5; 62b/ 12. 

a. a mı 7a/l; 13a/l. 

a. asm 28a/5. 

a. maya 24b/9; 58b/2. 

a. mayalar 58b/2. 

a. mayamı 7a/l; 13a/l. 

a. mayısardur 7b/3. 

a. maz 15b/7; 28a/8; 28b/9. 

a. mazsm 58b/9. 

a. ur 9 a/6; 14a/13; 17b/U(2); 26b/5; 

28a/8; 30b/13; 32b/5. 

a. ursın 8b/13; 28b/6; 29a/7; 64b/5. 

hisarı a. : kaleyi fethetmek, 
a. mazlar 70b/6. 

iaftm a. : satın almak, 
a. mak 63b/3. 
a. unn 63a/l. 


149 


c a. 26b/2. 

( a. İT - : davranmak. 

'a. 8a/13;41a/12. 

e a. kıl - : davranmak. 
c a. 7b/12. 

amma : (tl f) ama, fakat. 

a. 4a/3; 5b/4; 6b/8-13; 7a/2-9-l 1; 7b/12; 

8 a/12; 9a/7; 10b/ll; llb/6-7; 18a/10; 18b/2; 
19a/2-7; 20a/2-7; 24a/3; 26b/5; 31b/3; 

33a/6; 35a/13; 35b/3-7; 36a/9; 42b/13; 
49a/13; 50a/5; 54a/4; 54b/5-12; 55a/13; 
59a/7-12; 64b/3-13. 

a(n)+ : ( a s"ı ) o, üçüncü teklik şahıs zamiri. 

a. a ( ana) 2b/2; 21b/ll; 29a/5; 34a/10. 
a. da 3 a/3; 49a/12. 

a. dan 2a/3; 2b/12; 5b/6; 7b/12; 14b/12; 

35a/9; 44b/4; 54a/ll; 59a/13. 

a. ı 60b/12. 

a. lardan 14a/10. 

a. un lb/6; 2b/l; 2b/8; 29a/5. 

a. unıla 2a/10; 8a/13; 39a/8; 41a/12; 

4 1 b/ 1 3 ; 50b/5. 
a. unla 7b/12. 
ana : ( w ) anne. 

a. dan 13a/5; 14b/8; 15b/10; 17b/2; 18a/3; 
18b/4; 19a/5; 30a/6; 30b/7. 
a. m 5b/l. 


a. mdan llb/1; 17b/l. 

a. n 5 b/2; 6a/3; 6b/4; 7a/5; 7b/6; 8a/7; 

8 b/8; 9 a/9; 9b/10; 10a/ll; 10b/12; 

1 la/13; 20a/7; 20b/8; 21a/9; 21b/10; 
22a/ll; 22b/12; 23a/13; 58a/2. 
a. ndan llb/2; 12a/3;12b/4; 13b/6; 
14a/6; 16a/ll; 16b/12; 17a/13. 
a. sı 19b/6. 
ancak : ( ) sadece. 

a. 24b/9. 

and : ( ) yemin. 

a. zç- : yemin etmek, 
a. 54b/ 1-2; 55a/3; 55b/4; 56a/5; 56b/6; 
57a/7; 57b/8; 58a/9; 58b/10; 59a/ll; 
59b/12; 60a/13. 

o / 

anıl- : ( ik\ ) hatırlanmak, adı geçmek, 
a mışdur 46a/4. 

/ o/ 

anla- : ( lfi ) anlamak, öğrenmek, 
a. yasın 7a/6. 

ara ( '/‘ı/) 1 , başkalanyla olan 

münasebet, ilişki, 
a. nda 28a/4. 

a. nuzda 30a/8; 31a/10; 31b/ll; 
32a/12; 32b/13. 
a. nuzdağı 30a/8. 

2. yan. 

a. sında 13b/2; 15a/5; 17b/10; 22a/2; 
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24 a/6; 28b/5; 29a/6. 

a. ol- : temiz olmak. 

3. ara, iç. 

a. 22b/10. 

düşmen a. kal- : düşman içinde kalmak. 

arzu : ( fj* ) istek. 

a. smda 27b/13. 

a. sındadur 23b/9. 

c arab Arab. 

âsânlık : ( ) kolaylık. 

c a. dili: Arapça. 

â. 26b/13; 65b/l; 69a/9. 

‘a. 3 b/6. 

aş(ı)l : ( L» t ) 1. soy, nesep. 

S 

arı ( tsji ) ( bk. aru ) temiz, saf, pak. 

a. dan: 31b/3; 32b/5; 33a/6; 33b/13; 

a. 38a/2; 38b/12. 

34b/9; 40b/9. 

a. dur 50b/6. 

a. dan dur 22b/9; 5 la/7. 

c ârlu ifâ) namuslu, utangaç. 

a. dur 50b/6; 53a/ll. 

a. dur 41b/ll. 

a. ından 33b/7. 

c ârsuz : ( jj£jU ) utanması sıkılması olmayan, 

2. esas, temel. 

yılışık. 

a. dur 4a/ll. 

a. ı 4a/l 1. 

a. dur 23b/10. 


art- : ( */) sonraya kalmak, fazlalaşmak. 

3. gerçek, doğru, hakikat. 

a. ı 48b/ll; 49a/13. 

a. a 53a/3. 

a. ındandur 52b/10. 

a. ar 16a/3. 

aşıllu : ( yuL>ı ) soylu. 

artuk : ( jfjf) 1. başka, gayn. 

a. 10b/5. 

a. 3b/4-5; 28b/9; 3 la/11. 

o ^ 

aşılsuz : ( >JU>ı ) asaletsiz, soysuz. 

2. fazla. 


a. dur 35a/6. 

a. dur 49a/3; 49b/4. 

a. o/- : artmak, fazla olmak. 

aşl-zâde : ( ) soylu. 

a. 13b/8. 

a. 54a/13. 

aru : ( j/ ) (bk. an) temiz, saf, pak. 

a. dür 50a/5; 52a/9. 

a. 26b/4; 30b/7; 31b/3; 38a/12. 

aşşı : ( ) (bk. aşşu) yarar, kazanç, 

a. cadur 29b/5. 

kâr. 
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a. 4b/9; 5a/10; 5b/8-ll; 7b/ll; 9a/4; 14b/9; 
15b/5; 16a/12; 16b/13; 18b/6-ll; 19a/7-12; 
20a/9; 20b/10; 23a/l; 25b/8; 26b/10; 

27b/ 12; 28a/13; 30b/ll; 37b/12; 41a/13; 

64b/ 1 1 . 

a. dur 16b/7. 

a. la 65b/13. 

a. mı 16b/l; 68a/l. 

a. (İm?- : kâr etmek, 
a. 49b/2. 

a. ey/e- : fayda etmek, 
a. 36a/13; 50a/3; 52a/7. 

a. gör- : fayda görmek, 
a. 13a/6. 

a. zT- : fayda etmek, 
a. 64a/4. 

a. kıl - : fayda etmek, 
a. 7 a/7; 10a/9; 12b/ll; 29b/12. 
a. o/- : fayda olmak. 

a. 1 la/l ; 37a/5; 61a/2; 64a/10; 68a/l; 69b/5. 
a. yİ a 65b/ 13. 
aşşılu : ) yararlı. 

a. 55a/13. 

a. dur 26a/2; 63a/2-8. 
aşşısız : (bk. aşşısuz) yararsız. 

a. o/- : yararsız olmak, 
a. 8 b/3. 

aşşısuz : ( jij&f ) (bk: aşşısız) yararsız. 


a. 17a/3. 

,P ✓ 

aşşu : ( ) ( bk. aşşı) yarar, kazanç, 
kâr. 

a.n 16b/2. 

aşikâre : ( belirli, açık. 

â. 20a/4; 29b/U. 

â. eyle- : söylemek, 
â. 35b/7; 55a/5. 

â İT- : söylemek., 
â. : 53b/2; 56b/8. 

â. o/- : duyulmak, ortaya çıkmak, 
â. 64b/l(2)-2; 65a/3; 65b/4; 66a/5; 
66b/6; 67 a/7; 68b/10; 69a/ll; 70a/13. 
at : ( oi ) at. 

a. dan 62b/l-2; 63a/3; 63b/4; 64a/5; 
64b/6; 65a/7; 65b/8; 66a/9; 66b/10; 
67b/l 1-12; 68a/13. 
a. 1ar 48b/5. 

a/aca a. : kanşık renkli at. 
a. 64b/6. 

a/m sa/irar a. : alm beyaz at. 
a. 67b/12. 

öoz a. : boz renkli at. 
a. 62b/2. 

enir a. : çirkin at. 
a. 63 a/3; 65a/7. 
karaca a. : kara gibi olan at. 
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a. 66b/10. 

kır a. : beyaz at. 
a. 67 a/ 1 1 . 

torı a. : doru renkli at. 
a. 66a/9; 68a/13. 

s ^ 

ata : ( w ) ata, baba. 

a. dan: 13a/5; 14b/8; 15b/10; 18a/3; 18b/4; 
19a/5; 30a/6; 30b/7. 
a. m 5b/l. 

a. mdan llb/1; 17b/l. 
a. n 5b/2; 6a/3; 6b/4; 7a/5; 7b/6; 8a/7; 8b/8; 
9 a/9; 9b/10; 10a/U; 10b/12; 1 la/13; 20a/7; 
20b/8; 21a/9; 21b/10; 22a/ll; 22b/12; 
23a/13; 58a/2. 

a. ndan llb/2; 12a/3; 12b/4; 13b/6; 14a/6; 
15a/9; 16a/ll; 16b/12; 17a/13; 17b/2. 
a. sı 1 b/4-6; 21 b/6, 
aven : ) zorba, kötü adam. 

'a. dur 36a/10. 
c ate : ( ) yaşlılık. 

c a. 71a/5. 

'avret : ( 1. kadın, zevce. 

c a. 8 b/5; 1 la/10; llb/11; 12a/12; 12b/12; 
15a/6; 19a/l; 19b/3; 20a/4; 20b/5; 21a/6; 

2 1 b/7 ; 22a/8; 22b/9; 23a/10; 23b/10; 24a/2- 
12; 24b/3-13; 25a/l-2; 25a/4; 25b/5; 26a/6; 
26b/7; 27 a/6-8; 27b/9; 28a/l-2; 28a/8-10; 


28b/9-l 1; 29a/4-12; 29b/5-13; 30a/6- 
11; 30b/7-13; 3 la/1-2- 8; 3 lb/3-9; 
32a/4- 10- 1 1 ; 32b/5- 1 1 ; 33a/6; 33b/7; 
34a/8; 34b/9; 35a/10; 35b/ll; 36a/12; 
36b/13; 37a/l-2; 37b/3; 38a/4; 38b/5; 
39a/l-2-6; 39b/3-7; 40a/4-8; 40b/5-9; 
41a/10; 41b/l 1; 42a/12; 42b/13; 
43a/l-2; 43b/3; 44a/4; 44b/5; 45a/6; 
45b/7; 46a/8; 46b/9; 47a/10; 47b/ll; 
48a/12; 48b/13; 49a/l-2; 49b/3; 50a/4; 
50b/5; 5 la/6; 51b/7; 52a/8; 52b/9; 
53a/10; 53b/ll; 54a/l-2-ll; 54b/3-13; 
55a/l-2-4; 55b/5; 56a/4-6; 56b/5-7; 
57a/6-8; 57b/7-9; 58a/8-10; 58b/9-ll; 
59a/10-12; 59b/13; 60a/l; 60a/3; 
61a/4; 61b/5; 62a/8; 62b/9; 63a/10; 
63b/ll; 64a/12; 64b/13. 
c a. den 9a/5; 9b/7; 28b/9; 60b/13. 

'a. dür 5a/U. 

c a. e 10b/9; 14b/5; 16b/4-9; İ7a/10; 
18a/12; 18b/13; 25a/l-2; 25b/3; 26a/4; 
29a/10; 29b/ll; 59b/ll. 

'a. i 7 a/1-2; 7b/3; 8a/4; 9a/6; 10a/8; 
12b/13; 13a/ 1-2; 14a/13; 15b/7; 16a/8; 
17h/ll; 19a/2; 30b/13; 55b/3; 60a/12. 
'a. ler llb/10; 50b/9. 
c a. lerinden 27b/7. 
c a. mi 24a/ 1 . 
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c a. ün 13b/3. 

2. kız çocuk. 

'a. mi 24a/l. 

c avrettik : ( ) kadınlık, hanımlık. 

( a. eyle- : kadınlık yapmak. 

‘a. llb/11. 

ayaklu : ( 'lif) ayaklı. 

a. 1ar 19b/10; 20a/ll; 20b/12; 51b/ll. 

dört a. : hayvan, 
a. 52b/13. 
a. dan 17a/5. 

a. 1ar 19b/10; 20a/ll; 20b/12; 51b/ll. 
a. lara 15b/2. 

a. larun 18a/7; 18b/8; 19a/9; 21a/13. 

dört a. canavar : hayvan, 
a. 15b/ 1 ; 16a/3; 16b/4; 17b/6. 
c ayb : ( ) utanılacak şey, ayıp. 

c a. ı 19a/3; 22a/9; 39b/7. 

‘a. lan: 19a/2 
c a. un: 49b/12 
c a. dan 22b/ 10. 

c aybla- : (fe ) ayıplamak, kötülemek. 
c a. yalar 24a/3. 

c ayblu : ( ) utanılacak bir iş yapan. 

c a. 28b/3. 

c a. dur 20a/4; 21 b/7; 42b/13. 


'a. mıdur 19a/l. 

' aybsuz : ( j jtfi ) utanılacak bir şeyi 

olmayan. 
c a. 33a/12. 

c a. dur 20b/6; 32a/10. 
ayru : ( ) (bk. ayruk) başka, farklı. 

a. 28a/5. 

ayruk : ( ) ( bk. ayru ) başka, farklı. 

a. 18a/l; 21b/9; 25a/l(2)-2(2)-8; 
26a/l-2; 26b/8; 28a/6-8; 28b/7; 29a/7- 
8; 29b/9; 35b/5; 47b/6; 52b/5. 
az : ( ji ) az. 

a. 5 a/8; 6b/ll; 7a/4; lla/6; 19a/5; 
30a/10;35a/ll;64a/4-10. 
a. dur 13b/ll; 15a/13. 
âzâd : ( liji ) 1. ayıpsız, kusursuz. 

â. 35a/10. 

2. hür, özgür. 

â o/- : özgür olmak. 

â. 47a/5; 48a/7; 49a/9. 

^ // 

âzâde : ( oljl ) hür, serbest, 
â. 3 la/1-2; 3 lb/3. 

o // 

âzâdlık : ( jijijt ) serbest bırakılmak. 

£ /?«/- : serbest bırakılmak, 
â. 45b/l-2; 463/3; 46b/4; 47b/6; 48b/8; 
49b/ 10; 50a/ll; 50b/12; 51a/13. 
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azcık : ( ) (bk. azcuk) azıcık, çok az. 
a. 30b/12. 

azcuk : ) (bk. azcık) azıcık, çok az. 

a. 37a/ll. 


azğun : ( ) azgın, sapık, 

a. dur 38b/9. 


o / 

bâb : ( vü ) bölüm. 

yüz kırk dört b. : yüz kırk dört bölüm, 
b. 2b/5-6. 

ba'dü : hayli zaman sonra, neden sonra, 

b. lb/4. 

« y oy 

bağdâd : ( ji-u, ) Bağdat şehri. 

b. lb/7. 
b. un 2a/4. 

bahâdır : ( ( bk. bahâdur) cesur, yiğit, 
b. dur 68b/4. 

bahâdur : ( bk. bahâdır) cesur, yiğit. 

b. 69b/6. 
b. mıdur: 67b/ 1. 

b. ol- : yiğit, cesur olmak, 
b. 36a/2. 

o 

bahşiş : ( ) bağış olarak verilen ücret, 
b. 56a/13. 

bâkı : ( jC ) daimi, kalıcı. 

/ 

b. 22b/6; 22b/10. 
b. kal- : sonuna kadar kalmak. 


— B— 

b. 18b/10; 30b/9; 42a/9; 43a/ll. 
balgam : ( 0 ^>ii , ) vücutta farz olunan dört 

unsurdan biri, 
b. dan 7b/2. 
balık : ( jJif ) balık. 

b. 49a/6. 

bar: (*/) (bk. var) var. 
b. dur 47a/10. 

barışıklık : ( jıîi jC ) sulh, barış hali. 

b. ol- : sulh olmak, 
b. 27a/l. 

baş : ( Ik ) son, nihayet. 

b. ilet- : tamamlamak, 
b. a 18a/4. 

başar- : ( ) muvaffak olmak. 

b. ımaz 36a/7. 

i. başar- : bir meseleyi 
sonuçlandırmak, 
b. maz 22a/12. 
başla- : ( !£') başlamak. 


b. dun 25a/5. 
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b. rın 23b/ 1. 

bâtıl : ( ) gerçek olmayan, yalan, sahte. 

b. mıdur 41a/l; 44a/l. 
b. dur 41a/2; 42a/4; 44b/9; 45b/ll. 
bay : ( Zşk) 1. güzel, düzgün. 

b. 37b/3. 

2. zengin, 
b. 37b/2; 43a/4. 
b. 1 ardan 40b/2. 

b. ol- : zengin olmak, 
b. 24b/8; 44a/6. 
baylıK+ : ( jL.ç ) zenginlik. 

b. ila : 38a/3; 38b/4; 39a/5; 40a/7; 40b/8; 
41b/10; 42a/ll. 
b. ila mı : 37b/l. 
ba c zı : ( ara sıra, bazen. 

b. 4 la/7 (2). 

0 ^ O f 

bâzirgânlıK+ : ( jiAJ'jjç ) tacirlik, tüccarlık. 
/ / 

b. 17a/3; 17b/4; 18b/6; 20a/9; 20b/10. 
b. da 16b/2. 
b. dan 2 la/11, 
b. umdan 16b/l. 

b. eyle- : ticaretle uğraşmak, 
b. ı 22a/13. 

b. ı7- : ticaretle uğraşmak, 
b. 21b/12. 

b. ol- : ticaret olmak. • 


b. : 18a/5; 19a/7; 19b/8. 
becidd : (•%£ ) gerçek. 

b. ol- : gerçek olmak, 
b. 44a/8. 

beğâyet : ( oiu/) aşırı, fazlasıyla, 
b. 37a/4. 

beğenil- : (°ü£/) beğenilmek. 

b. miş 25a/6. 
beg : ( ) bey. 

b. 1er 52b/10. 

beglik : ( iu£f\îu£f) beylik, 
b. 10b/6. 

£>. bul- : beylik kazanmak, 
b. 4 a/7. 

beka : ( u/) devamlı, sürekli. 

b. sı 19a/l 1; 49b/3. 
belâ : ( 5L/) musibet, afet. 

b. yıla 11 b/9. 

belki : ( muhtemel olarak, 
b. 19a/5. 

belür- : ( jjV) belirli hale gelmek. 

b. e 62a/12. 

* 

be(n)+ : ( l' 1 ) ben, birinci teklik şahıs 

zamiri, 
b. 2a/5. 

b. a (bana) lb/9; 1 la/l; llb/1; 26a/l; 


156 


3 la/l ; 33a/l; 33b/l; 34a/l; 35b/l; 38b/l; 
39a/l; 39b/l; 43a/l; 44b/l; 47b/l; 50b/l; 
57b/ 1 ; 68a/l; 70b/l. 
b. de 40a/ 1. 
b. den 19b/l;58b/l. 
b. den mi dür 18a/l. 

b. üm 5 a/l; 5b/l; 9a/l; 12a/l; 19b/l; 21a/l; 
5 la/l; 52a/l; 52b/l; 53b/l; 55a/l; 58a/l; 
53b/ 1; 69b/ 1. 
b. ümile 49a/ 1. 

- o 

benze- : ( j£f) 1. anlaşılmak. 

b. r 32b/4. 

2. görünmek, 
b. r 26a/6. 

o. 

berk : ( ) kuvvetli, kavi, 
b. dür 41 b/9. 

bereketlü : ( bereketli. 

£>. o/- : bereketli olmak, 
b. 4 a/6; 5b/9. 
beşaret : ( ojuf) müjde. 

b. ol- : müjde olmak, 
b. 42a/5. 

beyaz : ( ) ak, aydınlık, falın çıkacağına 

işarettir, 
b. 7 la/2. 

bi-din: ( ^ ^ ) dinsiz, 
b. dür 38b/3. 


b. ol - : dinsiz olmak, 
b. 36b/13. 

bi-günâh : ( ) günahsız. 

b. dur 53a/5; 53b/6. 
bil; O.) bel. 

b. 1 la/9. 

bil- : (5< ) bilmek, anlamak. 

b. 5b/2-3-4-7-8- 11-12-13; 6a/4-5-8-9- 
1 1-12; 6b/2-9-10-12; 7a/7; 7b/3; 8a/2- 
11-12; 8b/7-9-12; 9a/5-12-13; 9b/2-9- 

11- 12; 10a/4-l 1; 10b/2-3-4-5-7-8-9- 
10-13; 1 la/3-4-5-10-1 1-13; llb/2-11- 

12- 13; 12a/2-3-4-5-8-10-13; 12b/6-13; 
13a/2-3-l 1-13; 13b/4; 14a/2-8-9-12; 
14b/2-8-13; 15a/6; 15b/4-9-12-13; 
16a/7-8-10-13; 16b/5-6-7-10-l 1-12; 
17a/2-3-5-9-12-13; 17b/2-9; 18b/3-5- 
10-11-12; 1 9a/6-7-8-9- 10-11-12; 
19b/2-3-7-l 1-12-13; 20a/8-9-l 1-12; 
20b/4-5-8-10-12; 21a/3-4-5-7-ll; 
21b/4-5-6-13; 22a/2-8-9- 11-13; 22b/3- 
4-5-6-9-13; 23 a/2-3-4-6-9- 10-12-13; 
23b/2-3-4-7-8-9- 10-12-13; 24a/3-8-9; 
24b/3-5-7-8-l 1-12-13; 25a/2-4-5-9- 

10- 11-13; 25b/4-7-8; 26a/2-3-4-5-6-7- 

11- 13; 26b/2-4-5-6-7 -8-11; 27a/2-3-5- 
6-7-8-9; 27b/4-5-6-7-8- 10-12; 28a/2- 
6-8-9-10- 1 1 ; 28b/2-3-4-6-7-8-9- 12- 
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13; 29a/3-6-8-9-ll; 29b/2-4-8-12; 30a/4-6- 
11; 30b/3-6-7-13; 31a/2-3-4-10; 31b/4-6-8- 

10-11; 32a/5-6-7-9- 10-12; 32b/3-5-6-8-9- 

10- 11-13; 33a/4-7-9; 33b/4-6-7-8- 10-12; 
34a/2-3-7-8-9-13; 34b/4-5-7-8-10; 35a/2-5- 
7-10-13; 3 5 b/3 -4-9- 12; 36a/2-3-4-5-8-10- 

11- 12-13; 36b/4-8-9-l 1-12; 37a/3-4-8-9-10- 
12; 37b/2-4-6-7-8-10; 38a/4-6-7-8-10-ll- 
12; 38b/5-7-8-9-10; 39a/9-ll-13; 39b/5-7- 

11- 12; 40a/2-3-4-6-7-8-9-l 1-12-13; 40b/3- 
4-7-8-10-12; 41a/4-9-10-l 1-12; 41b/2-3-5- 
6-7-8-9-10-11-12; 42a/2-8-l 1-12; 42b/2-3- 
4-5-9; 43a/2-3-9-l 1-12-13; 43b/3-4-6-7-8- 
10-11; 44a/2-3 -6-8-10-11; 44b/2-3-4-6-7-9- 
10; 45a/8-9-10-ll-12; 45b/2-12; 46a/2-4-6- 
10; 46b/2-3-4-5-7-12; 47a/2-3-4-5-9-12-13; 
47b/2-3-5-6-8-13; 48a/3-6-7-8-9; 48b/6-8-9- 
12; 49a/3-4-5-7-10-l 1-12; 49b/5-6-l 1-13; 
50a/2-36-8-9- 10-11; 50b/2-3-4-6-7- 10- 12; 

5 la/2-3-5-10-12; 51b/3-4-6-7-8-9-10; 
52a/4-5-7-8- 10-1 1-12-13; 52b/5-8-9-10-12; 
53a/2-4-7-8-9-l 1-12-13; 53b/2-3-6-8-9-10; 
54a/6-7-9- 10-11-13; 54b/2-5-6-8- 11-12-13; 
55a/5-9-ll; 55b/3-4-5-6-ll; 56a/5-10-ll- 
12; 56b/2-7-9- 10-11-13; 57a/2-4-6-7-9-l 1- 

12- 13; 57b/4-7-8-10-13; 58a/2-5-7-8-10-ll- 
12; 58b/2-3-4-6-8-9-10-l 1-12; 59a/5-10-12- 
13; 59b/3-4-6- 1 1 ; 60a/2-3-4-7-8-9-12; 
60b/3-7-9-10-12; 6 la/2-3-9- 10; 61b/6-7-9- 


1 1- 12-13; 62a/3-5-7-8- 10- 12-13; 
62b/3-4-5-6-l 1-13; 63a/2-3-6-7-9-10- 
11; 63b/4-6-8-10; 64a/2-3-4-7-U-13; 
64b/2-4-8-10-l 1-12-13; 65a/2-5-7-8; 
65b/2-3-4-6-9- 10-11; 66a/4-8-9-10- 

12- 13; 66b/3-4-6-7-9- 12-13; 67a/2-3- 
4-5-7-8-9-10-1 1-12; 67b/3-4-5-7-10- 
11-12; 68a/2-3-7-13; 68b/2-3-4-5-6-7- 
8-10; 69a/4-8-12; 69b/4-5-6-7; 70a/3- 
4-6-9-11-13; 70b/2-4-7-12-13 

b. e 10b/ll; 59a/9-ll; 59b/3; 66a/5. 
b. esin 4a/4-l 1; 4b/5-6; 5a/2-3-4-6- 
1 1-13; 6 a/3-6-10-13; 6b/4-6-l 1; 7a/2- 
3-4-5-10-12; 7b/4-7; 8a/4; 8b/3; 9a/2- 
3-6; 9b/3-10; 10a/2-8; 10b/12; lla/6- 
9; llb/9; 12a/12; 12b/12; 13a/4-10; 
13b/8; 14a/3-l 1; 15a/3-9; 15b/10; 
16a/5-6; 16b/2; 17a/4-7-U; 17b/3-4- 
8-11-12; 18a/6- 10; 19a/13; 19b/4; 
20a/2-3-13; 20b/ll; 21b/3-7; 22a/3; 
22b/8; 24a/4-7-12; 25a/3-12; 25b/U- 
13; 26a/8-10-12; 27a/13; 27a/3; 
27b/9-10; 28a/12; 29a/12; 30b/ll; 

3 la/5; 31b/2; 32b/7; 33b/2-5; 34b/13; 
35a/9-12; 35b/2-6; 37a/6; 38b/13; 
39a/12; 40a/10; 41a/3-6-13; 42b/l.l; 
43a/7-8; 43b/2-9-13; 44a/7-9-12; ’ 
45a/2-3-7; 45b/9-10; 46b/10-ll; 

47 a/ 1 1 ; 49a/9; 49b/2-4-10-12; 50b/13; 
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5 la/13; 51b/2; 52a/3; 52b/3-4-6-7; 53a/3-5- 

b. miş 22b/7; 53b/12; 59a/9-ll. 

6-10; 53b/7-13; 54a/2-5-12; 54b/9-10; 

b. ol - : öğrenmek, anlamak. 

55a/2-3-6-7-10-12-13; 55b/2-7-8-9-10; 

b. miş 4b/7; 5a/8; 8a/6-8; 8b/8; 9a/9; 

56a/3-7-8-9; 56b/4; 57a/3-5-8-10; 57b/2-3- 

9b/5; 10a/7; 10a/13; 1 la/7-12; llb/3; 

6-11-12; 58a/9-13; 58b/7; 59a/2-4-6-7-8; 

12a/ll; 12b/2-8; 13a/5-8; 13b/3-ll; 

59b/2-8-9-10-13; 60a/6-13; 60b/2-5-l 1-13; 

14a/13; 14b/3; 15a/4-7-l 1-12; 16a/2- 

61a/5-7-ll-13; 61b/4-10; 62a/4-9; 62b/8- 

4; 18a/9; 18b/4-6-7-8; 19a/4; 19b/10; 

10-12; 63a/4-5-8-12; 63b/7-9-12; 64a/5-9- 

2 lb/8-12; 22a/10; 22b/2; 23a/5; 

10; 64b/5-7; 65 a/4-6-9-1 1-12-13; 65b/7-8- 

23b/6-l 1; 24a/13; 25b/3-10-12; 

12; 66a/5-7; 66b/2-8-ll; 67a/6-13; 67b/2-6- 

27a/10; 27b/13; 28a/7; 28b/10; 29b/9; 

8-9; 68a/5-8-9-10-12; 68b/12-13; 69a/2-3-5- 

30a/8; 30b/9; 3 la/7-13; 32a/3; 33a/5; 

7-9-10-11-13; 69b/2-9; 70a/2-5-10; 70b/3-6. 

33b/l 1-13; 35b/ll; 36a/6; 36b/3-6; 

b. gil lb/4; 5a/9; 13a/7; 15b/8; 16a/9; 

37a/13; 37b/5; 38a/5; 38b/12; 39a/5; 

17a/8; 17b/6; 25a/6; 35b/5; 43b/12. 

40b/2; 41a/8; 41b/4; 42b/7-13; 43a/4; 

b. medin 58a/9; 60a/13 

44a/5; 44b/8-12; 45b/8; 46a/3-5; 

b. megi 2a/ll. 

48b/4; 49b/9; 50b/5-8-ll; 51a/4-6-7- 

b. mekde 2a/8. 

8; 52b/2-ll; 53b/10-12; 54a/3-8; 

b. meyiserdür 69a/5. 

54b/3-4-7; 55a/4-8; 55b/12-13; 56a/6; 

b. mez 60a/4; 62a/10; 63a/12; 63b/13. 

56b/3-6-12; 58a/3-4-6; 58a/6; 58b/5; 

b. mez mi 59a/ 1. 

59a/9; 60b/4; 61b/5; 62a/6; 62b/2-9; 

b. mezse 36a/8. 

64a/6; 64b/9; 65b/13; 66a/2; 68a/6; 

b. ür: 39b/ll. 

70b/8. 

b. ürdür: 62b/ll. 

£>. o/a ol - : bilmiş olmak. 

b. ür mi: 59a/l. 

b. miş 2 1 b/2 . 

b. ürse: 36a/8. 

i. bil - : 1. becerikli olmak. 

b. ürsin 4a/13; 55b/3; 58b/4. 

b. ür 50a/ 12; 50b/12-13. 

bile b. : bilmeye muktedir olmak. 

2. mesleği bilmek. 

b. gil 61b/2. 

b. e 18b/5. 

bile b. ol - : bilmeye muktedir olmak. 

ola b. : olmaya muktedir olmak. 
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bildürmek : ( ) bildirmek, 
b. de 2a/8. 

bile : ) birlikte, beraber, 

b. 36b/2; 69a/3. 

bilgili : ( bilgi sahibi, alim, 
b. 24b/5. 

bilici : ( bilgin, hakim, alim 

b. dür 6a/13; 46a/4. 
bilü :(-%.) bilgi. 

b. si 25 b/7; 27a/10; 28b/13; 67b/2. 
bilüsüz : (5/.^) bilgisiz. 

b. dür 17b/3. 

b. ol- : bilgisiz olmak, 
b. 17a/12. 

bina : ( ü,) bina, yapı, 
b. 29a/13. 

bi-nef : ( ^ ) faydasız. 

b. 11 b/9, 
bir : ( -j) bir. 

b. 1 b/6-9; 2a/4-13; 2b/10; 3b/4; 8a/6; 13a/2; 
19b/4; 23b/3; 24a/2; 28a/5-8; 28b/6; 29a/7; 
29b/8; 3 1 a/l 1 ; 3 1 b/ 1 2 ; 37b/4; 41a/4; 
43a/6(2); 49a/8(2); 54a/8; 55a/2; 57b/6; 
62a/12. 

£>. yüzlü : dürüst, 
b. 29a/l. 

biraz : ( j'y. ) (bk. birez) biraz. 


b. ı 54b/8. 

birez : ( ) (bk. biraz) biraz. 

/ 

b. 55a/ 12. 

b. i 41a/2(2); 44b/9(2); 55a/12. 
birle : ( (bk. ile) ile. 

b. 4b/4; 5a/4; 6a/4; 8a/12; 9a/3; 10b/9; 
15a/6; 16a/6; 17a/8-10; 17b/4; 18a/12; 
20a/9; 20b/10; 2 la/2-7; 18b/ll; 21b/3; 
22a/4; 23a/4-6; 23b/7-ll; 24b/6; 

25 a/4- 1 1 ; 26a/ 1 1 ; 30a/2- 1 1 ; 3 1 a/4-9 ; 

3 lb/5; 34b/12; 35a/3; 37b/2; 38a/2-12; 
38b/4; 40a/7; 41a/9; 43b/10; 44a/l 1; 
46b/4; 50a/9; 51b/13; 52a/2; 52b/3; 
53a/12; 53b/5; 54a/9; 55a/6-8; 55b/8; 
56a/8; 57a/10-12; 58a/2; 58b/13; 
62a/2-3; 63b/5-9; 64b/7-ll; 65a/8; 
65b/2-6; 66a/3; 67a/5; 67b/6; 68a/7; 
69b/4-10-12; 70a/ll; 70b/12. 
birlik : ( aUjp birlik, beraberlik. 

b. 28a/4; 28b/5; 29a/6; 

/?. İT- : birleşmek, bir araya gelmek, 
b. 26a/13. 

birkaç : ( ‘ ^ ) birkaç, 

b. 19b/12; 44a/10; 47a/5; 58a/4. 

p 

birr : yardımsever, dürüst. 

b. 9a/2; 13a/10; 38a/l. 

biti : ( ^ ) mektup. 

/ / 

b. 63a/4; 67b/13. 
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bitür- : ( tamamlamak, 
b. ür 54b/ 1 1 . 

iş b. : bir işi sonuçlandırmak, 
b. ür 54a/9. 
b. üp 65a/10. 

tamâm b. : tam olarak çözmek, 
b. ür 66b/ 13. 

boylu : ( *$') boyu uzun olan kişi. 

b. dur 37b/3. 
boz : ( jjf ) boz renk. 

b. ı 65b/8 

b. at : boz renkli at. 
b. 62b/2. 
bu : ( y ) bu. 

b. 2b/3-7-8-9-10; 3a/3-4-8-12; 3b/2-5-10- 

11- 13; 4a/2-3-4-5(2)-6-7-8-9(2)-10(3)-l 1- 
12; 4b/3-4-5-6-7 -9-10- 1 1 (3)- 12(2)- 1 3 ; 5a/4- 
5-6-8-10-1 1-12(2)43; 5b/5-6-7-8-9-l 1- 
12(2)43(3); 6a/6-7-8-9- 10-11-12-13; 6b/l- 
7-11; 7 a/3-8-10-12; 7b/2-3-4-5-9-l 1-12-13; 
8 a/5-6-9-13; 8b/5-6(2)-7-l 1-12-13; 9a/3(2 )- 
5-6-7(2)-13; 9b/4(2)-5-6-7-8; 10a/6-7-8- 
9(2); 10b/6-7-8-9-10(2); lla/4-7-9-10- 
11(2); llb/5-8(2)-9-10-12; 12a/6-9-10-l 1- 

12- 13; 12b/2-7-8-l 1-12-13; 13a/2-3-13; 
13b/3 -4-9-13; 14a/12; 14b/l-4; 15a/l-2-3; 
15b/ 1-2-4; 16a/l-2-5; 16b/6; 17a/l(2)-2; 
17b/3(2)-6-8; 18a/4(2)-9; 18b/5(2)-10; 


19a/6; 19b/10; 20a/8(2)-ll-13; 20b/2- 

5- 9(2); 22b/l-13(2); 23b/8; 24b/2; 
25a/2-3(2); 25b/4; 26a/5; 26b/3-6-12; 
27a/2(2); 27b/5-8; 28a/9; 28b/9-10; 
29a/ll; 29b/l-2-12; 30a/12(2); 30b/l- 
2; 31a/3(2); 31b/4; 32a/5-9; 32b/l-2- 

6- 8; 33a/3-9; 33b/4-10-12; 34a/9-ll; 
34b/ 10; 3 5 a/7 -11; 35b/l-2-8-12; 
36a/13; 37a/5-U; 37b/6-12; 38a/13; 
38b/8; 39a/3-9; 39b/l-4-10; 40a/5-ll; 
40b/6-12; 41a/7(2)-13; 41b/2-8; 
42a/3-9; 42b/4-10; 43a/5-l 1; 43b/12; 
45a/l-2-6-9-12; 45b/10; 46a/U; 
47a/13; 47b/l-2; 48a/3; 49a/5-8-10; 
49b/6- 1 1 ; 50b/8; 51b/l-2; 52b/12; 
53a/13; 53b/9; 54b/8; 55a/9; 55b/10; 
56a/l; 56b/3-12; 57a/4; 57b/l-5; 
58a/3-6; 59a/8; 59b/9; 60a/8-10; 
60b/ll; 61a/12; 61b/13; 66b/3; 
67a/l(2)-2(2)-4; 67b/3(2)-5(2); 
68a/4(2)-6; 68b/l-5(2)-7; 69a/l-2- 
6(2)-8; 69b/2-4-7(2)-9; 70a/3-4-8(2)- 
10; 70b/4-5-7-9(2)-10-ll. 

b. nda 7a/13; 22b/7; 53b/6. 
b. ndan 3a/8; 7b/U; 3 la/l 1-12; 

32a/ 13; 61 b/7, 
b. m 3a/6. 
b. nlarun 2a/5. 

bul- : (*j? ) bulmak, elde etmek. 
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b.a 2b/9; 16b/ll; 19b/6; 59a/7. 
b. a mı: 4b/ 1. 

b. ara mı 8b/l; 22b/l; 56a/l. 
b. asın 13a/7; 68b/8. 
b. duğun 40a/5; 40b/6; 41b/8; 64a/3. 
b. dun 39b/4; 41a/ 7; 42b/10; 44a/ 13. 
b. ısardur 14a/ 12. 

b. mayamı 4b/ 1; 10b/l; 27b/l; 45b/l. 
b. mayam mı 8b/2; 22b/ 1 ; 4 lb/1 ; 56a/l. 
b. mazsın: 12a/9; 15b/3; 21b/10; 37b/4-8; 
38a/5; 41a/ll; 57a/5. 
b. ur llb/8; 48b/8. 
b. urlar 57b/6. 

b.ursın 8a/12; 10b/6; llb/4; 13a/ll; 

13b/12; 16a/4; 16b/5; 17a/6; 17b/7; 18a/8; 
18b/9; 20a/12; 20b/13; 23b/4; 26a/3; 

30b/12; 34b/2; 35a/3; 36a/5(2); 36b/2-6; 
37a/3-7-ll; 38a/9; 38b/6-10; 39a/7-ll; 
39b/8-12; 40a/9-13; 40b/10; 41b/12; 42a/13; 
43a/5-ll; 43b/6-12; 44b/10; 45a/ll; 45b/10; 
46a/ll; 46b/2; 47a/13; 49a/7; 56a/2; 57b/5; 
60a/12; 64b/8; 66a/8; 66b/4; 69b/10; 

70a/ll; 70b/12. 

âbiret müzdin b. : sevap işlemek, 
b. mazsın 69a/10. 
b. ursın 66b/5; 70a/12. 

c amel b. : 1 . meslek edinmek, 
b. ursın 29b/8; 30a/9; 3 la/l 1; 3.1 b/l 2. 

2. fayda görmek. 


b. ursın 9a/3. 

aşşz 6. : kâr etmek, 
b. mazsın 15b/5. 

âzâdlıkb. : özgür olmak, 
b. a mı 45b/l. 
b. maya 50b/12. 
b. maz 49b/10; 50a/ll. 
b. ur 45b/2; 46a/3; 46b/4; 47b/6; 
48b/8; 5 la/13. 

beglik b. : beylik kazanmak, 
b. a 4a/7. 

dilek b. : isteğine ulaşmak, 
b. up 50a/2. 
b. ursın 12b/ 10. 

dirlik b. : iş karşılığı ücret 
kazanmak, 
b. a 59a/7. 
b. mayasın 27b/5. 
b. ursın 27b/4. 

el üstiinligi b. : üstün olmak, 
b ursın 28b/4. 

eminlik b. : sadakat ve güvenilirlik 
olmak. 

b. asın 28a/4. 

ev b. : ev bulmak, 
b. mazsın 60a/7; 61a/9; 61b/10. . 
b. ursın 58a/3; 58b/4; 59b/6; 60b/8; 
62a/13. 

eylik b. : iyilik ve yardım görmek. 
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b. asm 68b/9. 


b. asın 16a/13. 

b. ursın 5a/3; 53a/7; 53b/8. 

fâyide b. : yarar görmek, 
b. ursın 27b/4; 37b/6; 44b/8. 

gene b. : hazine bulmak, 
b. ursın 3 lb/8. 

girü b. : tekrar ele geçirmek, 
b. am mı 22b/l. 

b. ursın 23b/4; 34b/2; 35a/3; 36b/2; 37a/3- 
7; 38a/9; 38b/6-10; 39a/7-ll; 39b/8-12; 
40a/9-13; 40b/10; 41a/ll; 42a/13; 57a/5. 
b. mazsın 37b/8. 

halâs b. : kurtulmak, 
b. a 27a/13. 
b. ur 6b/2; 26b/12. 

hayr b. : fayda görmek, 
b. asın 1 la/8, 
b. ursın 53a/7. 

hazine b. : gizli ve değerli mal bulmak, 
b. am mı 46b/l. 
b. mayam mı 46b/l. 
b. mazsm 48a/5; 49b/8; 50b/10; 5 1 a/l 1 ; 

5 1 b/ 1 2 ; 6 1 b/6 . 

b. ursın 47a/3; 47b/4; 48b/6; 50a/9; 52a/13. 

hürmet b. : saygı görmek, 
b. ursın 29a/3; 57b/4. 

iki cihan müzdin b. : dünya ve ahiret için 


iş b. : iş bulmak, 
b. ur 1 la/7. 

c izzet b. : yücelik ve saygı bulmak, 
b. ursın 5 a/3. 

mâ b. : mal kazanmak, servet 
edinmek. 

b. a 4b/2; 10b/2; 19b/6. 

b. a mı 4b/l; 10b/l. 

b. am mı: 4 1 b/ 1 ; 46b/ 1 . 

b. asın 5a/3; 12a/5; 13a/7; 14b/10; 

15a/9-ll; 15b/12; 32b/10; 36a/9; 

41 b/4; 42a/5; 45a/8. 

b. dun 39b/4. 

b. ısardur 46b/ 1 1 ; 47a/12. 

b. ısarsın 40b/2. 

b. mayasın 33b/12. 

b. mazsm 27b/6; 48a/5; 48b/6; 49a/7; 

49b/8; 50b/10; 51b/12; 59b/8; 61b/6. 

b. urlar 15a/8. 

b. ursın 5b/4; 8b/10; 23a/13; 26b/4; 
28a/7; 28b/2-8; 29a/3; 29b/4; 30a/5; 
31a/7; 31b/8; 33a/ll; 33b/4; 34a/5-13; 
35a/7; 35b/8; 36a/3; 38a/13; 39a/3; 
42b/6; 43 a/7; 44b/10; 45a/9; 46b/12; 
47 a/3; 47b/4; 52a/13; 53a/7; 54b/10; 
69a/9. 

menfa ( at b. : fayda görmek. 


kazanç sağlamak. 


b. asm 69a/4. 
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b. mayasın 42a/3. 

b. ursın 27b/10; 5 la/9; 53b/8. 

mertebe b. : rütbe almak, 
b. maya 57b/4. 

miras b. : miras kalmak, 
b. ursm 29b/ 1 0; 3 0b/ 1 2 ; 3 la/13. 

naşıb b. : hisse almak, 
b. asm 18a/3. 

rıi c met b. : ihsana kavuşmak, 
b. a 59b/8. 
b. asm 16a/ll. 
b. ursın 17b/2;41b/2. 

sağlık b. : sağlığına kavuşmak, 
b. a 1 la/l 1. 
b. ur 26a/5. 

selâmetlıkb. : kurtulmak 
b. a 10b/10. 
b. asm: 4a/8. 

şev âb b. : sevap kazanmak, 
b. mayasın 70b/13. 

şâzılıkb. : mutluluk bulmak, 
b. asm 1 6a/l 1-12; 16b/12. 

ululıkb. : zengin olmak, 
b. a 16b/ll; 59b/8. 
b. alar 14b/7. 
b. maya 60b/ 10. 
b. ur llb/8. 
b. ursm 59a/5. 


yig b. : üstün görmek, 
b. ursın 32a/13. 

yiglik b. : üstünlük bulmak, 
b. a: 1 la/l 1. 
b. a mı 27b/l. 
b. asın 31a/9;44b/7. 
b. mayasın 5 a/9, 
b. up 28a/3. 

b. ursın 27b/2; 28b/4; 30a/7; 31b/10; 
33a/13. 

yirinde b. : yerinde bulmak, 
b. am mı 56a/l. 
b. mayam mı 56a/l. 

zafer b. : 1 . galip gelmek, 
b. maz: 10b/4. 
b. ursın 32b/12. 

2. istediğini elde etmek, 
b. ursm 60b/13. 

bulın- : (Tij?) (bk. bulun-) bulunmak, 
b. ur 57b/2. 

girü b. : kayıbını bulmak, 
b. maz mı 34b/l. 
b. ur mı 34b/l. 

yirinde b. : yerinde bulunmak, 
b. ur 58a/6. 

bulun- : 0$f) (bk. bulın-) bulunmak. 

b. a mı 57b/l. 
b. mayamı 57b/l. 
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girü b. : kayıbını bulmak, 
b. ur 35b/4. 

burç : ( ) Güneş'in ayrıldığı on iki 

kısımdan her biri, 
b. ında 60a/8. 
b. ından 59b/7. 
buyruK+ : ( emir. 

b. ila 60b/3. 

b. dut - : emri yerine getirmek, 
b. 45b/7. 

b. un 40b/5; 43b/l 1; 46b/9. 
b. dutıcı : emri yerine getiren. 


b. 6 a/9. 

b. issi : güçlü, emredebilen. 
b. 48b/2. 

bühtan : ( iftira. 

b. iT - : iftira etmek, 
b. 51 b/2; 53a/5. 

b. kıl - : iftira etmek, 
b. 54a/7. 

bünyâd : ( jG* ) bina, yapı, 
b. 24a/3. 


— C — 


câdü : ( ) ( bk. câzü) kötü, cadı. 

c. 60b/5; 6 la/6; 61b/7. 
c. dur 59b/3 

câhil : ( ) bilgisiz, tecrübesiz. 

c. dür 24a/4; 45a/2. 
c. midür 45a/l. 

c. o/- ; bilgisiz olmak, 
c. mi 36a/l. 

canavar : Cf/^) hayvan. 

dört ayakla c. : büyük baş hayvan, 
c. 17b/6. 

c 1ar 15b/l; 16a/3; 16b/4. 
câzü : ( ) (bk. câdü) kötü, cadı. 


c. 6 la/6, 
c. dur 59a/2. 

câzûhK+ : ( tjjJjiU- ) kötülük, cadılık, 
c. 70b/ll. 

c. dan 66a/l-2; 66b/3; 67a/4; 67b/5; 
68a/6; 68b/7; 69a/8; 69b/9; 70a/10. 

c. bı7- : kötülük yapmak, 
c. 59a/l; 60a/4; 62a/10; 63a/12; 
63b/13. 
c. ı 62b/ll. 
câriye : ( ) cariye. 

c. i 36b/2; 37b/4; 38a/5. 
cedy : ( yT-^ ) oğlak burcu. 

c. 7a/s; 13a/s; 19a/s; 25a/s; 31a/s; 
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37a/s; 43a/s; 49a/s; 55a/s; 6 1 a/s. 

cehd : ( ) çalışmak. 

c. iT- : çalışmak, çabalamak, 
c. 30b/8. 

cem c : ( ) toplama, yığma. 

c. eyle- : bir yere toplamak, 
c. 2b/2. 

c. ol- : toplanmak, 
c. 2 a/4; 46a/13. 

c. o/mış' ol- : toplanmış olmak, 
c. 63b/2. 

cemâ c at : ( ) insan topluluğu, 
c. 7 la/l. 

cemel : ( ) erkek deve, 
c. 71a/2. 

p 

ceng : ( ^ ) savaş, vuruşma, 
c. den 4a/8. 

cevzâ : ( ) ikizler burcu, 
c. 9b/s; 15 b/s; 21b/s; 27b/s; 33b/s; 39b/s; 


44a/s; 45b/s; 51b/s; 57b/s; 62b/s. 
c. ya 61a/10. 

çığan : ( oıC ) cimri ve hasis, 
c. 49a/3. 

c. dur 13b/ 1 1 ; 53b/12. 
cihan : ( oı**- ) dünyâ. 

iki c. müzdin bul - : dünya ve ahiret 
için kazanç sağlamak, 
c. 68b/9. 

cihet : ( ) yön, taraf. 

c. inden 68b/12. 
cümle : ( i/U?) bütün, hep. 

c. 14a/ 1 1 ; 22b/12. 
c. si 6 a/2; 10b/5; 15b/9. 
c. sin 20b/13. 


-ç- 


çâbük : ( ) çabuk, hızlı. 

ç. dür 6a/13; 46b/5; 50a/12. 
çağ : ( lor ) zaman. 

ç. a 32a/12. 

çalık : ) delice hareket eden, haşan, 

ç. dur 42b/2. 


çaltı : ( ) çevik, gayretli, çalışkan. 

ç. dur 46b/10; 47a/ll; 69a/5; 70a/7. 
çâre : ( yardım. 

ç. iT - : yardım etmek, 
ç. 2b/3. 

çaresizlik : ( ) (bk. çâresüzlık) 
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çare bulamamak, 
ç. 55b/8. 

çâresüz çıkar yolu olmayan kişi. 

ç. 41a/9. 
ç. dür 42b/9. 

çâresüzlıK+ : ( iijyîju/) (bk. çaresizlik) çare 

bulamamak, 
ç. ila 42b/12; 43a/13. 
çek- : ( Ur ) çekmek. 

el ç. : vaz geçmek, 
ç. me 6a/8. 

emek ç. : emek verme, 
ç. me: 13b/13; 25b/2. 

ğamm ç. : endişelenmek, 
ç. meyesin 20a/10. 

ğuşşa ç. : endişe etmek, 
ç. meyesin 8a/5. 

kayğu ç. : endişelenmek, 
ç. me 47b/10. 

zahmet ç. : sıkıntı çekmek, 
ç. er 53b/9; 57b/ll. 
ç. me 15b/7; 39b/9. 

o 

çık- : ( i- ) çıkmak. 

elühden ç. : satılmak, 
ç. ar 8b/13. 

zindandan ç. : kurtulmak, serbest kalmak, 
ç. ar 2 1 b/2 ; 22b/4; 23a/5; 26a/l 1. 


ç. ar mı 21b/l. 
ç. mazmı 21b/l. 

çıkar- : ( derlemek, toplamak, 

ç. dum 2b/4. 

gönlünden gümânı ç. : şüphe 
etmemek, 
ç. ar 22b/ll. 

korkuyı gönülden ç. : korkmamak, 
ç. ar 48b/12. 
çın : (^r)Çin. 

ç. ili : Çin ülkesi, 
ç. 2a/2. 

çirkin : ( ) güzel olmayan, 
ç. 38b/5. 

çok : ( 5 ) çok, fazla. 

ç. 4a/6; 4b/2; 5a/3-8; 5b/4; 6a/5-10; 
6b/3-6-l 1-12; 7a/7-12; 7b/13; 8b/10- 
11; 9 a/11; 9b/3; 10a/10-13; 10b/5-7- 
11; 1 la/3-6-8-10-12; llb/3-6-7-11; 
12a/5-7-8-12; 12b/5-6-9; 13a/5-6; 
13b/6; 14a/6-7-8; 14b/l-2-3-10-13; 
15a/3; 15b/4-13; 16a/5-6-13; 16/2-4-6; 
17a/5-7-8; 17b/2-4-8; 18b/ll; 19a/5- 
11; 20a/13; 22a/3; 22b/4; 23a/13;' 

23 b/6; 24b/7(2); 25a/9; 26a/4; 26b'/5; 
27a/6-10; 27b/4; 28a/7; 28b/2-8; 

29a/3; 29b/ll; 30a/3-5-10; 31a/7; 

3 lb/8-1 1 ; 32b/2-10-13; 33a/3-ll; 
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33b/4; 34a/5; 34b/6; 35a/7; 35b/8; 36a/3-9; 

63 b/9; 68b/8; 69a/2-4; 69b/3-6; 70a/4; 

37a/5; 38a/7-13; 39a/9; 39b/ll; 40a/ll; 

70b/5. 

40b/3-12; 41b/2; 42a/2; 45a/8-9; 46a/10; 

ç. dur 9a/l(2)-2; 10b/4; 14a/10; 

46b/ 12; 47b/2; 48a/2; 49a/l-2-5; 50a/4-6- 

34b/3; 39b/7. 

12; 50b/5; 5 la/3-6-9; 52a/8-ll; 52b/12; 

ç\ çok : fazlasıyla, haddinden fazla. 

53b/4(2)-l 1; 54a/l 1; 54b/10; 56b/5; 57a/l- 

2; 57b/3-l 1-13; 59a/5; 59b/6; 60b/9; 6 la/4; 

ç. 50a/7. 

— D— 

dağğâl : (tlu' ) hilekar, sahtekar. 

59b/ll; 60a/ 1 1-12; 60b/10; 61a/12; 

d. dur 37a/6; 37b/7; 38b/3; 41a/6. 

62a/3-10-12; 62b/4-7-ll; 63b/13; 

d o/- : sahtekar olmak. 

64a/ 12; 65a/3; 65b/4-12; 66b/U; 

d. 37a/4; 37b/5. 

67b/2-7; 69a/3; 7 la/4. 

dahi : ( ) dahi, de, da. 

dâhil : (%•' 1 ) içinde. 

d. 2a/5-ll; 3a/l-3-9; 3b/l-12; 4b/3-7-9-10- 

d. 71a/3-5. 

11(2)-12; 5 a/3; 5b/8-12; 6a/9-l 1-13; 6b/10; 

dârü : ( T) ilaç. 

7 a/13; 7b/13; 8a/13; 9b/8; 10a/3-6-9; 10b/2; 

d. 26b/6; 27b/8; 28a/9; 29a/ll; 

1 la/10; 13b/ll; 14a/4-13; 15a/ll; 15b/5; 

29b/12. 

16a/2-3-10-13; 16b/3; 17b/5-13; 19a/12; 

d. iç- : ilaç içmek. 

19b/8; 20b/6; 21a/6-9; 22a/12; 22b/10; 

23b/10; 24b/5; 25b/10; 26a/8(2); 26b/3; 

d. yı 27a/7. 

da c vâ : ( ) mesele. 

27a/4-9-12; 27b/10; 28a/5; 28b/6; 29a/7; 

d. ol- : mesele olmak. 

29b/8; 30a/9; 31a/6-ll; 31b/7-13; 32a/12- 

d. 29b/7. 

13; 32b/3-9; 33a/4; 33b/9; 34a/12; 36b/2-ll; 

37b/9; 38a/8; 39a/2-6; 39b/13; 41a/4; 41b/7; 

dâyim : (*^>1 ) devamlı. 

43a/12; 43b/4; 44a/2-6; 44b/7-13; 46a/4-10; 

d. 46a/5. 

46b/7-ll; 48a/2-7-9-12; 48b/9-l; 49b/2; 

f izzetin d. dut- : yardımı ebedî 

50a/3-12; 50b/6-7-13; 51b/6; 52a/7-9-10; 

kılmak. 

55b/3-5-6; 56a/4; 57b/9; 58b/2; 59a/10; 

d. 3b/9-10. 


I 
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d. ol- : devamlı olmak, 
d. 27 a/2. 

o 

deg- : ( V'/V/) 1 . kalmak. 

d. e 20a/3; 20b/4; 21a/5; 22a/7-l 1; 22b/8; 
24a/ll;24b/12; 25a/13. 
d. er 20b/8. 
d. iserdür 22b/12. 
d. meye 63a/13. 

2. ulaşmak, 
d. mez 23a/3; 24a/5. 

fâyide d. : fayda olmak, 
d. e: 11 b/3; 50a/7. 
d. iserdür 14a/6. 
d. meye 12a/3. 

mi? d. : mal kalmak, 
d. er 34b/6. 

mirâşd. : miras kalmak, 
d. mez 29a/9. 

nesne d. : mal kalmak, 
d. e 19a/5. 

zahmet d. : sıkıntı olmak, 
d. iserdür 54a/5. 

ziyan d. : zarar olmak, 
d. e 13b/7; 37b/12. 

d. er 34b/4; 37a/9; 37b/10; 55b/12; 60b/6. 
d. meye 6al2; 43a/9; 61b/8. 
d. mez 35b/6. 
değil : (Jfl) değil. 


d. 5 b/4; 6b/8-13; 7a/9; 18a/3; 18b/9; 
l9a/5; 23a/l; 23a/13; 24a/8; 28b/3; 
32b/ll; 39a/ 1 ; 45b/7; 54a/l; 56a/2; 
59a/3; 60a/ll; 61b/9; 64b/13; 66b/l; 
67a/l; 67b/ 1 ; 

d. dür 5 a/6-10; 6b/10; 8a/8; 8b/9; 

9 b/3; 12a/8; 12b/2; 13a/3; 13b/4; 
16b/7; 17b/12; 18a/7; 19b/3-9; 21b/9; 
23 a/2; 23b/12; 25b/7; 27a/10; 27b/ll; 
29a/4; 30a/4; 3 la/6; 32b/9; 33b/3; 
33b/13; 35a/2; 36b/7; 38a/4; 39a/4-10; 
39b/3-5; 40a/6-8; 40b/9; 41a/8; 
42a/10; 42b/3; 43a/2-10; 43b/3; 
44b/6-13; 47a/6; 54a/7-13; 55a/4; 
55b/5; 56a/5; 56b/7; 57a/4; 57b/5; 
58a/10; 58b/7-ll; 59a/8; 59b/5; 
60b/5-ll; 61a/6; 61b/7; 63a/9; 64a/12; 
66a/ll; 68b/4; 70a/7. 
değin : ( ^) kadar. 

d. 20b/6; 3 la/10; 56a/9; 69b/3; 70a/4. 
zevâZe d. : öğle vaktine kadar 3a/ll. 
değiş- : ( Sr/) değişmek, 
d. ür 47b/5. 

p 

degür- : ( j/j ) ettirmek. 

ziyan d. : zarar ettirmek, 
d. meye 42b/8. 
delv : ( kova burcu. 


d. 7b/s; 13b/s; 19b/s; 25b/s; 31b/s; 
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37b/s; 43 b/s; 49b/s; 55b/s 61b/s; 62a/s; 
66b/s. 

deniz : ( deniz. 

d. 52a/12. 

deri : ( /) deri. 

/ 

d. 5 1 b/ 1 1 . 

derman : ( ol-"/) çare, 
d. 25a/3. 

derviş : ( J, _,*/ ) bir tarikate bağlı olan kişi. 

/ 

d. ler 5 la/10. 

d. ol- : tarikate girmek, 
d. 43b/5. 

dervişlik : ( InJLjjT) fakirlik. 

/ / 

d. 37b/2. 

dest-gir : yardımcı. 

d. ol- : yardımcı olmak, 
d. 43 b/5, 
deva : ( (jf) çare. 

d. 25b/4; 28b/10. 

o/ Oy 

devlet : ( ) saadet, mutluluk, 
d. i 27a/6 

d. ile 14a/5; 39a/5; 40b/8; 41b/10; 42a/ll; 
59b/5; 70a/9. 

y 

devletlü : ( jüp ) refah ve saadet sahibi. 

d. 8b/7; 10a/10; 13b/5; 42b/3. 

d. dür 12b/3; 21a/2; 22a/4; 26a/12; 42a/2; 

44b/7; 45a/8; 46a/10; 46b/ll; 47a/12; 


47b/ 13; 48a/2; 50b/12-13; 51a/8-13; 
53b/13. 

d. lerden 45a/ll. 
d. lerdür 15a/8; 69a/7. 
d. midür 42a/l; 66b/l. 
d. sin 10b/ll. 

d. ol - : refah içinde ve saadetli 
olmak. 

d. 4a/2; 6a/2; 6b/3; 1 la/3; llb/13; 
12a/2; 24a/8; 50b/7; 52b/ll. 
devlet!üliK+ : ( mutluluk. 

d. 3 8 b/4 
d. e 69b/8. 
d. ile 38a/3. 

devletsüz : ( j*'’) fakir, mutsuz. 

d. midür 42a/l. 
d. dür 66b/2. 
d. ler 67 a/3. 

d. lerdür 67b/4; 68a/5; 70b/10. 

d. kal - : mutsuz olmak, 
d. ler 68b/6. 

di- : ) demek, söylemek. 

d. düğün 21a/10; 57b/2. 
d. dükleri 51b/l; 52b/4; 53b/6; 
56a/ll; 57a/13. 
d. dün 29a/4; 39a/4. 
d. meyem lb/11. 

d. der 54b/8; 55a/9; 55b/10; 56b/12 
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13. 

d. rsen 20b/5. 

d. rsin 29a/2; 29b/2; 46b/12; 48a/ll; 5 la/2; 


54a/2; 55b/12; 61b/ll-12; 63a/4; 63b/ll; 
64a/2; 66a/10; 67a/12; 68a/10; 68b/ll; 
70a/2; 70b/2. 
d. yüp 2b/3 
d. v/r- : söyleyivermek, 
d. yü 57b/10. 

râz d. : sır söylemek, 
d. me 54a/3; 56b/8. 
d. meye 2b/7; 3a/5. 

o 

dil : ( J j ) 1 . konuşmak. 

d. ile 35b/3. 

2. lisan. 

( amb d. : Arapça. 

d. inden 3b/6. 

parsi d. : Farsça. 

d. ine 3b/6. 

/ 

dile- : (ij) istemek, arzu etmek. 

d. dügi 8 a/7; 48b/3; 58b/6. 

d. dügince 16a/8. 

d. düm lb/5. 

d. r 34a/4. 

d. rin 26b/ 1. 

d. rse 2b/6. 

d. rsen 20a/ll. 

d. rsin 12b/ 10; 63b/3; 64b/8. 


d. se 2b/10. 

dileK+ : ( İlk ) istek, arzu. 

d. ince 4b/2; 6b/5; 58a/5-8. 
d. ün 60a/12. 
d. ünce 18a/7. 
d. üni 55b/3. 

d. bul - : isteğine ulaşmak, 
d. 50a/2; 12b/10. 

d. iriş- : amacına ulaşmak, 
d. ine 4a/7. 

d. ol- : istediği gibi olmak. 

d. ince 2 la/3. 

d. ünce 45b/9. 

d. vir- : isteğini vermek. 

d. ün 59b/ll. 

■&> 

dillü : ( jJüj ) çok konuşan, 
d. dür 38b/5. 

din : ( ) inanç, Allah'a inanma ve 
/ 

bağlanma. 

d. i 39b/5; 41b/9; 43a/12. 
din-dâr : ( ®ı ) Allah'a inanmış ve 

bağlanmış, 
d. 32a/2; 40a/6. 
d. dur 32a/8. 
dinlü : ( ) inançlı. 

d. 42a/ 10. 
d. dür 32b/3 


171 


dinsüz : ( jjiŞj ) inançsız. 

d. dür 33b/5; 37b/ 13. 
dir- : ( ) toplamak. 

gönlüm d. : kandırmak, aldatmak, 
d. 7b/10. 

dir c a-i hâriç : ( kalkan harici, 
d. 7 la/4. 

diri : ( cSjj ‘ jj ) sağ, hayatta olan kimse. 

d. 19a/8; 19b/9. 
d. midür 16a/l. 

d. dür 16a/2; 17a/4; 18b/7; 20b/ll; 21a/12. 

d. ol- : yaşamak, 
d. 15b/13; 27a/3. 

o * ♦ 

diril- : ( Jjj % ‘ ) yaşamak. 

d. e 22a/ 1; 22a/2; 37b/2; 39b/6. 
d. esin 59b/5. 
d. mek 23b/5. 
d. mez 30a/ll. 
d. ürsin 22b/5. 

dirlik d. : hayat geçirmek, 
d. e 26a/10-12; 52a/10. 
d. meyesin 62b/13. 
dirliK+ : ( lUjj ) 1. hayat, geçim. 

d. 55a/8. 
d. in 21b/3. 

d. üm 21a/l; 52a/l; 58a/l. 

d. ün 26b/ 1 1 ; 52a/2; 52b/3; 53a/4. 


2. ödenek, kazanç. 

d. bul - : iş karşılığı ücret kazanmak, 
d. 27 b/4-5; 59a/7. 

d. diril - : hayat geçirmek, 
d. 26a/10- 12; 52a/10; 62b/13. 

<7. ey/e- : yaşamak, 
d. 4b/2; 23b/7; 24b/10; 25b/9-ll; 
44a/6; 53a/12; 55b/8; 56b/ll. 

d. geçiir- : yaşamak, 
d. 53b/5; 56a/10; 57a/12; 58a/2; 
58b/3; 60a/6; 61a/8. 

d. İT - : yaşamak, geçim etmek, 
d. 22b/3; 24a/6. 

<7. sür - : yaşamak, 
d. 8b/ll; 53b/4. 

dost : ( ) sevilen, güvenilen kimse, 

d. 36b/9. 

d. dur 34b/5; 38a/12. 

d. 1ar 50b/9. 

d. larum mı 9a/ 1. 

d. laruii 9a/2; 10a/4; 10b/5; llb/7; 

12a/8; 12b/9; 13a/10; 13b/ll; 14a/ll; 

14b/13. 

d. mıdur 33a/l. 

d. un 28b/5; 29a/6; 33b/3. 

d. undur 36a/8; 48b/10. 

(7. o/- : arkadaş olmak, sevilmek, 
d. 15a/ 13. 
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dostlıK+ : ( ) dost olma durumu. 

d. 27a/l-2; 27b/3; 29b/7; 30a/8; 30b/9; 

3 la/10, 
d. ı 35a/6. 

d. göster- : yakınlık göstermek, 
d. llb/6; 37b/ 1 1 . 

d. o/- : dost, arkadaş olmak, 
d. 29b/6; 31b/ll; 32a/12; 32b/13. 
dön- : (“jf ) 1. değişmek. 

d. e 41b/5-9; 45a/4; 48b/7; 50b/ll. 

2. vazgeçmek, 
d. meye 63b/10. 

d.mez 62a/7; 64a/ 1 1 ; 64b/12. 

3 . korkmak, 
d. mez 40b/7. 

4 . gitmek. 

d. e 50a/4; 64a/2. 
d. er 49b/3. 
dört : ( ) dört. 

yüz kırk d. bâb : yüz kırk dört bölüm, 
d. 2b/5-6. 

<7. ayaklu : hayvan, 
d. 15b/2; 17a/5; 18a/7; 18b/8; 19a/9; 
19b/10; 20a/ll; 21b/12; 21a/13; 51b/ll; 
52b/13. 

(i. ayaklu canavar : hayvan, 
d. 15b/l; 16a/3; 16b/4; 17b/6. 
dur- : ( *jf> 'jf ) 1. kalmak. 


d. a 24b/7; 4 la/7; 58b/5; 59b/7; 
61a/10; 65a/13. 
d. a mı 60b/ 1. 
d. dukca 60a/8. 

d. maya 25a/8; 57b/9; 59a/12; 60b/9 
d. mayamı 60b/l. 
d. maz 22b/4. 

2. cevheri fiil (bk. i-), 
d. ur 3 b/3; 59b/13; 70b/10. 

idüp d. : sürekli olarak yapmak, 
d. ur 56b/ 12. 

kavlinde d. : sözünde durmak, 
d. maya 62b/8. 
d. maz 61 b/4. 

d. ur 60b/2; 6la/3; 64a/ll; 65a/13. 

pişe idiniip d. : alışkanlık haline 
getirmek, 
d. ur 57b/8. 

yirinde d. : yerinde durmak, 
d. ur 61a/12; 61b/13. 
dut- ; (îjj) 1 . yakalamak. 

d. alar 55b/2. 
d. alarmı 55b/l. 
d. amazlar 56a/3. 

d. arlar 56b/4; 58a/7; 59b/10; 61a/13 
d. maya 7 Ob/ 1 1 . 
d. mayalar mı 55b/l. 
d. madıysa 60b/12. 


d. mazlar 60a/ll. 

2. yerine getirmek, 
d. ar 8a/13; 20b/5. 
d. maya 70a/3. 

3 . beslemek, 
d. arsın 15b/3. 

4 . meslek edinmek, 
d. arsın 32a/13. 

aşşı d. : kâr etmek, 
d. a 49b/2. 

buyruk d. : emri yerine getirmek, 
d. ar 40b/5; 45b/7; 46b/9. 
d. maz 43b/ 1 1 . 

esiri d. : esiri yakalamak, 
d. mazlar 60a/ll. 

fM d. : fal bakmak, 
d. alar 3a/ll. 
d. an 3a/10. 
d. mak 2b/ 10. 

ganimet d. : nimet bilmek, 
d. 10a/4. 

gönlün fariğ d. : gönlünü ferah tutmak, 
d. 5b/5. 

gönlün hoş d. : gönlünü ferah tutmak, 
d. 6b/7; 7a/8; 7b/9; 8a/10; 8b/6; 21a/12; 
22b/ 12; 33a/8; 38a/9; 38b/6; 39a/7; 44a/3; 
45a/5; 57a/ll. 
d. asın 8b/10;22a/6. 


d. ğıl 9a/ 1 1. 

hâtıruh hoş d. : rahat olmak, 
d. asm 14b/6. 

hor d. : aşağılamak, 
d. ma 22a/8. 
d. mayalar 3b/2. 

e izzetin dâyim d. : yardımı ebedî 
kılmak. 

d. sun 3b/9-10. 

kavi d. : sözünde durmak, 
d. ar 63 a/9. 

ögüT d. : nasihat dinlemek, 
d. maya 4a/5. 
d. maz 6b/10; 48a/13. 

sehl d. : önemsememek, 
d. maya 21a/10. 

şek d. : şüphe etmek, 
d. ma 23a/12. 

tâli ( d. : fal bakmak, 
d. dum 2b/ 1. 
d. makda 3 a/7. 

ümıd d. : ümit etmek, 
d. arsın 19a/10; 19b/l 1. 

yüz d. : dönmek, değişmek, 
d. a 20b/2. 
d. arlar 69b/8. 
dutıcı : {A j> ) tutan. 

buyruk d. : emri yerine getiren. 
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d. dur 6a/9. 

fM d. : fal bakan, 
d. lanndan 3a/8. 

km d. : kin besleyen, 
d. dur 37a/10. 

ögüT d. : nasihat dinleyen, 
d. dur 6a/9. 

dutulu : ( ) muhkem, iyi korunan, 
d. dur 70a/5. 

/ 0 / ^ 

dükeli : ( jr >> ‘ ^ ) hepsi, bütün. 

✓ / 

d. 61b/9; 70b/10. 
d. sin 62b/ 12. 

dünyalık : ( jJUo ) dünyayla ilgili, 
d. 65b/3. 

h Jf 

düriş- : ( -ijjj ) (bk. dürüş-) çalışmak. 

d. ür 36a/7. 
d. ürsen 57b/7. 
d. ürsin: 68a/7. 
dürlü : ( * ) türlü, çeşit. 

d. 41a/4; 57b/6; 62b/3. 
dürüst : ( ) doğru, güvenilir. 

d. 3 a/6; 34a/12; 34b/13; 59b/13. 
dürüş- : ( 1 yfyf ) (bk. düriş-) çalışmak. 

d. megile 68b/8. 
d. ürsen 6a/5. 
duş : ( .aJj ) rüya. 


d. de 48b/5. 
d. ümde 47a/ 1. 

d. ünde 47a/2; 47b/3; 48a/4; 49a/6; 
49b/7 ; 50a/8; 50b/9; 5 la/10; 51b/ll; 
52a/12; 52b/13. 

<i. gör- : rüya görmek, 
d. 41a/l-2; 41b/3; 42a/4; 42b/5; 43a/6; 
43b/7 ; 44 a/8; 44b/9; 45a/10; 45b/l 1; 
46a/ 12; 46b/13. 
düş- : (İ/) olmak. 

hatâ d. : hata olmak, 
d. meye 3b/ 1. 

O ^ ^ ^ 

düşman : ( oujo ) (bk. düşmen) düşman. 

d. 4a/3; 5b/6; 29a/5; 29b/6; 30b/8; 

3 lb/10; 71a/5. 
d. a 71a/4. 

d. dan 5a/5; 6a/7; 6b/8; 33b/l; 40a/3; 
42a/7. 

d. dur 34b/5. 
d. mıdur 33a/l. 
d. un 7b/ 10. 

♦ / Oy 

düşmanlık : ( jJjl-İj ) (bk. düşmenlik) 

düşmanlık, husumet. 

d. gör- : kötülük görmek, 
d. 51 b/4. 

d. ol- : küskünlük olmak, 
d. un 6a/4. 

düşmen : ( (bk. düşman) düşman. 
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yağı. 

d. 14b/ 12; 3 la/9; 22b/12; 35a/5; 36a/7. 
d. den 4b/4; 8a/ll; 8b/12; 9a/13; 12b/8; 
13a/9; 32a/ll; 33b/2; 34a/3; 34b/4; 35b/6; 
36b/8; 37a/9; 37b/10; 38a/ll; 38b/13; 
39a/13; 39b/l-2; 40b/4; 41a/5; 41b/6; 42b/8; 
43 a/9; 43b/10; 44a/ll; 44b/12; 45a/13. 
d. dür 36a/8; 36b/9; 37a/10; 37b/ll. 
d. e 27b/ 1; 28b/4. 
d. i 14a/10. 
d. lerin 3b/ 10. 
d. lerüm 9b/ 1. 
d. lerüm mi 9a/ 1. 

d. lerün 9b/2-3; 10b/4; 1 la/5-6; llb/6; 
12a/7; 13b/10; 15a/12. 
d. ün 10a/3; 28a/3; 30a/7; 33a/13. 
d. ünden 7a/9. 

d. ündür 33b/3; 43a/3; 43b/4; 48b/10; 
49a/ll. 


d. üne 27b/2. 

<7. arasında kal- : düşman içinde 
kalmak, 
d. 27b/13. 

J. £a/- : düşmana geçmek, 
d. lerüne 21 b/6. 

d. yara- : düşman eline geçmek, 
d. e 68b/2. 

düşmenliK+: ( süJLi/) (bk. düşmanlık) 

düşmanlık, husumet, 
d. inden 3 5 a/6, 
düşvârlık : zorluk. 

d. 3 la/9. 

düzenlik : ( 1lü j ) geçim. 

d. eyle - : geçinmek, yaşamak, 
d. 54b/13. 

düzül- : ( ljjf ) telif olunmak, 
d. mişdür 3a/5. 


e c azzü : fa ' ) en aziz, 
e. 3 b/8. 

ebed : ) sonsuza kadar, 

e. 67b/8. 

eceli ; (jiı ) en ulu. 
e. 3b/7-8. 


* 


—E— 


edeb ; ( ) iyi terbiye, ahlak. 

e. 38b/7; 39a/8; 39b/9; 40b/U; 
41a/12; 41b/13. 
e. den 41a/3. 

e. i 17a/l-2; 17b/3; 18a/4; 18b/5; ' 
19a/6; 19b/7; 20a/8; 20b/9; 21a/10; 
22a/ 12; 22b/13; 38a/6. 
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edeblü : ( ^ ) terbiyeli, ahlaklı. 

e. 36a/2; 40a/10. 
e. dür 28a/12; 39a/6. 
edebsüz : ( ) terbiyesiz, ahlaksız. 

e. süzdür 26b/9. 

e. ol - : terbiyesiz olmak, 
e. 36b/3; 37b/5. 
efdal : ( jla ) en faziletli. 

e. 3 b/8. 

• /o/ 

eflâk : ( s'-juı ) felekler, gökler. 

e. un 2a/10. 
eğer : ( °f') eğer. 

e. 6 a/7; 12a/10(2); 16b/9; 39b/2; 42a/7. 

/t / 

eğlen- : ) beklemek, oyalanmak. 

e. e 65a/10. 
e. mek 54a/9. 
e. meye 62a/4. 
e. mezsin 15b/5. 
e. ür 62b/5. 

eğri : ( f\ ) kötü, hilekar. 
e. midür 42b/l. 

ehl-i ma c rifet : (a^ j*t ) kabiliyetli kimse. 
/ 

e. lerin 2a/3. 
ekin : ( J/f) buğday. 

e. 7b/13. 

* « / 

eksil- : ( i-Ti ) azalmak. 


e. meye 52b/2. 
el : ( Jı ) el. 

e. 4b/8. 

e. i 29a/5; 63a/13. 

e. inde 26b/8; 30b/l-2; 34b/10; 

35a/ll; 35b/12; 52b/5. 

e. inden 33a/7; 33b/8; 34a/9. 

e. ümde 5 la/l. 

e. üme 65b/ 1. 

e. ün 29a/5. 

e. ünde 24b/4; 25a/5; 5 la/2; 51 b/3; 
52a/4; 53a/6; 54a/12; 54b/9; 56a/12; 
5 6b/ 1 3 . 

e. üne 65b/2; 66a/3. 

e. : vaz geçmek, 
e. ün 6a/8. 

e. çık - : satılmak, 
e. ünden 8b/13. 

e. getür - : kazanmak, 
e. e 38b/l-2. 

e. gir- : kazanmak, kalmak, 
e. üme 17b/l; 25b/l; 26b/l; 28b/l; 
32b/l; 36b/l; 40b/l. 
e. üne 6b/6; 9a/ 11; 10a/13; 1 la/3; 
20a/7; 32a/9; 32b/2; 36b/13; 43b/8; 
44a/7; 56a/6; 56b/5; 57a/6; 57b/7; ' 
59a/10; 66a/7. 
e. g/T- : kaybetmek. 
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e. ünden 54b/6; 55b/9. 

e. gör- : uygun olmak, 
e. 71a/l. 

e. ir- : 1 . gücü yetmek, 
e. ün 30b/8. 

2. ulaşmak, almak, 
e. ün 59b/ 1 1 . 

e. kal- : sahip olmak, kaybetmemek, 
e. ümde 52b/l. 

e. tarlıK : fakirlik, 
e. 25a/10; 25b/ll. 

e. uzaT- : almak istemek, 
e. 60a/5. 

e. üstünligi bul- : üstün olmak, 
e. 28b/4. 

e. üstün ol- : güçlü olmak, 
e. ün 7a/13. 
elbette : Ç mutlaka. 

e. 12b/ll. 

emânet : (°/w ) emanet. 

e. e 29b/3; 30a/4; 30b/5; 31a/6; 32a/8; 
32b/9; 33b/ll; 34a/6-12; 38a/8; 38b/3; 

43a/ 12; 

t ,/ / 

emek : ( aJUi ) bir işin yapılması için harcanan 
güç. 

e. çek- : emek vermek, 
e. 1 3 b/ 1 3 ; 25b/2. 


e. 6b/ 12; 12a/9; 15b/3;41a/ll;48a/5; 
49b/8; 50b/ 10; 51a/ll; 51b/12; 61b/6; 
69b/ll. 

emin : ( £~*ı ) güvenilir. 

/ 

e. 3 1 b/7 . 
e. dür 6 la/7 
e. o/- : güvende olmak, 
e. 8a/l 1; 9a/13; 39a/13; 41b/7; 43b/l- 
2; 44b/4; 70a/6. 
eminlik : ( güvenilirlik, 

korkusuzluk, 
e. 27 a/2. 

e. : sadakat ve güvenilirlik 
olmak, 
e. 28a/4. 

e. o/- : sadakat olmak, 
e. 27b/3. 

emr : ( ^.ı ) Allah'ın olmasını istediği, 

takdir etdiği. 
allah e. i 56a/6; 63a/10. 
allah te c âlâ e. i 27a/8; 28b/ll. 
endişe : ( /Ijjİ) merak, şüphe. 

e. 3a/ll. 
e. sinden 3a/6. 

e. ey/e- : merak etmek, 
e. 6 la/9. 

e. İT- : tasalanmak. 


e. yi- : emek çekmek. 


e. 5 a/2; 13a/9; 18b/3; 38a/ll; 61b/3. 
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engis : ( ) remlin şekillerinden, 
e. 71a/l. 

enir : ( v ) çirkin, fena. 

/ 

e. at : çirkin at. 
e. 63 a/3; 65a/7. 
er : ("/) 1. koca. 

e. 7a/l-2; 7b/3; 8a/4; 9a/6; 10a/8; 10b/9; 

1 2b/ 13; 13a/l-2; ; 14a/13; 14b/5; 15b/7; 

16a/8; 16b/9; 17a/10; 17b/ll; 18a/12; 

18b/13; 25a/l-2; 25b/3; 29a/10. 

e. e 25a/l-2. 

e. i 1 la/10; 13b/3. 

e. lere llb/11. 

2. erkek. 

e. 4a/9; 9a/8; lla/2; 12a/4; 12b/5; 13a/5; 
13b/7; 14a/7; 14b/9; 15a/10; 15b/ll; 

16a/12; 16b/13; 24a/2; 24b/3; 25b/5; 26b/7- 
9; 27b/9-ll; 28b/9-ll; 29b/13; 30a/4; 
32b/3; 42b/ 1 1 ; 50b/13; 67b/l-2; 69a/5; 
70a/7. 

e. dür 5a/ll; 24b/5; 30a/ll. 
e. ün 27b/7. 
e. mi 24a/ 1. 

e. var- : kocaya gitmek, 
e. e 1 la/10; 12a/12. 
erlik : ( dU?) kocalık. 

e. ey /e- : kocalık yapmak, 
e. 26a/4; 29b/ 1 1 . 


e. İT- : kocalık etmek., 
e. 58a/8. 

erlü : ) evli kadın. 

e. ol- : evli olmak (kadın için), 
e. 15a/6. 

esed : ( jl£i ) arslan burcu. 

e. 4b/s; lOb/s; 16b/s; 22b/s; 34b/s; 
40b/s; 46b/s; 52b/s; 58b/s; 63b/s; 
69b/s. 

esen : ( “r- ı ) sağlıklı. 

e. dür 12b/2; 13a/3; 13b/4; 14a/4; 
14b/6; 15a/7; 16a/2-9; 17a/ll; 17b/5; 
18a/6; 19a/8; 20a/10; 20b/U. 
ol- : sağ salim olmak. 

e. 18b/l. 

esenlik : ( elL-ı ) rahat, huzur. 

e. ol- : rahat ve huzur içinde olmak. 

e. 22a/5; 28b/5. 

esir ; ( V ) kul, köle. 

/ 

e. 36b/l; 40b/10. 
e. i 38b/6; 39a/7. 
e. ün 37a/3. 

e. (İMt- : esiri yakalamak, 
e. i 60a/ll. 
etraf : ( ü>f ) çevre. 

e. un lb/7; 2a/2. 
ev : ( 'i ) ev. 


4 
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e. 4b/12; 57b/ 1-2; 58a/3; 59a/5. 

e. de 70b/10. 

e. e 21 b/5; 55b/7; 65a/4. 

e. inde: 13b/l-2; 14b/4; 15a/5; 16a/7; 16b/8; 

17b/10; 18b/12; 23b/5; 25a/8; 25b/9. 

e. inden 15b/6. 

e. ine 24b/ 1 1 . 

e. ün 5 a/13; 66b/l-2; 67a/3; 67b/4; 68a/5; 
68b/6; 69a/7; 69b/8; 70a/9. 
e. bul- : ev bulmak. 

e. 58a/3; 58b/4; 59b/6; 60a/7; 60b/8; 61a/9; 
61b/10; 62a/13. 

e. jd/r- : evlenmek, 
e. 36b/3. 

evet ; ( ) fakat, ama. 

e. 66a/8. 

evhad : ( aiji ) yegane, tek. 
e. 3 b/7-8. 

♦ 4 ✓ 

evvel : ( Jy ) önce. 

e. 31b/l(2)-2; 33b/6; 34a/7; 35b/10. 
e. i 68b/10; 69b/12. 
e. inden 13b/8; 69b/3; 70a/4. 
evvel-i c ömr : ( ^ Jy ) hayatın başı. 

e. inde 24a/8. 
evvelâ : ( yy ) ilk önce. 

e. 9b/7. 

eyle- : ( Jy ) eylemek 


a 552 e. : fayda etmek, 
e. meye 36a/13. 
e. ye 50a/3; 52a/7; . 

aşikâre e. : söylemek, 
e. mez 35b/7. 
e. ye 55a/5. 

c avretlıke. : kadınlık yapmak, 
e. ye llb/11. 

bâzirğâıKe. : ticaretle uğraşmak 
e. 22a/13. 

cem f e. : bir yere toplamak, 
e. düm 2b/2. 

dirlik e. : yaşamak, 
e. ye 4b/2; 23b/7; 24b/10; 25b/9-ll; 
44a/6; 53a/12; 55b/8; 56b/ll. 

düzenlik e. : geçinmek, yaşamak, 
e. ye 54b/13. 

endişe e. : merak etmek, 
e. dün 6 la/9. 

erlik e. : kocalık yapmak, 
e. ye 26a/4; 29b/ll. 

fâyide e. : fayda etmek, 
e. ye 31 b/4. 

fıkr e. : düşünmek, 
e. diler 2a/ 1. 

kıyâs e. : 1. sanmak, düşünmek. * 
e. me 5a/13. 


2. karşılaştırma. 
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e. ye 3 a/4. 

menfa c at e. : fayda etmek, 
e. ye 32a/5. 

padişahlık e. : padişahlık yapmak, 
e. ye 15a/3. 

reva e. : gerçekleştirmek, 
e. ye 55b/3; 56a/4; 57a/6. 

se/er e. : yolculuğa çıkmak, 
e. 9a/4. 

tamâm e. : bitirmek, 
e. r 53b/9. 

e. yüp 51a/4; 5 1 b/5 ; 53a/8. 

vefa e. : dostluğu devam ettirmek, 
e. meye 62b/8. 

yavuz şanu e. : kötü düşünmek, 
e. me 24b/13. 

ziyan e. : zarar etmek, 
e. meye 27b/8. 

O O / 

eyliK+ : ( auı ) (bk. eylük, eyülik) iyilik. 

e. 12a/13; 23b/7; 46a/5; 53a/12; 63b/6. 

e. : iyilik ve yardım görmek, 
e. 5 a/3; 16a/13; 53a/7; 53b/8. 

e. gör- : yardım görmek, 
e. 12b/5. 

e. üzre ol- : sıhhatli olmak, 
e. 12a/13. 

eylüK+ : ( s'jL/) (bk. eylik, eyülik) iyilik. 


e. e 45a/4; 50b/ll. 

e ile 12a/10; 46a/2; 46b/3; 52a/2; 

63b/5. 

eyT- : ( $ ) söylemek. 

e. di lb/9. 
e. ür lb/5. 
e. ürsin 27b/2. 
eyü : ( J /) iyi, hoş, güzel. 

e. 4a/6; 5b/3; 6b/5; 7b/13; 8b/9; 9a/12; 
12b/3-7; 14a/13; 16a/3; 17b/13; 

19a/ 12; 22b/10; 23a/10; 23b/8; 

26a/12; 26b/2; 30a/4; 3 la/6; 33b/13; 
34b/7; 36a/10; 36b/ll; 41a/10; 

4 1 b/ 1 3 ; 42a/12; 44b/l-2; 45a/3; 45b/4; 
46a/l; 46b/6; 47a/6-7-8; 47b/8; 49a/8; 
49b/9; 50a/13; 52a/9-10; 58b/3; 62b/4; 
64b/4; 65b/10; 67a/12. 
e. den 64a/3. 

e. dür 4b/7; 5a/2; 6a/3; 7a/5; 7b/6; 

8 a/7-8; 8b/8; 9b/9; 10a/ll-12; 17b/6; 
18 b/8; 19a/9; 20a/ll; 20b/12; 21a/6- 
13; 22a/8-9-10; 34a/2; 44a/2; 45a/10; 
46a/6; 47b/9; 49a/4; 62a/6; 63a/5. 
e. lerden 45a/ll. 
e. lerdür 14b/13. 
e. mi 5a/l. 

eyüliK+ : (*£Jj? ) (bk. eylik, eylük) iyilik. 


e. 23b/ 1 1 ; 52a/5; 67a/6 


e. ile : 47b/5. 
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eyvan : ( o $) salon, divanhane, kemerli 

yüksek bina, çardak. 

e. 47 a/2. 


— F— 


fakıh : ( ^i') fıkıh ilmiyle uğraşan. 

f. si 22a/13; 27a/4; 34b/3; 50b/4; 

f. 40a/10. 

54a/10. 

fal : ( Jü ) fal. 

/ : yarar görmek. 

f dut- : fal bakmak. 

f. 27b/4; 37b/6; 44b/8. 

/ : fayda olmak. 

f. 2b/10; 3 a/10-11. 

f. 12a/3; 14a/6. 

f. dutıcı : falcı. 

f. 1er 11 b/3; 50a/7. 

f. 3 a/8. 


f. İT- : fal bakmak. 

/ ey/e- : fayda etmek. 

f. 3 lb/4. 

f. 3b/4. 

e ✓ 

fariğ : ( ) rahat, ferah. 

/ 

f gel- : yardım gelmek. 

f. 14a/7. 

gönlün f. dut- : gönlünü ferah tutmak. 

f iT- : faydalı olmak, yaramak. 

f. 5b/5. 

f. 15b/12; 28b/10. 

f ol- : rahat olmak. 

f. kıl- : iyi gelmek, yaramak. 

f. 13b/10-13; 21a/13; 34b/2; 42a/13; 48b/12. 

fâsid : ( jl-iT) kötü, fena. 

f. 25b/4; 30a/12; 38b/l. 

f. ol- : 1. yardım etmek. 

f ol- : kötü olmak. 

f. 13a/5; 13b/6; 

f. 19b/2. 

2. yarar olmak. 

fâyide : ( fayda, yarar. 

f. : 14a/ 1; 16a/6; 30a/3; 35b/l-2; 

f. 1 la/2; llb/2; 12a/4; 14a/2; 15b/10-ll; 

36b/4; 39b/ 10; 40a/ll; 42b/4; 47b/l; 

16a/6; 17a/5; 26b/10; 28a/9; 30a/5; 30b/10; 

48a/3; 49b/6; 50b/l-8; 53a/13; 62a/2; 

36b/ 10; 38b/8; 39a/9; 50b/2; 55a/ll; 62a/2; 

63b/5-6. 

63 b/5 -9; 69b/ll. 

f. 1er 40b/12; 47b/2; 52a/ll. 

f. 1er 49a/5. 

f. n 38a/7. 

f. leri 1 1 b/7 . 

3. kâr olmak. 
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f. 51b/6; 61a/l. 
f. si 19b/8; 54b/12. 
fâyidelü : (y-^) yararlı. 

f. 44b/5; 66a/ll. 
f. dür 18a/10; 66b/12. 
fâyidesüz : ( yararsız. 

f. dür 42b/2. 

/ o/- : kârsız olmak, 
f. 18a/5. 

fâzıl : (lUu ) fazilet sahibi. 

/ 

f. lan 3b/3. 

o / 

fazl : ( ) yardım, 
f. ı 4b/4. 

fen(n)+ : (*^ ) ilim. 

f. de 3 a/8, 
f. e 3b/ 1 1 . 

ferah : ( \f/) gönül açıklığı, 
f. 7 la/4. 

ferişteh : {'■£%/) melek, 
f. 1er 50a/8. 


ferman : ( oC”/) emir, buyruk, 
f. 47a/ 10. 

fesâd : ( jU-T) kötü. 

f. 56b/ 1; 64b/4. 
fevk : ( '"/) yukan, üst. 

f. gel- : bitmeye yaklaşmak 
f. a 58b/5. 

feyz : ( JL>) bolluk, ilim, 
f. 71a/3. 

fikirlü : ( ) düşünceli. 

f. dür 42b/ll; 45a/3. 
fıkr : ( ) düşünce. 

f. ile 46a/12. 

/ ey/e- : düşünmek, 
f. 2a/ 1. 

f İT- : düşünmek, 
f. 21a/8; 58b/9. 
furşat : ( ) uygun vakit. 

f. ol- : uygun vakit olmak, 
f. 5b/ 10. 


* 


o s 

gafil : ( jj ) dikkatsiz, tembel, 
ğ. 17a/12. 

O / 

gâh : ( ) bazı. 

g. 34b/7(2); 35a/4(2); 44b/2(2); 46b/6(2); 


47a/7(2); 50a/13(2); 54a/6(2); 
69b/10(2); 

gâh gâh : ( »ıs" «ir ) zaman zaman, 
g. 18b/2; 45b/4. 

f ' / 

galebe ( i* ) galibiyet. 
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ğ den 69a/4. 

o 

ğamm : (^U ) keder, tasa. 

ğ. 23a/7; 62a/l; 7 la/1-2-4. 

£ : endişelenmek, 

ğ. 20a/10. 

yi- : tasalanmak, 
ğ. 13b/10; 41a/5. 
ganimet : ( İ42/) faydalı durum. 

ğ. dut- : nimet bilmek, 
ğ. 10a/4. 

ğarib : ( ) gurbette bulunan kişi. 

ğ. 16a/ 1-2; 16b/3; 17a/4; 35a/10. 
ğ. lerden 34b/9. 
ğ. lerdür 13a/10. 

ğariblıK-ı- : gurbette bulunmak. 

^ / / 

ğ. da 13b/ 1 ; 15b/6; 19a/13; 23a/4; 24b/10; 
26a/10; 26b/ 1 1 ; 27b/13. 
ğ. dadur 14a/3. 
ğ. dan 20a/2. 

ğ git- : gurbete gitmek, 
ğ. a 20a/l. 
gayet : ( Xa/) çok. 

ğ. 27 a/7; 29a/2; 67a/10; 67b/ll; 68b/13. 

ğ. de 3b/ 10 
/ 

ğâyib : ( ) kaybolan şey veya kişi. 


ğ. 12b/l; 2 la/4; 21b/5; 22a/6; 22b/7; 

23 a/8; 24a/10; 25a/12; 25b/13; 53a/l- 

2; 5 3 b/3; 54a/4; 54b/5. 

ğ. dür 15a/7;24b/ll. 

gayrı ; (>') başka. 

/ 

ğ. 10a/6. 

gecirek : ( 4 ^ ) (bk. geçerek, gicirek) 

geççe, daha geç. 
g. 17b/ll; 65b/ll. 
geç : ( *çf) (bk. giç) geç. 

g. 21 b/2; 63 b/7, 
geç- : ( ^/) 1. geçmek. 

g. e 21a/l(2)-2; 22b/6; 23a/4; 23b/ll; 
25a/ll; 26a/4; 26b/ll; 30a/8;40a/2; 

4 la/4; 42b/12; 43a/8; 44b/ll; 45b/13; 
47a/4; 48a/6; 52a/l(2)-2; 53a/4. 
g. er 42b/7; 55a/8. 
g. erdür 62b/2. 
g. iserdür 33a/6. 

2. soğumak, bırakmak, 
g. er 53a/10. 

gönünden g. : düşünmek, 
g. er: 14b/5. 

hâtınından g. : gönlünden geçmek, 
g. er 7b/6. 

O f s 

geçerek : ( J ^ ) (bk. gecirek, gicirek) 
geççe, daha geç. 
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« 


g. 13a/2; 65b/9. 
geçür- : ( ) sürdürmek. 

g. e 21 b/3-4; 22a/4; 25a/8-10; 26b/13; 
54b/7; 56a/10; 57a/12; 58a/2. 
g. esin 53b/5; 58b/3; 59a/4; 60a/6; 60b/7; 
61a/8. 

dirlik g. : yaşamak, 
g. e 56a/10; 57a/12; 58a/2. 
g. esin 53b/5; 58b/3; 60a/6; 6la/8. 
gel- : ( ıs" ) 1. dönüp gelmek. 

g. e 22a/6; 22b/7; 24a/10; 50b/3; 5 la/4; 

5 lb/5; 52a/6; 53a/2; 57a/10; 58b/13; 60a/10; 

60b/ 12; 62a/3-4; 62b/3; 63a/6; 63b/7; 64a/8- 

6; 64b/3; 65a/10; 65b/l(2); 65b/l 1; 67a/8; 

67b/ 1 3 . 

g. e mi 53a/l. 

g. esin 65a/4. 

g. iserdür 58b/8. 

g. mek 23b/9. 

g. mege 55b/7. 

g. meye 21b/5; 24b/ 1 1 . 

g. meye mi 53a/l. 

g. mez 60a/ll. 

g. ür 20a/2; 54b/5; 66b/13. 

g. ürse 3a/2. 

2. kalmak, 
g. e 21a/9. 

fâyide g. : yardım gelmek. 


g. e 14a/7. 

fevka g. : bitmeye yaklaşmak, 
g. ince 58b/5. 
girü g. : dönmek. 

g. e 2 la/4; 50a/2; 53a/8; 54a/4; 55a/6; 
55b/13; 56a/8; 56b/9; 58a/12. 
g. e mi 20a/l. 

g. esin 66a/6; 69a/12; 69b/13. 
g. meye 25a/12. 
g. meye mi 20a/l. 
g. mez 25b/ 13. 

g. ür 20b/3; 22b/2; 23a/8; 64b/9; 
66a/12. 

g. ürsin 68b/ll. 

Aaber g. : haber gelmek, 
g. e 63a/4; 64b/7; 65a/8. 
g. eler 65b/9. 

o/a g. : evvelden beri olmak, 
g. ür 63b/5. 

rast g. : yolunda gitmek, 
g. meye 67b/7. 

sağ g. : canlı dönmek, 
g. esin 65b/5. 

vâz g. : vazgeçmek, 
g. meye 20b/9. 

ziyan g. : kötülük gelmek, 
g. e 65b/4. 

gelin- : ( ) dönülmek. 
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g. e 66b/7. 

gene : ( ) hazine, define. 

g. bul- : hazine bulmak, 
g. 31b/8. 

genezliK+ : ( “eösf/' ) kolaylık. 

g. 13a/12; 21a/2; 22a/4; 22b/5; 52a/l-2; 
52b/3; 5 3 b/5 ; 57a/12; 65b/6; 66b/4; 69b/4. 
g. ile 69a/9; 69b/10; 70a/ll. 
g. ile mi 21a/l. 

g. o/- : kolaylık olmak, 
g. 6a/ll. 

o / o/ 

gerçek : ( ) doğru, hakikat. 

g. 29b/7; 35b/3; 39a/10; 54b/l; 55a/9; 
56a/5; 57a/7; 58b/10; 59b/12. 
g. dür 45a/4; 46b/13; 54b/8. 

g. söyle- : doğru söylemek, 
g. 31b/7;35a/l. 

^ 4 /<o/ 

gerçeklik : ( aüS^. ) doğruluk. 

g. göster- : doğruluk göstermek, 
g. 36b/5. 

4> // 

gerek : (?/) gerek, olmalı. 

g. 1 b/9 ; 3 a/10-13; 3b/2-3. 
gerek- : ( s/ ) lazım olmak. 

g. dür 6 la/4. 

g. se 26a/9; 27 a/ 1 1 ; 57b/10. 
geT- : ( 5/) ( bk. giT- ) gitmek. 


g. e 68b/7. 

getür- : ( ) getirmek. 

g. eler 55b/2. 
g. ürler 57b/6. 

ele g. : kazanmak, 
g. düm, 38b/l. 
g. esin 38b/2. 

hayr g. : sonunu iyi eylemek, 
g. e 48a/ll. 

girü g. : tekrar yakalamak, 
g. ürler 56b/4; 58a/7; 59a/9; 59b/10 
ğuşşa g. : tasalanmak, 
g. me 9a/13. 

gümân g. : şüphelenmek, 
g. me 18a/2; 20b/7. 

şev âb g. : yardım etmek, 
g. di 3b/13. 

yirine g. : gerçekleştirmek, 
g.e 55a/2. 

gevher : ) mücevher, 

g. 52b/13. 

gibi : ( es/ ) gibi, benzer 
/ / 

g. 2 a/7; 8a/7; 30a/10; 48b/3; 58b/6; 
63 b/7. 

g. dür 19a/2; 35b/3. 
giç : ) (bk. geç) geç. 

g. 28a/10; 50b/4; 54b/5; 55a/13. 


4 


ö/e g. : ölüp gitmek. 
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6 / 

gicirek : ( ) (bk. gecirek, geçerek) geççe, 

daha geç. 

g. 9 a/7; 30b/2; 31a/ll. 
gider- : ) ortadan kaldırmak. 

gönlünden gümânı g. : şüphe etmemek, 
g. esin 19b/5. 
gine : ( ^ ) tekrar. 

g. 4a/12. 

ginliK+ : (°S4ıj2sf ) rahatlık, 
g. e 4b/13. 

gir- : (V ) girmek, kalmak. 

g. emi 17b/l;26b/l. 
g. meye mi 17b/l;26b/l. 
g. mez 25b/l; 28b/l; 32b/l; 36b/l. 
g. ür 60a/3. 

ele g. : kazanmak, kalmak, 
g. e 6b/6; 1 la/3; 20a/7; 32a/9; 32b/2; 
36b/13; 40b/l; 43b/8; 44a/7; 56a/4; 56b/5; 
57a/7; 59a/10; 66a/7. 
g. e mi 17b/l;26b/l. 
g. işer 9a/ 1 1 ; 10a/13. 
g. iserdür 65b/2. 
g. mez 57b/7. 

g. ür mi 25b/ 1; 28b/ 1; 32b/ 1; 36a/ 1; 36b/ 1. 

yola g. : düzene girmek, 
g. e 71a/5. 

girü : ( jjf ) tekrar, yeniden. 


g. 8b/13; 22b/7 ; 23a/3; 24a/5-10; 

24b/ 1 1 ; 25 a/7; 25b/8; 26a/9; 26b/10; 
27 a/ 1 1 ; 27b/12; 28a/13; 36b/l; 40b/4- 
7; 41b/9; 42b/10; 45a/4; 55b/l-2-7; 
58b/8; 62a/7; 63a/6; 63b/10; 64a/2-8- 
11; 67a/8-12. 

g bul - : tekrar ele geçirmek, 
g. 22b/ 1 ; 23b/4; 34b/2; 35a/3; 36b/2; 
37a/3-7; 37b/8; 38a/9; 38b/6-10; 
39a/7-ll; 39b/8-12; 40a/9-13; 40b/10; 
41a/ll; 42a/13; 57a/5. 

g. bulın- : kayıbını bulmak, 
g. 34b/ 1(2). 

g. bulun- : kayıbını bulmak, 
g. 35b/4. 
g. ge/- : dönmek. 

g. 20a/ 1 ; 20b/3; 21a/4; 22b/2; 23a/8; 
25a/12; 25b/13; 50a/2; 53a/8; 54a/4; 
55a/6; 55b/13; 56a/8; 56b/9; 58a/12; 
64b/9; 66a/6-12; 68b/ll; 69a/12; 
69b/13. 

g getür- : yakalamak, 
g. 56b/4; 58a/7; 59a/9; 59b/10. 

g. /ra/- : artmak, arta kalmak, 
g. 3 a/3. 

giT- : (V ‘ ^ ) 1. gitmek. 

g. di 20a/ 1; 52a/6; 54b/ll; 62a/5; 
63a/7; 63b/8; 64b/10; 65a/ll. 
g. e 41a/7; 5 1 b/7 ; 56b/10; 57b/ 12; 
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58a/ 13. 

g. en 20b/3; 50a/ 1. 
g. er 45b/6. 
g. meye 55 a/7, 
g. mez 49a/2. 
g. mişdür 61b/l;64a/9. 
g. üpdür 66a/ 13. 

2. geçmek. 

g. meye 44a/ 10. 

3. kaçmak. 

g. di 40b/10; 56a/3. 

4 . kaybolmak, çalınmak, 
g. di 37a/7. 

elünderı g. : kaybetmek, 
g. e: 55b/9. 
g. er: 54b/6. 

ğanblığa g. : gurbete gitmek, 
g. di 20a/ 1. 

gün g. : güneşin başka bir burca girmesi, 
g. ince 59b/7. 

işe g. : göreve gitmek, 
g. di 51a/4; 5 1 b/5 . 

sefere g. : yola çıkmak, 
g. ersen 19b/13. 
g. ersin 67b/9. 
gizlen- : ( Jjş' ) saklanmak. 

g. e 67 a/7; 67b/8; 68b/10; 69b/12. 
g. miş 47b/4; 48b/6; 49a/7; 50a/9; 51a/l 1; 


51b/ 12; 62a/9. 
gizlü : ( ^ ) saklı. 

g. lb/10; 19a/2; 20a/4; 46b/l; 47a/3; 
48 a/5; 49b/8; 50b/10; 52a/13; 61a/5; 
62b/ 10; 63a/ll; 63b/12; 64a/13; 

64 b/2; 70a/13. 
g. dür 59b/2. 
göden : ( ) bilgisiz. 

g. 23 a/2. 

gök : ( Jjd ) (bk. göy) gökyüzü. 

g. den 41 b/4; 53a/13. 

g. gürle- : gök gürlemesi, 
g. 7 a/12. 

gökçek : ( 2^ £ ‘l&si ) güzel, sevimli. 

g. 38a/4; 39b/7; 40a/8; 40b/9; 41b/ll. 
g. dür 37a/2; 39a/6; 42b/13. 
g. midür 37a/l. 

g. o/- : güzel olmak, 
g. 3 1 b/3 . 

gön(ü)l : ( K'j?' V d ) gönül. 

g. 13a/12; 26a/7; 38a/12; 38b/12; 
40a/9; 40b/4; 58b/3; 67b/13. 
g. den 40b/ 1 3 ; 45a/3. 
g. i 4 a/7; 16a/8; 58a/5. 
g. ün 6b/5; 8a/7; 9a/ll; 21a/4; 23b/2; 
28b/ 12; 35b/13; 38a/9; 38b/6; 39a/7; 
40b/5; 41b/12; 44a/3; 48b/3; 57a/ll; 
58a/8; 58b/6; 64a/8. 
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g. ünde 10b/6; 17b/7; 18a/8; 45b/6; 46a/7. 
g. ündeki 4a/13. 
g. ünden 19b/5. 
g. üne 9 a/13; 18a/2;20b/7. 

g. dir- : kandırmak, aldatmak, 
g. üni 7b/10. 

g. fariğ dut- : gönlünü ferah tutmak, 
g. ün 5b/5. 

g. gümânı çıkar- : şüphe etmemek, 
g. ünden 22b/ll. 

g. gümânı gider- : şüphe etmemek, 
g. ünden 19b/5. 

g. hoş dut- : gönlünü ferah tutmak, 
g. ün 38a/9; 38b/6; 39a/7; 44a/3; 57a/ll. 
g. üni 6b/7; 7a/8; 7b/9; 8a/10; 8b/6-10; 
9a/l 1; 21a/12; 22a/6; 22b/12; 33a/8; 45a/5. 

g. geç- : düşünmek, 
g. inden: 14b/5. 

korkuyı g. çıkar- : korkmamak, 
g. den 48b/ 12. 

gönüllü : ( yırjr ) gönül sahibi. 

g. 13a/10; 38a/l-2. 
g. dür 9a/2;42a/12. 
gör- : ( ’Jr ) 1 . görmek. 

g. dün 47 a/2; 47b/3; 48a/4; 48b/5; 49a/6; 
49b/7 ; 50a/8; 50b/9; 5 la/10; 51b/ll; 
52a/12; 52b/13. 


g. dünse 41 b/3, 
g. e 3a/3. 
g. em mi 30a/l. 

g. esin 30a/l; 31a/4; 32a/6; 32b/7; 

33a/8; 33b/9; 34a/10; 34b/ll; 35a/12; 

35b/13; 50a/6. 

g. meyem mi 30a/ 1. 

g. mezsin 3 1 b/5 . 

g. ür 30b/3. 

g. ürsin 8b/2; 9b/4. 

2. yapmak, 
g. miş, 70a/7. 

assı g. : fayda görmek, 
g. esin 13a/6. 

g. : rüya görmek, 
g. düm 4 1 a/ 1 ; 47a/l. 
g. dün 41a/2; 41b/3; 42a/4; 42b/5; 
43a/6; 43b/7; 44a/8; 44b/9; 45a/10; 
45b/ll; 46a/12; 46b/13. 

düşmanlık g. : kötülük görmek, 
g. esin 5 lb/4. 

e/ gör- : uygun olmak, 
g. üp 7 la/l. 

eylik g. : yardım görmek, 
g. ürsin 12b/5. 

iş g. : yararlılık göstermek, 
g. miş 69b/6; 9b/4; 70a/7. 
mâl g. : miras kalmak. 
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g. esin 18b/4. 

menfa ( at g. : fayda görmek, 
g. esin 5 la/3, 
g. ürsin 12b/4. 

şâdi g. : memnun olmak, 
g. esin 45a/6. 

zahmet g. : sıkıntı çekmek, 
g. mek 7a/7. 
g. meyesin 53a/4; 53b/5. 
g. ürsin 30b/4. 

ziyan g. : zarar etmek, 
g. esin 70b/7. 
g. meyesin 32a/ 1 1 ; 39b/ 13. 
görin- : Oj? ) 1* olmak. 

g. ür 7 a/6; 9a/10-12; 36b/ll. 

2. zannetmek, 
g. ür 36a/10. 

görklü : ( ) 1 . güzel. 

g. 32a/4. 

2. iyi. 

g. 4b/10; 5b/2. 
göster- : ( ) davranmak. 

gerçeklik g. : doğruluk göstermek, 
g. ür 36b/5. 

dostlık g. : yakınlık göstermek, 
g. ür 37b/ll. 
g. ürler 11 b/6. 


göy : ) (bk. gök) gökyüzü, 

g. 48b/4. 

g. den 46a/13; 47b/ 1-2; 48a/3; 49a/5; 
49b/6; 50a/7; 50b/8; 5 la/9; 51b/10; 
52a/ 1 1 ; 52b/ 12. 
ğuşşa : (^ ) tasa, kaygı. 

ğ. 8 a/12; llb/1; 71a/l-2-4-5. 

ğ. çek - : endişe etmek, 
ğ. 8 a/5. 

ğ getiir- : tasalanmak, 
ğ. 9a/13. 

ğ iriş- : endişe etmek, 
ğ. 23 a/7. 

ğ yi- : tasa etmek, 
ğ. 5 a/5; 8a/9; 9b/2-9. 
ğuşşasuz : ( jj— ^ ) tasasız. 

ğ. dur 56b/ll. 

t 

gurbet : ( ) gurbet, 
ğ. de 14b/4. 

güç : ( f ) 1. zulüm, haksızlık. 

g. 4a/3; 26b/9; 48a/8. 
g. den 65a/5. 

2. zor. 

g. ile 58b/2. 

g. İT- : zulmetmek, 
g. 38b/ll. 


190 


o/J 

gümân : ( ous" ) şüphe. 

gönlünden g. çıkar - : şüphe etmemek, 
g. ı 22b/ 1 1 . 

g. getür - : şüphelenmek, 
g. 18a/2; 20b/7. 

gönlünden g. gider - : şüphe etmemek, 
g. ı 19b/5. 

g. it- : şüphe etmek, 
g. 20a/6. 

gümânsuz : ( jj-juT ) şüphesiz. 

g. o/- : şüphesiz olmak, 
g. 8 a/2. 

o J 

gün : ( ojr ) 1. gündüz. 

g. 44a/ 10; 47a/5; 58a/4; 59b/7. 

2. güneş. 

g. giT- : güneşin başka bir burca girmesi, 
g. 59b/7. 


g. foğ- : güneşin doğması, 
g. 3a/10. 

g. foğusz : doğu, 
g. 62b/6; 63 a/7; 63b/8. 

S // 

günâh : ( ) dinî suç. 

g. 54b/8. 
g. ı 56b/12. 
günde : ( o.ur ) hergün. 

g. 3b/4. 

0 oP 

günlik : ( aüijS' ) hergün. 
g. 19b/12. 

t*''** 9 

gürle- : ( vüij/ ) çok ses çıkarmak. 

gök g. : gök gürlemesi. 

g. mek 7a/12. 

güzide : ( ^ / ) seçkin. 

/ 

g. 3a/13. 


— H — 


haber : ( ) haber. 

h. 44a/2; 62a/l-2; 62b/3; 63a/4; 63b/5; 
64a/6; 66a/10; 66b/ll; 67a/12; 67b/13. 
h. e 71a/6. 

h. işiT- : haber duymak, 
h. 44a/ 1; 44b/3; 45a/4; 45b/5; 46a/6; 46b/7; 
47 a/8; 47b/9; 48a/10; 48b/ll; 49a/12; 
49b/13. 


h. gel - : haber gelmek, 
h. 63a/4; 64b/7; 65a/8; 65b/9. 
hacet : ( ) ihtiyaç. 

h. 2 a/9, 
h. i 55a/12. 
h. in 3a/2. 
h. ün 57a/6. 
h. üni 56a/4. 
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hâcetsüz : ( * ) ihtiyacı olmayan. 

h. kal- : çaresiz olmak, 
h. 2b/3. 

hacı : ( ) hacca giden kimse. 

h. 1ar 5 la/10. 
hak(k) : (~j^) 1. gerçek. 

h. 42a/4. 

h. dur 4 la/2; 41b/3; 44a/2-8; 44b/3; 44b/9; 
46a/6-12; 46b/7-13; 48a/10. 
h. mıdur 41a/l;44a/l. 

2. Allah. 

h. te'âlâ yüce Allah 8b/5. 

3. kişiyle ilgili, 
h. unda : 50a/13. 

hakikî : ( gerçek. 

h. 12a/8. 

hakim ( ° <r f^ ) 1. doktor, hekim. 

h. 30b/ 1-2; 33a/7; 33b/8; 34a/9; 34b/10; 
35a/ll; 35b/12. 
h. den 31a/3. 
h. ün 3 lb/4; 36a/13. 

2. bilgin, felsefeci, 
h. 1er 2b/4. 

hâl : ( Jıi ) durum, vaziyet. 

h. 15b/2; 40a/l-2; 41a/4; 42b/7; 44a/10; 
62a/12. 


h. de 50a/5; 53a/ll. 

h. i 5a/ 1-2; 5b/3; 6a/3(2); 6b/4-5; 

7 a/5-6; 7b/6-7; 8a/7-8; 8b/8-9; 9a/8-9- 
10-12; 9b/9-10-ll; 10a/l 1-12; 10b/12- 
13; lla/13; 15b/l; 17b/12-13; 18a/7; 
L8b/8; 19a/9; 19b/10; 20a/ll; 20b/12; 
21a/13; 41b/5; 42a/6; 43b/9; 44b/ll; 
45b/13; 46a/ 1-2; 46b/3; 47a/4; 47b/5; 
48a/l-6-7; 48b/7; 49a/8; 49b/5-9; 
50a/10; 5 1 b/ 1 3 ; 69a/l. 
h. ile 8 a/2; 9b/5; 65a/12; 67a/8. 
h. leri: 5b/ 1; 50b/ll. 
halâs : ( ) kurtulma. 

h. bul - : kurtulmak, 
h. 6b/2; 26b/12; 27a/13. 

halife-i hârünü’r-reşid : ( 

(bk. hârünü’r-reşid) Abbasi halifesi, 
h. lb/5. 

halvet : ( oTu ) hamamın sıcak bölmesi, 
h. 52b/13. 

0 S 

hamel : ( ) koç burcu. 

h. 8 b/s; 14b/s; 20b/s; 26b/s; 32b/s; 
38b/s; 44b/s; 50b/s; 56b/s; 67b/s. 
hâmile : ( ) gebe. 

h. 24a/2; 26a/6; 27a/8; 27b/9; 28a/10; 
28b/ll; 29a/12. 
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h. dür 24a/l. 
hâne : ( ) ev. 

h. 7 la/l . 

h. sidir 7 1 a/ 1 -2-4(2). 
harâb : ( ) yıkık, viran. 

h. ol- : yıkılmak, 
h. 57a/l-2; 57b/3; 59a/6. 
haram : ) dince yasak edilmiş şey. 

h. 68b/ 12. 
h. dan mı 63b/l. 

harami : ( ) yol kesen, haydut. 

h. den 62a/ll. 
h. nün 63a/13. 

harâm-zâde : ( ) namussuz. 

h. 28a/l; 3 lb/9. 
h. dür 32b/ 1 1 . 

hare : ( ^ ) gider, bir iş için kullanılan şey. 

h. 34b/12. 

h. iT - : harcamak, 
h. 36a/9. 

hâriç : ( ) hariç, dışında. 

/ 

h. 71a/3(2)-4. 

haris : ( ^ ) hırslı, bir şeye çok düşkün. 

y 

h. 3b/ll. 

harislik : ( jLS ^ ) bir şeyi çok istemek. 


h. dan 26b/5. 

h. ol- : düşkünlük olmak, 
h. 23b/3. 

hârünü’r-reşid : ( İS İ J\ö/ j ^ / ) (bk. 

halife’i hârünü’r-reşid) Abbasi 

halifesi. 

h. lb/8; 3 a/4. 

hasedsüz : ( ) içten, doğal, 
h. 33a/2. 

hâsıl : ( J-f ) husule gelen, çıkan. 

h. iT- : çıkarmak, 
h. 2a/6-l 1-13; 42a/9. 

h. ol- : gerçekleşmek, 
h. 3 b/5; 45b/ 12. 

hasret : (’v " ) kavuşma isteği duyulan 
şey. 

h. ine 71a/2. 

hâşşa : ( î£u) bir kimseye ya da bir şeye 

özel olan nitelik, kuvvet, güç. 
h. 3 b/l 1 . 

hasta : ( il/ ) hasta. 

h. 8 a/5; llb/12; 12a/13; 12b/2; 13a/3; 
13b/4; 17b/12; 30b/2; 33a/7; 33b/8; 
34a/9; 34b/10; 35a/ll. 
h. dur 16b/10. 
h. mıdur 12b/l. 
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h. ya 27b/8; 29b/12; 31b/4; 32a/5; 32b/6; 
36a/13. 

hastalıK+ : ( iiÛ/ ) hastalık. 

h. ı 9b/8; 15b/8; 18a/13. 
h. dan 1 la/11. 

h. kurtıl- : iyi olmak, 
h. dan 9a/7; 10a/9; 10b/10; llb/12. 
hatâ : ( ) yanlışlık. 

h. düş- : hata olmak, 
h. 3b/ 1. 

hatır : ) akıl, gönül, 

h. un 14b/6. 

. h. unda 20b/13; 49a/13. 

h. geç - : gönlünden geçmek, 
h. undan 7b/6. 

h. hoş dut- : rahat olmak, 
h. un 14b/6. 
hatm : ( p* ) bitirme. 

h. ol- : bitmek, sona ermek, 
h. 46a/2. 

hay v ât : hayat, yaşam, 

h. da 23a/ll. 

hâyin : ( ) hiyanet eden. 

✓ 

h. 39a/4-10. 
h. dür 29b/3. 


hayli : ( ) çokça, epeyce. 

✓ 

h. 65a/2. 

hayr : ( %*) 1. hayırlı. 

h. 2b/8; 10b/7; 27a/13; 35a/3; 48a/9; 
49a/ 12; 62a/3; 62b/3; 66a/10; 68a/ll; 
7 la/1-6. 

2. fayda. 

h. ı 47a/9; 49b/13. 

W 7 

h. ila 66b/ll. 

h. bul- : fayda görmek, 
h. 1 la/8; 53a/7. 

h. getür- : sonunu iyi eylemek, 
h. 48a/ll. 

h. iriş- : fayda etmek, 
h. 1ar 9a/4. 

h. ol- : uğurlu olmak, 
h. 20a/5; 20b/2; 27a/9; 46b/8; 47b/10. 
h ila 67b/7. 

hayrlu : ( J ^ ) hayırlı, faydalı. 

h. 67b/10. 
h. dur 44a/2. 

hayrsuz : hayırsız, faydasız. 

h. ol- : faydasız olmak, 
h. 9 b/5. 

hâzır : ( ) 1. hazır, bizzat bulunan, 

h. lb/8. 
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33a/ 12. 


h. undadur 10a/5. 

2. yaşayan, hayatta olan, 
h. lar 19b/9; 21b/13. 

hâzır k : toplamak, 
h. 2 a/3. 

hazine : ( ) hazine. 

h. 46b/2; 49a/7; 60a/3; 60b/4; 6 la/5; 62a/9; 
62b/10; 63a/ 1 1 ; 63b/12; 64a/13. 

h. bul - : gizli ve değerli mal bulmak, 
h. 46b/l; 47a/3; 47b/4; 48a/5; 48b/6; 49b/8; 
50a/9; 50b/10; 51a/ll; 51b/12; 52a/13; 

61 b/6. 

helak : (il**') mahvolmak. 

/z. zT- : yok etmek, öldürmek, 
h. 28a/3. 

/z. ol - : 1. ölmek, 
h. 13a/9; 61b/12. 

2. yıkılmak, viran olmak, 
h. 61b/ll. 
helâl : ( ) helal. 

h. 10a/13; 26b/4; 66a/7; 67b/10; 68a/ll; 
69a/13. 

h. den 65b/6; 67a/9. 
h. den mi 63b/l. 
helâl-zâde : ( ) namuslu. 

h. 24a/2; 29a/4. 

h. dür 28a/2; 29b/5; 30a/6; 30b/7; 3 la/8; 


hem : ( ) hem. 

h. 8 a/4; 1 la/8; 14a/13; 17a/12; 

28b/13; 44a/4; 49b/4; 62b/3; 64a/3(2)- 
6; 65b/5; 70a/ll(2). 
hemân : ( ) hemen, derhal. 

h. 59b/7; 61a/3. 

henüz : ( *_£. ) hâlâ, bu ana kadar, 
h. 65b/12. 

her : ( her, hep, bütün. 

h. 2 a/2- 13; 2b/6; 8a/2; 9b/5; 8b/9; 
54b/13; 65a/12; 67a/84. 

/z. kanda : herhangi bir yer. 
h. 23b/4; 24b/6; 28a/13. 

/z. fcz'^z : herkes, 
h. 2b/6; 66a/5. 

/z. ne : herhangi, 
h. lb/9; 11 b/4; 15b/2; 63b/3. 
hergiz : ( Vyf ) asla, hiçbir zaman. 

h. 2 1 b/5 ; 42b/5; 43b/7; 45b/ll; 
55b/ll; 61 b/3-5; 63a/12; 69a/8. 
heves : ( J-yO arzu, istek. 

/z. it- : istemek, 
h. 2b/l; 62a/10. 

/z. ol - : istek olmak, 
h. 24b/9. 

hısım : ( ) akraba 
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h. ları 25b/9. 
h. undan 34a/8. 
h. un 22a/ll. 
hîç : ( ^ ) hiç. 

h. lb/10; 4a/3; 8a/9; 9b/9; 12a/3; 15b/3; 
18b/3; 19a/12; 20a/2-6; 20b/7; 21a/8; 22a/9; 
23a/12; 24b/13; 27b/7; 31b/13; 34a/3; 

36b/8; 37b/4; 39b/9-10; 42a/3; 42b/4; 

45b/5; 48a/5; 49b/6-8-12; 51a/ll; 51b/12; 
55a/7; 60a/7; 61a/9; 61b/10; 62b/10; 64a/7- 
13; 69b/9; 70a/3; 70b/4-13. 
hil c atlü : ( jEiL ) padişah veya vezir 

tarafından beğenilen kişi. 

Aoş’ A ol- : padişahın takdirini kazanmak, 
h. 13b/5. 

hile : ( ) oyun, aldatma. 

A issi : hilekar, dolandıncı. 
h. 27b/ll; 35a/8; 42a/10; 47b/7. 

A İT- : aldatmak, 
h. 35a/5. 

himmet : ( ) gayret, yardım. 

h. it- : yardım etmek, 
h. 7b/3. 

hindi : ( ) Hindistanlı. 

h. 1er 2a/5. '■?- 

hindistân : ( ) Hindistan. 

v / / ' 


h. 2 a/2. 

hirfet : ) meslek. 

h. den 34a/5. 
hisâb : ( ^>2^ ) hesap. 

h. 3 a/3, 
h. m 2a/l 1. 
hisar : ( ) kale. 

h. 69b/4; 70a/5. 
h. ı 69a/3. 

A aç- : kaleyi almak, 
h. ı 68b/l. 

A a/- : kaleyi fethetmek, 
h. ı 70b/6. 

höd : ( ° ) de, da, dahi, 
h. 6 la/2 

hor : ( ’jS ) değersiz. 

h. 18b/13; 48b/l-7; 51b/13; 53b/12; 
68a/5. 

h. dur 49b/4; 54a/13; 60a/9. 
h. lardur 67b/4. 

A dut- : aşağılamak, 
h. 3 b/2; 22a/8. 

A kal- : aşağılanmak, 
h. 57b/4. 

A kıl- : güçsüz düşürmek. 


h. 3b/10. 
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h. ol - : aşağı olmak, 
h. 15b/9; 50a/5; 51b/9; 53a/ll. 
horlıK+ : (V?j£ ) bayağılık, aşağılık. 

h. ila 21 b/4. 

h. kal - : aşağı görülmek, 
h. da 51b/8. 
hoş : ( jrr^ ) iyi, güzel. 

h. 13b/5; 26a/10; 37b/6; 44a/6; 50b/6; 
56b/ll; 58a/2; 59a/4; 60a/6; 61a/8; 62b/13; 
64a/6. 

h. dur 1 la/13; 35a/4;49a/4. 

hâtıran h. dut - : rahat olmak, 
h. 14b/7. 

gönlün h. dut - : gönlünü ferah tutmak, 
h. 6b/7; 7a/8; 7b/9; 8a/10; 8b/6-10; 9a/ll; 
21a/12; 22a/6; 22b/12; 33a/8; 38a/9; 38b/6; 
39a/7; 44a/3; 45a/5; 57a/ll. 

h. hil c atlü ol - : pâdişâhın takdirini 
kazanmak, 
h. 13b/5. 

h. kıl - : rahat olmak, 
h. 40b/5. 

h. ol- : 1. sağlığına kavuşmak, 
h. 8 a/5; 8b/6; llb/12; 16b/10; 24b/6-10; 
30b/ 1-2; 33a/7; 33b/8; 34a/9; 34b/10; 

3 5 a/ 1 1 ; 35b/12. 

2. rahat olmak. 


h. 35b/13; 4 1 b/ 1 2 ; 45b/6. 

3. güzel olmak, 
h. 58a/l. 

hoşlıK+ : ( ) iyilik, ferahlık. 

h. 23a/4-6; 26b/13; 57a/12. 
h. ila I3a/12; 20b/3; 22b/6; 40a/9; 
40b/4; 46b/3; 47a/4; 50a/10; 5 la/12; 
53a/4; 56a/10; 58b/3; 60b/7; 62a/2; 
66b/7(2); 67b/13. 

h. ir- : rahatlığa ermek, 
h. a 4b/13. 

h. iriş- : rahatlığa ermek, 
h. a 4a/12. 
hülu : ( ) huylu. 

h. dur 23b/10; 31a/8; 31b/9; 41a/10. 
hüt : ( ) balık burcu. 

h. 8a/s; 13b/s; 14a/s; 20a/s; 26a/s; 
32a/s; 38a/s; 50a/s; 56a/s; 67a/s. 
hükm : ( -5^ ) emir. 

h. inde 8b/5. 
hürmet : ( saygı. 

h. bul- : saygı görmek, 
h. 29 a/3; 57b/4. 
hürmetlü : (^X) saygılı. 

h. 48b/2; 56b/2; 57a/3. 
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ırak : ( 5^) uzak. 

ı. 15b/6. 
ı. da 49a/9. 

ı. ol - : uzak olmak, 
ı. 59a/13. 

ırmaK+ : (j^) ırmak, nehir. 


ı. 52a/12. 

ı. a 32a/7; 34b/12; 35a/13. 
ı. dan 29b/ 1-2; 30a/3; 30b/4; 3 la/5; 
3 lb/6; 32b/8; 33a/9; 33b/10; 34a/ll 
ıssı : ( ) sıcaklık, hararet. 

ı. dan 18a/13. 


— İ— 


i- : ( ) (bk. dur-) cevheri fiil. 

i. di lb/8; 2a/6. 
i. se 15b/2. 

ibtidâ' : ( yeni bir eser oluşturmak. 

/. o/m- : yazılmak, 
i. 3b/13. 

içtimâ' : ( £ ) kavuşma, 
i. 7 la/6. 

iç- : ( ) içmek. 

and i. : yemin etmek, 
i. er 54b/ 1-2; 55a/3; 55b/4; 56a/5; 56b/6; 
57a/7; 58a/9; 58b/10; 59a/ll; 59b/12; 
60a/13. 
i. megi 57b/8. 
i. mez 58b/10; 59b/12. 

ot i. : tütün içmek, 
i. den 9a/5. 


o /o 

içmeklik : ( içmek. 

dârü i. : ilaç içmek, 
i. 27 a/7. 

ıçun : ( o o k ) için. 

i. 3 a/4; 3b/9; 9b/12; 36a/7. 

idin- : (^-ui ) edinmek. 

✓ ✓ 

kesb i. : meslek edinmek, 
i. e 20b/9. 

pişe i. dur- : alışkanlık haline 
getirmek, 
i. üp 57b/8. 

• S 0 

ihtiyat : ( tedbir, sakınma, 

i. 3b/l. 

iki : ( J\ ‘«si ) iki. 

/ y S ' 

i. 62b/ 1-2-3; 63a/3; 63b/4; 64a/5; ’ 
64b/6; 65 a/7; 65b/8; 66a/9; 66b/10; 
67a/ll; 67b/12; 68a/13. 
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i. cihan müzdin b. : dünya ve ahiret için 
kazanç sağlamak, 
i. 68b/9. 

i. yüzlü : özü sözü bir olmayan, riyakar, 
i. 29b/3; 36a/4. 

on i. : on iki 
i. 2b/5. 

ikişer : ikili ikili. 

on i. : on ikili bölümler halinde, 
i. 2b/12. 

il : (y,) memleket, ülke. 

çm i. : Çin ülkesi, 
i. ine 2a/2. 

pars i. : fars ülkesi, 
i. ine 2a/2. 

rüm i. : rumeli, Anadolu, 
i. ine 2a/l. 
c ilâç : ilaç. 

i. 10a/9; 24b/ 1; 25a/3; 25b/4; 26a/5; 26b/6; 
27b/8; 28a/9; 28b/10; 29a/ll; 30a/9; 32a/5; 
32b/6; 35a/l 1. 
c i. ı 29b/ 12. 
c i. ila 24b/2. 

C ilâcsuz : ( ) ilaç kullanmamak. 

i. 24b/2. 

0 

İlci : ( yJri ) (bk. ilçi) elçi, 
i. 50a/l; 50b/3; 5 la/4; 52b/7; 55b/13; 62a/4; 


62b/5; 63 a/6; 64a/8; 64b/9; 66b/13. 
i. 1er 2a/l. 

ilçi : ( ^\ ) (bk. İlci) elçi. 

/ 

i. 50a/2; 51b/5; 53a/8; 53b/9; 54a/9; 
54b/ll; 63b/7; 65a/10; 65b/ll; 
66a/12. 
i. nün 55a/12. 

İİÇÜ1İK+ : ) elçilik görevi, 

i. e 52a/6. 

ile : ( A],) (bk. birle) ile. 

i. 2a/ll;3b/l; 7b/5; 10b/7; llb/8-9; 
14b/7; 15a/8; 16b/5-9; 17b/7; 18a/ll; 
19b/6; 22b/5; 24b/l; 26a/13; 26b/13; 
27a/8-13; 28b/ll; 29b/10; 35a/ll; 
38b/12; 52a/l; 53a/2; 54b/13; 56a/6; 
62a/l-3; 63a/10; 64a/7; 64b/3; 
65b/l(2); 66a/10-ll; 66b/3-4; 69a/9; 
69b/ 13. 

ilet- : (^)) ulaştırmak, bitirmek. 

başa i. : tamamlamak, 
i. mez 18a/4. 
illâ : ( yı) 1. ille, mutlaka. 

i. lb/11; 10b/9; 13a/2-7-10; 15b/12; 
17a/12; 17b/l 1-12; 18a/5-12; 18b/9- 
13; 19b/6; 23a/13; 24b/10; 26a/4; 
26b/ll; 29a/10; 29b/10; 30a/10; 
30b/12; 3 la/2-8-9-11; 3 lb/11; 32b/13; 
34b/ 12; 35a/5-8; 36a/5; 36b/5; 37a/2- 
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4; 37b/2-3-ll; 38a/4; 38b/5; 39b/7-ll; 
40a/8; 41b/9; 42a/8-12; 42b/9; 44b/10; 
46a/5; 47b/6-9; 48a/10; 48b/8-13; 50b/4; 

51 b/9; 52b/7-8; 53b/9; 54a/9-10; 57a/4; 
58a/12; 59b/2-3-4-10; 6 la/6; 61b/9; 62b/4; 
64a/10; 64b/ 1 1; 65a/10; 68a/9; 69a/5; 70a/7. 
2. fakat. 

1. 7 a/4; 9b/2-3-5; 10b/4; llb/8; 12a/7-8-12; 
18a/3-4; 19a/6; 25b/7; 26a/ll; 27a/6; 30b/2; 
36a/10; 37a/7; 38a/2; 38b/2-ll; 40b/9; 
42b/2; 44b/3; 45b/7; 47a/6; 50a/9; 50b/12; 
53b/3; 58b/ll; 6 1 b/7 ; 69a/5; . 

c illet : (°A ) hastalık, sakatlık. 

'i. inden lla/9. 

O ^ 

c illetsüz : ( jj-Iu ) sağlıklı. 

'i. dür 45b/3. 

' ilm : ( ) 1. ilim, bilim. 

c i. 2a/7; 38b/7. 

2. bilgi. 

c i. 22a/12; 24a/4; 38a/6. 

7. cüh- : ilim tahsil etmek. 

'i. 37a/4. 

7. öğren- : ilim tahsil etmek. 

'i. : 39a/8; 39b/9; 40b/l 1; 41a/12; 41b/13. 
'ilm-i nücüm : Ap ) astroloji. 

'i. ı 2 a/10. 

' ilm-i tıb : ( At ) tıp ilmi. 


'i.2a/7. 

' ilm-i usturlâb : ( t/sl A* ) yıldızlann 

uzaklığını hesaplayan bilim dalı. 

'i. 2 a/11. 

° / S 

' imaret : ( öUp ) 1. yoksullara yiyecek 

dağıtmak üzere kurulmuş olan hayır 
evi. 

'i. 23b/ 1-2; 24b/4; 25a/5; 25b/6; 

26a/7; 26b/8; 27a/9; 27b/10; 28a/ll; 
28b/ 12; 29a/13. 

2. bina, yapı. 

'i. 57a/l-2; 57b/3; 58a/4; 58b/5; 

59a/6; 59b/7; 60a/8; 60b/9; 61a/10; 
61b/ll. 

7. o/- : 1. bitmek, tamamlanmak. 
c i. 25b/6. 

2. bayındır, ma' mur hale getirmek. 

'i. 51a/l-2; 5 1 b/3 ; 52a/4; 52b/5; 

53a/6; 53b/7; 54a/12; 54b/9; 55a/10; 
55b/ll; 56a/12; 56b/13. 
inan- : (1u ) inanmak. 

i. ma 45b/5. 

0 a 

incin- : ( üzülmek. 

i. esin 20a/7. 
inen : ("j ^, ) çok, pek. 


i. 1 la/13; 28b/8. 
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inşâ’allah : ( aJJi t ı^) Allah nasib ederse, 
i. 48a/ll. 

i. te c âlâ 45a/13; 63b/l 1. 
ir : ( ^) erken, 
i. 28a/10. 

ir- : ( ermek, ulaşmak, yetişmek. 

i. e 29a/5. 
i. e mi 64a/l. 
i. meye mi: 64a/ 1. 

2. ulaşmak, almak, 
i. e 59b/ 1 1 . 

elün i. : 1. gücü yetmek, 
i. mez 30b/8. 

2. ulaşmak, almak, 
i. e 59b/ll. 

hoşlığa i. : rahatlığa ermek, 
i. e 4b/13. 

mâla i. : mal kazanmak, 
i. ersin 30a/10. 

mertebeye i. : rütbe almak, 
i. meye 61a/l 1. 

murâduna i. : isteğine ulaşmak, 
i. esin 12a/5. 
i. meye 60b/ 10. 

şâzılık i. : sevinç ulaşmak, 
i. e llb/1. 

ıılulığa i. : yüceliğe, saygınlığa ermek. 


i. e mi 12a/l. 
i. meye mi 12a/l. 
iriş- : ( * y ‘ l A) ulaşmak. 

s y S ' 

i. e 20b/ 1; 64b/7. 
i. ince 58a/l; 6 1 a/10, 
i. ür 3a/l. 

i. ürsin 9b/4; 19a/10. 

dileğine i. : amacına ulaşmak, 
i. e 4a/7. 

ğuşşa i. : endişe etmek, 
i. e 23 a/7. 

hayr i, : fayda etmek, 
i. ür 9a/4. 

hoşlığa i. : rahatlığa ermek, 
i. e 4a/12. 

şâzılık i. : sevinç olmak, 
i. e 17a/13. 

şer i. : kötülük olmak, 
i. ür 12b/8. 

ululığa i. : yüceliğe ermek, 
i. e 39a/8; 58b/6 
i. ür 12a/2; 58a/5. 

o 

irişil- : ( u jjğ) ulaşılmak 

i. meye 67b/9; 68a/10. 
is : (’-» ) (bk. issi) sahip. 

i. leri 5a/ 13. 

kalem i. ol- : bilgili, alim olmak 
i. lerinden Ua/5. 


!*)îfiÛMÂ 
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issi : (£ı,) (bk. is) sahip. 

buyruk i. : güçlü, emredebilen. 

i. dür 48b/2. 

hile i. : hilekar, dolandırıcı, 
i. dür 27b/ 1 1 ; 35a/8; 42a/10; 47b/7. 

kılıç i. : savaşçı, asker, 
i. dür 3b/13. 

i. ol - : sahip olmak. 

i. 1 b/6-7; 10b/2; 12b/6; 16a/10; 47b/13; 
48a/2. 

issilik : (tdCâ,) (bk. ışşı) sıcaklık, hararet, 
i. 8b/4. 

iste- : istemek. 

i. 26a/3; 46b/2; 49a/7; 57b/5. 

i. dü(gi) lla/7. 

i. düğün 8a/ 12; 58b/4; 60b/8. 

i. mez 59b/3. 

i. rsen llb/4;43a/5. 

i. rsin 51a/5;53a/9. 

ululık i. : makam istemek, 
i. dün 10/5; 12a/9; 13a/ll; 13b/12; 14a/12. 
i. r 14a/12. 

i. rsin 12a/9; 13a/ll; 13b/12. 
isti' mâl : ("juüı ) kullanma. 

i. it - : kullanmak, 
i. 19a/6. 


i. 12b/10(2); 28b/l-2; 65a/l; 65b/3; 
67b/7; 68b/9; 69b/ll. 
i. de 4a/9; 45a/l-2; 65a/2; 70b/13. 
i. den 6a/l 1; 29a/3; 29b/4; 30a/5; 
30b/6; 3 la/7; 32b/l-2; 33a/3-ll; 
33b/4-12; 34a/13; 34b/6; 35a/7; 35b/8; 
36a/9; 36b/10; 37a/ll; 37b/12; 

38a/13; 40a/5; 40b/l; 40b/6; 41a/7; 
44a/13; 66a/4; 67a/6; 69a/10. 
i. e 13a/4;48b/9. 

i. i 9b/8; 36b/ll; 49a/4-10; 66b/13. 
i. ile 32a/9. 
i. inden 24b/9. 
i. lerden 70b/7. 

1. ün 54b/ll. 

2. hal, mesele, vaziyet, 
i. 23 b/8. 

i. den 44b/4. 
i. de 42b/ll. 

i. i 20b/ 1-2; 21a/3; 22a/5; 24a/9; 
24b/8; 25a/ll; 25b/12; 50b/3; 52b/7; 
53a/8; 53b/9; 65b/ll. 
i. ün 61 b/9. 

i. ünde 45b/4; 46b/6; 47a/7. 

3. bela. 

i. 40a/ 1-2; 40b/3; 

4. davranış, 
i. i 56b/l. 

i. üm lb/10. 


iş :(**)!. çalışma, meslek. 
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i. ün 12b/ll. 

5. çıkar, 
i. 68a/2. 

i. başar - : bir meseleyi sonuçlandırmak, 
i. 22a/12. 

1. bil- : 1. becerikli olmak, 
i. 50a/12; 50b/12-13. 

2. mesleği bilmek, 
i. i 18b/5. 

i. bitür- : bir işi sonuçlandırmak, 
i. 54a/9; 65a/10. 

i. bul - : iş bulmak, 
i. i 1 la/7. 

i. git - : göreve gitmek, 
i. e 5 la/4; 5 lb/5. 

i. gör - : yararlılık göstermek, 
i. 69b/6. 
i. i 9b/4. 
i. in 70a/7. 

i. işle- : çalışmak, 
i. i 5 a/10; 66b/5; 68a/8; 70a/12. 

i. ko - : işe yerleştirmek, 
i. e 49b/ 1 1 . 

i. on - : işlerin düzelmesi, 
i. lerün 7a/13. 

i. öğren - : meslek öğrenmek, 
i. i 17a/l; 17b/3; 18a/4; 20b/9; 22b/13. 
i. yara - ; çalışmaya uygun olmak. 


i. e 4b/10; 5b/12. 
işbu ; ( jS\,) bu. 

i. 4a/ 1; 4b/l-2-10; 5a/l-7-12; 6a/l-2; 
6b/l-2-8-9- 10-13; 7a/l-2-3-4-ll; 

7b/ 1-4; 8 a/1-2-3-4; 8b/l-2-3-4; 9b/13; 
10a/l-2; 10b/l-2-3-7; llb/11; 12b/l; 
13a/l-8-9-l 1-12; 13b/l-2-12; 14a/l-2- 
3-4-9-10-13; 14b/l-2-3-5-6-l 1-12; 
15a/4-5-6-7-12; 15b/3-4-5-6-7-8-13; 

1 6 a/4-5-6-7-8-9; 1 6b/ 1-2-3-4-7-8-9- 

10- 11; 17a/ 1 -2-3-4-5-6-7-8-9-10-1 1 ; 
17b/3-4-5-8-9-10-l 1-12; 18a/l-2-4-5- 

6- 7-9-10-11-12-13; 18b/l-2-3-5-6-7- 
8-9-10-11-12-13; 19a/l-2-3-4-6-7-8- 

1 1- 12-13; 19b/3-4-5-6-7-8-9-12-13; 
20a/ 1-2-4-6-8-9-10 12-1 3; 20b/l-3-6- 

7- 9-10-11-12; 21a/2-3-4-6-7-8-10-l 1- 

12- 13; 21b/l-2-3-4-5-7-8-9-l 1-12-13; 
22a/ 1 -2-3-4-5-6-8-9- 1012-13; 22b/2- 
3-4.5-6-7-9-10-11-13; 23a/l-2-3-4-5- 

6- 7-8-10-1 1-12; 23b/l-2-4-5-6-7-9- 
10-12; 24a/ 1 -2-3-4-5-6-7-8-9- 10-12- 
1 3 ; 24b/l-2-3-4-5-7-8-9- 10-11-13; 
25a/2-3-4-5-6-7-8-9-10-ll-12; 25b/ 1- 

2- 3-4-5-6-7-9-10-11-12-13; 26a/l-2- 

3- 4-5-6-7-8-10-11-12-13; 26b/l-2-3- 

4- 5-6-7-8-9-12-13; 27a/l-3-4(2)-5-6- 

7- 8-9-10-11-12-13; 27b/l-2-4-5-6-7- 

8- 9-10-11-13; 28a/l-2-3-4-5-6-8-9- 
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10- 1 1-12; 28b/l-2-3-4-6-7-8-9-10-l 1-12- 
13; 29a/l-2-3-4-5-7-8-9-10-l 1-12-13(2); 
29b/ 1 -2-3-4(2)-5-6-7-8-9- 10-1 1-12-13; 
30a/3-4-5-6-8-9-l 1-12; 30b/l-2-3-4(2)-5- 
6(2)-7-8-9-10-l 1-12-13; 31a/5(2)-6-7-8-10- 
13; 31 b/4-6-7-9-12- 13; 32a/l-2-3-4-5-7(2)- 

8- 9-10-1 1-13; 32b/l-2-3-4-5-6-8-9-10-l 1- 
33a/l-2-3-4-5-6-7-9-10-ll-12; 33b/l-2-3-4- 

5- 6-7-8-10-1 1-12-13; 34a/l-(2)-2(2)-3-4-5- 

6- 7-9-1 1-12-13(2); 34b/3(2)-4-5-6-(2)-7-8- 

9- 1 0- 12(2)- 1 3 ; 35a/l-2-4-5-6-7-8-9-10-l 1- 
13; 35b/l-2-3-4-5-6-7-8-9-10-12; 36a/2- 
3(2)-4-5-6(2)-7-8-9- 10-11-12-13; 36b/2-4- 

5 - 6-7 (2)-8-9- 10(2)-1 1-12; 37a/l-2-3-4-5(2)- 

6- 7-8(2)-9- 10- 1 1 - 1 2- 1 3 ; 37b/ 1 -2-3-4-5-6-7 - 

8- 9-10-11-12-13; 38a/l-2-3-4-5-6-7(2)-8-9- 
10(2)-ll-12-13;38b/l-2-3-4-5-6-7-8-9-10- 

1 1- 12-13; 39a/l-2-3-4-5-6-7-8-9-10-l 1-12- 
1 3 ; 39b/2-3-4-5-6-7-8-9- 10-11-12-13; 

40a/ 1 (2)-2(2)-3-4-5-6-7-8-9- 10-11-12-13; 
40b/3 (2)-4-5-6-7-8-9- 1 0- 1 1 - 1 2- 1 3 ; 4 1 a/ 1 -2- 

3-4(2)-5-6-8-9- 10-1 1-12-13; 41b/l-2-3-5-6- 

7- 8-9-10-11-12-13; 42a/l-2-3-4-6-7-8-9-10- 

11- 12-13; 42b/ 1 -2-3-4-5-7(2)-8-9- 10-11 (2)- 

1 2- 1 3 ; 43a/ 1 -2-3-4-5-Ö-8-9- 10-12-13; 

43b/ 1 -3-4-5-Ö-7-9- 10-11-13; 44a/l -2-3-4-5- 
6-7(2)-8-10-l 1-12-13; 44b/l-2-3-4-5-6-7-8- 

9- 1 1-12-13; 45a/l-2-3-4-6-7-8-9-10-12-13; 
45b/l-2-3-4-5-6-7-8-9-10-l 1-13; 46a/l-2-3- 


4- 5-6-7-8-9-10-11-12; 46b/3-4-5-6-7- 

8-9-10-11-12-13; 47a/4-5-6-7-8-9- 10- 
1 1-12-13; 47b/5-6-7-8-9-10-l 1-12-13; 
48a/6-7-8-9-10- 1 1-12-13; 48b/l -2-4- 

7-8-9-10-11-12-13; 49a/l-2-3-9-10- 
11-12-13; 49b/l-2-3-4-9-10-l 1-12-13; 
50a/l-2-3-4-5-7-10-l 1-12-13; 50b/l- 
2-3 -4-5-6- 1 1 - 1 2- 1 3 ; 5 1 a/ 1 -2-3 -4-5-6- 
7-9-13; 5 lb/1-2-3-4-5-6-7-8-10-13; 
52a/3-4-5-6-7-8-9; 52b/l-2-4-5-6-7-9- 
10; 53a/l-2-3-5-6-7-8-9-10-l 1; 53b/l- 
2-3-4-6-7-8-9-10-11-12; 54a/l-2-3-4- 

5- 6-7-8-9-10-1 1-12-13; 54b/l-2-3-4- 
5-6-7-8-9-10-11-12-13; 55a/l-2-3-4- 
5-6-7-8-9-10-1 1-12-13; 55b/l-2-3-4- 
5-6-7-8-9-10-11-12-13; 56a/l-2-3-4- 
5-6-7-8-9-10-11-12-13; 56b/l-2-3-4- 
5-6-7-8-9-10-1 1-12-13; 57a/l-2-3-4- 
5-6-7-8-9-10-1 1-12-13; 57b/3-4-5-6- 
7-8-9-10-11-12-13; 58a/4-5-6-7-8-9- 

10-11-12-13; 58b/l-4-5-6-7(2)-8-9- 

10- 1 1-12-13; 59a/l-2-5-6-7-8-9-10- 

1 1- 12-13; 59b/l-2-3-6-7-8-9-10-l 1- 

12- 13; 60a/l-2-3-4-7-9-10-l 1-12-13; 
60b/l-2-3-4-5-9- 10-1 1-12-13; 61a/l- 
2-3-4-5-6-9-10-11-12-13; 61b/l-2-3- 
4-5-6-7-10-1 1-12-13; 62a/l-2-4-5-6- 
7-8-9-10-13; 62b/l-2-3-4-5-6-7-8-9- 
1 0- 1 1 ; 63a/ 1 -2-3-4-5-6-7-8-9-10- 1 1 - 
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12; 63b/l-4-5-7-8-9-10-l 1-12-13; 64a/l-2- 

4- 5-6-7-8-9-10-11-12-13; 64b/ 1 -2-3 -5-6-7- 
8-9-10-11-12-13; 65a/l-2-3-4-6-7-8-9- 10- 
11-12-13; 65b/3-4-5-7-8-9- 10-1 1-12-13; 
66a/l-2-4-5-6-8-9-10-l 1-12-13; 66b/l-2-3- 

5- 6-7-9-10- 11-12-13; 67a/l -2-3-4-6-7-8-10- 
11-12-13; 67b/ 1 -2-3-4-5-7-8-9- 12-13; 

68a/ 1 -2-3-4-5 -6-8-9- 1 0- 1 2- 1 3 ; 6 8b/ 1 -2(2)- 
3-4-5-6-7-9-10-1 1-13; 69a/3-4-5-6-7-8-10- 
11-12; 69b/l-2-3-4-5-6-7-8-9-l 1-12-13; 
70a/ 1 -2-3-5 (2)-6-7-8-9- 1 0- 1 2- 1 3 ; 70b/ 1 -2- 
3 -4-6(2)-7 -8-9-10-11-13. 

işiT- : Cy'ş) duymak. 

i. meye 70b/4. 
i. mez 49b/ 12. 

haber i. : haber duymak, 
i. em 44a/l. 

i. dün 44b/3; 45a/4; 45b/5; 46a/6; 46b/7; 
47a/8; 47b/9; 48a/10; 48b/ll; 49a/12; 
49b/13. 

ögüT i. : nasihat dinlemek, 
i. ür 4b/6. 

işkence : ( eziyet, azap, 

i. 55b/4. 

işle- : ( uı ) çalışmak, yapmak. 

i. düğün 65a/2. 
i. r 30a/4; 47a/5. 
i. rin 28b/l; 65a/l. 


i. rsin 12b/ 10(2); 28b/2; 65b/3; 66a/4; 
68b/9; 69b/ll. 

'amel i. : davranmak, 
i. rsin 26b/2. 

iş i. : çalışmak, 
i. 5a/10. 
i. rsen 68a/8. 
i. rsin 66b/5; 70a/12. 

riya i. : ikiyüzlülük yapmak, 
i. rdür 41a/8. 

şııç i. : suç işlemek, 
i. di mi 51b/l. 
i. medi mi 51b/l. 
i. mişdür 55a/9; 55b/10. 
işlii : (^û ) iş sahibi. 

i. dür 4a/3; 23a/10; 26b/9; 34a/12; 
39b/5; 45b/8; 48a/8. 
i. lerdür 12b/3. 
işsüz : ( *£iı,) işsiz. 

i. ol- : işsiz olmak, 
i. 28a/5. 

iT- : ( 1 } ) etmek. 

✓ 

i. düğümüz 60b/ 1. 
i. e 3b/4. 
i. erse 50a/ 1 1. 
i. meye 3b/4-5. 
i. üp 52a/6. 

f amel i. : davranmak. 
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i. e 8a/ 13; 41a/12. 

i. meye 15b/12. 

aşşı i. : fayda etmek. 

fıkr i. : düşünmek. 

i. e 64a/4. 

i. ersin 58b/9. 

aşikâre i. : söylemek. 

i. meyesin 2 la/8. 

i. er 56b/8. 

güç i. : zulmetmek. 

i. meye 53b/2. 

i. erler 38b/ll. 

bâzirgânlıki. : ticaretle uğraşmak. 

gümân it- : şüphe etmek. 

i. mek 2 lb/12. 

i. meyesin 20a/6. 

birlik i. : birleşmek, bir araya gelmek. 

hare i. : harcamak. 

i. e 26a/13. 

i. esin 36a/9. 

biihtân i. : iftira etmek. 

hâsıl i. : çıkarmak. 

i. erler 51b/2;53a/5. 

i. üben 2a/ll. 

cehd i. : çalışmak, çabalamak. 

i. düm 2a/6. 

i. ersen 30b/8. 

i. dümidi 2a/13. 

çâre i. : yardım etmek. 

i. dün 42a/9. 

i. emezlerdi 2b/3. 

helâk i. : yok etmek, öldürmek. 

dirlik i. : yaşamak, geçim etmek. 

i. esin 28a/3. 

i. e 24a/6. 

heves i. : istemek. 

i. iserdür 22b/3. 

i. di 2b/ 1. 

endişe i. : tasalanmak. 

i. mez 62a/ 10. 

i. ersin 61 b/3. 

hile i. : aldatmak. 

i. me 5 a/2; 13a/9; 18b/3; 38a/ll. 

i. er 35a/5. 

erlik i. : kocalık etmek. 

himmet i. : yardım etmek. 

i. iserdür 58a/8. 

i. ersen 7b/3. 

fâl i. : fal bakmak. 

i. dur- : sürekli olarak yapmak. 

i. e 3b/4. 

i. üp 56b/12. 

fâyide i. : faydalı olmak, yaramak. 

isti c mâl i. : kullanmak. 

i. e 28b/10. 

i. meye 19a/6. 
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ittifak it- : birleşmek, 
i. mişler 3a/12. 

ögüdüffi kabul i. : nasihate uymak, 
i. e 69b/l. 

i. er 5b/8; 7a/ll; 7b/12; 69b/2. 
i. meye 69b/ 1. 
i. mez 5 a/7. 

kahr i. : yenmek, mahvetmek, 
i. ersin 30a/7; 3 1 b/ 1 0 ; 33a/13. 

Trarâr it- : sebat etmek, 
i. meye 12a/12. 

kısmet i. : bölümlere ayırmak, 
i. düm 2b/5. 

menfa c at i. : fayda etmek, 
i. er 32b/6. 

mâla meyi i. : malı sevmek, 
i. meye 40b/ 1 1 . 

niyyet i. : düşünmek, tasarlamak, 
i. ersin 30b/10. 
i. di 64a/ 1. 
i. dün 3 la/12, 
i. mez 55b/7. 
i. mişdür 2b/8. 

Önegülik i. : inatçılık etmek, 
i. er 5a/7. 

r iki it - : nasip etmek, 
i. medi 9b/12. 

savaş it - : savaşmak. 


i. mek 69a/5. 

seferi. : yolculuk etmek, 
i. erin 14a/l. 

i. ersin 13a/12; 14a/2; 16b/7. 
i. esin 1 la/8; 69b/13. 

su ’& i. : soru sormak, 
i. ersin 7a/10. 

şâzılıki. : mutluluk vermek, 
i. meye 15b/ 12. 

şek i. : şüphelenmek, 
i. me 25b/3; 46a/3; 60a/3. 
i. meyesin 23a/5; 45b/2. 

tama c i. : çok istemek, 
i. ersin 5a/9. 

tamâm i. : sonuçlandırmak, 
i. e mi 50a/l. 
i. er 52b/7. 
i. meye mi 50a/l. 
i.üp 50b/3; 65b/ll. 

tarh i. : bölmek, ayırmak, 
i. e 2b/12. 

tasnifi. : kitap haline getirmek, 
i. memişdür 3a/9. 
i. mişler 3b/3. 

terk i. : bırakmak, ayrılmak, 
i. isersin 3 la/2. 

yavuzlıki. : kötülük etmek, 
i. emezler 12a/7. 
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ziyan i. : zarar vermek. 

i. e 5 1 b/6 ; 58a/12. 

i. 3 a/12. 

/ 

c izzet : ( ) ikram, yardım. 

i. erler mi 70b/ 1 

oo 

i. meyeler 70b/2. 

c i. ile 5 b/2. 

i. mez 3 8b/ 1 3 . 

b. urlar 15a/8. 

i. mezlermi 70b/ 1. 

7. &m/- : yücelik bulmak. 

zuhur i. : ortaya çıkmak. 

c i. 5 a/3. 

i. ip 71a/5. 

ittifak : ( jua,) birleşme. 

7. dâyim dut - : yardımı ebedî 


kılmak. 

i. ıyla 2b/ 1. 

1 . if- : birleşmek. 

£ i. in 3b/9-10. 

— K— 

_ ° Û / 

kabul : ( ) razı olma. 

k. mıdur 42b/ 1. 

ögüT k. iT - : nasihate uymak. 

k. dur 43b/4; 44b/6. 

k. 5 a/7; 5b/8; 7a/ll; 7b/12; 69b/l-2. 

k. ı 39b/8; 40a/9; 41a/ll; 41b/12 

kaç- : (%ı‘ Zi) kaçmak. 

kadar : (*aî ) denli. 

k. an 37a/3; 38b/6; 39a/7; 58b/8; 60a/ll; 

ne k : ne ölçüde, ne derecede. 

60b/ 12; 6 1 b/ 1 ; 62a/5; 62b/6; 63a/7; 65b/12; 

k. 6 a/5; 7b/3; 30b/8; 57b/7. 

66a/13. 

ol k. : o sayıda, o ölçüde. 

k. anı 55b/l-2; 56a/3; 56b/4; 57a/5; 57b/6; 

k. 2b/13; 3a/l. 

58a/7; 59a/9; 59b/10; 61a/13. 

kadir : ( Vs) kuvvetli, güçlü. 

k. dı 36b/l. 

k. dür 60b/2. 

k. mışdur 61b/2; 62b/6. 

kaçkun : ( o ) kaçak. 

kâdi ; ( kadı. 


k. lan lb/7. 

k. 36b/2; 37b/4; 38a/5; 42a/13; 63b/8; 

64a/9; 64b/10; 65a/ll. 

kâğıd : (Vı/ ) kağıt. 
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k. 2b/ 10. 

kahr : ( ) üstün gelerek mahvetme. 

k. iT - : yenmek, mahvetmek, 
k. 30a/7; 3 lb/10; 33a/13. 
kal- : ("ıs ) 1 . bulunduğu görev ve makamı 

korumak, 
k. a 16a/5. 
k. acakdur 17b/8. 
k. a mı 14b/l. 
k. maya mı: 14b/l. 
k. ur 14b/2. 

2. geçmek. 

k. a 19b/l; 21a/9; 21b/6; 23a/9; 23b/13; 
38b/2; 39a/3. 
k. maya 40a/5. 

3. durmak. 

k. a 23b/6; 40b/3; 44a/10; 48b/7; 55a/7-10; 
55b/ 11; 58a/4; 67b/8. 
k. a mı 40a/l; 57a/l. 
k. ısardur 49b/10. 

k. maya 41b/5; 43b/9; 45b/13; 57a/2; 

57b/3-13. 

k. maya mı 40a/ 1. 

k. maz 42b/7. 

k. ur 69a/ll. 

4 . birlikte yaşamak. 

k. a 50b/5; 51a/6; 52a/8; 53b/ll; 54a/ll. 


k. a mı 49a/l. 
k. maya 51 b/7, 
k. mayamı 49a/ 1. 
k. maz 52b/9; 53a/10. 

5. sahip olmak. 

k. a 52b/2; 53a/3; 53b/4; 56a/9; 

57a/ll. 

k. a mı 52b/l. 

k. maya 39b/4; 40b/6; 41b/8; 42b/10; 
43b/12; 44a/13; 55b/9; 57b/12; 

58a/13. 

k. mayamı 52b/l. 
k. maz 54b/6. 

6. kurtulmak, 
k. ur 57a/5. 

7. artmak. 

k. mışıdı 2b/13. 
k. ursa 2b/12. 

baki k. : sonuna kadar kalmak, 
k. maya 30b/9; 42a/9; 43a/ll. 
k. maz 18b/10. 

devletsüz k. : mutsuz olmak, 
k. alar 68b/6. 

diişmenlerüne k. : düşmana geçmek, 
k. a 21b/6. 

düşmen arasında k. : düşman içinde 


kalmak. 
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k a 27b/13. 

düşmenlerüne k. : düşmana geçmek, 
k. a 21b/6. 

elümde k. : sahip olmak, kaybetmemek, 
k. a mı 52b/l. 

girü k : artmak, arta kalmak, 
k. anın 3 a/3. 

gizlü k : sır olmak, 
k. a 64b/2; 70a/13. 

hâcetsüz k. : çaresiz olmak, 
k. masunlar 2b/3. 

hor k. : aşağılanmak, 
k. a 57b/4. 

horlıkda k. : aşağı görülmek, 
k. mışdur 51b/8. 

c ömrü k : hayatı bitmek, 
k. mamışdur 17a/7. 

ululıkdan k : ululuğa erişememek. 
k. dı 61a/l 1. 

yakh k. : az kalmak, 
k. dı 44b/l 1. 

zindanda k. : mahkum olmak, 
k. a 25a/9. 
k. ısardur 22a/3. 
kalem : (*{&) kalem. 

k. islerinden ol - : bilgili, alim olmak. 


k. lla/5. 

kamer : (°Ja) ay. 

k. 4a/s; lOa/s; 16a/s; 22a/s; 34a/s; 
40a/s; 46a/s; 52a/s; 58a/s; 69a/s. 
kamu : (*û) hep, bütün. 

k. sı llb/13; 12b/9; 13b/5; 14b/7. 
kanda : ( nerede. 

k. 4b/8; 22b/2; 26a/9. 

/ıer A; : herhangi bir yer. 
k. 23b/4; 24b/6; 28a/13. 
kankı : ( ) hangi. 

k. 3a/2; 61b/l. 

k. sı 62b/ 1. 
s 

kâr : ( jk ) kazanç. 

k. kıl - : fayda etmek, 
k. 7 a/ 1 1 ; 70b/ 1 1 . 
kara : (f/) siyah. 

k. sı 63b/4; 64a/5. 
karaca : ( ^'}) kara gibi olan. 

k at : kara gibi olan at. 
k. 66b/ 10. 

karâr : ( jJ) süreklilik. 

k it- : sebat etmek, 
k. 12a/12. 

kardaş : ( j^°/‘ jhj ) (bk. kanndaş) 
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kardeş. 

k. larun 9a/10;9b/ll; 10a/12. 

k. undan 12b/5. 

karı : ( /) yaşlı. 

/ 

k. 12b/12. 

karılıK+ : yaşlılık. 

/ / 

k. ı 29a/10. 

O / 

karındaş : ( ^uı y ) (bk. kardaş) kardeş. 

/ 

k. ı 26a/13; 30b/3. 
k. lanın 8b/9; 10b/13. 
k. laruna 23 a/9, 
k. um 30a/l. 
k. umdan 1 la/l . 

k. un 30a/2; 3 la/4; 31b/5; 32a/6; 32b/7; 
33a/8; 33b/9; 34a/10; 34b/l 1; 35a/12; 
35b/13. 

k. undan lla/2(2); llb/3; 12a/4(2); 12b/5; 
13a/6(2); 13b/7(2); 14a/7(2); 14b/9(2); 
15a/10(2); 15b/ll(2); 16a/12(2); 16b/13(2). 
karışık : (tp/) saf olmayan. 

k. 19a/4; 23b/12. 
k. dur 47 a/8. 

kâriz : ( ) yer altı lağımı. 

/ 

k. den 29b/l-2; 30a/3; 30b/4; 31a/5; 31b/6; 
32b/8; 33a/9; 33b/10; 34a/ll. 
k. e 32a/7; 34b/12; 35a/13. 


6 / 

kat : ( ît» ) yan, huzur. 

k. ında 2a/7; 16b/8; 18b/12; 25b/9. 

katı : ( ^/) 1. çok, pek çok. 

/ 

k. 7b/7; 8b/8; 9a/12; 9b/9; 1 la/10; 
17b/6; 22a/8; 35b/3-7; 36a/10; 37a/8- 
10; 45a/10; 48b/4; 67a/13. 

2. kötü. 

k. 6a/10;42b/ll;62b/ll. 

k. ol- : şiddetli olmak, 
k. 6 a/10. 

katılıK+ : ( jl'U ) zorluk, sıkıntılı. 

/ / 

k. 2 lb/3; 25a/ll; 55b/8; 65b/2; 66a/3; 
67 a/5; 68a/7; 69b/10. 
k. da 57b/13. 
k. dan 4b/ 13. 

k. ila 2 lb/4; 25a/10; 36a/5; 39b/6; 
54a/6-9; 54b/7; 55a/8; 67b/6; 68b/8; 
70b/12. 

k ila mı 2 la/l . 
katır : (VÖ katır. 

s 

k. 1ar 48b/5. 

kavi : ( i/) 1. kuvvetli, güçlü. 

✓ 

k. mi dür 9b/ 1. 

2. güvenilir, sağlam, 
k. dür 40b/7. 
kavi : ( ijî ) söz, anlaşma. 


211 


k. de 60b/ 1 . 
k. i 40a/6. 
k. inde 63b/10. 
k. inden 64b/12. 

k. dur - : sözünde durmak, 
k. inde 60b/2; 61a/3; 61b/4; 62b/8; 64a /İl; 
65a/13. 

k. dut - : sözünde durmak, 
k. inden 63a/9. 
kavm : ( * y ) kavim. 

k. den 35b/l-2; 36a/3; 37a/5; 38a/7; 

39b/10; 40a/ll; 40b/12; 41a/13; 41b/4. 
k. 1er 70b/10. 

k. leri 13b/2; 15a/5; 16b/8; 17b/10; 18b/12; 
22a/2; 24a/6; 66b/l-2; 67a/3; 67b/4; 68a/5; 
68b/6; 69a/7; 69b/8. 
k. lerinden 13b/3; 36a/12. 
k. lerinün 70a/9 
k. lerümün 5a/l. 

k. lerün 5a/2; 6a/4; 6b/5; 7b/7; 8a/8; 8b/9; 
9a/10;9b/ll; 10a/12; 10b/13. 
k. lerüne 23 b/l 3. 
k. lerün ün 5b/3. 
kavs : ( J?/) yay burcu. 

k. 6b/s; 12b/s; 18b/s; 24b/s; 30b/s; 36b/s; 
42b/s; 48b/s; 54b/s; 60b/s; 65b/s. 


kavülleş- : sözleşmek, anlaşmak. 

k. memişdür 61 b/4, 
kayd : ( aj ) endişe, gaile. 

k. yi- : endişe etmek, 
k. 44a/3. 

kaygu : ( ) tasa, endişe. 

/ir. çek- : endişelenmek, 
k. 47b/ 10. 

J / 

kaziyye : ( : .,h •> ) husus, mesele, 
k. den 69b/5. 

k. sinden 68a/2; 68b/3; 70a/6. 
kehel : ( J# 5 ' ) tembel. 

k. dür 37 b/3, 
kendü : ( ) kendi. 

k. 2 a/13; 3a/6; 6a/4; 12b/ll; 13b/2-3; 
14b/4; 15a/5; 16a/7; 16b/8; 17b/10; 
18b/12; 22a/l-2; 22b/3; 23a/9; 23b/5; 
24a/6; 25a/8; 25b/9; 27a/12; 33a/13; 
34a/8; 36a/12; 40b/7; 51b/8; 52a/9; 
60a/8-ll; 60b/12; 61b/13; 62a/7. 
k. si 58b/8. 
k. yi 32b/ll. 
kes- : ( J-T ) kesmek 

ömrü? A:. : ümidini yitirmek, 
k. 2 1 b/ 1 0 ; 27b/6. 
kesb : ( ) çalışıp kazanma. 
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k. idin- : meslek edinmek. 

fâyide k. : iyi gelmek, yaramak. 

k. 20b/9. 

k. a mı 38b/l. 

kethüda: ( u£5r ) kâhya. 

k. maya 25b/4; 30a/12. 

k. 44b/ 1-2; 46a/5; 46b/6; 47a/7; 48a/9; 

k. maya mı 38b/l. 

48b/10; 49a/ll; 49b/12; 50a/13; 56a/13; 

hâzır k : toplamak. 

64a/7; 66a/ll. 

k. dılar 2a/3. 

k. dan 50b/l-2; 51a/3; 51b/4; 52a/5; 52b/6; 

53a/7; 53b/8; 54a/8; 54b/10; 55a/ll; 

hor k. : güçsüz düşürmek. 

55b/12; 65a/9. 

k. sun 3b/10. 

k. ya 62b/4; 63a/5; 64b/8; 65b/10; 66b/12; 

hoş k. : rahat olmak. 

67a/13. 

k. 40b/5. 

key : ( ^ ) çok. 

kâr k. : fayda etmek. 

k. 4a/3; 14a/10; 14b/12; 39a/12; 43a/3; 

k. maya 7a/ll; 70b/ll. 

66b/2; 67a/13; 68b/4. 

nazar k. : bakmak. 

0 d> s 

kezzâb : ( ) çok yalan söyleyen. 

k. a 2b/7. 

k. 35a/2. 

revi A: : yerine getirmek. 

kıble : (ii ) kıble, Mekke yönü. 

k. a mı 55a/l. 

k. den 64a/9. 

k. mayamı 55a/l. 

k. nün 62a/5; 64b/ 10; 65a/ll. 

tasnif k. : düzenlemek. 

kıl- : (°ii ) kılmak, eylemek. 

k. dum 2b/6. 

f amel i: : davranmak. 

toğrı k : dürüst olmak. 

k. maz 7b/12. 

k. 12b/ll. 

aşşı k. : fayda etmek. 

vefâ k. : yeterli olmak. 

k. maya 7a/7; 29b/12. 

k. maz 26b/6. 

k. maz 10a/9; 12b/ll. 

kılıç : (gft) kılıç. 

bühtan k. : iftira etmek. 

k. issi : savaşçı, asker. 

k. urlar 54a/7. 

k. 3b/13. 


213 


kır : C? ) ak, beyaz. 

k at : beyaz at. 
k. 67a/ll. 
kırk : ( S } f ) kırk. 

yüz k. dört bâb : yüz kırk dört bölüm, 
k. 2b/5-6. 

kışa : ( ^ ) kısa, az. 

k. 13b/9; 15b/13. 
k. dur 14a/9. 

k. ol- : az sürmek, 
k. 12b/7. 

k. yaşlu ol- : ömrü kısa olmak, 
k. 4a/ 1; 10a/l; 10b/3; 1 la/4; 25b/5. 
kısmet : ( trifj ) bölüm. 

/İr. it- : bölümlere ayırmak, 
k. 2b/5. 

İPŞ : ( Irj ) kış mevsimi, 
k. 6 a/10. 

kıyâs : ( ) karşılaştırma 
k. 2 a/12. 

k. eyle- : 1. sanmak, düşünmek, 
k. 5 a/13. 

2. karşılaştırmak, 
k. 3 a/4. 

kız : (’jj ) 1. kız çocuk. 


k. 1 la/1-2; 12a/4; 12b/5; 13a/6; 13b/7; 
14a/7; 14b/9; 15a/10; 15b/ll; 16a/12; 
16b/13; 25a/4. 
k. laruri 9a/8. 

2. pahalı, 
k. 5 a/6. 

k. dur 64b/5. 
k. mıdur 63 a/ 1. 

3. bakire. 

k. dur 28b/3. 

k. ol- : pahalı olmak, 
k. 4b/5; 7a/10; 66a/8; 67a/10; 68a/12; 
70a/2; 70b/3. 
k. mı 70a/l. 

k. toğur- : kız çocuk doğurmak, 
k. 26a/6; 27a/8; 28a/10; 29a/12. 
ki : ( ji ‘ ) ki. 

k. 1 b/5-9-10; 2a/l-7-9-13; 2b/8-9-13; 

3 a/12; 3b/2-12; 4a/2-3-4-5-7-8-9-10- 
11-12-13; 4b/5-6; 5a/9-10; 6a/12; 

6b/9; 7 a/4-10; 7b/8-10; 8a/9; 8b/8; 

9b/ 1-7; 10b/3-6; 12a/9; 
12b/10;13a/ll-12; 13b/12; 14a/l-2- 
12; 14b/3; 15a/l-2-7; 15b/3; 16a/4; 
16b/5-7-10; 17a/6; 17b/7; 18a/8; . 
18b/7-9-ll; 19a/8-ll; 19b/9-ll; 

20a/ 12; 20b/ll-13; 21a/3-12; 21b/5- 
10; 22a/ 13; 23b/l; 24a/l; 24b/l-4-6- 
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11; 25a/5-12; 25b/6; 26a/6-7-9; 26b/2-10; 
27a/5-ll; 27b/2; 28b/l-2; 29a/4-5; 29b/2-6; 
30b/10; 31a/12; 32a/4-l 1-13; 32b/4-10-12; 
34b/ 1-2; 35a/3; 35b/4; 36b/l; 37a/7-9; 

3 8b/ 1-13; 39a/4-13; 40b/10; 4 la/4-7; 42a/9- 
13; 42b/8-10; 43a/ll; 43b/5-6-12; 44a/13; 
44b/4-ll; 45b/6; 46a/7; 46b/2-12; 47a/8; 
47b/9-10-12; 48a/10-ll; 48b/ll; 49a/10-12- 
13; 51a/2-5-12; 54a/2-3; 54b/2-4; 55b/10- 
12; 56b/7; 58a/310; 59a/2-5-6; 59b/3-6; 
60a/2-7; 60b/5; 61a/4-9; 61b/4-10-l 1-12; 
63a/l-2-4-6; 63b/3-l 1; 64a/l-2; 65a/l-6; 
65b/9; 66a/4-8-10; 66b/9; 67a/12; 68a/10- 
12; 68b/9-l 1-13; 69b/ll; 70a/2; 70b/10. 
kim : ) 1 . ki. 

k. 1 b/4-9; 2b/9; 3a/l-5-6-8-10-13; 3b/l-2-3; 
8 b/5; 9 a/4; 14b/10-ll; 19a/10; 24a/5; 29a/2; 
41a/l-2; 42a/4; 42b/5; 43a/9; 43b/l-2-7; 
44a/l-8; 44b/3-9; 45a/4-5-10; 45b/5-ll; 
46a/6-12; 46b/7-8-13; 49a/7; 49b/13; 51a/4; 
5 1 b/5 ; 52a/6; 53a/9; 54b/8-ll; 58b/9; 64a/4; 
64b/5-8; 65b/3; 66a/12; 66b/5; 67a/10; 
67b/ll; 70a/12. 

2. hangi kişi. 

k. e 19b/l;27a/ll;57b/10. 
ne k. : neyi. 

k. 20b/5; 21b/ll; 41b/3; 50a/ll; 63b/3. 

kimesne : ('£224' ) kimse. 

/ 


k. den midür 18a/l. 
k. 1er 3 a/10, 
kimse : ( ) kimse. 

k. 3 a/9; 12a/l; 60b/12. 
k. de 23a/3; 24a/5. 
k. nün 48a/13. 

k. ye lb/10; 2b/7; 3a/5-7; 25a/7; 
25b/8; 26b/ 10; 27b/ 12. 
kin : ( ^ ) gizli düşmanlık. 

A:. c?«ftcz : kin besleyen, 
k. 37a/10. 

kiram : ) soydan gelenler, 

k. 3b/8. 

kişi : ( ^ ) kişi, şahıs. 

k. 2a/13; 2b/9; 4a/10-12; 4b/l-2-10- 
11-13; 5 a/7-11-12; 5b/8-12-13; 6a/9- 
13; 6b/ 1-2- 10; 7a/3-ll; 7b/4-12; 8b/6; 
9 a/7; 10a/l-2-9; 10b/l-2-3-10; 1 la/4- 

7- 11; llb/8; 12a/ 11; 12b/2; 13a/3-8; 
13 b/4-9; 14a/4-12; 14b/6-ll; 15a/7; 

1 5 b/ 1 3 ; 16a/9; I6b/10; 17a/l-2-ll; 
17b/3-5-12; 18a/4-6; 18b/l-2-5-7-12; 
19a/6-8; 19b/4-6-7-9; 20a/l-2-8-10; 
20b/3-6-9- 1 1 ; 21a/10-12; 21b/12.3-8- 
11-13; 22a/ 1-2-3-4-12; 22b/3-4-13; 
23a/l-2-5-ll; 23b/3-5-6-7-9; 24a/67- 

8- 13; 24b/ 1 -2-5-7-9-10- 1 1 ; 25a/6(2)- 
8-9-10; 25b/9- 10- 11; 26a/4-8-10-l 1- 


k. 59b/3. 
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12-; 26b/5-8- 12-13; 27a/6-13; 27b/13; 
28a/8-12; 28b/3; 29a/l-2; 29b/3-ll; 30a/ll; 
30b/3-5; 31a/6(2); 31b/l-7; 32a/l-2-3-4-8; 
32b/5-9-10; 33a/l-2-4-5-10-12; 33b/35-ll- 
13; 34a/4-6-12; 34b/5-7-13; 35a/l-2-8; 

3 5 b/3 -7 -9; 36a/4-8-10(2); 36b/5-9-ll; 
37a/6-10-12; 37b/l-2-7-l 1-13; 38a/l-2-8- 
12; 38b/3-9-12; 39a/4-10; 39b/l 1; 40a/6-12; 
40b/7-13; 41a/6-8-9; 41b/7; 42a/8-10; 

42b/9; 43a/10-12; 43b/l 1-13; 44a/12; 
44b/13; 45a/l-2-3; 45b/3-4; 46b/5; 47a/6; 
47b/7-8; 48a/8; 48b/l(3)-2-9; 49a/3; 49b/4- 
11; 50a/5-12; 50b/6; 51a/7; 51b/l-2-8; 
52a/3-6-9; 52b/4-10; 53a/5-ll; 53b/l-6-12; 
54a/7-13; 54b/l-2-7; 55a/3-5-9; 55b/4-6-8- 
10; 56a/ 12-5-7-1 0-11; 56b/l-2(2)-3-6-8-ll- 
12; 57a/3 (2)-4-7 -9-12-13; 57b/4-5-8-10-13; 
58a/5-6-9- 1 1 ; 58b/6 -7-10-12; 59a/l-2-7-8- 

11- 13; 59b/3-8-9-12; 60a/4-9-10-13; 60b/l- 
2-5-10-11; 61a/3-6-l 1-12; 61b/l-2-3-4-7- 

12- 13; 62a/7-10; 62b/8-ll; 63a/9-12; 
63b/10-13; 64a/l-ll; 64b/3-12; 65a/13; 
66a/l-2; 66b/3; 67a/l-2-4; 67b/3-5; 68a/3-4- 
6; 68b/4-5-7; 69a/6-8; 69b/6-7-9; 70a/7-8- 
10; 70b/8-9. 

k. den 4a/5-7;15a/l-2; 17a/6; 20a/12; 
30a/10; 31b/2; 32b/4; 33b/6; 34a/7; 35b/4; 
36a/ll. 

k. dür 4b/ 10; 5b/6; 14b/12; 23a/2; 30b/5; 


3 lb/7-9; 33a/10; 34b/13; 35a/8; 
37a/12; 39a/4; 39b/U; 45b/3; 48b/2; 
50b/ 13; 5 lb/8; 52a/9; 52b/10; 53b/12; 
56a/7; 64b/12; 69b/6. 
k. 1er 3 a/6; 39b/6; 52b/5. 
k. lerden 18b/13. 
k. lere 10a/6;48b/7. 
k. nün 6a/l-2; 7a/4; 7b/l-2; 8a/3; 
8b/4; 9b/6-8; 10a/7; 10b/8; lla/9; 
llb/5-10; 12a/6; 12b/7-12; 13a/13; 
13b/l-2; 14a/3-9-10; 14b/4; 15a/5-12; 
15b/6-8; 16a/7; 16b/8; 17a/9; 17b/10; 
18a/l 1-13; 19a/2-3-13; 21a/2-7; 

22a/9; 22b/10; 23a/4-6-7; 24a/4; 
24b/8; 25 b/7; 27a/10-12; 28b/13; 

30b/ 13; 34b/8; 35a/6; 35b/10; 36b/12; 
37a/13; 38a/3; 38b/4; 39a/5; 39b/5; 
40a/7; 40b/8; 41b/9-10; 42a/ll; 

42b/ 12; 43a/13; 54a/6. 
k. nündür 21 b/9. 

k. ye 4b/6; 7b/5; 8a/6-13; 8b/7; 9a/5; 
15b/4; 18b/10; 19b/12; 23b/8; 30a/12; 
33a/6; 33b/7; 34b/9; 35a/10; 36a/12; 
41a/3; 49a/10; 53b/2; 54a/3; 54b/4-8; 
70b/U. 
k. yle 28a/4. 

/ıer &. : herkes, 
k. 2b/6; 66a/5. 
kitâb : ( ) kitap. 
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k. lb/9; 3 a/4-9-12; 3b/5. 
k. a 2b/7. 
k. da lb/11; 2b/8. 
k. dan 2b/10. 
k. dur 3a/13. 
k. ı 2b/3; 3 b/2, 
k. ını 2a/5. 
k. un 2b/9. 

ko- : ( j> ) ( bk. koy- )1. bırakmak, koymak. 

k. 26a/9; 28a/ 13. 
k. duğum 22b/ 1 . 
k. madılar 62b/10. 
k. rsan 22b/2; 23b/4. 

2. emanet etmek, 
k. ma 23a/3; 24a/5. 

3. yerleştirmek. 

işe k : işe yerleştirmek, 
k. mağa 49b/ll. 

/ j) 

kocalık : ( jU-y ) yaşlılık, 
k. 59a/4. 

k. da 58b/3; 59b/5; 62b/ 13. 
k. dan 15a/ll. 
kolay : ( ) kolay, asan. 

k. ol- : kolay olmak, 
k. 26b/2. 

kork- : ( îjy ) korkmak. 


k. ann 43b/ 1. 
k. arlar 6 1 b/7 . 
k. arsın 43b/2; 44b/4; 45a/5. 
k. ma 4a/3; 35b/6; 38b/13; 45a/5; 
46a/7; 46b/9; 47a/9. 
korkak : ( ) korkak. 

k. dur 67b/2. 

korku : ( ) 1 . korku, kaygı. 

k. 4b/4; 5a/5; 6a/7; 6b/8-13; 7a/9; 

8 a/11; 8b/12; 16b/9; 24a/9; 33b/2; 
34a/3; 34b/4; 37b/9; 43b/l; 45b/6; 
46b/8; 47b/10; 48a/ll; 49b/7; 53b/3; 
54a/4; 59a/3; 59b/4. 
k. dan 44a/3; 46a/7; 47a/9; 49a/13. 
2. tehlike, 
k. sı 18a/10. 

k. gönülden çıkar - : korkmamak, 
k. yı 48b/ 12. 

k. ol - : tehlike olmak, 
k. 18b/2; 33b/l; 36b/8; 39b/l; 59b/4. 
korkulu : ) üzücü. 

k. dur 44b/3. 

koy- : (!y ) ( bk. ko- ) bırakmak, 
koymak. 

nokta k. : nokta koymak, iz 
bırakmak. 
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k. ya 2b/12. 

zindana k. : hapsetmek, 
k. yarlar 61a/13. 
koyırak : ( J^y ) fazlaca, koyuca. 

k. ol- : fazla artmak 
k. 3 a/12. 

ft ^ 

kötürüm : ( fjyjs ) kötürüm. 

k. oZ- : iş yapamayacak derecede sakat 
veya yaşlı olmak, 
k. 21b/8. 
küy :(&) köy. 

k. 44 a/7. 

k. dan 41b/l-2; 42a/3; 42b/4; 43a/5; 43b/6; 
44b/8; 45a/9; 46a/ll; 46b/12. 

k. ı 45b/10; 47a/13. 

• ^ 

kul : ( Jy ) köle, hizmetçi. 

k. 42b/ 1-2; 43a/3; 43b/4; 44a/5; 44b/6; 

45 a/7; 45b/l-2-8; 46a/3-9; 46b/4-10; 47a/5- 
11; 47b/6-12; 48a/7-13; 48b/8; 49a/9; 

49b/ 10; 50a/ll; 50b/12; 51a/13. 
k. 1 ardan 42b/6. 
k. u 42a/13. 

kullık : ( jt |y ) (bk. kulluK) hizmetçilik. 

k. 50a/9. 
k. da 49b/ 10. 
k. dan 47a/12. 


* j 

kuIluK+ : (ijUy) (bk. kullık) 

hizmetçilik, 
k. ından 45b/12. 
kullukcı : ( y ) hizmetkar, baş 

hizmetçi, 
k. dur 47b/12. 
kum : ( * y ) kum. 

k. 2b/ll. 

kur- : ( “y ) kurmak. 

ev A: : evlenmek, 
k. a 36b/3. 

o y 

kurılık : ( üjy ) (bk. kuruluk) kuruluk, 
k. dan 18a/13. 

kurtıl- : (^jy*) (bk. kurtul-)l. 

kurtulmak, 
k. a 24a/7. 

k. asın 40a/3; 40b/4; 41a/5. 
k. ursın 39b/2; 41b/6; 42a/7; 42b/6; 
43b/10; 44a/ll; 45a/13. 

2. iyileşmek, 
k. a 7 a/3; 29b/13; 66b/3. 
k. ur 9 a/7; 66a/2; 68a/6; 70a/10. 

hastalıkdan k. : iyi olmak, 
k. a 10b/10; llb/12. 
k. maz 10a/9. 
k. ur 9a/7. 
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yağıdan k. : düşmandan kurtulmak., 

k. a 67a/4. 

kurtul- : ( ) (bk. kurtıl-) 1. kurtulmak. 

k. 44b/ 12. 
k. dı 56a/3. 

2. iyileşmek. 

k. maya 67b/5; 68b/7; 69a/8; 69b/9. 
k. mayamı 6b/ 1. 
k. mayısardur 7b/4. 
k. maz mı 66a/ 1. 
k. ur mı 66a/ 1. 

şaynılıkdan k : iyileşmek. 


k. a mı 6b/l. 
k. maya mı 6b/ 1. 
k. mayısardur 7b/4. 
k. maz 24b/2. 

k. ur 6b/2. 

6 

kurulık : ( iijj ) (bk. kunlık) kuruluk, 
k. dan 8b/4. 

kuvvet : ( üjî ) güç, kuvvet. 

k. de 2a/9. 
k. i 10a/3. 


o / 

lâyık : ( *ö ) yakışır, hak. 

S 

1. dur 55b/4. 


li-hâric : ( ^j^>) dışında. 

1. 7 la/3. 


— M — 


mağrib : ( ° j?) batı. 

s 

m. den 61 b/2. 

makam : ( *u-") makam, vazife. 

m. 4 a/10; 4b/ll; 5a/12; 5b/13; 34a/l-2; 
34b/3; 36a/6; 36b/7; 37a/8; 44a/7; 68b/5; 
69a/6; 69b/7; 70a/8; 70b/9. 
m. dan 27b/5; 37a/5; 37b/6; 38b/8; 39a/9. 
m. un 43a/8. 
makşûd : ( ) istek. 


m. un 9b/7. 

0 / 

mâl : ( Ju ) mal, meta. 

m. 6b/6; 7a/7; 9a/ll; 9b/12; 10a/13; 

1 la/3; 12b/6; 13b/8; 14a/8; 16a/13; 
17b/2; 17a/13; 17b/l; 17b/4; 28b/l; 
30b/6; 32a/9; 32b/l-2; 33a/3; 38b/l-2; 
40a/5; 40b/l-6; 41a/3; 41b/8; 42a/9; 
42b/ 10; 43 a/ 1 1 ; 43b/8-12; 44a/9-13; 
45b/12; 46a/13; 46b/2; 50a/9; 51a/U; 
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52b/ 1-2; 53a/3; 53b/4; 54b/6; 55a/7; 55b/9; 
56a/9; 56b/10; 57b/12; 58a/13; 59b/l-2; 
60a/3; 60b/4; 61a/5; 62a/9; 63a/l 1; 63b/12; 
64a/3-13; 65b/l-2; 66a/3-7; 67b/6. 
m. a 68a/7. 

m. dan 8a/9; 38b/2; 54a/5. 
m. dur 10a/7. 

m. ı 20a/7; 20b/8; 2 la/9; 22a/ 1 1; 22b/ 1-2; 
22b/ 12; 23a/3; 23b/4; 24a/5; 38a/9; 44b/10; 
45a/ll; 46a/10; 66b/4; 68b/8; 69b/10; 
70a/ll; 70b/12. 
m. ila 50a/6; 64b/3. 

m. ından 21b/10; 25b/l-2; 29a/9; 63b/2; 
65a/5. 

m. ını 26a/3. 

m. um 19b/l; 34b/ 1; 63b/ 1. 
m. uma 39a/l. 

m. un 6 a/5; 7b/8; 19b/2; 20a/3; 20b/4; 
21a/5; 21b/6; 22a/7; 22b/8; 23a/9; 23b/13; 
24a/ll; 24b/12; 25a/13; 34b/2; 37a/7; 
57a/ll; 58b/2; 61a/7; 63b/2; 64b/4; 65a/5; 
65b/6; 66b/8; 67a/5-9; 67b/10; 68a/ll; 
68b/12; 69a/13. 

m. una 39a/2; 48a/12; 59a/3; 59b/4; 60a/5; 
60b/6; 61b/8; 62a/ll; 63a/13. 
m. um 25a/7; 26a/9; 27a/l 1; ; 41a/7; 
62b/12. 

m. : mal kazanmak, servet edinmek, 
m. 4b/ 1-2; 5a/3; 5b/4; 8b/10; 10b/l-2; 


12a/5; 13a/7; 14b/10; 15a/8-9-ll; 

15b/ 12; 26b/4; 27b/6; 28a/7; 28b/2-8; 
29a/3; 29b/4; 30a/5; 3 la/7; 31b/8; 
32b/10; 33a/ll; 33b/4-12; 34a/5-13; 
35a/7; 35b/8; 36a/3-9; 38a/13; 40b/2; 
4 lb/1-4; 42a/5; 42b/6; 43a/7; 45a/8-9; 
46b/l-l 1-12; 47a/3-12; 47b/4; 48a/5; 
48b/6; 49a/7; 49b/8; 50b/10; 51b/12; 
52a/13; 53a/7; 54b/10; 59b/8; 61b/6; 
69a/9. 

m. m 19b/6; 23a/13. 
m. ından 44b/ 10. 
m. unı 39a/3; 39b/4. 

m. c/eg- : mal kalmak, 
m. 34b/6. 

m. gör - : miras kalmak, 
m. 18b/4. 

m. ir - : mal kazanmak, 
m. a 30a/10. 

m. meyi it - : malı sevmek, 
m. a 40b/ 1 1 . 

m. ver - : mal vermek, 
m. 56a/13. 

mâlsuz : ( j£j^) fakir, yoksul, 
m. 56b/ll. 

ma'Iüm ; (*fâ) belli, bilinen. 

m. o/- : belli olmak, bilmek, 
m. lb/11; 9b/6-13; llb/5; 12a/6; 
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m. ini 26b/13. 


13b/9; 14a/4; 14b/ll; 16b/3; 17b/5-13; 
58b/12; 62a/13; 62b/5; 63b/13; 65a/3. 
m. un 60b/8. 

maslahat : iş, husus, 

m. ı 50a/l. 

ma'şük : ( sevgili, 
m. a 71a/3. 

matlab : ( Likf ) meram, maksat, 
m. 3a/k. 

matlüb : ( ) aranılan, tercih edilen şey. 
m. dur 2a/7. 

mechül : ( jjU-0 meçhul, bilinmeyen. 

m. ol- : bilinmemek, gizli olmak, 
m. 9b/7. 

meclis : ( 7-uâ/) toplanılacak yer. 

m. 50b/9. 
m. inde lb/6. 

şatu m. : pazar yeri, 
m. 47b/3. 

meclis-i şerif : ( ) topluluğun en 

şereflisi, 
m. 3 b/7. 

mecmu' : ( ££-£/) hep, bütün. 

m. ı 6b/3; 14b/13; 67a/3. 
m. ın 16a/4; 17a 16. 

mecmü' -ı ' ömr : (>£ ) ömrünün hepsi. 


mekr : ( >/) hile, düzen, 
m. 35a/8. 

melek : ( âti/) melek, 
m. 52b/13. 

menfa' at : ( Üââ) fayda, kâr, çıkar. 

m. 10a/6; 17b/4-9; 20a/9; 20b/10; 

2 la/l 1; 2 1 b/ 1 1 . 

m. ile 1 la/8; 15a/4; 18b/6. 

m. bul- : fayda görmek, 
m. 27b/ 10; 42a/3; 5 la/9; 53b/8; 69a/4. 

m. ey/e- : fayda etmek, 
m. 32a/5. 

m. gör- : fayda görmek, 
m. 12b/4. 
m. 1er 5 la/3. 

m. zT- : fayda etmek, 
m. 32b/6. 

m. ol- : fayda olmak, 
m. 19a/7; 51b/10; 52a/5; 52b/6-12. 
m. 1er: 10b/7. 
m. ile 15a/4; 18b/6. 
menfa' atlü : ( âtü') faydalı, kârlı. 

m. dür 48b/4; 62a/6. 

m. o/- : faydalı olmak, 
m. 14b/3; 16b/4. 

menfa' atsüz : ( faydasız, 


kârsız. 
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m. dür 51b/9. 

merd-âne : (1ı >/) erkekçe, mertçe, 
m. dür 36b/ll. 

merğüb : ( 1 herkesçe istenilen ve 

sevilen, 
m. 2a/7. 

merrıh : ( ) Mars. 

✓ 

m. 6a/s; 8b/s; 12a/s; 14b/s; 18a/s; 20b/s; 
24a/s; 26b/s; 30a/s; 32b/s; 36a/s; 38b/s; 
42a/s; 44b/s; 48a/s; 50b/s; 54a/s; 56b/s; 
60a/s-8; 65a/s; 67b/s; 
mertebe : C^r) rütbe, paye. 

m. bul - : rütbe almak, 
m. 57b/4. 

m. ir - : rütbe almak, 
m. ye 6la/ll. 

mestur : ( ) 1. saklı, gizli. 

m. 44b/6. 

2. namuslu. 

m. dur 32b/5; 42b/2; 45a/7; 5 la/8; 52b/U; 
53b/13. 

m. ol - : namuslu olmak, 
m. 52a/10. 

mestûre : ( (jj^) namuslu. 

m. 19a/2; 33a/6; 35b/ll; 36a/12. 

m. dür 20a/4; 21a/6; 22a/8; 22b/9; 23a/10; 

24a/12; 24b/13; 28a/2; 28b/3; 32a/8; 38a/4; 


40a/8; 41a/10; 62a/8. 
m. midür 19a/l;28a/l. 

meşhür ; ( *£i/) şöhretli, ün salmış. 

m. ol- : şöhretli olmak, 
m. 38a/6. 

metâ c : ( &) satılık mal, eşya, 
m. un 52a/7. 

meyi : ( jŞ) istemek, sevmek. 

mâla m. it- : malı sevmek, 
m. 40b/ll. 

T O / 

mırâş : ( öi^) miras, 
m. 25b/l. 

m. bul- : miras kalmak, 
m. 29b/ 10; 30b/12; 3 la/13. 

m. deg- : miras kalmak, 
m. 29a/9. 

m. yi- : miras kalan malı veya parayı 
bitirmek, 
m. 25b/2. 

miyân : ( ‘>C ) (bk. miyâne) orta, vasat, 
m. dur 6a/3. 

miyâne : ( 'liii ) (bk. miyân) orta. 

m. o/- : orta halli olmak, 
m. 59a/7. 

mizâc : (?^) huy, tabiat, 
m. da 2a/9. 

mizân : ( oıC ) terazi burcu. 


222 


m. 5b/s; llb/s: 17b/s; 23b/s; 29b/s; 35b/s; 

m. ma 60b/ 10. 

41b/s; 47 b/s; 53b/s; 59b/s; 64b/s; 70b/s. 

m. una 12a/5. 

mu‘ abbir : ) rüya tabir eden. 

ot. İT- : dilediği gibi yapmak. 

m. lerden 2b/4. 

muhatara : ( tehlike. 

m. unca 52a/6. 

ot. o/- : istediği gibi olmak. 

m. ol- : tehlikeli olmak. 

m. ınca 9a/6. 

m. 9b/8. 

/ op 

muhkem : (‘piU ) sağlam. 

m. unca 10a/8; 26b/ll; 49b/5. 

m. vır- : isteğini karşılamak. 

m. 30b/5. 

m. un 59a/10. 

muhtaç : ( ) ihtiyacı olan. 

murdar : C/'s) kirli, namussuz. 

ot. ol- : ihtiyaç duymak. 

m. dur 2 1 b/7 ; 33b/5-ll; 37b/13; 

m. 3a/7. 

44b/6; 45b/8; 48a/8-13; 55b/6. 

murâd : (°i/) istek, arzu, dilek. 

murdarlık : ( pislik. 

m. ı 3b/5. 

m. 49b/7. 

m. ila 12b/13. 

muştuluk : müjdelik. 

m. ma 71a/l(2)-2(2)-3(2)-4-5(3)-6. 

m. 58b/13. 

m. ınca 21a/4; 23b/2; 26a0/7; 28b/12; 

ot. ol- : müjde olmak. 

55b/13; 64a/8. 

m. 4a/13; llb/4; 14b/10; 23a/8; 

m. um 55a/l. 

24a/10; 32b/12. 

m. un 55a/2. 

muti' : ( (bk. muti' a) bağlı. 

m. unca 7b/8; 8b/2; 9a/12; 10a/12; 15a/l-9; 

m. 6b/ 10; 43a/10; 44b/13. 

17a/4; 29a/13; 32a/6; 32b/7; 46a/ll; 53b/10. 

m. dür 44a/ 12. 

m. uncadur 45a/ 10. 

m. undur 20b/5. 

m. undur 10a/ll. 

muti' a : ( ) bağlı. 

ot. /ot/- ; isteğine ulaşmak. 

m. 39b/3; 41a/10. 

m. 60b/13. 

m. dur 21a/6; 40a/4; 46a/9. 

ot. ir- : isteğine ulaşmak. 

m. mıdur 39a/ 1 . 
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muvafık : ( 5 ) uygun, 
m. 36b/7. 

m. dur 4 a/9; 26a/5; 26b/3; 27a/7; 35b/5; 
37a/8; 38b/ll; 39a/12. 

m. ol- : uygun olmak, 
m. 23b/5; 34a/ 1. 
mübarek : ) bereketli. 

m. 43 a/2; 43b/3; 46b/10; 47a/10. 
m. dür 4a/10; 4b/7-ll-12; 5a/12; 5b/13; 
14a/2; 29a/l 1; 38a/10; 44a/4; 44b/5; 45a/6- 
7; 46a/8-9; 47a/ll; 47b/l 1-12; 48b/13; 

67 a/2; 67b/3; 68a/4; 68b/5; 69a/6; 69b/7; 
70a/8; 70b/9. 
m. midür 67 a/ 1. 

m. ol - : bereketli olmak, 
m. 8a/4: 28a/ll; 43a/l. 

« o /A 

mübareklik : ( ) bereketlilik. 

m. 15a/6; 17a/10. 
müfid : ( faydalı. 

m. dür 27 a/3. 

mü’min : ( j^jf) 1 . İslam dinine inanmış, 

müslüman. 
m. 41a/8. 

m. dür 32a/2; 34a/6; 38a/2. 
m. midür 29a/l; 32a/l; 38a/l. 

2. şahıs adı.? 
m. dür 5 la/7. 


mümkin : mümkün, olabilir. 

m. dür 25b/6. 
münafık : ( iki yüzlü. 

m. 38a/2. 
m. dur 55b/6. 
m. lardandur 29a/2. 
m. mıdur 29a/l; 32a/l; 38a/l. 
müneccim : astroloji ile uğraşan 

kimse, 
m. 1er 2b/4. 

müsâfir : misafir, konuk, 

m. 64a/2. 

m. o/- : misafir olmak, 
m. 64b/3. 

müslimân : (°;uj 2^ ) müslüman. 
m. dur 33a/4. 

müstağni : ( ) başkasına ihtiyaç 

/ 

duymayan. 

m. ol- : başkasına ihtiyaç duymak, 
m. 3a/8. 

müşkil : ( ) zor. 

m. ol- : zor olmak, 
m. 42a/6; 61 b/9, 
müşteri : ( Jüpiter. 

m. 6b/s; 8a/s; 12b/s; 14a/s; 18b/s; 
20a/s; 24b/s; 26a/s; 30b/s; 32a/s; 
36b/s; 38a/s; 42b/s; 44a/s; 48b/s; 
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50a/s; 54b/s; 55b/s; 56a/s; 60b/s; 65b/s; 
67 a/s. 

müyesser : kolaylıkla olan. 

ra. ol - : amacına ulaşmak, 
m. 15a/2. 

müzd : ( ly ) karşılık, mükafat. 

m. 68a/8; 70b/ 13. 
m. idür 65b/3. 
m. ün 65a/2. 


âhiret ra. bul - : sevap işlemek, 
m. in 66b/5; 69a/10; 70a/12. 

iki cihan ra. bul - : dünya ve ahiret 
için kazanç sağlamak, 
m. in 68b/9. 

ra. ol - : mükafat olmak, 
m. 66a/4; 67a/6. 
m. i 65a/l. 


— N— 


nâ-hoş : ( ) kötü, beğenilmeyen, 
n. 64a/6. 

nâm-dâr : ( ’Jjm ) namlı, ünlü, meşhur, 
n. 56b/2. 

n. ol - : ünlü olmak, 
n. 22b/13; 56b/l. 
nâme : ( CiT) mektup. 

n. 50a/8; 65a/8;66b/ll. 
naşib : ( ) pay, hisse. 

n. 1 b/6-7. 

n. bul - : hisse almak, 
n. 18a/3. 

nasihat : öğüt. 

n. i 70b/4. 
n. üm 69b/l. 


nazar : (*& ) bakma, bakış. 

n. kıl - : bakmak, 
n. 2b/7. 
ne : ( c ) 1. ne. 

n. : 5b/3(2); 7a/5(2); lla/4(2); 
14b/9(2); 16b/13(2); 29a/5(2); 

30b/ 13 (2); 31b/7(2); 34b/5(2); 35b/4; 
36b/9(2); 40b/l; 41a/13(2); 43a/4(2)- 
5; 47a/l(2); 48b/10(2); 61a/2(2); 

63 b/7 (2). 

2. ne kadar, 
n. 2b/ 12-13. 

3. hangi. 

n. 7b/ 1; 40b/ 1 
/zern. : herhangi, 
n. lb/9; 15b/2; 63b/3. 
n. yi llb/4. 


n. ün 70a/3. 
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n. kadar : ne ölçüde, ne derecede. 

n. den 6a/8. 

n. 6 a/5; 7b/3; 30b/8; 57b/7. 

n. n 35a/3. 

i- rı. kim : neyi. 

n. yi 8b/13; 36b/6; 37b/8; 39a/ll; 

n. 20b/5; 21b/l 1; 41b/3; 50a/ll; 63b/3. 

39b/8; 5 la/5; 65b/7. 

nefy-i âhir : sonuna kadar sürme. 

n. deg - : mal kalmak. 

n. 7 la/4. 

n. 19a/5. 

nekes : ( ZsS ) cimri. 

nesnesüz : ( ) şeysiz. 

n. dür 32b/3. 

n. 20a/2. 

nesne : (£îi ) 1. şey, nesne. 

neye : ( £/) neye 

n. 4a/ 1 1 ; 4b/ 1 1 ; 5a/12; 5b/13; 19b/ll; 

n. 20b/l; 58a/l. 

24b/9; 43b/6; 54b/13; 56a/2; 56b/3; 57a/4- 

nice : ( U ) nasıl. 

13; 57b/5; 58a/6; 58b/7; 59a/8; 59b/9; 

n. 5 a/l; 15b/l; 20a/ll; 20b/l; 68b/l; 

60a/10; 60b/ll; 61a/12; 61b/13; 67a/l-2; 

69a/l. 

67b/3; 68a/4; 68b/5; 69a/6; 69b/7; 70a/8; 

n. dür 5b/l; 6a/l; 7a/l; 8a/l; 8b/l; 

70b/9. 

I3a/1; 14b/l; 16a/l; 18b/l;21b/l; 

n. de 52b/4. 

23b/l; 25a/l; 26b/l; 27a/l; 27b/l; 

n. den 6a/12; 45a/5. 

28a/l; 29a/l; 30a/l; 32a/l; 33a/l; 

n. yi 8 a/12; 8b/13; 27b/2; 36b/6; 37b/8; 

33b/ 1 ; 34b/ 1; 36a/l; 40a/l; 42a/l; 

39a/ll; 39b/8; 5 la/5; 56a/l; 65b/7. 

42b/ 1; 45b/ 1 ; 48a/l; 49a/l; 49b/l; 

2. hastalık. 

53b/l; 55a/l; 56a/l; 58b/l; 59a/l; 

n. den 67b/5. 

60a/ 1; 66a/l. 

3. kazanç. 

niçe : ( CpU ) 1. uzun 

n. 62b/7. 

n. 19b/7; 45a/12. 

4. mal. 

2. birçok. 

n. 4a/4; 4b/5; 5a/6; 5b/7; 6b/9; 7a/10; 7b/ll; 

n. 2a/6. 

37a/ll; 49b/l; 50a/3; 50b/4; 53a/9; 63a/l-2; 

birn. : biraz 

64a/4; 64b/5; 65a/6; 66a/8; 66b/9; 67a/10; 

67b/ 1 1 ; 68a/12; 68b/13; 70a/l-2; 70b/3. 

n. si: 43a/6(2). 

nigû : ) güzel, iyi. 
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n. dan 9b/6. 

ni'met : ( cÜp lütuf, ihsan. 

n. 6 b/6; 10b/2; 16a/10; 14b/7; 23b/7; 40a/7; 
4 la/3; 47b/13; 48a/2. 

n. £w/- : ihsana kavuşmak, 
n. I6a/ll; 17b/2; 41b/2; 59b/8. 
ni c metlü : ('^5 ) ihsan sahibi. 

n. o/- ; ihsan sahibi olmak, 
n. 42a/2. 
nite : ( ^ ) nasıl 

n. 5b/l. 

nitekim : ( gerçekten, hakikaten. 

n. 7b/6; 10a/ll; 14b/5. 

A 

niyyet : ('o-p niyet, tasarlama. 
n. iT- : düşünmek, tasarlamak. 

o : ( ) (bk. ol) o 3. teklik . 

o. 57b/2. 

* /o 9 

oğlan : ( ) çocuk, evlat. 

o. 4 a/1-2; 4b/3; 5a/4; 5b/5; 7b/5; 8a/6; 8b/7- 
11; 9 b/9-1 3; 16b/ll; 18a/l-2; 18b/3; 19b/5; 
20a/6; 20b/7; 21a/8; 21b/9; 22a/10; 22b/ 1 1 ; 
24a/2; 24b/3; 25a/4; 25b/5; 26b/7; 27b/9; 
29b/13; 36a/l-2; 37a/4; 37b/5; 38a/6; 39a/8; 
39b/9; 40a/10; 40b/ll; 41a/12; 41b/13; 
42a/l-2; 42b/3; 43a/l-2-4; 43b/3; 44a/4-6; 


n. 2b/8; 30b/10; 31a/12; 55b/7; 64a/l. 
nıyyetlü : düşnceli. 

n. dür 37a/12; 37b/13; 60a/9. 
nokta : ( »ki; ) nokta, iz. 

n. &oy- : nokta koymak, iz 
bırakmak, 
n. 2b/l 1. 

nuşret : ( ) yardım, 

n. 5b/10. 

nuşret-i zühal : ( Û ) zühal 

yıldızının yardımı, etkisi, 
n. 7 la/2. 

nücüm : (°f>4 ) yıldızlar, 
n. 3b/12. 


44b/5-7; 45a/6-8; 45b/7-9; 46a/8-10; 

46b/9-ll; 47a/4-10-12; 47b/ll-13; 

48a/12; 48b/13; 51b/13. 

o. a 43b/5. 

o. da 19a/4. 

o.ı 7a/4; 3 la/4; 3 1 b/5 . 

o. 1ar 9 a/8; 23a/12. 

o. lan 6a/l-2. 

o. larumdan 12a/l. 

o. laruii 6a/6; 6b/3; 8a/10; 9a/12; 

10a/10; 10b/ll; 1 la/12; llb/13; 
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12b/3; 13b/5; 14a/5; 14b/7; 15a/8; 15b/9; 
16a/10; 23b/12. 

o. 1 aruna 20a/3; 20b/4; 21a/5; 22a/7; 

24a/ 1 1 ; 24b/12; 25a/13. 
o. un 6b/7; 7a/8; 7b/9; 13a/4; 17a/12; 
17b/13; 36b/3; 38b/7; 46a/l-2; 46b/3; 
47b/5; 48a/6; 48b/7; 49a/8; 49b/9; 50a/10; 
50b/ll; 5 la/12. 
oğ(u)l : (’i/) erkek evlat. 

o. ı 48a/2; 48b/3; 50b/7; 5 la/8; 51 b/9; 
52a/10; 52b/ll; 53a/12; 53b/13. 
o. mı 30a/l; 32a/6; 32b/7; 33a/8; 33b/9; 
34a/10; 34b/ll; 35a/12; 35b/13; 50a/6. 
o. ınun 30b/3; 49a/4; 49b/5. 
o. um: 48a/l. 

o. un 12a/2; 42a/5; 48a/l; 48a/2; 48b/3; 
49a/4; 49b/5; 50a/6; 50b/7; 5 la/8; 51b/9; 
52a/10; 52b/l 1; 53a/12; 53b/13. 
ohşa- : ( ) okşamak. 

o. ya 56a/13. 

p 

ola- : (p \ ) okumak, öğrenmek. 

e ilm o. : ilim tahsil etmek, 
o. ya 37a/4. 
ol : ( Jy ) (bk. o) o. 

o. lb/11; 2b/9; 2b/13; 3a/l; 3a/5; 3a/ll; 

5 a/9; 19b/ll(2); 31a/12; 31b/l-2; 35a/3; 
43b/2; 45a/5; 67b/U. 


o. kadar : o sayıda, o ölçüde, 
o. 2b/13;3a/l. 

o p 

ol- : ( Jji ) 1 . olmak. 

o. a 4b/3; 5a/l-4; 5b/l; 6a/4; 6b/5-U; 
7 a/4; 7b/13; 8a/9; 9a/5; 9b/6; 10b/7; 
10b/9(2); 1 la/6-9; llb/9-10; 12b/9- 
12; 13a/12; 13b/l(2); 13b/2; 14a/8; 
14b/4-5; 15a/5; 15b/l-6; 16a/6-7; 
16b/l-8-9; 17a/10; 17b/4-10; 18a/12- 
13; 1 8b/l 1 ; 19b/12; 20a/9; 20b/l-10; 

2 la/3-7; 23b/8; 24a/9; 24b/8; 25a/2; 
25a/6; 27a/12; 29a/10(2); 30a/10; 
31a/2; 31a/10; 31b/3; 32a/4; 32a/12; 
33a/6; 33b/7; 34a/7-8; 34b/9; 35a/10; 
35a/l 1-13; 35b/10-ll; 36a/12; 

36b/ 12; 38a/3; 38b/4; 39a/5; 40a/7; 
40b/8; 4 la/3 -4-9; 41b/10-13; 42a/ll; 
43a/6-13; 45b/9; 46a/l(2); 46a/10; 
46b/3; 47 a/l; 47b/6; 49a/8; 50a/10; 
51a/12; 51b/13; 52b/3; 54a/6; 54a/ll; 
56b/7; 57a/3; 62a/l-2-3; 62b/l; 63a/3; 
63b/l-4-9; 64a/3-5-10; 64b/4-6-ll; 
65a/5-7; 65b/6-8-10; 66a/9; 66b/8-10; 
67a/5-8-9-l 1-13; 67b/6-7-10-12; 

68a/l 1-13; 68b/l-12; 69a/l-2-13; 
69b/12; 70b/5. 

o. a mı: 6a/l; 6b/3; 7a/4; 10a/l0; 
10b/ll; llb/13; 13a/4; 13b/5; 25a/l; 

3 la/l ; 48a/l. 
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o. asın 56b/5. 
o. dukca 23a/ll. 

o. ısardur 7b/ 1-2; 8b/4-7; 10b/8; 1 la/12; 

1 3 a/ 1 3 ; 33a/3; 33b/6; 44a/9; 49b/9; 65b/12. 
o. maya 6a/5; 6b/ 1 1 ; 7a/7; 14b/4; 16b/9; 
19a/l 1-12-13; 20a/13; 30b/6; 31b/ll; 

32b/ 13; 42b/5; 43a/6; 43b/7; 45b/ll; 48b/3; 

50a/4; 61b/3; 62b/4-7; 64b/4; 69a/2. 

o. mayalar 1 la/6. 

o. mayısardur 7b/5; 16b/6. 

o. mayamı 6a/l; 25a/l; 3 la/l ; 48a/l. 

o. maz 15b/4; 17b/13; 19b/ll. 

o. up 71a/3. 

o. ur 8 a/6-10; 14a/13; 16a/3; 17a/12; 18b/6- 
13(2); 19b/7-8; 30b/13; 48a/7; 49a/2; 71a/l. 
o. ursa 16b/9; 28a/13; 57b/9; 62b/7. 

2. bulunmak, 
o. 24b/6. 

3. gerçekleşmek. 

o. a 65a/4; 66a/6; 69a/12. 
o. a mı 8a/l. 
o. mayamı 8a/ 1. 
o. maz 13b/13. 
o. ur 9b/5; 12a/10; 14b/3. 

adlu şanlu o. : ünlü olmak, 
o. alar 14a/5. 
o. ur 17a/2. 

'âlim o. : bilgili olmak. 


o. ur 36a/l;40a/10. 

artuko. : artmak, fazla olmak, 
o. a 13b/8. 

aru o. : temiz olmak, 
o. a 22b/10. 

aşşı o. : fayda olmak, 
o. a 1 la/l ; 37a/5; 61a/2; 64a/10; 
68a/l. 

o. maya 69b/5. 
o. mayamı 1 la/l . 
o. maz 65b/13. 

aşşısız o. : yararsız olmak, 
o. ısardur 8b/3. 

aşikâre o. : duyulmak, ortaya 
çıkmak. 

o. a 65a/3; 65b/4; 66a/5; 67a/7; 

68b/10. 

o. a mı 64b/ 1. 

o. ısardur 66b/6. 

o. maya 64b/2; 70a/ 13. 

o. mayamı 64b/ 1. 

o. maz 69a/ll. 

âzâd o. : hür olmak, serbest kalmak, 
o. ur 47a/5; 48a/7; 49a/9. 

balıâdur o. : yiğit, cesur olmak, 
o. a 36a/2. 

barışıklık o. : sulh olmak. 


o. a 36a/2. 


o. a mı 27a/l. 
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o. mayamı 27a/ 1. 

bay o. : zengin olmak, 
o. a 44a/6. 
o. maya 24b/8. 

bâzirgânlıko. : ticaret olmak, 
o. a 19a/7. 
o. maya 19b/8. 
o. ur 18a/5. 

becid o. : gerçek olmak, 
o. ısardur 44a/8. 

bereketin o. : bereketli olmak, 
o. a 4a/6; 5b/9 
beşaret o. : müjde olmak, 
o. sun 42a/5. 

bi-dm o. : dinsiz olmak, 
o. a 36b/13. 

bile bil- o. : bilmeye muktedir olmak, 
o. 22b/7; 53b/12; 59a/9-ll. 

bilmiş o. : öğrenmek, anlamak, 
o. 8 a/8; llb/3; 12b/2-8; 13b/3; 14b/3; 15a/4; 
16a/2-4; 18a/9; 18b/6; 19b/10; 22a/9-10; 
22b/2; 23a/5; 23b/6-ll; 24a/13; 27a/10; 
27b/13; 28b/10; 29b/9; 30a/8; 30b/9; 3 la/7; 
32a/3; 33a/5; 33b/l 1-13; 35b/l 1; 36b/3-6; 
37a/13; 37b/5; 38b/12; 39a/5; 40b/2; 41b/4; 
42 b/7-13; 43a/4; 44b/8-12; 45b/8; 46a/3; 
49b/9; 50b/5-8-ll; 51a/4-6-7-8; 52b/ll; 
54a/3-8; 54b/3-4-7; 55b/12; 56a/6; 56b/6; 
58a/3; 58b/5; 61b/5; 62a/6; 64a/6; 70b/8. 


o. asın 5a/8; 8a/6; 8b/8; 9a/9; 9b/5; 

10a/7; 10a/13; 1 la/7; 12a/ll; 13a/5-8; ' 
13b/ll; 14a/13; 15a/7-ll-12; 18b/7; 
19a/4; 21b/8; 21b/12; 25b/12; 28a/7; 

3 la/13; 36a/6; 38a/5; 44a/5; 46a/5; 

48b/4; 52b/2; 53b/10; 55a/8; 55b/13; 
56b/3; 56b/12; 58a/4-6; 59a/9; 60b/4; 
62b/2-9; 64b/9; 65b/13; 66a/2; 68a/6. 
o. ğıl 4b/7; 11 a/ 12; 18b/4; 18b/8; 
25b/3-10; 41a/8; 55a/4. 

bilmiş ola o. : bilmiş olmak, 
ğıl 21 b/2. 

bilüsüz o. : bilgisiz olmak, 
o. ur 17a/12. 

câhil o. : bilgisiz olmak, 
o. ur 36a/l. 

cem c o. : toplanmak, 
o. a 46a/13. 
o. dılar 2a/4. 

cem c olmış o. : toplanmış olmak, 
o. a 63 b/2. 

dağğal o. : sahtekar olmak, 
o. a 37a/4; 37b/5. 

da c vâ o. : mesele olmak, 
o. a 29b/7. 

dâyim o. : devamlı olmak, 
o. ısardur 27a/2. 
derviş o. : tarikate girmek. 
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o. maya 43b/5. 

dest-gir o. : yardımcı olmak, 
d. 43b/5. 

devletlü o. : refah içinde ve saadetli 
olmak. 

o. a 4a/2; 6a/2; 6b/3; 24a/8; 50b/7; 52b/ll. 
o. alar llb/13. 
o. asın 1 la/3, 
o. ur 12a/2. 

dilek o. : istediği gibi olmak, 
o. a 2 la/3; 45b/9. 

diri o. : yaşamak, 
o. duğunca 27a/3. 
o. maz 15b/13. 

dost o. : arkadaş olmak, sevilmek, 
o. alar 15a/13. 

dosûıko. : dost, arkadaş olmak, 
o. a 29b/6; 3 1 b/ 1 1 ; 32a/12; 32b/13. 

düşmanlık o. : küskünlük olmak, 
o. a 6a/4. 

edebsüz o. : terbiyesiz olmak, 
o. a 36b/3; 37b/5. 

eltin üstün o. : güçlü olmak, 
o. a 7a/13. 

emiz o. : güvende olmak, 
o. 9a/13; 39a/13; 70a/6. 
o. ammı 43b/l. 
o. asm 8a/ 1 1; 41 b/7; 44b/4; 


o. dun 43 b/2, 
o. mayam mı 43b/ 1. 

eminlik o. : sadakat olmak, 
o. a 27b/3. 

erlü o. : evli olmak (kadın için), 
o. a 15a/6 

sağ esen o. : sağ salim olmak, 
o. a mı 18b/l. 

esenlik o. : rahat ve huzur içinde 
olmak. 

o. a 22a/5; 28b/5. 

eylik üzre o. : sıhhatli olmak, 
o. a 12a/13. 

fariğ o. : rahat olmak, 
o. 13b/10-13; 21a/13; 34b/2; 42a/13; 
48b/ 12. 

fâsid o. : kötü olmak, 
o. a 19b/2. 

fay ide o. : 1 . yardım etmek, 
o. a 13a/5; 13b/6. 

2. yarar olmak. 

o. a 14a/l;30a/3;35b/2;38a/7; 
40a/ll; 40b/12; 48a/3; 50b/8; 52a/U; 
63 b/6. 

o. a mı 35b/l; 47b/l; 50b/l. 

o. maya 36b/4; 39b/10; 42b/4; 49b/6; 

53a/13. 

o- maya mı 35b/l; 47b/l; 50b/l. 
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o. ur 47b/2. 

3. kâr olmak, 
o. a 61a/l. 

o. maya 19b/8; 51b/6; 54b/12. 

fâyidesüz o. : kârsız olmak, 
o. ur 18a/5. 

furşat o. : uygun vakit olmak, 
o. a 5b/10. 

genezlik o. : kolaylık olmak, 
o. a 6a/ll. 

gökçek o. : güzel olmak, 
o. a 3 lb/3. 

gümânsuz o. : şüphesiz olmak, 
o. a 8a/2. 

har âb o. : yıkılmak, 
o. a 57a/2; 57b/3; 59a/6. 
o. a mı 57a/l. 

harislik o. : düşkünlük olmak, 
o. a 23 b/3. 

haşıl o. : gerçekleşmek, 
o. a 3 b/5; 45b/ 12. 

hatm o. : bitmek, sona ermek, 
o. a 46a/2. 

hayr o. : uğurlu olmak, 
o. a 20a/5; 20b/2; 46b/8; 47b/10; 67a/12. 
o. maya 67b/7. 
o. ur 27a/9. 

hayrsuz o. : faydasız olmak. 


o. ur 9b/5. 

helak o. : 1 . ölmek, 
o. ur 13a/9; 6 lb/12. 

2. yıkılmak, viran olmak, 
o. a 61b/ll. 

/îeves o. : istek olmak, 
o. a 24b/9. 

hor o. : aşağı olmak, 
o. a 50a/5; 5 lb/9. 
o. alar 15b/9. 
o. ur 53a/l 1. 

hoş hil c ailü o. : padişahın takdirini 
kazanmak, 
o. a 13b/5. 

hoş o. : 1 . sağlığına kavuşmak, 
o. a 1 lb/12; 16b/10; 24b/10; 33a/7; 
34a/9; 34b/10; 35a/ll. 
o. a mı 30b/l. 
o. asm 24b/6. 
o. maya 33b/8. 
o. mayamı 30b/l. 
o. ur 8 a/5; 8b/6; 30b/2; 35b/12. 

2. rahat olmak. 

o. a 35b/13; 41b/12; 45b/6. 

3. güzel olmak, 
o. a 58a/l. 

ırak o. : uzak olmak, 
o. 59a/13. 
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f imaret o. : 1. bitmek, tamamlanmak, 
o. a 25b/6. 

2. bayındır, ma c mur hale getirmek, 
o. a 5 la/2; 51b/3; 52a/4; 52b/5; 53a/6; 
53b/7; 54a/ 12; 54b/9; 56a/ 12. 
o. a mı 5 la/l . 

o. maya 55a/10; 55b/ll; 56b/13. 
o. maya mı 5 1 a/l . 

issi o. : sahip olmak, 
o. a 10b/2; 47b/13; 48a/2. 
o. alar 16a/ 10. 
o. am 1 b/6-7, 
o. asm 12b/6. 

iş s üz o. : işsiz olmak, 
o. mayasın 28a/5. 

kalem islerinden o. : bilgili, alim olmak, 
o. alar 1 la/5. 

katı o. : şiddetli olmak, 
o. a 6a/10. 

kışa o. : az sürmek, 
o. a 12b/7. 

kışayaşlu o. : ömrü kısa olmak, 
o. a 4a/l; 10a/l; 10b/3; 1 la/4; 25b/5. 

kız o. : pahalı olmak, 
o. a 70a/l; 70b/3. 

o. ur 4b/5; 7a/10; 66a/8; 67a/10; 68a/12; 
70a/2. 

Zro/ay o. : kolay olmak. 


o. a 26b/2. 

korku o. : tehlike olmak, 
o. a 18b/2; 59b/4. 
o. a mı 33b/l; 39b/l. 
o. maya 36b/8. 
o. maya mı 33b/l; 39b/l. 

koyırako. : fazla artmak, 
o. ur 3a/12. 

kötürüm o. : iş yapamayacak 
derecede sakat veya yaşlı olmak, 
k. 2 lb/8. 

ma ( lüm o. : belli olmak, bilmek, 
o. a lb/11; 14a/4; 14b/ll; 17b/13; 
65 a/3. 

o. sun 9b/6-13; llb/5; 12a/6; 13b/9; 
16b/3; 17b/5; 58b/12; 60b/8; 62a/13; 
62b/5; 63b/13. 

mechül o. : bilinmemek, gizli 
olmak, 
o. a 9b/7. 

menfa ( at o. : fayda olmak, 
o. a 10b/7; 5 lb/10; 52a/5; 52b/6-12. 
o. ısardur 15a/4. 
o. maya 19a/7. 
o. ur 18b/6. 

menfa c atlii o. : faydalı olmak. • 
o. maya 16b/4. 
o. maz 14b/3. 
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mestur o. : namuslu olmak, 
o. a 52a/10. 

meşhur o. : şöhretli olmak, 
o. a 38a/6. 

miyâne o. : orta halli olmak, 
o. a 59a/7. 

muhatara o. : tehlikeli olmak, 
o. a 9b/8. 

muhtaç o. : ihtiyaç duymak, 
o. maya 3a/7. 
o. ur 7 1 a/ 1 . 

murâduhca o. : istediği gibi olmak, 
o. a 10a/8; 26b/ 1 1 . 
o. mayısardur 49b/5. 
o. ur 9a/6. 

muştuluk o. : müjde olmak, 
o. sun 4a/13; llb/4; 14b/10; 23a/8; 24a/10; 
32b/12. 

muvafık o. : uygun olmak, 
o. a 23 b/5, 
o. a mı 34a/l. 
o. mayamı 34a/l. 

miibârek o. : bereketli olmak, 
o. a 8a/4; 28a/ll. 
o. a mı 43a/l. 
o. maya mı 43 a/ 1. 

müsâfir o. : misafir olmak. 


müstağni o. : başkasına ihtiyaç 
duymamak, 
o. a 3a/8. 

miişkil o. : zor olmak, 
o. a 42a/6; 61b/9. 

müyesser o. : amacına ulaşmak, 
o. ur 15a/2. 

mM'zrf o. : mükafat olmak, 
o. a 66a/4; 67a/6. 
o. a mı 65a/l. 
o. mayamı 65a/l. 

nâm-dâr o. : ünlü olmak, 
o. a mı 56b/l. 
o. mayamı 56b/ 1. 
o. ur 22b/ 13. 

ni c metlü o. : ihsan sahibi olmak, 
o. a 42a/2. 

o. a bil- : olmaya muktedir olmak, 
o. a 70a/6. 

o. a gel- : evvelden beri olmak, 
o. a 63b/5. 

o. yır : boşuna, 
o. maz 36a/9; 50b/10. 

ön o. : önce olmak, 
o. a 34b/8; 35a/9; 37a/13. 
o. ısardur 36a/l 1. 

pây-dâr o. : sürekli olmak, 
o. maya 7a/2. 


o. a 64b/3. 


234 


peşimânlıko. : pişmanlık olmak, 
o. a 62b/7. 

reva o. : giderilmek, 
o. a 55a/12; 60a/12. 
o. maya 55a/12. 

sa c âdetlü o. : mutlu olmak, 
o. a 6b/3. 
o. alar 10a/10. 

sağ esen o. : sağ salim olmak, 
o. a mı 18b/l. 
o. mayamı 18b/l. 

şağo. : iyi, sağlıklı olmak, 
o. a 12a/13; 18b/2; 
o. maz mı 24b/ 1 
o. sun 19b/9. 
o. sunlar 21b/13. 
o. ur mı 24b/ 1. 

sakat o. : faydasız olmak, 
o. alar 12b/9. 

sakin o. : uslu olmak, 
o. ur 8b/l 1. 

selâmet o. : güven içinde olmak, 
o. a 23a/ll; 53b/3. 
o. ursın 41b/6. 

sultân o. : padişah olmak, 
o. a 16b/l 1. 

şâd o. : mutlu olmak, 
o. a 57b/13. 


şâzo. : mutlu olmak, 
o. asm 33b/9; 34a/10; 34b/ll. 
o. ur 7 la/l . 
o. up 7 la/3-4. 

şâzılıko. : mutluluk olmak, 
o. a 14b/8; 52b/6. 

tamâm o. : bitmek, tamamlanmak 
o. a 24a/3; 24b/4; 25a/5; 26a/7; 
26b/8; 28a/ll. 
o. a mı 15a/l; 23b/l. 
o mayamı 15a/l;23b/l. 
o. ur 23b/2; 27a/9; 27b/10; 28b/12; 
29a/13. 

ten-dürüst o. : kuvvetli olmak, 
o. a 24a/13. 
o. asın 20a/5. 

rrz o. : çabuk olmak, 
o. a 18a/ll. 

ucuz o. : ucuz olmak, 
o. a 4a/4; 53a/9; 65b/7; 66b/9; 
67b/ll; 70a/l. 
o. ur 68b/13. 

m/« a : saygıdeğer olmak, 
o. a 56b/2. 
o. a mı: 56b/ 1 . 
o. ısar 8b/5. 
o. maya mı 56b/l. 

uzun o. : uzun sürmek, 
o. a 5 a/4; 9b/8; 70a/9. 
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o. ur 6 b/7; 7a/8; llb/5; 12a/6; lSa/12; 
15b/8. 

uzun c ömürlü o. : çok yaşamak, 
o. a 4b/3. 

yaşlu o. : çok yaşamak, 
o. a 4a/l;9b/13; 10a/l; 1 la/4; 13a/8. 

vi/ü f o. : vuku bulmak, 
o. up 71a/3. 

vâsıl o. : ulaşmak, erişmek, 
o. a 7 1 a/l (2)-2(2)-3(2)-4-5(3)-6. 

ve/i o. : fayda olmak, 
o. maya 3 la/3. 

yün o. : yıkılmak, 
o. a 60b/9. 

yaramaz o. : layık olmamak, 
o. a 30b/5. 

yarar o. : yakışmak, fayda getirmek, 
o. maya 13a/4. 
o. ur 48b/9. 

yavuz o. : kötü olmak, 
o. a 46a/ 12; 47b/9; 49a/8. 
o. ursın 3 la/12. 

yigrek o. : daha üstün olmak, 
o. a 6b/4; 9a/8-9; 10b/12; 29a/8. 

yohsul o. : fakir olmak, 
o. a 43a/4. 
o. alar 15b/9. 
o. ur 42b/3. 


yok o. : bitmek, 
o. ur 5 b/7. 

yol üzerinde o. : yolculuk yapmak, 
o. a 17a/9. 

yüklü o. : hamile olmak, 
o. a 58a/10; 58b/ll; 59a/12; 60a/2; 

6 la/4; 62a/8; 62b/9; 63a/10; 63b/ll. 
o. a mı 60a/l. 

o. maya 55b/5; 60b/3; 61b/5; 64a/12. 
o. maya mı 60a/l. 
o. ur 64b/ 1 3 . 

yüzi sulu o. : çok ağlamak, 
o. a 50b/7. 

zahir o. : bilinmek, açık olmak, 
o. ur 19a/3. 

zayi c o. : kaybolmak, 
o. mışı 40a/13. 

zindanda o. : hapsedilmek, 
o. a 24b/7. 
o. ur 25b/10. 

ziyâde o. : fazla olmak, 
o. a 70b/5. 

ziyân o. : zarar etmek, 
o. a 14a/l; 16b/l; 25b/12; 36b/4; 
54a/8; 55a/ll; 61a/l-2; 62a/ll; 68a/l- 
2; 69b/5; 71a/3. 

ziyânlu o. : zararlı olmak, 
o. ısardur 2 1 b/ 1 2 . 
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o. mazsın 19b/ 13. 

ziyânsuz o. : zararsız olmak, 
o. a 17a/3; 68a/9. 
olm- : Cjy ) (bk. olun-) olunmak. 

ibtidâ o. : yazılmak, 
o. dı 3b/13. 

olun- : ( *i/) (bk. olın-) olunmak. 

tercüme o. : tercüme edilmek, 
o. dı 3b/6. 

O p 

on : ( oy ) on. 

o. iki : on iki. 
o. 2b/5. 

o. ikişer : on ikili bölümler halinde, 
o. 2b/12. 

on- : ( J'y ) düzelmek. 

işlerün o. : işlerin düzelmesi, 
o. a 7 a/13, 
orta : ( «Cjji ) 1. vasat. 

o. 7 a/6; 24b/8. 

2. yan, yanm. 


o. 14a/8. 

o. sında 12b/6; 70b/5. 

3. ara. 

o. sında 23b/3. 

ortaklıK+ : ( jiic ) birlikte iş yapan, 
hissedar. 

o. 62a/6; 63a/8; 63b/9; 64a/10; 

64b/ 1 1 ; 65a/12; 65b/13. 
o. a 61b/3. 

o. dan 6 la/1-2; 62b/7. 
ot : ( oj ) 1. tütün. 

2. şifalı bitki, 
o. ı 31 b/4. 

o. iç- : tütün içmek, 
o. 9a/5. 

o. Vır - : tütün vermek, 
o. llb/10. 

otur- : ( j/ji ) oturmak, ikamet etmek. 

o. a 19b/4. 
o. ur 38a/2. 


fl ^ 

öC+ : ( ) intikam. 

ö. inden 12b/12. 

• /<>9 

öğren- : ( \ ) öğrenmek. 


ö. mez 17b/3; 19b/7; 22a/12. 
ö. ür 18b/5; 19a/6; 20a/8; 21a/10. 
ö. ürse 2 1 b/ 1 3 . 
ö. üyorur 60a/4. 


ö. e 38a/6. 
ö. meye mi 17b/ 1 . 


e ilm ö. : ilim tahsil etmek. 
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ö.e 39a/8; 40b/ 1 1 ; 41a/12; 41b/13. 
ö. mez 39b/9. 

işi ö. : meslek öğrenmek, 
ö.e 18 a/4; 20b/9 
ö. e mi 17a/l. 
ö. mez 17b/3. 
ö. ür 22b/13. 

ögüT+ : ( l-jsrjf ‘ c_f/‘ ) nasihat. 

ö. dut- : nasihat dinlemek, 
ö. 6b/10. 
ö. in 48a/13. 

ö. dutıcı : nasihat dinleyen, 
ö. 6a/9. 

ö. işit- : nasihat dinlemek, 
ö. üni 4b/6. 

ö. kabul İT - : nasihate uymak, 
ö. üni 5 a/7; 5b/8; 7a/ll; 7b/12; 69b/l; 
69b/2. 

ö. vir- : nasihat etmek, 
ö. 4b/6; 8 a/13; 41a/6; 42a/8; 42b/9. 

O 0 

öl- : ( Jj> ) ölmek. 

ö. düğünden 22a/7. 

ö.e 37b/l(2)-2; 39b/6. 

ö. em 31b/l. 

ö. ince 24a/13. 

ö. meyiserdür 12a/ll. 

ö. ür 8 a/10; 18b/12; 31b/l; 32a/3; 33a/5; 

52b/9. 


ö. ürsin 3 1 b/2; 32b/4. 
ö. gede : ölüp gitmek. 

ö. e 68b/7. 

s 

öli : ( Jjt ) (bk. ölü) ölmüş. 

ö. dür 2 1 b/ 1 3 . 
ö. nün 27a/5 

ölü : (^j/‘ ^lf) (bk. öli) ölmüş, 
ö. 43 b/8. 

ö. den 26b/4; 27b/6; 28b/8; 29a/9; 
29b/10; 30b/12; 31a/13. 
ö. midür 16a/l. 
ö. nün 25b/l-2; 26a/3. 
ölüm : ( ölüm. 

ö. 9a/5. 

ö. i 7b/ 1-2; 8 a/3; 8b/4; 9b/6; lla/9; 
llb/10; 12b/12; 13a/13; 13b/l-2; 
14a/3; 14b/4; 15a/5; 15b/6; 16a/7; 
16b/8; 17a/9; 17b/10; 18a/ll; 19a/13; 
27a/ 12; 34b/8; 35b/10; 36b/12; 
37a/13; 38a/3; 38b/4; 39a/5; 40a/7; 
40b/8; 4 1 b/ 1 0 ; 42a/ll; 42b/12; 
43a/13. 

ö. ine 10a/7; 10b/8. 
ö. ün 33b/6: 34a/7; 35a/9; 36a/ll. 
ö. ünden 35b/ 10. 
ö. üne 37b/9. 


c ömr : ( ) ömür, hayat. 
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c ö. i 4 a/2; 5a/4; 2Ia/7; 22b/6-10; 23a/4-6. 
c ö. ini 21 b/4; 25a/8-10; 26b/13; 54b-7. 
c ö. ün 13a/7; 13b/8; 60a/6; 61b/9. 
c ö. üni 59a/4. 
c ö. ünün 60b/7. 

la/- : hayatı bitmek. 
c ö. ü 17a/7. 

c öm(ü)rlü : ( ) ömrü uzun, çok 

yaşayan. 

c ö. dür 5b/5; 6a/6. 

«zan ‘o. ol - : çok yaşamak. 
c ö. 4b/3. 

o / 

ön : ( 4y ) (bk. öndin) önce. 


ö. 32a/3; 32b/4; 52b/9. 

ö. o/- : önce olmak, 
ö. 34b/8; 35a/9; 36a/l 1; 37a/13. 
öndin : ( oys" y ) (bk. ön) önce. 

ö. 4 a/5; 33a/5. 

p '? 

önegü : ( ) inatçı. 

ö. dür 48b/13. 

6 S Sf 

önegülik : ( iU/üy ) inatçılık. 

ö. İT- : inatçılık etmek, 
ö. 5 a/7. 

öyle : ( A. y ) öylece, o şekilde, 
ö. 39b/6. 


— P — 


pâdişâh : padişah, hükümdar. 

p. 21 b/4; 65a/5. 
p. a 16b/6; 20a/13; 22b/8. 
p. dan 10a/5; 12a/9. 
p. 1ar 63b/2. 

p. un 17a/7; 22a/5; 22b/6; 24a/9. 
pâdişâhlıK+ : hükümdârlık. 

p. 10b/6; 13a/l 1; 13b/12; 14a/12; 14b/l-2; 
15a/3; 15b/4; 16a/5; 17b/8; 18a/9; 18b/10; 
19a/ll; 19b/12; 23b/8. 
p. ına 23a/7. 

p. eyle- : padişahlık yapmak. 


p. 15a/3. 

pare : {'h) parça, 
p. 13a/2. 

pars : ( Jjf) Fars, îran. 

p. ili : Fars, İran, 
p. 2a/2. 

parsı : ( Fars'a, İran'a ait. 

p. dili : Farsça, 
p. 3b/6. 

payidar : ('y^ı/) sürekli, devamlı, 
kalıcı. 
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p. dur 18a/9. 

p. ol- : sürekli olmak, 
p. 7 a/2. 

perhiz : ( ]^°J) dince yasak edilen şeylerden 

tamamiyle uzak kalma, 
p. 55a/3. 

perhiz-kâr ( mahrem olan şeylerden 

kaçman kişi, sofu, 
p. dur 32a/2; 33a/4; 34a/6. 
pes : ( ^4 ) sonuç olarak. 

— R 

râğıb : ( Zja'j ) rağbet eden, 
r. 3b/ll. 

râhatlıK+ : (*i&ı ') ferahlık, gönlü rahat. 

r. ila 56a/10. 
rast : ( o2-ı ') uygun. 

r. gel- : yolunda gitmek, 
r. 67b/7. 
raz : ( jtj ) sır. 

r. 64b/ 1-2; 65a/3; 65b/4; 66a/5; 66b/6; 

67a/7; 67b/8; 68a/9; 69a/ll; 70a/13. 
r. un 68b/10; 69b/12. 
r. unı 55a/5; 56b/8. 

r. di- : sır söylemek, 
r. 54a/3. 
r. ın 2b/7; 3a/5. 


p. lb/11; 2b/l. 

peşimânlık : ( pişmanlık. 

p. ol- : pişmanlık olmak, 
p. 62b/7. 

pişe : ( ) 1. huy, alışkanlık. 

/ 

2. sanat, meslek, 
p. den 32b/l-2; 33a/3. 

p. idiniip dur- : alışkanlık haline 
getirmek, 
p. 57b/8. 

r. un 56b/8. 

• r. şalda- : sır saklamak, 
r. 55b/6; 56a/7; 58b/12. 
r. ı 57b/10. 
r. ımı 53b/l. 

r. unı 57a/9; 58a/ll; 59a/13. 

r. söy/e- : sır söylemek, 
r. 56a/7. 

r. vır- : sır vermek, 
r. 53b/2; 54b/4. 
rene : ( ) zahmet, sıkıntı. 

r. 19b/6. 
r. ile 54b/7. 

o #/ 6 . 

renc-berlik : ( 53^4 j ) ırgatlık, çiftçilik, 
r. den 67 a/9. 
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reva : ( \jj) layık, uygun. 

r. eyle- : gerçekleştirmek, 
r. 55b/3; 56a/4; 57a/6. 

r. kıl- : yerine getirmek, 
r. 55a/l. 

r. ol- : giderilmek. 

r. 55a/12(2); 60a/12. 

rızk : ( Jjj ) azık, yiyecek, içecek şey. 
/ 

r. undur 27a/5. 

r. uğurla- : mal çalmak, 
r. 58b/l. 

r. yi- : miras yemek, 
r. m 27a/5. 

riya : ( Cj ) ikiyüzlülük. 

✓ 

r. iy/e- : ikiyüzlülük yapmak, 
r. 41a/8. 

rüm : ( ) Anadolu. 

r. ili : rumeli, Anadolu, 
r. 2a/l. 


rûmi : ( ) Anadolulu. 

/ 

r. 1er 2a/5; 47a/2. 
rüz : ( jjj ) baht, mutluluk. 

r. ı 27b/7. 

rüzi : ( jjf ) nasip, kısmet. 

r. it - : nasip etmek, 
r. 9b/ 12. 

rüzigâr : C’j'/jyf) 1 . dünya. 

✓ 

r. 48b/7; 

r. un: 42a/6; 43b/9; 44b/ll; 45b/13. 

2. zaman. 

r. 10b/9; 16b/5; 17b/7; 25a/9; 29b/10; 
45a/12; 46b/4; 50b/5; 5 la/6; 55a/8; 
64b/3; 66b/3. 

r. ila 2 lb/8; 48b/8; 50a/5; 51a/5; 
52b/8; 53b/7; 70b/3. 

3. hal, durum, 
r. : 40b/3. 

r. un 43a/8. 


— S— 

o */// 

sa c âdetlü : ) mutlu, 

s. 8 b/7. 

5 . ol- : mutlu olmak, 
s. 6b/3; 10a/ 10. 
şağ : ( ) 1. sağ, diri. 

ş. 12b/2; 1 3 b/4 ; 14a/4; 14b/6; 15a/7; 16a/2- 


9; 18a/6; 18b/l; 19a/8; 20a/10; 
20b/ 1 1 . 

ş. dur 13a/3; 17a/4. 
ş. mıdur 12b/l. 

2. sağ taraf, 
ş. 62a/5. 
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ş. esen ol- : sağ salim olmak, 
ş. 18b/l. 

ş. gel- : canlı dönmek, 
ş. 65b/5. 

ş. ol- : iyi, sağlıklı olmak, 
ş. 12a/13; 18b/2; 19b/9; 21b/13; 24b/l(2). 
sağış : ( ) sayı, miktar, 

s. da 2b/13. 

sağlıK+ : ( ) sağlık, sıhhat, 
ş. 30a/2. 

s. ila 50a/2; 54a/4; 58a/12. 

5 . : sağlığına kavuşmak, 

s. 1 la/11; 26a/5. 
şahife ) sayfa. 

ş. 3 a/l. 
ş. de 3a/l. 

y. şczy- : sayfa saymak, 
ş. 2b/13. 

o / , 

sakaT+ : ( ki- ) 1. faydasız, fena. 

s. 1ar 51b/13. 

2. bir uzvu hasta olan, 
s. 37a/2. 

s. ol- : faydasız olmak, 
s. 12b/9. 

sakar : (°A^) atın alnında olan beyazlık. 
alnı s. at : alnında beyazlık olan at. 


s. 67b/12. 

sakın- : ( 1 . uzak 

\ ay- S / 

durmak, korunmak. 

s. 5 b/6; 6 a/12; 13b/7; 15b/7; 32a/ll; 

37a/9; 42b/8; 43a/3-9; 49a/13. 

s. asın 14b/12; 60b/6. 

s. mazsaii 6a/7; 12b/8; 37b/10. 

s. sun 8a/3; 14a/10. 

s. ursan 39b/2; 42a/7. 

2. kesinlikle, 
s. 56b/8. 

sakınıcı : ( *^\J) Allah'tan korkan kişi, 
s. dur 35b/9. 

sakin : ( jTkf ) uslu, kendi halinde. 

s. 35a/8. 
s. dür 50a/12. 

5 . o/- : uslu olmak, 
s. 8b/ll. 

şakla- : lL y ) saklamak, gizlemek. 

ş.r 32b/ll. 
ş. ya 3a/6; 3b/ 1. 

râz ş. : sır saklamak, 
s. maya 55b/6; 57b/10; 58a/ll. 
s. maz 59a/13. 
s. mayamı 53b/ 1. 
s. r 56a/7; 57a/9; 58b/12. 
ş. ya mı 53b/l. 
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us c . 

saklan- : ( ) saklanmak, söylenmemek. 

s. maya 68a/9. 
salâh : ( ) rahatlık, barış. 

ş. a 71a/6. 

r /j y 

yetki. 

ş. e 20b/2. 

şan- : ( ‘^ ) düşünmek. 

ş. ar 42a/8; 44b/ 1; 46b/6; 47a/7; 47b/8; 
50a/13. 

ş. ar mı 44b/ 1. 
ş. maz 48a/9; 57a/7. 
ş. ur 44b/2. 
ş. urlar 6 la/6 
şan c at : ) sanat. 

ş. dan 68a/ll. 

şanı : ( ai ) (bk. şanu) düşünce. 

ş. 1 ardan 42b/6. 
şanıcı : ) düşünen. 

ş. dur 45b/4; 46a/5. 

û / 

şanılu : (yy ) düşünceli. 

ş. dur 43b/ 13. 
şanlu : (^Jju/) şöhretli. 

a<i/w y. : şöhretli, 
ş. 57a/3. 

adlu ş. ol - : ünlü olmak. 


ş. 14a/5; 17a/2. 

şanu : ( £/‘ ) (bk. şanı) düşünce, 

zan. 

ş. 24b/ 13; 57a/7. 

yavuz ş. eyle - : kötü düşünmek, 
ş. 24b/ 1 3 . 

şarp :(Jj£) 1. kötü. 

ş. 49a/3. 

2. güçlü, 
ş. 5 b/6. 

şat- : (°;i£ ) satmak. 

ş. acağun 52b/8. 
ş. mak 5 la/5; 53a/9. 
satıl- : (W ) satılmak. 

ş. a 49b/2; 50a/3; 51a/5; 51b/6; 52a/7; 
53b/10; 54b/ 12. 
ş. a mı 49b/l. 
ş. mayamı 49b/ 1. 

ş. ur 50b/4; 52b/8; 54a/10; 55a/13(2). 
şatılıK+ : ( jüt/) satılacak şey. 

S / 

ş. 49b/ 1-2; 51b/6; 52a/7; 55a/13. 
ş. un 53b/10; 54a/10; 54b/12. 
satır : ( ) satır, sıra. 

ş 2b/ 1 1 . 
s. a 3a/2. 

s. say - : satır saymak. 
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ş. a 3 a/2, 
şatu : ( ) satış. 

ş. meclis : pazar yeri, 
ş. 47b/3. 

şatun : ( ) satın almak. 

5 . al - : satın almak. 

ş. 63a/l-2; 63b/3; 64a/4; 65a/6; 65b/7; 
66b/9; 67a/10; 67b/l 1; 68a/12; 68b/13. 
savaş : ( ) savaş, harp. 

s. llb/8; 43a/7; 70a/6. 

s. da 24a/9; 68a/3; 68b/3. 

ş. dan 4b/9; 5b/ll; 6b/ 13; 68a/ 1 ; 69a/4; 

69b/5; 70b/7. 

ş. ı 48a/10. 

ş. ila 18a/12. 

5 . ı7- : savaşmak, 
ş. 69a/5. 

şay- : ( ^/ ) saymak. 

ş. madın 2b/ll. 

şahjfe ş. : sayfa saymak, 
ş. a 2b/13. 

sa/ir 5 . : satır saymak, 
ş. a 3a/2. 

sâyir : {*/-?) diğer, başka. 

✓ 

s. 48b/5. 

şayru : ( ) hasta. 


ş. 30b/ 1 ; 3 5 b/ 1 2 . 
ş. dur 24b/l; 70b/8. 
ş. ya 25a/3; 25b/4; 26a/5; 26b/6; 
28a/9; 28b/10; 29a/ 1 1 ; 3 la/3, 
şayrulık : (a£0 hastalık. 

ş. dan 8a/5; 8b/6. 

ş. kurtul - : iyileşmek, 
ş. dan 6b/ 1-2; 7b/4; 24b/2. 
sebeb : ( £4/ ) sebep, neden. 

s. 10a/7; 10b/8. 
s. den 7b/l;40b/l. 
s. ile 56b/10. 
sefer : (°//) yolculuk. 

s. 8 a/1-2; 8b/3; 9b/5; 10b/7; llb/9; 
12a/10; 12b/ll; 13b/13; 14b/3; 15a/4; 
16a/6; 17a/8; 18a/10; 18b/ll; 47a/2; 
65a/4; 66a/6; 66b/7; 67a/8; 68a/10; 
68b/ll; 69a/12. 

s. de 15b/5; 17a/9; 17b/9; 57b/ll. 
s. den 10a/6; 19a/12; 53a/ 1-2; 56b/9; 
58b/13. 

s. e 19b/13; 64a/l; 65b/5; 67b/9. 

5 . ey/e- : yolculuğa çıkmak, 
s. i 9a/4. 

5 . gıT- : yola çıkmak, 
g. e 19b/ 13; 67b/9. 
s. İT - : yolculuk etmek. 
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s. 1 la/8; 13a/12; 14a/l-2; 16b/7. 
s. i 69b/ 13. 

segirT- : ( ) koşmak. 

s. ür 62b/ 1; 63a/3; 63b/4; 64a/5; 64b/6; 
65a/7; 65b/8; 66a/9; 66b/10; 67a/ll; 

67b/ 12; 68a/13. 
sehhâr : (“£-/) büyücü. 

s. dur 59a/2. 
sehl : ( ) kolay. 

s. 25b/6;50a/5;53a/ll. 

s. dut - : önemsememek, 
s. 21a/10. 

selâmet : ( güvenlik içinde olmak. 

s. 20b/3; 29b/13; 41b/6; 42a/7; 53b/3; 
65b/5; 69a/12; 69b/13. 
s. dür 16a/9. 

5 . ol - : güven içinde olmak, 
s. 41b/6; 53b/3. 
s. de 23a/ll. 

o / / 

selâmetlıK+ : ( güvenlik içinde. 

s. 4b/9; 22a/5; 24b/3; 25a/4; 30a/2; 43b/10; 
44 a/l 1; 53a/2; 55a/6; 56a/8; 57a/9; 69b/12. 
s. dur 15b/2. 

s. ila 40a/3; 41a/5; 54b/5; 56b/9; 66a/6. 

5 . /»</- : kurtulmak, 
s. 4a/8; 10b/10. 
se(n)+ ( *4 ‘ £-0 sen 


s. 22a/7; 25b/10; 31b/2; 3b/4; 41b/7; 
45a/ll; 45b/10; 58b/3; 61a/8; 68a/7; 
70b/ 12. 

s. a (sana) 4a/10-13; 4b/4-7-9-U- 
12(2); 5 a/5-10-12; 5b/10-l 1-13; 6a/7- 
8-11-12; 6b/8-9-12-13; 7a/7-9; 7b/10- 
11; 8 a/ 1 1 ; 8b/12; 9a/4; 9b/6-13; 

10a/6; llb/2-3-4-5-6-7; 12a/3-4-6; 
12b/8; 13a/5; 13b/6-7-8-9; 14a/2-4-6- 

7- 8; 1 4b/ 10-1 1 ; 15a/10-13; 15b/10-ll- 
12; 16b/3; 17a/5;17b/5-13; 19a/5; 
19b/3; 20b/8; 2 1 a/9- 1 1 ; 22a/ll-13; 
22b/2-12; 23a/3-8; 24a/5; 25a/7; 

25b/8; 26a/2-9; 26b/3-10-27a/ll; 
27b/12; 28a/6-ll-13; 28b/7; 29a/5-8- 
9; 29b/9; 30a/3-5; 30b/6-10-ll; 3 la/2; 
3 lb/3-13; 32b/ 12; 33a/2-3; 33b/2; 
34a/2-3-8; 34b/3-4-5-6; 35a/4-5; 
35b/2-5-6-ll; 36a/6; 36b/4-7-8-9-10; 
37a/8-9-10; 37b/9-10-l 1-12; 38a/10- 
11-12; 38b/2-8-ll(2)-13; 39a/3-9-12- 
13; 39b/3-4-10-13; 40a/4-5-U; 40b/3- 
6-12; 41b/7-8; 42a/5-9; 42b/4-8-9-10; 
43 a/2-9-1 0-1 1; 43b/3-12; 44a/4-9-12- 
13; 44b/2-5-13; 45a/6; 45b/12; 46a/5- 

8- 9-13; 46b/ 10; 47a/10-ll; 47b/2-8- 
11-12; 48a/3-12; 48b/13; 49b/6; 
50a/7;50b/2-8; 51b/7-10; 52a/5-ll; 
52b/2-6-12; 53a/3; 53b/4; 54a/5-8; 
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54b/6; 55a/ll; 55b/9-12; 56a/9-13; 57a/ll; 
57b/2-12; 58a/13; 58b/12-13; 62a/12-13; 
62b/5; 63a/4-5-6-8; 63b/3-6-13; 64a/7; 
65a/3-9; 65b/9-10; 66a/4-ll; 66b/12; 67a/2- 
6; 67b/3-6; 68a/2-4; 68b/3-5; 69a/6; 69b/8; 
70b/2-9. 

s. de 46b/8; 47b/ 10. 

s. den 4 a/5; 19b/2; 20a/3; 20b/4; 21a/5-9; 

2 1 b/6 ; 22b/8; 23a/9; 23b/13; 24a/ll; 

24b/ 12; 25a/13; 32a/3; 33a/5; 34b/8; 

36b/12; 37a/13; 40a/2; 40b/10; 49a/2; 

49b/3; 52b/9; 53a/3-10; 55a/7; 56b/10; 

57b/12; 58a/13; 67b/7. 

s. dendür 18a/2; 19b/5; 20b/7; 22a/10. 

s. i 19b/3; 24a/12; 33a/2; 34a/4(2); 35b/7; 

36a/8; 38b/12; 39a/6; 44a/5-12; 47b/8; 

48a/9; 49a/ll; 56a/13. 

s. ün 5 a/2-7; 5b/2-3; 6a/4-6; 6b/5; 7b/8; 

8 a/9-10; 9a/2; 10a/4; 1 la/5; 12b/3; 14a/5; 
14b/7; 15a/8; 21b/9; 23b/12; 24a/ll; 24b/4; 
25a/5-7; 28a/4; 29a/5; 33b/3-6; 34a/7; 

35a/9; 35b/10; 36a/7-ll; 40b/5; 43a/3; 
43b/4; 44a/7; 45b/4-9; 46b/6; 47a/7; 48b/10; 
50a/13; 5 la/2; 51b/3; 52a/2-4; 52b/3; 53a/6; 
54a/12; 54b/6-9; 55a/2-5; 56a/12; 56b/13; 
57a/9; 58a/ll; 58b/2; 59b/4; 60a/5; 61a/7; 
61b/8; 62a/ll; 62b/12; 63a/13; 63b/2; 

65a/5; 65b/6; 66a/3; 66b/8; 67a/5-9; 67b/10; 
68a/l 1 ; 68b/12; 69a/13. 


s. ündür 4b/8; 18b/3; 20a/6; 21a/8; 
22b/ll; 23a/12; 27a/3-4. 
s. ünile 49a/2; 49b/3; 50b/5; 5 la/6; 
52a/8; 52b/9. 

s. ünle 23b/3; 27b/3; 28b/5; 29a/6; 
34b/7 ; 50a/4; 53a/10; 53b/ll; 54a/ll; 
54b/13. 

sene : ( ^) yıl. 
s. 7 la/6. 

ö ✓ 

seretân : ( üü»pr ) yengeç burcu. 

s. 4a/s; lOa/s; 16a/s; 22a/s; 28a/s; 
34a/s; 40a/s; 46a/s; 52a/s; 58a/s; 
63a/s. 

sev- : ( sevmek. 

s. enler 3b/2. 
s. lerdendür 34a/4; 47b/8. 
s. er 1 la/10; 24a/12; 33a/2; 35b/7; 
38b/12; 39a/6; 44a/5-12. 
s. mez 19b/3; 48a/9; 49a/l 1. 
şevâb : ( 1^) sevap. 

ş. bul - : sevap kazanmak, 
ş. 70b/13. 

ş. getiir - : yardım etmek, 
ş. 3b/13. 

sevin- : ( ) sevinmek, mutlu olmak. 

/ 

s. esin 43b/8; 44a/4. 

sevinmekliK+ : ( sevinçli. 

' / 
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s. i 4b/3. 

11; 19 b/9; 20b/ll; 21a/3-12; 21b/5; 

şevr boğa burcu. 

25a/12; 26a/7; 29b/6; 32a/4; 32b/10; 

ş. 9a/s; 15a/s; 21a/s; 27a/s; 33a/s; 39a/s; 

58a/3; 59a/2-5-6; 59b/6; 60a/2-7; 

45a/s; 51a/s; 57a/s; 68a/s. 

60b/5; 63 a/6; 65b/9; 66a/8-12. 

seyyid : (°4/) Hz. Muhammed'in torunu Hz. 

/ 

şovuklık : ( ) soğukluk. 

Hasan'ın soyundan olan kişi. 

s. 3b/8. 

ş dan 13a/13. 

söyle- : ) söylemek, açıklamak. 

A 

sıhhat : ) sağlık, sağlamlık. 

s. mek 57a/9. 

ş. de 23a/ll. 

gerçek s. : doğru söylemek. 

o 

s. r 3 1 b/7 . 

sin- : ( SL. ) hazmolunmak. 

✓ 

râz s. : sır söylemek. 

s. medüginden 7b/2. 

s. mez 56a/7. 

siz : ( >- ) siz. 

/ 

yalan s. : yalan söylemek. 

s. de 30b/9. 

s. mez 54b/3; 57a/8. 

s. ün 30a/8. 

s. r 55a/4. 

şol : ( ) sol. 

ş. 64b/ 10. 

s. rler 52a/3. 

söyleyici : ) söyleyen, konuşan 

ş. dan 65a/l 1. 

kişi. 

sonra : ( « ‘ * ) sonra. 

s. dür 35a/2; 40a/12; 47b/7. 


s. midür 35a/l. 

ş. 2a/3; 2b/12; 19a/3; 19b/l-2; 20a/3; 20b/4; 

21a/5; 21b/6; 22a/7; 22b/8; 23a/9; 23b/13; 

söz : ( jy? ) söz, laf. 

24a/ll; 24b/12; 25a/13; 28b/6; 29a/7; 

29b/8; 30a/9; 31b/12; 36b/12; 47b/9; 56a/2; 

s. 47b/7. 

sözlü : ( ) söyleyen, konuşan. 

62a/ 12. 

s. 36b/13. 

şor- : (jj&) sormak. 

s. dür 3 5 b/9; 38a/8; 39a/10; 47a/6; 

ş. dun 4a/2-3-4-5-7-8-9-10-l 1-12; 4b/5; 

49 a/3; 50b/6. 

6b/9; 8 a/9; 9b/12; 10b/3; 18b/7-ll; 19a/8- 

şu : ( yS ) su. 
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ş. 29b/l(2)-2; 3 la/5; 32a/7; 31 b/6; 32a/8; 

s. un 20b/2; 25a/l 1 ; 25b/12. 

33a/9; 33b/10; 34a/ll; 34b/12; 35a/13; 

5. ol - : padişah olmak. 

49a/6. 

s. 16b/ll. 

ş. dan 8 a/3; 46a/13; 48a/3; 49a/5; 49b/8; 

sultân-ı kelâm : ( oiu 5 ) söz sultanı. 

51a/9; 5 lb/10; 52a/ 1 1 ; 53a/13. 

s. dur 3b/12. 

ş. 1ar 69a/2. 

o fi * S*# 

sultân-ı nutk : ( ûl uz. ) çok güzel 

o / * 

su’âl : ( Jıp ) soru. 

konuşan, hatip. 

^ iY- : soru sormak. 

s. 3 b/12. 

s. 7 a/10. 

0 O / o* 

sultânlık : ( jjJiM/: ) padişahlık. 

şuç : ( ) SUÇ. 

s. 16b/6; 20a/13. 

5. z'^/e- : suç işlemek. 

şulu : ( ^ ) ağlayan. 

ş. ı 5 lb/1-2; 55a/9; 55b/10. 

suçlu : ( jP ) suçlu. 

yüzi 5. ol - : çok ağlamak. 

ş. 50b/7. 

ş. 54a/7. 

süfli : ( ) alçak. 

suçsuz : ( ) masum, suçu olmayan. 

s. 1er 49b/7. 

ş. dur 52a/3; 52b/4; 56a/ll; 57a/13. 

sultân : ( jikis ) padişah, hükümdar. 

sünbüle : ) başak burcu. 

s. 5a/s; 1 la/s; 17a/s; 23a/s; 29a/s; 

s. 15a/3; 20b/l; 21a/3; 24b/9; 26a/13; 

35a/s; 41a/s; 47a/s; 53a/s; 59a/s; 

44b/ 10; 69b/l-2; 70a/3; 70b/4. 

64a/s; 70a/s. 

s. a 14b/l-2; 16a/5; 17b/8; 18a/9. 

sür- : ( °j^) yaşamak. 

s. dan 8b/l-2; 9a/3; 9b/4; llb/8; 34b/6; 

dirlik s. : yaşamak. 

35a/7; 35b/8; 36b/10; 37a/ll; 38a/13; 39a/3; 

s. er 8b/ll. 

39b/4; 40a/5; 40b/6; 41a/7; 41b/8; 44a/9-13. 

s. esin 53b/4. 


-ş- 


O y» 

şâd : ( jU ) (bk. şâz) sevinçli. 

ş. 57b/13. 

ş. ol - : mutlu olmak. 

şâdi : ( çpu ) memnunluk. 
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ş. gör- : memnun olmak, 
ş. 45a/6. 

şarâb ( ) şarap, mey. 

ş. 52a/12. 

O y 

şâz : ( iti ) (bk. şâd) mutlu, sevinçli. 

şâz ol - : mutlu olmak. 

ş. 33b/9; 34a/10; 34b/ll; 71a/l-3. 

0 / 

şâzılıK+ : ( jJîia ) mutluluk. 

ş. 5 a/4; 12b/4; 13b/6; 15b/10; 17a/10; 

22b/5; 23b/l 1 ; 3 la/4; 50b/9; 53a/12; 64b/7; 
65a/8; 66b/4. 

ş. ila I2b/13; 15a/4; 17a/ll; 35a/12; 47a/4- 
13; 54a/6; 63b/5. 
ş. ila mı 62a/l. 
ş. ıladur 5b/2. 
ş. 1ar 16a/6; 17a/8. 

£ du/- : mutluluk bulmak, 
ş. : 1 6a/l 1-12. 
ş. 1ar 16b/12. 

ş. ir- : sevinç ulaşmak, 
ş. 1 lb/1. 

ş. iriş- : sevinç olmak, 
ş. 17a/13. 

ş. it- : mutluluk vermek, 
ş. 15b/12. 

ş. ol- : mutluluk olmak, 
ş. 14b/8; 52b/6. 
şefi' at : şefaat. 


ş. i 26a/l 1. 
şefkat : (‘ '-SI/) şefkat. 

ş. i 39b/3. 

şefkatlü : ) 1 . sevecen, acıyarak 

seven. 

ş. 42a/8; 45a/7. 

2. koruyan, sahip çıkan, 
ş. midür 39a/l. 

ş. dür 39a/2; 40a/4; 41a/7; 44a/5; 
47b/ll; 48a/12. 

şefkatsüz : ( IjL, ) katı 
yüreklilik. 

ş. dür : 43a/ 10; 43b/l 1; 44b/13. 

şeh(i)r şehir. 

/ 

ş. 26b/3; 27a/4; 28a/6; 28b/7; 29a/8; 

29b/9; 30b/10; 31b/13; 34a/l-2; 

34b/3; 35a/4; 35b/5; 36a/6; 36b/7; 

37a/8; 37b/9; 38a/10; 38b/ll; 39a/12; 

39b/13; 68b/2; 69b/4; 70a/5 

ş. dedür 65b/12. 

ş. de mi 22a/l. 

ş. den 27b/5; 29a/8; 31b/13. 

ş. e 3 la/12. 

ş. i 68b/l; 69a/3; 70b/6. 

ş. inde 22b/3; 23b/5; 24a J6; 27a/12. 

ş. inde mi 22a/l. 

ş. lerden 26a/2; 28a/6; 28b/7; 29b/9; 
35b/5. 
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ş. mi 26a/l(2). 

şekk : (' tü S ) şüphe. 

ş. 52b/8. 

şüm : ( * i ) uğursuz. 

ş. it- : şüphelenmek. 

ş. 23a/5; 25b/3; 45b/2; 46a/3; 60a/3. 

ş. dur 26b/9. 

şöyle : ) şöyle, şu şekilde. 

ş. dut- : şüphe etmek. 

ş. lb/11; 3a/ 1 0-13; 3b/l; 4a/4-l 1; 

ş. 23a/12. 

4 b/5 -6; 5 a/2-3-4-6-1 1-13; 5b/2-4-7- 

şeksüz : ( ) şüphesiz. 

12; 6 a/3-5-6-8-10; 6b/6-9-10-l 1-12; 

ş. 8 a/2; 19a/13; 58a/7. 

7 a/2-3-10-12; 7b/7; 8a/6-l 1-12; 8b/3- 

şems : ( ) Güneş. 

12; 9 a/6-12-13; 9b/2-3-9-10-ll; 

ş. 4b/s; lOb/s; 16b/s; 22b/s; 34b/s; 46b/s; 

10a/2-8-ll; 10b/3-4-7-9-12-13; 1 la/5- 

52b/s; 58b/s; 63a/s; 63b/s; 69b/s. 

6-9-10-1 1-13; 11 b/2-9-1 1-12-13; 

şerif ( şerefli. 

12a/2-3-8-10-l 1-12-13; 12b/6-13; 

/ 

13a/2-4-7-ll; 13b/4; 14a/3-8-9-ll; 

ş. 3 b/7. 

15 a/3 -6-9; 15b/4-12-13; 16a/7-8-10- 

şerh : ( ° ) açıklama. 

13; 16b/6-7-10-l 1-12; 17a/3-4-7-8- 

ş. in 2b/8. 

11-12-13; 17b/2-6-9-l 1-12; 18a/6-9- 

şer(r)+ : ( y . ) fenalık, kötülük. 

10; 18b/3-5-10-ll; 19a/6; 8-10-11-12; 

ş. 2b/8; 62b/3. 

19b/4-7- 11-12-13; 20a/8-9-l 1-12-13; 

ş. iriş- : kötülük olmak. 

20b/4-5-8-10-12; 21a/3-4-7-ll; 21b/3- 

ş. i 12b/8. 

4-5-6-13; 22a/2-3-8-9-10-ll-13; 

şeri'a: ( £ J?) kanun. 

22b/3-4-5-6-7-8-9-13;23a/4-12-13; 

/ 

23b/2-3-4-6-7-8-9- 10-1 1-12-13; 

ş. 7 la/2. 

Şey : ( (J - ) şey, nesne. 

24a/3-4-7-8-9-12; 24b/3-5-7-8-l 1-12- 


13; 25a/3-4-6-9-l 1-12-13; 25b/4-7- 

ş. 7 1 a/l . 

11-13; 26a/2-3-5-6(2)-10-l 1-12-13; 

şimdi : ( <£i£a ) şimdi, hemen. 

26b/2-4-6-7-8-ll; 27a/2-5-6-7-8-9-13; 

ş. 19a/9; 67a/7. 

27b/3-4-5-6-7-8-9-13; 27b/3-4-5-6-7- 

şol : ( J J ) şu. 

8-9-10-11-12-13; 28a/2-6-7-8-10-12; 


28b/2-3-6-7-8-9-12; 29a/3-6-8-9-l 1- 
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12; 29b/4-8- 12; 30a/4-6-ll; 30b/3-6-7-9-ll; 
3 1 a/2-3-4-5-7- 1 0; 3 1 b/2-4-6-8- 10-11; 
32a/3-5-6-7-9-10; 32b/3-4-5-6-7-8-10-l 1- 
13; 33a/4-7; 33b/2-4-5-7-8- 10-12; 34a/2-3- 

7- 8-9-11-13; 34b/4-5-8-10; 35a/2-5-7-9-12; 
35b/2-4-5-6; 36a/2-3-4-5-10; 36b-3-4-6-8-9; 
37a/6-8-9-12; 37b/6-7-8-10; 38a/5-6-7-10- 
12; 38b/5-7-8-9-10-13; 39a/l 1-12-13; 

39b/ 1 1-12; 40a/2-3-4-6-7-8-9- 10- 11-12-13; 
40b/2-3-7-8-10; 41a/3-4-6-8-9-10-l 1-12-13; 
41b/2-3-4-5(2)-6-9-10-l 1; 42a/2-8-l 1-12; 
42b/2-3-4-5-7-l 1-13; 43a/3-4-7-8-9-l 1-12- 
13; 43b/2-3-6-7-8-9(2)-10-l 1-13; 44a/2-3-5- 
6-7-8-9-10(2)-l 1-12; 44b/2-4-8-9-10-12; 
45a/2-3-8-9-10-l 1-12(2); 45b/2-8-9-10-12- 
13; 46a/2-3-4-6-10; 46b/2-4-5-10-12; 47a/2- 

3- 5-9-11-13; 47b/2-3-5-6-13; 48a/3-6-7-8-9; 
48b/4-6-9-12; 49a/4-7-9- 10- 11-12; 49b/2-4- 

5-6-9-10-11-12; 50a/2-3-6-8-9-10; 50b/2-3- 

4- 5-6-7-10- 11-12-13; 51 a/3-4-6-7-8- 10-12- 
13; 5 lb/2-3-4-6-7-9-10; 52a/3-4-7-8-10-13; 
52b/2-3-4-6-7-8-9-10-l 1-12; 53a/2-3-4-5-6- 

8- 9-10-11; 53b/2-3-6-7-8-9- 10-1 1(2)- 12-13; 
54a/2-3-5-7-8-9- 10-1 1-12; 54b/2-3-4-6-7-8- 

9- 10-1 1-12-13; 55a/2-3-5-6-7-9-10(2)-l 1- 
12-13; 55b/2-3-4-5-6-7-8-9- 10-11 (2)- 1 2- 1 3 ; 


56a/3-5-6-7-8-9-10-l 1-12; 56b/2-3-4- 

6- 7-9-10-11-12-13; 57a/2-3-4-5-6-8- 
9-10-11-12-13; 57b/2-3-4(2)-6-7-ll- 
12-13; 58a/2-3-4(2)-5-6-7-9-10-l 1- 
12-13; 58b/2-4-5-6-7-8-9- 10-1 1-12; 
59a/2-4-5-6-7-8-9-10-l 1-12-13; 
59b/2-3-6-8-9- 10-11-13; 60a/2-3-4-6- 

7- 9- 12-13; 60b/2-3-4-5-7-9- 10- 11-13; 
6 1 a/2-3-5-7-9- 1 0- 1 2- 1 3 ; 6 1 b/2-5-6-7- 
9-10-11-12-13; 62a/4-5-6-7-8-9-10- 
12-13; 62b/2-3-4-5-6-8-10-l 1-12-13; 
63a/2-3-5-6-7-8-9-10-l 1-12; 63b/4-6- 

7-8-9-10-12; 64a/3-4-5-6-9-10-l 1-13; 
64b/2-4-5-7-10-l 1-12; 65a/2-4-5-6-8- 

9- 12-13; 65b/2-3-4-6-7-8-9-10-l 1-12- 
13; 66a/2-4-5 -7-9-10-13; 66b/2-3-4-6- 
7-8-9-11-12-13; 67a/2-3-4-5-6-7-8-9- 

10- 11-12-13; 67b/2-3-4-5-6-8(2)-9- 
10-12; 68a/2-3-5-6-7-8-9-10-12-13; 
68b/2-3-4-6(2)-7-8- 10- 12-13; 69a/2-3- 
4-5-7-8-9- 1 0- 1 1 (2)- 1 2- 1 3 ; 69b/2-4-5- 
6-7-9; 7 Oa/2-3-4-5- 10-11-13(2); 
70b/2-3-6-7-8-12-13. 

ş. dür 2b/9; 8b/5. 
şu : ( ) şu. 

ş. na 19a/10 


—T— 
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tâ : ( u ) ki, yeter ki. 

t. 3 a/5; 7a/4; 8b/8; 14b/ll; 17b/13; 3 la/10; 
43b/5; 53b/2; 65a/3; 69b/3. 
tâb : (% r ) güç, kuvvet. 

t. ına 71a/4. 

tabib : (îj/) doktor. 

/ 

t. ün 29b/ 12. 

ta‘ bir : ( %*; ) ifade, anlatma. 

y 

t. 2 a/12. 

tâğı : ( ) azgın. 

t. 32b/9. 

“ */ 

takdir : ( Vu; ) ezelde Allah'ın olmasını 

istediği şeyler, 
allah t. i 31 b/5, 
tanrı t. i 7b/5; 18a/l 1. 
tâlib : ( !_Jii ) isteyen. 

t. 3b/ll. 

tâli c : Jtk ) talih, kısmet, baht. 

t. inde 2b/2; 38b/7. 

t dut- : fal bakmak. 

t. 2b/ 1. 

t. in 3a/7. 

. / 

tama c : ( ) çok isteme. 

t İT - : çok istemek, 
t. 5 a/9. 


tamâm ( ) tamam, eksiksiz, tam. 

t. 4 a/8; 9b/4; 18a/3; 18b/9; 25b/7; 

3 1 a/ 1 3 ; 44b/8; 45b/10; 46a/l 1. 

r. : tam olarak çözmek, 
t. 66b/13. 

t. eyle- : bitirmek, 
t. 51a/4;51b/5;53a/8;53b/9. 

t. İT - : tamamen sonuçlandırmak, 
t. 50a/l;50b/3;52b/7;65b/ll. 

t. ol- : bitmek, tamamlanmak, 
t. 15a/l; 23b/l-2; 24a/3; 24b/4; 25a/5; 
26a/7; 26b/8; 27a/9; 27b/10; 28a/ll; 
28b/12; 29a/13. 

tamâmet : ( tamamen, hepsi, 
t. 20b/8; 21a/9. 

O / 

tan : ( -ilü, ) şafak vakti. 

t yılduzı : Çoban yıldızı, Venüs, 
t. 2b/2. 

tanrı : (>ü ‘ ) Tann. 

/ / 

t. 10b/ll. 

t. takdiri 7b/5; 18a/ll. 
t. te'âlâ 3b/9-13; 9b/12. 
tarh : ( £> ) bölme, ayırma, dağıtma. 

t İT- : bölmek, ayırmak, 
t. 2b/ 12. 

tarîk : ( ) 1. yol. 


t. 7 la/5. 
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t. lerle 3b/3. 


2. yöntem, 
t. ın 2a/6-13. 

tarlıK+ : ( ) sıkıntı, darlık. 

t. dan 4a/12. 

g/ £ : fakirlik, 
t. ila 25a/10; 25b/ll. 
tasnif : ( kitap haline getirme. 

t. it- : kitap haline getirmek, 
t. 3 a/9; 3b/3. 

t. Jh/- : düzenlemek, 
t. 2b/6. 

tavar : ( “y ) 1. mal. 

t. 37a/l. 
t. unı 3 8b/ 10. 

2. küçük baş hayvan, 
t. 1ar 48b/5. 
tâyir : ( ) kuş. 

t. 1er 48a/4. 

te' âlâ : ('j^) "yüksek olsun" anlamında bir 
söz. 

allaht. 27a/8; 28b/ll. 
hak t. 9b/ 12. 

inşâ’allah t. 45a/13; 63b/ll. 
tanrı t. 3b/9-13; 8b/5. 
tecribe : ( ) tecrübe, deneme. 


tedbir : ( %Z ) önlem, çare. 

t. üm lb/9. 

'i* // 

tefekkür : (*£jb ) düşünme, 
t. 2 a/12. 

tekebbür : ^ ) kibir gösterme, 
t. dür 28b/13. 

temmet : ( ) bitti, tamam oldu, 

t. 7 la/6 

ten-dürüst : ( cLy3 / ) kuvvetli, sağlam 

vücutlu, 
t. 21a/7. 
t. dür 20b/6. 

f. ol- : kuvvetli olmak, 
t. 20a/5; 24a/13. 
tenlü : ( p ) görünüşlü. 

t. 37b/3. 

tercüme : ( ^ *• ) çevirme. 

t. olun- : tercüme edilmek, 
t. 3 b/6. 

terk : ( ûj) bırakma, ayrılma. 

t. İT - : bırakmak, ayrılmak. 

t. 3 la/2. 

- 0 

terkib : ( -O ) düzen. 

/ 

t. de 2a/8. 
t. ini 2a/10. 
tertib : ( ) açıklama. 


t. de 2a/9. 
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t. lerin 3a/13. 
tevfık : ( Jj?) uygun. 

t. 3b/13. 

tiz : ( *ş ) (bk. tiz) çabuk. 

t. 2 1 b/ 1 ; 22b/4; 23a/5; 26a/4-5; 30a/8; 

38a/5; 41b/12; 42b/7; 43a/8; 44a/10; 
44b/ll-12; 51b/7; 57a/7; 57b/13; 60a/2; 
61b/12; 63a/6. 
t. ce 3b/5. 

t. cek lOb/1; 12a/ll; 13a/9; 15a/13; 16b/10; 
22a/6; 23a/8; 24a/7-10; 25b/13; 26b/12; 
37a/3; 46b/2; 50a/4; 57b/3; 60b/9; 62a/4-8; 
62b/9; 63a/10; 64a/8; 64b/9-13; 65a/4; 
66a/12. 

t. de 6 1 b/ 1 1 ; 67b/13. 
tiz : ( ) (bk. tiz) çabuk. 

t. 10b/2; 1 la/3; 41 a/4; 45a/13; 45b/13; 59a/6; 
63 b/7; 67 a/8. 

t. cek 5b/7; 18a/ll; 31b/12; 40a/2-3; 57a/2; 
65a/8. 

o -P 

toğ- : ( ) doğmak. 

gün t : güneşin doğması, 
t. duğından 3 a/ 10. 
toğrı : ( ) (bk. toğru) gerçek. 

t. mıdur 42b/ 1. 

t kıl- : dürüst olmak. 


toğru : ( ) (bk. toğrı) gerçek. 

t. 19b/3; 33a/10(2); 35a/2; 35b/9; 
38a/8; 39a/4; 39b/5; 40a/12; 42a/ 10. 
t. dur 33a/2; 39a/2-10; 40a/12; 

40 b/l 3. 

toğu : ( yi ) doğu. 
gün t : doğu. 

t. sından 62b/6; 63a/7; 63b/8. 
toğur- : ( ) doğurmak. 

t. a 24a/ 1-2; 24b/3; 25a/4; 25b/5; 

26b/7 ; 27b/9; 28b/ll; 29b/13; 59a/12 

Âzz t : kız çocuk doğurmak. 

t. a 26a/6; 27a/8; 28a/10; 29a/12. 

torı : ( lîjJÎ. ) gövdesi kızıl, ayaklan ve 
> 

yelesi koyu renkli olan. 

t at : gövdesi kızıl, ayaklan ve 
yelesi koyu renkli olan at. 
t. 66 a/9; 68a/13. 
tur- : ( *> ) durmak. 

t. a 60a/8. 
t. duğı 66a/13. 
t. maz 14a/9. 

d 

turuk : ( ) yollar, 

t. 7 la/6. 

türk : ( Jy) Türk. 


t. 12b/ 1 1 . 


t. 3 3 b/7 . 
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— u— 


u : ( — ) (bk. ü~ve~vü) ve. 
u. 2b/8. 

uC+ : ( * y ) uç, taraf, 
u. ından 42a/5; 43a/7; 43b/8. 

, • fi S ,op9 

UCUZ : ( jyr } \ jyr\ ) ucuz. 

u. 8b/13. 

u. dur 5 a/6; 6b/9; 7b/l 1; 63a/2; 63b/3; 

65 a/6. 

u. mıdur 63 a/ 1. 

m. o/- : ucuz olmak. 

u. 4a/4; 53a/9; 65b/7; 66b/9; 67b/ll; 

68b/13. 

u. mı 70a/l. 

0 «y 

ucuzlık : ( ) ucuzluk, 

u. 6a/8. 

uğrı : ( ış >y ) hırsız. 

u. 58b/ 1-2; 60a/5; 62b/12. 
u. dan 59a/3; 59b/4; 60b/6; 61a/7; 61b/8; 
62a/ll. 
u. dur 48a/8. 
u. lar 48a/4; 70b/l-2. 
u. nun 63a/13. 
uğur : ( jjpji ) yol. 

u. lann 29b/ll. 
uğurla- : ( J>y ) çalmak. 


rızku. : mal çalmak, 
u. mayamı 58b/l. 
u. ya mı 58b/l. 

o/+J>P 

uğurlan- : ( ) çalınmak, 
u. an 38a/9. 

u. dı 34b/l-2; 35a/3; 35b/4. 
u. mış 38b/10; 

u. mışı 36a/5; 36b/2; 39b/12; 40a/13. 

* V 

ulaş- : ( -iJji ) ulaşmak; kavuşmak, 
u. asm 62b/4. 

u. mak 62a/3; 63a/5; 63b/6; 64b/8; 
65b/10; 66a/ll; 66b/12; 67a/13. 
‘ulemâ : ( uu ) alimler, ilim sahipleri. 

c u. 3a/12. 

^ J> 

ulu : ( yy ) zengin, saygıdeğer, asil. 

u. 4a/ll; 22b/9; 33a/6; 34b/9; 40b/9; 
47a/6; 48b/l-2; 5 la/7; 51b/8; 52b/10; 
53a/ll; 58b/4; 6 la/l. 
u. lar 14b/13; 16a/10; 45b/12; 49b/9; 
62a/3. 

u. lara 63b/6. 
u. lardan 40b/2. 

u. lardur 5a/13; 10a/4; 10b/5; 14a/ll. 
u. lan lb/8. 

u. ol- : saygıdeğer olmak. 
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u. 8b/5; 56b/l-2. 
uluhK+ : ( jijy ) yücelik. 

u. 9 a/3; 14b/8. 

u. bul- : zengin olmak, 
u. 11 b/8; 14b/7; 16b/ll; 59a/5; 59b/8; 
60b/ 10. 

u. ir- : yüceliğe, saygınlığa ermek, 
u. a 12a/l(2). 

u. iriş- : yüceliğe ermek, 
u. a 12a/2; 39a/8; 58a/5; 58b/6. 

m. iste- : makam istemek, 
u. 10/5; 12a/9; 13a/ll; 13b/12; 14a/12. 

u. kal- : ululuğa erişememek. 
u. dan 61a/ll. 
um- : C'J ) beklemek. 

u. arsın 43b/6. 
u. duğun 5b/10. 

» pp 

unut- : ( i ji ) unutmak. 

u. dum 47 a/l. 
uş : ( ) akıl. 

u. şun 24b/6. 

O 9 f P &P 

uslu : ( yuy ‘ yu-ı ) akıllı. 

u. 35b/ll;45b/7. 
u. dur 26a/8; 28a/12. 

' utârid : ( '^ık* ) merkür. 

<u. 5 a/s; 9b/s; 1 la/s; 15b/s; 17a/s; 21b/s; 


23a/s; 27b/s; 29a/s; 33b/s; 35a/s; 
39b/s; 41a/s; 45b/s; 47a/s; 5 1 b/s ; 

53a/s; 57b/s; 59a/s; 62b/s; 64a/s; 
68b/s; 70a/s. 

/o 

utan- : ("'y ) utanmak, çekinmek. 

u. maz 2 1 b/7 . 
u. mazdur 36a/4; 38b/9. 

° J /P 

uvacuk : ( y ) ufacık, azıcık, 
u. 2b/ 1 1. 

m O 

uz : ( jy ) usta, mahir, becerikli, 
u. 30a/ll. 

u. dur 26a/8; 33a/12. 

°// 

uzaT- : (ajy ) uzatmak. 

e/ m. : almak istemek, 
u. alar 60a/5. 

O 

uzlık : ( jJjy ) uyuşma, banşma. 
u. 64a/7. 

O 

uzun : ( Ojjy ) uzun. 

u. 4 a/2; 5b/5; 7b/9; 10a/2; lla/8; 
14b/ll; 37b/3; 50a/6. 

u. ol- : uzun sürmek, 
u. 5 a/4; 6b/7; 7a/8; 9b/8; llb/5; 12a/6; 
15a/12; 15b/8;70a/9. 

m. ( ömrlü ol- : çok yaşamak, 
u. 4b/3. 

u. yay/« ol- : çok yaşamak, 
u. 4a/ 1; 9b/13; 10a/l; 1 la/4; 13a/8. 
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— ü— 


t) 

ü : ( j ) (bk. u~ve~vü) ve. 

ü. 2 a/12; 6b/6; 39a/8; 39b/9; 40b/ll; 
41a/12; 41b/13. 
uç : ( ) uç. 

ü. 2b/ll;3b/4. 

ümid : ( jl-i ) (bk. ümiz) ümit. 

✓ 

ü. 4a/13; 15a/2; 15b/3; 19b/ll. 
ü. dür 56b/7. 
ü. üm 15a/l. 

ü. ün 16a/4; 16b/5; 17a/6; 17b/7; 18a/8; 
18b/9; 20a/12; 20b/13. 

ü. dut- : ümit etmek, 
ü. 19a/10; 19b/ll. 

m. kes- : ümidini yitirmek, 
ü. ün 21b/10; 27b/6. 

o J 

ümiz ( Jyi ) (bk. ümıd) ümit. 

ü. dür 58a/10. 
ümizlü : (^/f) ümitli. 

ü. 9 a/10. 

üstâd : ( jU-ji ) iyi usta. 


ü. dur 62b/ 1 1. 

üstün : ( ojL. y ) bir konuda ileri 

seviyede bulunmak. 

elün ü. ol - : güçlü olmak, 
ü. 7 a/13. 

üstünliK+ : ( Süu-ı ) galibiyet, 

ü. i 4b/8. 

el ü. bul- : üstün olmak, 
ü. i 28b/4. 
üzer : ( jjy ) ust. 

ü. e 2b/ 10. 

ü. ine 2b/ll;28a/3;30a/7;32b/12. 
ü. üne 10a/3. 

yol İL ol - : yolculuk yapmak, 
ü. inde 17a/9. 
üzre : ( (j $ ) çekim edatı. 

ü. 2b/5-6; 3a/3; 30b/8; 3 la/9; 31b/10; 
33a/13. 

ey/ıl ü. ol- : sıhhatli olmak, 
ü. 12a/13. 


• z 

vâki c : ( ,*3i j ) vuku bulan. 
/ 

v. o/- : vuku bulmak. 


-V— 


o / 

vakt : ( 35 ) vakit. 


v. 71a/3. 


v. de 2a/10; 3a/ll. 
v. e 56a/9. 
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v. i 24b/10. 

v. asm 65b/5. 

v. ile 5 b/9. 

v. madın 68b/ll. 

v. inde 29a/10; 59a/4. 

ere v. : kocaya gitmek. 

vâsıl : ( J-f'j ) erişen, ulaşan. 

v. a: 1 la/10; 12a/12. 

v. ol- : ulaşmak, erişmek. 

yavı v. : kaybolmak. 

v. 7 1 a/l (2)-2(2)-3(2)-4-5(3)-6. 

v. a 19b/2. 

var : ( ) (bk. bar) var. 

vâz : ( j'/) bırakma. 

v. 5b/ll; 6 a/8; 6b/8-13; 7b/10; 9a/4; 10a/6; 

v. gel- : vazgeçmek. 

1 la/2; llb/6; 14a/2; 14b/9; 15a/10; 16b/13; 

v. 20b/9. 

25b/7; 34b/4; 37a/l; 37b/9; 41a/13; 51a/12; 

ve : ( j ) (bk. u~ü~vü) ve. 

59a/3; 59b/l. 

v. lb/4-7(2)-10; 2a/2(3)-3-4-5-6-7- 

v. dur lb/10; 4a/13; 4b/9; 5a/10; 5b/8; 6a/7; 

8 (2)-9(3) 1 0- 1 2- 1 3 ; 2b/2-4(2)-7 -9 ; 

7 a/9; 7b/8-10-ll; 8b/12; 9b/l-2-3-7; 10b/5- 

3a/7(2)-9-12; 3b/l-3-5- 10- 1 1 (2)-12- 

6; 11 b/2-7; 12a/4-7-8; 13a/10; 14b/13; 

13; 4a/2-6(2)7 -9- 1 0(2) ; 4b/2-3-7-8-9- 

15a/l-2; 15b/10; 16a/4; 16b/2-5; 17a/5-6; 

10-12-13(2); 5a/3(2)-l 1-12(2); 5b/l-2 

17b/7-9; 18a/8-10; 18b/9; 19a/2-4; 20a/12; 

3-6-9-10-12-13(2); 6a/3-9-10-l 1-13; 

20b/13; 21a/ll; 22a/13; 27a/4; 28a/9; 29a/5; 

6b/2-3-10; 7a/4-5-12-13; 7b/2-13; 

30a/5; 36b/10; 39a/9; 45b/6; 46a/7; 46b/8; 

8 a/2-4-7; 8b/4-7-8-9-ll(2)-12; 9a/2-4- 

47 a/9; 47b/10-12; 48a/10; 49a/5-13; 50b/2- 

5-6; 9b/4-ll; 10a/3-9-10-l 1-12; 

4; 53b/3; 54a/4; 59b/2; 62a/9; 63a/ll; 

10b/2-6-7-9-10-13; 1 la/2-4-8-10-1 1- 

63b/12; 65a/2-9; 68a/8; 68b/3. 

13; llb/1-2-9; 12a/2-3 -4-5 -10-13; 

var- : ( jif* jT) 1. git- 

1 2b/3-4(2)-5-9- 10- 13 ; 1 3a/2-3-5-6-7- 

v. 13b/ 10; 21a/13; 48b/12; 59a/13. 

10-11-12; 13b/5-6(2)7-l 1-12; 14a/6- 

2. gitmek. 

7-11-12-13; 14b/8(3)-9; 15a/4-5-10- 

v. duğı 50a/l; 50b/3; 53a/8; 65a/10; 66b/13. 

11; 15b/5-9-10(2)-l 1-12(2); 16a/2-3- 

v. ursan 4b/8. 

6-9-10-1 1(2)-12(2)-13; 16b/ll-12 : 

v. ursın 6 lb/10. 

13(2); 17 a/ 1-2-3 -4-9-1 1-12(2)-13(2); 

3. ulaşmak, erişmek. 

17b/l-2(2)-3-4-5- 1 1-12; 18a/3-4-5-6- 


12(2)- 13; 18b/4-5-6-9-13; 19a/5-7-8- 
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12; 19b/2-3-6(2)-10; 20a/7-8-9-10; 20b/ 1-2- 

6-8-9-10-11; 21a/6(2)-9(2)-10; 21b/4-7(2)- 
10; 22a/5-8-10-l 1(2)-12(2); 22b/5-9-12- 
13(2); 23a/l-2-6-7-10(2)-l 1-13(2); 23b/5-7- 
8-10-11; 24a/5-9-13; 24b/2-5(2)-7-10; 
25a/l-2-3-10; 25b/4-5-9; 26a/4-8(2); 

26b/3 (2)-4-6-9(2) 1 0- 1 1 - 1 3 ; 27a/ 1 -2-3-4-9- 
12; 27b/3-4-5-8-10-12; 28a/2-4-9-10-ll- 
12(2); 28b/4-5-10-13; 29a/l-3-9-10-ll; 

29b/ 1 -2-3-4-5 -7- 1 0- 1 3 ; 30a/2-3 -6-7- 1 0- 1 2; 
30b/4-6-7(2)-12-13; 3 la/2-5-6-8-9-1 1 ; 

3 1 b/6-7-8-9- 10-11; 32a/2(2)-7-8-9- 10; 
32b/l-2-3-8-9- 1 3 ; 33a/2-3-4-9- 10-11-12-13; 
33b/4-5-9-10-l 1-12; 34a/l-2(2)-4-5-610-l 1- 
12-13; 34b/5-6-7-l 1-12(2)- 13; 35a/l-4-5-7- 
8-10(2)-13; 35b/l-2-7-8-9-U; 36a/2(2)-3- 
4(2)-5-6; 36b/2-3-5-7-9-10-l 1-13; 37a/l- 
2(2)-4-5 (2)-6-8- 10-1 1-12; 37b/2-3(2)-5-6- 
7(2)-9-l 1-12(2)-13(2); 38a/3-4-6(2)-7-8-10- 
13; 3 8 b/3 (2)-4-5 -7 - 8-9 (2) ; 39a/l-2-3-5-6(2)- 
8-9; 39b/3-6(2)-7-8-10-l 1-12-13; 40a/l-2-4- 

5- 6-7-8-10(2)-l 1-12-13; 40b/l-2-3-6-7-8- 
12-13; 41 a/2-3 -4-6-7(2)-9- 1 0(2)- 12-13 (2) ; 
41b/l-2-4(2)-6-8-9-10-l 1; 42a/2-3-4-6-8- 

10-11-12; 42b/4-6-7-9-12-13; 43a/l-2-4-5- 

6- 8-10-12-13; 43b/3-4-6-13; 44a/2(2)-3- 
4(2)-5-7-9- 12-13; 44b/2-5(2)-6-7-8-9- 10-13; 
45a/2-6-7(2)-9-l 1-12; 45b/3(2)-7-8-10; 
46a/4-6-8-9-l 1-13(2); 46b/l-2-3-5(2)-6-7-9- 


10- 11-13; 47a/l-2(2)-3-4-5-8-10(2)- 

11- 13; 47b/3-4-6-7(2)-9- 1 1 (2)- 12; 
48a/2-3(2)-4(2)-5-6-7-8(2)-9-10-12; 
48b/2-5(2)-6-8-9-10-l 1-13(2); 
49a/3(2)-4-5(2)-6(3)-7-8; 49b/2-4-6- 
7(3)-8; 50a/8(2)-9-12(2)-13; 50b/4- 
6(2)-7-8(2)-9(3)-10-13; 51a/7-8-9(2)- 

10- 11-13; 5 1 b/9- 1 0(2)- 1 1(2)- 12- 
13(2); 52a/2-5-7-10-l 1(2)-12(2)-13; 
52b/2-6-7-8-l 1-12-13(3); 53a/3-7(2)- 

12- 13(2); 53b/4-9-12-13; 54a/9(2)-10- 

11- 13; 54b/7; 55a/12-13; 55b/3-5-6-8; 
56a/l-2-4-10-13; 56b/l-2(2)-3-5-6-ll; 
57a/3-4(2)-6-12; 57b/4-5-6; 58a/2-6- 
12; 58b/2-7; 59a/3-8-10-59b/2-3-4- 
8(2)-9-ll; 60a/3-4-5-9(2)-10(2)-ll- 
12; 60b/2-4-6-10-l 1-13(2); 61a/2-5-6- 

7- 11-12-13; 61b/6-8-9-13; 62a/2(2)-3- 
6-9-10-11; 62b/3-4-8-l 1-12-13; 

63 a/2-4-9- 11-13(2); 63b/5 (2)-6-7 -12; 
64a/3-6-10-l 1-12-13; 64b/ll; 65a/5- 

8- 10; 65b/2-4-5; 66a/3; 66b/4-7-ll; 
67a/ 1 (2)-2(2)-4-5-6-8-9; 67b/2-3(2)-4- 
5-6-7-10-13; 68a/3-4(2)-5-7-9-ll; 
68b/l-2-5(2)-8(2)-10-12; 69a/2-3-4- 
6(2)-9- 12; 69b/4-5-7(2)- 10-12-13; 
70a/5-7-8(2)-l 1 ; 70b/5-6-7-8-9(2)-l 1- 

12- 13; 71a/l-2-6. 
vech : ( Jl/) 1. kısım. 
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v. 2 b/5. 

2. yön. 

v. den 66a/7; 67b/10; 68a/ll; 69a/13. 
v. inden 66b/8. 

3. sebep. 

v. ile 3b/ 13; 37b/4; 70b/4. 
vefa : ( Uj ) 1. sözünde durma. 

v. smdan 62a/7. 
v. smdadur 63b/10. 

2. yeter derecede olmak. 

v. ey/e- : dostluğu devam ettirmek, 
v. 62b/8. 

v. kıl- : yeterli olmak, 
v. 26b/6. 

v. o/- : fayda olmak, 
v. 31a/3. 

vefâ-dâr : ( °bu/) sözünde duran, 
v. dur 65a/13. 

vefâlu : (^u/) sözünde duran kişi, 
v. 64b/ 12. 

v. dur 61a/3; 63a/9. 

A 

velâkin : ( ) fakat, ama. 

v. 12b/7. 
veya : ( ı> j ) veya. 

v. 4a/l; 9a/l; 16b/l; 17b/l; 22a/l; 24a/l; 
37a/l; 42a/l; 42b/l. 
veyâhüd : ( ) veyahud. 


v. 2b/ 10; 3 b/4; 4b/l; 8a/l; 10b/l; 
12b/l; 13a/l-13; 13b/l; 14a/l; 16a/l; 
18a/l; 19a/l; 26a/l; 27b/l; 3 la/l; 
31b/l; 32a/ 1; 36a/l; 37b/l; 38a/l; 
39b/ 1; 40a/ 1; 41b/l; 42b/l; 44a/l; 
44b/ 1; 45a/ 1; 46b/l; 47b/ 1; 48b/l; 
49b/l;52a/l; 52b/l; 53a/l; 54a/l; 
54b/ 1; 55b/l; 56b/l; 57a/l; 57b/l; 
59b/l; 61a/l; 62a/l; 63b/l; 67b/l; 
70a/l. 

vezir : ( * j/) vezir. 

/ 

v. lerine lb/8. 

vir- : ( “j ‘ ) 1. vermek. 

/ / 

v. 27 a/ 1 1 . 

v. me 25a/7; 25b/8; 26b/10; 27b/12; 
49a/10. 

v. mezler 25a/7; 25b/8; 26b/10. 
v. ürler 26a/9; 27a/ll; 28a/13. 

2. yardımcı fiil. 

ûçm v. : açı vermek 
v. eler 69a/3. 

<7ı7ek v. : isteğini vermek, 
v. e 59b/ll. 

diyii v. : söyleyivermek, 
v. e 57b/10. 

ot v. : tütün vermek, 
v. mekden llb/10. 


ögiit v. : nasihat etmek. 
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v. 4b/6; 8 a/13, 
v. ür 41a/6; 42a/8; 42b/9. 

mi? v. : mal vermek, 
v. e 56a/13. 

murâd v. : isteğini karşılamak, 
v. e 59a/10. 

râz v. : sır vermek, 
v. me 53b/2; 54b/4. 

O / 

viran : ( oı>j ) yıkık, yıkılmış. 

/ 

yâ : ( ( ) yahut. 

y. 10a/l; llb/l;28a/l. 
yağ- : ( V) yağmak. 

yağmur y. : yağmur yağmak, 
y. a 4 a/6; 5a/8; 5b/9; 6a/10; 7a/12; 69b/3; 
70a/4. 

y. maya 5a/8. 
yağı : ( ptf) düşman. 

y. kıırtıl- : düşmandan kurtulmak., 
y. dan 67a/4. 

yağır : ( sırtı yaralı hayvan. 

/ 

y. 1ar 5 1 b/ 1 1 . 
yağmur : ( “£»/) yağmur. 

y. 1ar 6b/ll. 

y. ya^- : yağmur yağmak, 
y. 4 a/6; 5a/8(2); 5b/9; 6a/10; 7a/12; 69b/3; 


v. 5 la/1-2; 51b/3; 52a/4; 52b/5; 53a/6; 
53b/7; 54a/12; 54b/9; 55a/10; 55b/ll; 
56a/12; 56b/13. 

v. o/- : yıkılmak, 
v. 60b/9. 

viribi- : ( {jiJ ) göndermek. 

' ✓ ' 

v. diler 2a/ 1. 
vü : ( y ) (bk. u~ü~ve) ve. 

v. : 25b/8; 28a/13; 35a/8. 

70a/4. 

« o / 

yâhud : ( ) veya. 

y. 9b/ 1; 21a/l; 46a/l; 65b/l; 68a/l. 
yakln : ( yakın. 

y. dur 57a/4. 

y. kal- : az kalmak, 
y. 44b/ll. 

yalan : ( ) yalan. 

y. 5 a/11; 41a/6; 54b/l-2; 55a/3; 55b/4; 
56a/5; 56b/6; 57b/8; 58a/9; 58b/10; 
59a/ll; 59b/12; 60a/13. 
y. dur 45b/5; 48b/ll; 56a/ll. 

y. 5öy/e- : yalan söylemek, 
y. 35a/l; 52a/3; 54b/3; 55a/4; 57a/8. 
yalancı : ( ) yalan söyleyen kişi. 

y. dur 35b/3; 36a/4; 36b/5; 37a/6; 
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37b/8; 38b/9; 39b/ll; 54b/2; 56b/6. 

O / 

yan : ( & ) taraf, yön. 

y. ma 62a/5; 64b/10; 65a/l 1. 
yana : ( ^ ) taraf, cihet. 

y. 6 la/9; 61b/l-2-10; 62b/6; 63a/7; 63b/8; 
64a/9. 

y. dan 57b/l-2; 58a/3; 58b/4; 59b/6; 60b/8; 
62a/13. 

yap- : (t. 7 ) yapmak, inşa etmek. 

y. arsın 24b/4. 
yara- : ( jÇ) 1. fayda etmek. 

y. maya 25b/3; 39b/13; 38b/2. 
y. maz 12b/9; 23b/10; 37b/9; 45b/8; 
51b/13; 57a/7. 

y. mazdur 33b/13; 44b/12; 54a/13. 
y. r 26b/3; 28a/9. 
y. rdur 46b/7. 
y. ya 25a/3; 26a/l(2). 

2. layık olmak, yakışmak, 
y. maz 30a/4; 32b/9; 43a/12; 49b/ll. 
y. mazdur 31a/6; 33b/ll; 38b/3; 49a/10; 
54a/3; 54b/4. 

y. r 32a/8; 34a/2-6; 34b/3; 36a/6; 38a/8. 
y. rdur 4a/9; 34a/12. 

düşmene y. : düşman eline geçmek, 
y. mazdur 68b/2. 

/yey. : çalışmaya uygun olmak, 
y. r 4b/10; 5b/12. 


y. ol- : layık olmak, 
y. maz 30b/5. 
y. r 13a/4;48b/9. 
yaradıl- : 0)j) yaratılmak. 

y. makdan 40b/ 13. 
yarı : (y* ) (bk. yaru) orta, yan. 

y. 42a/12. 
y. sından 19a/3. 

a / 

yaru : ( ) (bk. yan) orta, yan. 

y. sı 38b/2; 42a/4(2). 
y. sın 54b/ 1 1 ; 60b/7. 
y. sında 6 la/8, 
yaş : ( " ^) yaş, ömür. 

y. ı 6b/7; 7a/8; llb/5; 12a/6; 12b/7; 
14a/9; 15a/12; 70a/9. 
y. un 12b/6; 61a/8. 
y. unda 14a/8. 
yaşlu : (^If') yaşlı. 

y. 50a/6. 

y. dur 10a/2; 13b/9; 14b/U; 15b/13. 

/hşa y. ol- : ömrü kısa olmak, 
y. 10b/3. 

y. mı 4a/l; 10a/l; 1 la/4; 25b/5. 

y. ol- : çok yaşamak, 
y. 9b/13. 

y. mı 4a/l; 10a/l; 1 1 a/4; 13a/8; . 
yavı : ( } \Ş) kayıp. 
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y. var - : kaybolmak, 
y. 19b/2. 

yavı kulun- : ( Jy jç ) kaybolmak. 

/• 

y. mış 36b/6; 39b/8. 
y. mışı 39b/12. 

o/ i / 

yavı kunul- : ( Jjy jt, ) kaybolmak. 

/ 

y. mış 37b/8; 39a/l 1. 
yavlak : ( jJ^) çok. 

y. 4a/9; 4b/7; 20b/12; 22a/9; 34a/4; 50a/10. 

, 9 0 S .. .. 

yavuz : ( jjU ) kotu. 

y. 5 a/11; 8a/8; 14b/12; 21a/8; 3 la/8; 31b/9; 
36b/13; 37a/12(2); 37b/13; 41a/10; 42a/8; 
42b/6; 43b/13; 44b/2-3; 46b/6; 47a/7-8; 
50a/13; 60a/9. 
y. dan 64a/3. 

y. dur 5b/3-6; 7a/5; 7b/7-10; 9b/ll; 10b/13; 
17b/12; 19a/9; 19b/10; 32b/3; 34b/7; 35a/4; 
37b/7; 43 b/l 3; 49b/13; 50a/ll. 
y. mı 44b/l;46a/l. 

y. ol- : kötü olmak, 
y. : 31a/12; 46a/12; 47b/9; 49a/8. 

y. şanu eyle- : kötü düşünmek, 
y. 24b/13. 

yavuzlıK+ : ( jJjji/) kötülük. 

y. ila 12a/10; 48a/6. 

y. ıT- : kötülük etmek, 
y. 12a/7. 


yazı : ( oC) Ova, kır. 

/ 

y. 1ar 49a/6. 

yazıcı : ( »jç ) yazan kişi, katip. 

// 

y. dur 24b/5. 
y. 1ar 3b/ll. 
yıl : (°Jk ) yıl, sene. 

y. 4a/6; 4b/7; 5a/8; 5b/9(2); 6a/10; 
6b/ll; 7a/12; 7b/13; 15a/3; 15b/l-2; 
16a/5; 16b/4; 17a/5; 17b/6; 18a/7; 
18b/8; 19a/3; 19b/10; 20a/ll; 20b/12; 
21a/13; 40b/3; 47b/l-2; 48a/3; 48b/4; 
49a/5; 49b/6; 50a/7; 50b/8; 52b/12; 
53a/13; 53b/4(2); 56b/5; 69a/l(2); 
70a/4. 

y. dan 18b/2. 

y. 1ar 19b/7; 23b/6; 52a/8; 53b/ll. 
y. laruii 69b/3. 
y. un 70b/5. 

ot* 

yılduz : ( ) jnldız. 

tnfiy. : Çoban yıldızı, Venüs, 
y. ı 2b/2. 

yi- ; ( ı ) 1. harcamak.. 

y. yesin 7b/8. 

2 . çekmek. 

3. etmek, duymak. 
emek y. : emek çekmek. 

y. me 6b/12; 12a/9; 15b/3; 50b/10; 
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5 lb/12; 61b/6. 

y. meyesin 41a/ll; 48a/5; 49b/8; 5 1 a/ 1 1 ; 
69b/ll. 

ğamm y. : tasalanmak, 
y. me 13b/10. 
y. meyesin 4 la/5. 

y. : tasa etmek, 
y. me 8a/9; 9b/2. 
y. meyesin 5a/5; 9b/9. 

kayd y. : endişe etmek, 
y. me 44a/3. 

miras y. : miras kalan malı veya parayı 
bitirmek, 
y. mezsin 25b/2. 

rızky. : miras yemek, 
y. irsin 27 a/5, 
yig : ( eJb ) daha iyi, üstün. 

y. dür 28a/6. 

y. : üstün görmek, 
y. 32a/13. 

yiğitlik : ( 545^) gençlik. 

y. de 12a/5; 14b/10; ISa/ll; 16a/13; 58a/2; 
59b/5; 62b/13. 
y. den 62a/12. 
yiglik : ( ) üstünlük. 

y. 4b/8; 6a/ll; 6b/12. 

y. /im/- : üstünlük bulmak. 
y. Ta/9; 1 la/11; 27b/l-2; 28a/3; 28b/4; 


30a/7; 3 la/9; 31b/10; 33a/13; 44b/7. 

O /® 

yigrek : ( daha üstün, daha iyi. 

y. 3a/9; 30a/9; 3 1 b/ 1 3 ; 63b/4. 
y. dür 9b/10; 28b/7; 29b/9; 57a/9. 

y. o/- : daha üstün olmak, 
y. 6b/4; 9a/8-9; 10b/12; 29a/8. 
yine tekrar. 

y. 5 1 b/5 . 
yir : (%,) yer. 

y. 4a/10; 4b/12; 5a/9; 26b/3; 27a/4; 
38a/10; 67a/l-2; 67b/3. 
y. de 19b/4; 22b/l; 24a/5; 25a/8; 
38a/7; 47b/6; 59b/l-2; 60a/3; 60b/4; 
61a/5; 61b/6; 62a/9; 62b/10; 63a/ll; 
63b/12; 64a/13; 65a/10. 
y. den 5b/10; 35b/l-2; 36a/3; 36b/4; 
37a/5; 37b/6; 38b/8; 39a/9; 39b/10; 
40a/ll; 40b/12; 41a/13; 41b/l-2-4; 
42a/3; 42b/4; 43a/5; 43b/6; 44b/8; 
45a/9; 46a/ll-13; 48a/3; 49a/5; 49b/6; 
50b/8; 51a/9; 51b/10; 52a/ll; 52b/12; 
53a/13; 59a/5; 60a/7; 64b/4(2); 

66a/13; 67b/10. 

y. e 2 a/4; 54b/2; ; 55a/3; 55b/4; 

56a/5; 56b/6; 57b/8; 58a/9; 58b/10; 
59a/ 1 1 ; 59b/12; 60a/13. 
y. e mi 54b/ 1. 
y. i 45b/10; 47a/13. 
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y. inde 56a/2; 57a/4; 57b/5; 58b/7; 59a/8; 
60a/10; 60b/ll. 
y. indedür 56b/3; 59b/9. 
y. mi 54b/ 1 . 

y. bul- : yerinde bulmak, 
y. inde 56a/l. 

y. bulın - : yerinde bulunmak, 
y. inde 58a/6. 

y. dwr- : yerinde durmak, 
y. inde 61a/12; 61b/13. 

y. getür- : gerçekleştirmek, 
y. ine 55a/2. 

olmaz y. : boşuna, 
y. e 36a/9; 50b/10. 

yo^ry. : boşuna, 
y. e 13b/13. 

o 

yitiş- : ( —i') ulaşmak, 
y. e 67b/ 13. 

yohsa : ( ) yoksa, acaba, 

y. 41a/l. 

yohsul : ( J j~a ) yoksul, fakir. 

y. 35a/10. 
y. dur 37a/2. 
y. mıdur 37a/l. 

y. ol- : fakir olmak, 
y. 15b/9; 42b/3; 43a/4. 
yohsulluK+ : ( ) fakirlik, yokluk. 

y. ila 39b/6; 41a/9; 42b/12; 43a/13. 


y. ila mı 37b/l. 
yok : ( Jjf) yok. 

y. 1 la/2. 

y. dur 4b/4; 5a/5; 5b/ll; 6b/12; 8a/ll; 
10a/3; llb/7; 15b/ll; 17b/9; 19a/12; 

2 1 b/ 1 1 ; 22a/9; 24a/4; 27a/7; 27b/7; 
28b/13; 29a/6; 30b/10-l 1; 31b/13; 
33b/2; 34a/3; 35a/5; 38a/ll; 38b/7-8; 
39a/13; 39b/3; 40a/6; 43a/12; 48b/l 1; 
49a/12-13; 49b/3-13; 50b/2; 53b/6; 
54a/ 10; 55a/3-ll; 57a/13; 60a/3; 
60b/4; 61a/5; 64a/7-13; 69b/ll. 
y. mıdur 59b/l. 

y. o/- : bitmek, 
y. 5b/7. 

y. y/re : boşuna, 
y. 13b/13. 

* J 

yol : ( Jr- ) yol, yolculuk. 

y. da 53b/3; 54a/4. 

y. dadur 57a/10; 66a/10; 66b/U. 

y. dan 64a/2. 

y. üzerinde ol - : yolculuk yapmak, 
y. 17a/9. 

y. gir- : düzene girmek, 
y. a 71a/5. 

* a 

yön : ( ) suret. 

y. den 29b/4; 30b/6; 33a/ll; 33b/4- 
12; 34a/5-13. 


K£ KURULU 
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y. ile 32a/9. 

3. yön. 

0 p * ç 

yüğrük : ( J//) süratli, hızlı. 

y. dut- : dönmek, değişmek. 

y. 62b/ 1 ; 63a/3; 64a/5; 64b/6; 65a/7; 65b/8; 

y. 20 b/2; 69b/8. 

66b/10; 67a/ll; 67b/12; 68a/13. 

4. baht. 

yüklü : ( hamile. 

y. i 69b/8. 

y. 25b/5; 26b/7; 55a/4; 55b/5; 56b/7; 

y. şm/m o/- : çok ağlamak. 

58a/10; 58b/ll; 64a/12. 

y. dür 54a/2; 54b/3; 56a/6; 57a/8; 57b/9. 

y. i 50b/7. 

yüzlü : tfjjf) 1. yüzü güzel kişi. 

y. dürür 59b/13. 

y. 32a/4. 

y. midür 54a/l; 

y. dür 38b/5; 39b/7; 41b/ll; 42a/12. 

y. o/- : hamile olmak. 

2. şerefli. 

y. 55b/5; 58a/10; 58b/ll; 59a/12; 60a/l(2)- 

ö/r y. : dürüst. 

2; 60b/3; 61a/4; 61b/5; 62a/8; 62b/9; 

y. 29a/l. 

63a/10; 63b/ll; 64a/12; 64b/13. 

ifa* y. : özü sözü bir olmayan. 

yüz : ( jj?) 1. çehre, surat. 

riyakar. 

y. in 30b/3. 

2. yüz rakamı. 

y. dür 29b/3; 36a/4. 

yüzsüz : ( jj-oTT) utanmaz. 

y. kırk dört bâb : yüz kırk dört bölüm. 

y. 2b/5-6. 

y. dür 49b/ll. 

— Z — 

zafer : ( ) zafer. 

z bul- : 1. galip gelmek. 

z. 34b/13. 

zahir : ( ) belli, açık. 

z. 10b/4; 32b/12. 

z ol- : bilinmek, açık olmak. 

2. istediğini elde etmek. 

z. 19a/3. 

z. 60b/ 13 b. 

zahmet : ( sıkıntı, eziyet. 

o / 

zâhid : ( -uij ) çok aşın sofu. 

z. 1 8a/ 12; 65b/l; 66a/3; 67b/6; 68a/7; 
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70a/ 1 1 ; 70b/12. 

z. ile 18a/8; 35a/13; 37a/7; 52b/7; 65b/2; 
68b/8. 

z. ile mi 52a/l. 
z. iledür 44b/10. 

z. çek- : sıkıntı çekmek, 
z. 15b/7; 39b/9; 53b/9; 57b/l 1. 

Z. deg- : sıkıntı olmak, 
z. 54a/5. 

z. gör- : sıkıntı çekmek, 
z. 7a/7; 30b/4; 53a/4; 53b/5. 
zahmetlü : skmtılı, eziyetli. 

z. 67a/5. 

zahmetsüz : ( / ) kolay, sıkıntısız. 

z. 24a/13; 31b/8; 47a/3; 47b/4; 52a/13. 
za e if : ( ) güçsüz, kuvvetsiz. 

z. 2 a/9; 68b/4. 
z. 9b/ 1. 

z. dür 10a/3; 10b/4; 12a/7; 67b/2; 70b/8. 
z. lerdür 9b/2; 13b/10. 
zâlim : ( pu» ) zulmeden. 

z. 60a/5; 62b/12. 

z. den 59a/3; 59b/4; 60b/6; 61a/7; 61b/8; 
6 2a/ll. 
z. dür 60a/9. 
z. ün 63a/13. 

zaman : (ou/) 1. zaman, vakit. 


z. 14b/2; 45a/12; 49a/l-2; 57a/l; 

6 la/4, 
z. da 25b/6. 

2. devir. 

z. 4 la/4; 42b/7; 45a/12; 49a/8(2). 
z. da 60a/2; 61b/12. 
z. ila 43a/7. 
z. ında lb/6. 
z. un 42a/6. 
zâyi c : ( ç'S ) kayıp. 

z. ol- : kaybolmak, 
z. 40a/13. 

zencir : ( v/) zincir, 
z. 7 la/4. 

zeval : Obf) öğle vakti. 

z. e değin : öğle vaktine kadar 
3 a/11. 

o S 

zeyrek : ( iijj ) zeki. 

z. 23 a/2; 45b/3. 
z. dür 46b/5. 

zindan : ( ouj ) hapishane. 

z. 48a/4. 

z. da 23 b/6 

z. dadur 16b/3. 

z. dan 24a/7; 26b/12; 27a/13. 

z. çık - : kurtulmak, serbest kalmak, 
z. dan 2 1 b/ 1 -2 ; 22b/4; 23a/5; 26a/ll. 
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Z. kal- : mahkum olmak, 
z. da 22a/3; 25a/9. 

Z. koy- : hapsetmek, 
z. a 61a/13. 

z. o/- : hapsedilmek, 
z. da 24b/7; 25b/10. 
zira : ( 'jTj ) çünkü. 

z. 3 a/8; 3b/2; 21a/2; 27a/5; 49a/ll; 54b/2; 

61a/3; 61b/4; 65a/13. 

ziyâde : (^j ) fazla. 

/ 

z. ol- : fazla olmak, 
z. 70b/5. 

ziyan : (°obj ) zarar. 

✓ 

z. 5 a/10; 5b/ll; 6b/8-13; 7a/9; 7b/10; 8b/12; 

1 la/2; 14b/9; 16b/7-13; 17b/9; 23a/3; 

28a/13; 38a/ll; 39b/5; 41a/13; 50b/2; 59a/3; 

6 1 b/ 1 ; 65a/9; 68a/2; 68b/3. 

z. ı 35a/5; 39a/13. 

z. un 36a/7. 

z. um 25b/8; 27b/12. 

z. deg- : zarar olmak, 
z. 6 a/12; 13b/7; 34b/4; 37a/9; 37b/10-12; 

43 a/9; 55b/12; 60b/6; 61b/8. 
z. ı 35b/6. 

z. de gür- : zarar ettirmek, 
z. 42b/8. 

z. ey/e- : zarar etmek, 
z. 27b/8. 


z. ge/- : kötülük gelmek, 
z. 65b/4. 

z. gör- : zarar etmek, 
z. 39b/13; 70b/7. 
z. nın 32a/l 1. 

z. İT- : zarar vermek, 
z. 38b/13; 51b/6; 58a/12; 70b/l-2. 

z. ol- : zarar etmek, 
z. 25b/12; 36b/4; 54a/8; 55a/ll; 

6 la/2; 62a/ll; 68a/2; 69b/5; 71a/3. 
z. mı 14a/l; 16b/l; 61a/l; 68a/l. 
ziyânlu : (S^TeJ ) zararlı. 

z. dur 19b/ 10. 

z. ol- : zararlı olmak, 
z. 19b/13; 21b/12. 
ziyânsuz : ( °i£Âf ; ) zararsız. 

z. o/- : zararsız olmak, 
z. 17a/3; 68a/9. 
zuhur : ( ) ortaya çıkma. 

z ıT- : ortaya çıkmak, 
z. 71a/5. 

zulm : ( ^ ) zulüm, eziyet. 

z. 66b/8; 68b/12. 
z. ile 48a/6. 
zühal : ( ) Satürn. 

z. 5a/s; 7a/s; 7b/s; 13a/s; 19a/s; 19b/s; 
25a/s; 25b/s; 3 la/s; 31b/s; 37a/s; 
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37b/s; 43a/s; 43b/s; 49a/s; 49b/s; 55a/s; T 
61a/s-10; 6 1 b/s ; 66b/s. 
zühre : ( «yO ) Venüs. 

z. 5b/s; 9a/s; llb/s; 15a/s; 17b/s; 21a/s; 
23b/s; 27a/s; 28a/s; 29b/s; 33a/s; 35b/s; 
39a/s; 41b/s; 45a/s; 47b/s; 5 la/s; 53a/s; 
57a/s; 59b/s-7; 62a/s; 64b/s; 68a/s; 70b/s. 
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